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Englannin kuningatar Viktoria esikoistyttirensé Victorian kanssa vuonna 1857.

"Olen varma kultaseni, ettd olemme nyt monista asioista
enemmdn samaa mieltd kuin olimme aikaisemmin. Siitd
ldhtien kun avioiduit, olen havainnut asian olevan juuri ndin.
Meiddn vdlilldimme ei ole endd olemassa mitddin, mitd en
voisi kdsitelld kanssasi. Naimisissa oleva tytir — oli hdn
miten nuori tahansa — on heti yhdenvertainen ditinsd

kanssa.”

Englannin kuningatar Viktoria vanhimmalle tyttirelleen Victorialle 20.5.1859.

Dearest Child — Letters between Queen Victoria and Princess Royal 1858-1861.
Fulford, Roger (ed.). London 1964, 183—184.




1. Johdanto

1.1 Viktorian vuosisata

Britanniaa ldhes kuusikymmenténeljd vuotta hallinnut kuningatar Viktoria
(1819-1901) on Kkiistatta yksi maansa tunnistetuimmista ja arvostetuimmista
hallitsijoista. Viktorian jatkuvasta suosiosta todistavat lukuisten eldmékertojen,
erilaisten akateemisten tutkimusten, elokuvien ja tv-sarjojen runsas maara."
Vuonna 1837 valtaistuimelleen nousseen kuningattaren pitkd hallituskausi
ndhdddn usein brittildisen imperialismin kulta-aikana, silld 1900-luvun alkuun
mennessd Viktorian valtakuntaan kuului neljdnnes koko maapallon pinta-alasta
sekd asukkaista, Paitsi valtakuntansa uusille valloitetuille alueille,
kahdeksantoistavuotiaana kuningattareksi kruunattu Viktoria antoi nimensd
myos kokonaiselle aikakaudelle. Viktoriaaninen aika rajataan tavallisesti
kuningattaren hallitusaikaan 1830-luvulta 1900-luvun alkuun.?
Viktoriaanisuudella voidaan viitata myds 1800-luvun moraalikésityksiin, joita
leimasivat yhteiskunnallinen sovinnaisuus ja toisinaan jopa suoranainen
kaksinaismoralismi. Varsinkin keskiluokkaisille naisille tdimé teollistumisen ja
suurten  poliittisten  aatteiden  vuosisata  salli  vain  rajallisesti

vaikutusmahdollisuuksia.

Viktorian pitkd valtakausi merkitsi Britanniassa my0s erdédnlaista monarkian
moraalisen arvon palauttamista Yrjojen kauden jilkeen. Kuningattaren isoisidn
Yrjo I:n (1738-1820) hallitusaika vuodesta 1760 aina vuoteen 1820 oli ollut
pitki ja suhteellisen vakaa’, vaikka siti varjostivatkin epdonninen

siirtomaapolitiikka Pohjois-Amerikassa, joka johti lopulta Amerikan

! Esimerkkind Viktorian suosiosta mm. Britannian yleisradioyhti6 BBC:n vuonna 2002
jarjestdmissd 100 Greatest Britons”-dinestyksessi kuningatar Viktoria oli sijalla 18.
Monarkeista ainoastaan 1500-luvulla hallinnut Elisabet 1 (7. sija) oli dédnestyksessd Viktorian
edelld.

* Lyhyttd ajanjaksoa Viktorian kuolemasta kuningattaren vanhimman pojan Edvard VII:n
hallituskauden loppuun vuoteen 1910 kutsutaan usein edvardiaaniseksi ajaksi. Tihin lyhyeen
ajanjaksoon kulminoitui hallitsevan yldluokan ylellinen ja etuoikeutettu elintapa.

* Samaan aikaan esimerkiksi Ranskassa teloitettiin kuningas Ludvig XVI ja tidmién
itivaltalaissyntyinen puoliso Marie-Antoinette. Lukuisista ongelmistaan huolimatta Yrjon
onnistui sdilyttdd valtaistuimensa tuleville sukupolville.
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Yhdysvaltojen itsendistymiseen vuonna 1776, sekd lopulta myds kuninkaan
oma henkinen terveydentila. Yrjo IIl:n tragediana oli parantumaton ja
perinndllinen sairaus porfyria®, joka asteittain tuhosi tdysin kuninkaan
mielenterveyden. Yrjé Ill:n viimeiset vuodet maata johti sijaishallitsijana
kuninkaan vanhin poika, Walesin prinssi George (1762—1830), josta isinsi
kuoleman jilkeen vuonna 1820 tuli Britannian kuningas Yrjo IV. Walesin
prinssin ja tdmén nuorempien veljien eldmd oli tdynnd julkisia skandaaleja,
avio-ongelmia, pelivelkoja, rakastajattaria sekd lukuisia aviottomia lapsia.’

Viktoria oli kaiken timén téydellinen vastakohta.

Kuningatar Viktoriasta tuli ensimmdéinen laajasti medioiden kautta esitetty
monarkki, jonka hahmo vetosi etenkin 1800-luvulla voimistuneeseen
keskiluokkaan.® Viktorian eldmissd korostuivat porvarilliset arvot kuten
ahkeruus, velvollisuudentunto, perhe-eldmé, puolisoiden keskindinen
kiintymys, avio-onni ja uskollisuus, saadyllisyys seki julkinen pidittyviisyys.’
Tdmd erddnlainen kulttuurinen malli levisi my6s muualle maailmaan ja

Viktoriasta itsestddn tuli tunnistettu hahmo myds maansa ulkopuolella.

*  Porfyria on perinndllinen verisairaus, joka johtuu soluissa vaikuttavan aineen hemin

puutteellisesta toiminnasta. Suuri osa vaikeasti diagnosoitavan taudin kantajista on tdysin
oireettomia. Noin 10-20 prosenttia kantajista kérsii kuitenkin vakavammista oireista, kuten
rakkulamaisesta ihottumasta, vatsakivuista, oksentelusta, sekavuudesta, hallusinaatioista ja
epileptisisti kohtauksista. Nykyisin DNA-tutkimus on ainoa luotettava ja varma tapa todeta
tauti. Ks.  http://www.helsinki.fi/project/porfyria/. Historiallisessa valossa porfyrialla ei
kuitenkaan ollut samankaltaista vaikutusta Viktorian jélkeldisten vaiheisiin kuin toisella
perinnélliselld sairaudella hemofilialla. Viktorian kautta verenvuototauti levisi Venijin,
Saksan ja Espanjan hallitsijahuoneisiin. Ks. luku 4.3.

% Yrjé TL:lla oli avioliitostaan Mecklenburg-Strelizin prinsessa Charlotten kanssa yhteensi 15
lasta, joista 13 saavutti aikuisiéin. Néistd varsinkin kuninkaan vanhimmat pojat olivat tunnettuja
kyseenalaisesta eldméntyylistddn. Viidettd poikaa, Cumberlandin herttua Ernestid epdiltiin
esimerkiksi palvelijansa murhasta ja insestisestd suhteesta omaan sisareensa. Longford,
Elizabeth, Victoria R.I. London 1964, 17; Fraser, Flora, Princesses — The Six Daughters of
George I11. London 2005, 191.

® Viktorian ja median suhdetta on kiésitelty mm. teoksessa Plunkett, John, Queen Victoria —
First Media Monarch. Oxford 2003. Plunketin mukaan Viktoria ja timén puoliso prinssi Albert
loivat kokonaan uudenlaisen, menestyksekkiiksi osoittautuneen toimintamallin brittildiselle
monarkialle. Myds uudet keksinnGt toivat kuninkaalliset lihemmais tavallisia ihmisid.
Esimerkiksi valokuvauksen my6tdi monarkki oli ensimmiistd kertaa mahdollista néhda
vastakohtana mahtaileville muotokuville todellisena ihmisend — mutta vain valokuvasta.
Zeepvat, Charlotte, Queen Victoria's Family — A Century of Photographs. Sparkford 2005,
VIIL Ks. myos liite 2.

" Yhdysvaltalainen Margaret Homans on huomauttanut, kuinka valtansa séilyttidkseen Viktoria
joutui edeltdjistddn poiketen valitsemaan roolin, joka pohjautui vahvasti juuri keskiluokkaisille
perhe-eldmidn arvoille. 1800-luvulla hallitsijan vallasta oli joka tapauksessa tullut kuitenkin
enemmain symbolista kuin todellista. Homans, Margaret, Royal Representations — Queen
Victoria and British Culture 1837—1876. The University of Chicago Press 1998, 2-3.
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Esimerkiksi suomalainen filosofi ja lehtimies Johan Vilhelm Snellman kirjoitti

nuorelle vaimolleen Englannin-matkaltaan syyskuussa 1847:
” — — Englannilla nykyddn voi olla kuningatar (Victoria), joka
nousi valtaistuimelle 18 vuotta vanhana ja on nyt 26 vuoden
ikdinen. Valtion hallitseminen on  hdnestd  hyvin  vdhdn
ritppuvainen. Jos hédn nimittdd ministerit kansan tahdon mukaan,
kaikki sujuu hyvin. Hinen tarvitsee vain joissakin tilaisuuksissa
lukea parlamentissa puhe ja silloin tdlloin allekirjoittaa jotakin.
Tdlla kuningattarella on mieskin, prinssi Albert. Miehelld ei ole
muuta puuhaa kuin olla timdn mies. Mitds Sind siitd tuumit,
Pikkuiseni. Kansa sanoo, ettd Victoria on tarkkana, ettd aviomies
on tarkka toimessaan, eikd siedd ettd mies vilkuileekaan muita kuin
héintd. Molemmilla on kai yhteensd siind 20 miljoonaa ruplaa
elamiseen; ts. neljd kertaa niin paljon kuin koko Suomen

valtiontulo.”®

Valtaistuimelle noustessaan Viktoria oli nuori ja poliittisesti kokematon — han
oli kuukautta aikaisemmin tdyttinyt vasta kahdeksantoista vuotta — mutta
kuningattaresta tuli pitkdn valtakautensa ansiosta lopulta Britannian
pitkdaikaisin hallitsija,” jonka mielipiteilli ja persoonalla oli todellista
painoarvoa.'’ Vallan ja naiseuden teemat yhdistyvit kuningattaren elimissi
myds varsin poikkeuksellisella tavalla. 1800-luvulla naisten poliittinen ja
sosiaalinen liitkkumatila oli edelleen melko rajallinen, vaikka asteittaiset
yhteiskunnalliset muutokset tulivatkin vuosisadan aikana mahdollisiksi."
Tdmd roolien moninaisuus nidkyi myds kuningattaren henkilokohtaisessa

eldmissd. Viktoria solmi vuonna 1840 avioliiton saksalaisen serkkunsa, prinssi

¥ J. V. Snellmanin kirjeesti Johanna Lovisa Snellmanille 22.9.1847. Snellman, Johan Vilhelm
(toim. Raimo Savolainen), Kootut teokset 10 — tammikuu 1847—1848. Helsinki 2002, 243,

? Viktorian pojanpojanpojantytir Elisabet II (s. 1926) on tilli hetkelld Britannian pitkdikdisin
hallitsija. Elisabet ohitti Viktorian aikaisemman ennétyksen joulukuussa 2007. Viktoria on yhi
edelleen Britannian pisimpéén hallinnut monarkki.

' Saksan kansleri Otto von Bismarck tapasi Viktorian ensimmiisen kerran vuonna 1888.
"Mikéd nainen!” Bismarck oli vaikuttunut neljikymmentéviisi minuuttia kestineen tapaamisen
jilkeen. Pakula, Hannah, An Uncommon Woman — The Empress Frederick, Daughter of Queen
Victoria, Wife of Crown Prince of Prussia, Mother of Kaiser Wilhelm. London 1997, 532.

"' Niihin muutoksiin voidaan lukea mm. naisten oikeus hakea avioeroa vuoden 1857
avioerolain nojalla sekd kouluttautua esimerkiksi Cambridgen ja Oxfordin yliopistojen
yhteyteen perustetuissa Girton Collegessa ja Lady Margaret Hallissa. Leinonen, Hannu &
Lyytinen, Eino, Iso-Britannia — imperiumista Euroopan reunalle. Helsinki 1993, 31,




Albertin (1819-1861) kanssa ja tuli yhdeksén lapsen &idiksi. Vallan ja julkisen
roolin yhdistiminen yksityiseen elimiin ei aina kuitenkaan ollut helppoa.
Tama nikyi erityisen selvisti avioliiton alkuaikoina sekd vuoden 1861 jélkeen,
kun Viktoria jii leskeksi.'? Monet poliittiset kriisit, kapinat sekd myos
leskeysajan eristdytyminen horjuttivat joissain mérin kuningattaren suosiota,
mutta toisaalta perhe-eldmddn vahvasti nojautunut julkisuuskuva ja
kuningattaren persoona itsessiin takasivat monarkian jatkuvuuden vaikeinakin

aikoina.'

Eliminsd viimeiset vuosikymmenet Viktoria nautti suuresta
kansansuosiosta, ja 1900-luyun alkuun mennessi kuningattaresta oli tullut
yleisesti tunnistettu, arvovaltainen ja symbolinenkin hahmo. Englantilainen
kirjailija ja kriitikko Giles Lytton Strachey totesi kuuluisassa elimikerrassaan
Viktorian suosiosta: “Viktorian viimeiset elinvuodet olivat korkean palvonnan
vuosia [~ —] Arvostelu vaikeni; puutteet, jotka kaksikymmentd vuotta

aikaisemmin olisi yleisesti myonnetty, jdivit nyt yleisesti huomaamatta.”"*

1.2 Tutkimustehtivi

Tdssd henkilShistoriallisessa tutkimuksessa syvennytiin kuningatar Viktorian
avioliittoa ja ditiyttd koskeviin kisityksiin. Tyossi keskitytddn pédasiallisesti
Viktorian kirjeenvaihtoon vanhimman tyttiren ja iitinsd kaiman, Britannian
kuninkaallisen prinsessa Victorian (1840-1901) kanssa. Kuningattaren ja
Victorian — perhepiirissi Vickyn'® — vilinen kirjeenvaihto alkoi tammikuussa
1858, jolloin 17-vuotias esikoistytir avioitui Preussin tulevan kruununperijén,
prinssi Fredrik Vilhelmin (1831-1888) kanssa ja matkusti Englannissa

pidettyjen hdiden jélkeen uuteen kotimaahansa. Kirjeenvaihto jatkui

2 viktorian leskeysajan ensimmiiset vuodet olivat poikkeukselliset Britannian hi storiassa, silld
koskaan aikaisemmin ei hallitsija ollut yhti ndkyvésti ollut poissa julkisuudesta. Viktorian
oletettiin joko luopuvan kokonaan vallastaan tai palaavan entiseen rooliinsa. Hin ei tehnyt
kumpaakaan. Homans 1998, 59.

" Erityisesti kuningatarta vastaan suunnatut murhayritykset vaikuttivat myonteisesti Viktorian
suosioon. Ensimmiinen murhayritys tapahtui keviilld 1840, kun kuningatar odotti esikoistaan.
Vilikohtaus ei jadnyt ainoaksi Viktorian pitkilld valtakaudella. Hibbert, Christopher, Queen
Victoria — A Personal History. Cambridge 2001, 420-427. Asema kuninkaallisena oli loiston ja
lukuisten etuoikeuksien ohella huomattavan turvaton; Viktorian omana elinaikana murhattiin
mm. Meksikon keisari Maksimilian I, Venidjin keisari Aleksanteri 11 ja Itdvallan keisarinna
Elisabet. Ks. myos luku 6.1.

" Strachey, Giles Lytton, Kuningatar Viktoria (suom. tuntematon). Helsinki 1927, 282.
Stracheyn elimékerrasta lisdd luvussa 1.4,

¥ Viktorian lasten nimisti ja titteleistd ks. luku 1.5 ja liite 3.
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katkeamattomana yli neljankymmenen vuoden ajan ja padttyi vuoteen 1901,

jolloin sekd &iti ettd tytdr kuolivat. Tutkimuksessa tarkastelun painopiste on
kuningattaren kirjeissd, vaikka kirjeenvaihdon yleisen luonteen vuoksi tyttdren
vastauksia on myds valttdmétontd késitelld &didin  kirjoitusten ohessa.
Kisittelyssi tukeudutaan  jonkin verran myos kuningattaren
paivikirjamerkintdihin sekd muuhun Kkirjeenvaihtoon Belgian, Preussin ja

Hessenin hallitsijahuoneiden jdsenten kanssa.

Tyossd tarkastellaan Viktorian késityksid avioliitosta, ditiydestd ja perhe-
elamastd. Millaisena kuningatar nidki naisen roolin vaimona ja ditind seké
omassa eldmdssddn ettd yleisemmailld tasolla. Miten kuningatar kirjoitti
tyttirelleen avioeldmdstd, raskausajasta ja synnytyksestd sekd suhteestaan
pieniin lapsiin. Samalla on mahdollista tarkastella myds kuningattaren
suhtautumista oman tyttdrensd avioliittoon ja ditiyteen. Viktorian itsensi
kohdalla ditiyttd ja suhdetta avioliittoon tarkastellaan myds tdméin aseman
kautta, silld koskaan aikaisemmin Britannian historiassa ei hallitseva monarkki
ollut julkisesti yhtd leimallisesti sidoksissa avioliittoonsa ja perhe-eliméadnsa.
Myo6s uusin eldmékerrallinen tutkimussuuntaus on ollut kiinnostunut juuri
Viktorian perhekasityksistd ja pyrkinyt samalla purkamaan aikaisempia
myyttejd. Viimeisen vuosikymmenen aikana syntynyt tutkimus on ylipdétain
antanut enemmén sdvyja Viktorian ditiyden muotokuvaan ja haastanut vanhat
mielikuvat Viktorian etdisesté ja jossain madrin my0s autoritiérisend pidetystd

16
vanhemmuudesta.

Tutkimuksessa valotetaan myos didin ja esikoistyttdren vélistd suhdetta.
Millaisena ditind Viktoria néyttdytyi tyttdrelleen ja kuinka luottamukselliset
vélit ndilld kahdella kuningattarella ja keisarinnalla kirjeenvaihdon perusteella

oli. Kuinka avoimesti kuningatar kirtjoitti tyttdrelleen esimerkiksi naiseuteen ja

avioliittoon liittyvistd kysymyksistd — ja toisaalta kuinka suorasti tyttdren
sallittiin vastata ditinsd ndkemyksiin. Entd millainen oli Viktorian késitys

Vickyn asemasta ja roolista yksityisesti tyttdrenddn sekd julkisesti kilpailevan

'6 Timi niyttiisi olevan yleisend nikemyksend etenkin miesten kirjoittamissa Viktoria-
elimikerroissa, mutta kovin pitkélle menevid johtopéditoksid ei asian suhteen voi tehdé. Tosin
myos populaarikulttuuri on jossain mdérin ruokkinut niitd mielikuvia muun muassa elokuvien
kautta.
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maan prinsessana — ja millaisia konflikteja ndmé kaksi maailmaa aiheuttivat
térmitessdédn toisiinsa varsinkin kirjeenvaihdon ensimmadisind vuosina. Samoin
on kiinnostavaa pohtia, oliko &idin ja tyttdren kirjeenvaihdossa aiheita, joiden
kirjoittamisesta seurasi ristiriitatilanteita. Késittelyd rajoittaa kuitenkin se, ettd
tyossd kdytetyt alkuperdisldhteet ovat toimitettuja kokoelmia, minkad vuoksi

taydellistd kokonaiskuvaa ndistd kenties tietoisestikin  sensuroiduista

puheenaiheista on vaikea muodostaa. Osa arkaluontoisista Kirjeistdi on myos

tuhottu jommankumman kirjeenvaihdon osapuolen toimesta.

Viktorian eldmikerrallisessa tutkimuksessa voidaan my6s pohtia, missd méérin
tamd  1800-luvun vaikutusvaltaisin nainen vertautui kuninkaallisesta
asemastaan ja  etuoikeuksistaan huolimatta aikalaisiinsa. Varsinkin
kuningattaren julkinen kuva oli monella tapaa hyvin keskiluokkainen, vaikka
monissa perhe-elamdén liittyvissd kysymyksissd Viktoria oli varsin lihelld )
my0s aikansa aristokratian asenteita ja kéyténteitd. Hallitsijan kohdalla raja
yksityisen ja julkisen vélilli on kuitenkin hdilyva, silli kuninkaallisessa
eldmdssé julkinen valta ja yksityinen perhe-eldimd limittyvit aina toisiinsa.
Viktoria ei siis kuningattarena ollut koskaan tdysin yksityinen henkild, eikd
hénen toimintaansa ja persoonaansa voi rajata pelkkdin monarkin rooliin.
Samaan tapaan esimerkiksi Vickyn avioliitto Preussin tulevan hallitsijan kanssa
oli sidoksissa Euroopan reaalipoliittiseen tilanteeseen, vaikka yksityisilld
tunteilla oli my6s suuri merkityksensd suhteen kehittymisessd. 1800-luvulla
| kuningashuoneiden vilisissd avioliitoissa yhdistyivdt edelleen kuitenkin
politiikka, talous, dynastian jatkuvuus sekd aseman ja vallan symbolinen

korostaminen, eikd kuninkaallisen prinsessan liitto ollut tdstd mikéén poikkeus.

Tutkimuksessa kiinnitetdén ditiyden ohella huomiota myos vallan, avioliiton ja
naiseuden suhteeseen. Prinssi Albertin asema hallitsijan puolisona — ja
alamaisena — oli ristiriidassa 1800-luvun perhekésitysten kanssa, joiden
mukaan miehen katsottiin olevan avioliitossa auktoriteetti ja ainoa julkisen
vallan kdyttdja. Viktorian roolit hallitsijana ja vaimona olivatkin toisinaan
hankalasti yhteen sovitettavissa tdmdn omassa avioliitossa. Muutoin
prinssipuolison persoona ja eléméntyd pyritéddn jattdmdédn enemmén taka-alalle,

Samoin Viktorian nuoremmat lapset ovat ldsnd ldhinnd avioliitto-teeman
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kautta. Tutkimuksessa kiinnitetddn huomiota varsinkin tytarten kohdalla siihen,
miten Viktoria suhtautui kirjeissdédn lastensa avioitumiseen, millaisia odotuksia
hénelld oli nididen liittojen onnistumisesta ja kuinka kuningattaren

leskeytyminen vaikutti lasten tulevaisuuteen.

Perhe-elamééd ja avioliittoa on kuningattaren tapauksessa paradoksaalisesti
mahdotonta kisitelld ilman menetyksen teemaa. Kuolema oli ldsnd varsinkin
vuoden 1861 jilkeisissi kirjeissd. Viktoria menetti vuoden aikana sekd &itinsé
ettd aviomiehensd, joista varsinkin prinssi Albertin kuolema joulukuussa 1861
merkitsi monia muutoksia kuningattaren ja tdmidn lasten eldmaéssid. Samoin
Vicky jéi leskeksi, kun puoliso, Saksan keisari Fredrik III kuoli lyhyen
hallintokautensa péétteeksi kesdkuussa 1888. TyOn pdéttavassd luvussa
tarkastellaan Viktorian ja Vickyn kokemuksia myos lapsen kuolemasta. Vicky
menetti kahdeksasta lapsesta kaksi nuorinta poikaansa, prinssit Sigismundin
(1864-1866) ja Waldemarin (1868-1879). Samoin kuningatar joutui
hautaamaan kolme yhdeksdsté aikuisesta lapsestaan. Kirjeenvaihdon pééttyessé
Viktorian kuolemaan tammikuussa 1901 myos vanhin tytdr Vicky oli
parantumattomasti sairas, joten luopumisen ja kuoleman teema siilyi kirjeisséd

loppuun asti.

Tutkimuksen aikarajaus kasittdd kirjeenvaihdon neljainkymmenen vuoden
ajanjakson 1850-luvun lopulta aina 1900-luvun alkuun. Kasittelyssa
keskitytddin tarkemmin kuitenkin Kkirjeenvaihdon kahteen ensimmaéiseen
vuosikymmeneen. Raskauteen, synnytykseen ja ditiyteen liittyvat teemat olivat
ajankohtaisempia alkuvuosien kirjeissd, mutta osin aikarajaus miariytyy myds
alkuperdisaineiston toimitustyén vuoksi. Henkilohistoriallisen nakékulman
vuoksi tyon ulkopuolelle rajataan suurimmaksi osaksi ajan sisd- ja
ulkopoliittiset suhteet, hallituskriisit sekd suhteet johtaviin poliittisiin
vaikuttajiin. Poliittisia tapahtumia ja toimijoita kisitellddn viitteellisesti vain
silloin, kun niiden vaikutukset heijastuvat vilittomasti kirjeenvaihdon
yksityisimpiin teemoihin. Samoin tarkastelun ulkopuolelle jaddvit myds

esimerkiksi Preussin laajenemispyrkimykset sotineen sekd muut Saksan

keisarikunnan syntyyn vaikuttaneet seikat.




1.3 Alkuperiislidhteet

Historiantutkimuksen kannalta kuningatar Viktorian hahmo on kiitollinen, silld
kuningattaren  kirjallinen  jddmist6 on  poikkeuksellisen laaja ja
mielenkiintoinen. Viktoria oli tavattoman tuottelias kirjoittaja, joka
englantilaisen historioitsija Giles St. Aubynin laskelmien mukaan Kirjoitti
keskiméérin 2 500 sanaa joka pdivé aikuisen eldminsd aikana.'” Luku kattaa
péivikirjat, kuningattaren kirjeenvaihdot, muistiot, erilaiset ohjeet ja viralliset
julistukset. Viktoria alkoi pitdd pdivékirjaa 13-vuotiaana ja jatkoi péivittdisten
tapahtumien kirjaamista aina kuolemaansa saakka.'® Kuningatar kivi myés
laajaa kirjeenvaihtoa useiden sukulaistensa kanssa. Erityisen ldheinen suhde
Viktorialla oli nuorimpaan enoonsa, Saksi-Coburg-Saalfeldin prinssi
Leopoldiin ~ (1790-1865), jonka ensimmdinen avioliitto Englannin
valtaistuimen tulevan perijéttiren, prinsessa Charlotten'” (1796-1818) kanssa
péttyi traagisesti vain puolitoista vuotta ennen Viktorian syntymii.”’ Belgian
kuninkaaksi vuonna 1831 walittu Leopold oli Viktorian lapsuuden ainoa
isdthahmo ja yksi harvoista Kensingtonin palatsin ulkopuolisista luotetuista.
Nuori Viktoria itse kuvasi enoaan pdivikirjassaan: “Hdn todella on il mio
secondo padre’ tai oikeammin solo padre’, silld hdn on aivan kuin oikea isdni,
koska minulla ei ole sellaistal' Enon ja sisarentyttiren kirjeenvaihto kesti

aina Leopoldin kuolemaan, vuoteen 1865 saakka.

' Hibbert, Christopher, Queen Victoria in her letters and Journals. Sparkford 2003, 1. Mikili
Viktorian kaikki kirjoitukset koottaisiin yhteen julkaistavaksi, tuloksena olisi eldmikerturi
Hibbertin mukaan kisittaméton 700-osainen teossarja.

" Viimeinen merkinti piivikirjassa on tammikuun alusta 1901, Viktorian niké oli alkanut
heiketd 1890-luvun lopulle tultaessa, eikd kuningatar viimeisind vuosina kyennyt cnid
kirjoittamaan paivikirjaansa ja kirjeenvaihtoaan itse. Ks. mm. Duff, David, The Shy Princess —
The Life of Her Royal Highness Princess Beatrice, the youngest daughter and constant
companion of Queen Victoria. London 1958, 194,

' Prinsessa Charlotte oli Yrj6 IV:n ainoa tytdr epdonnisesta avioliitosta saksalaisen prinsessa
Carolinen kanssa ja téiten siis my0s Viktorian serkku. Charlotten kuolemasta ks, lisié luku 2.1,
 Vuonna 1831 prinssi valittiin Belgian ensimmiiseksi kuninkaaksi. Seuraavana vuonna
Leopold avioitui ranskalaisen prinsessa Louise-Marien kanssa. Kyseenalaista kunniaa
siirtomaapolitiikallaan ansainnut Belgian kuningas Leopold 11 oli seurausta tisti avioliitosta,
samoin kuin Meksikon surullisenkuuluisa keisarinna Charlotte. Ks. luku 6.1.

1 Viktorian piivikirjasta 16/18.9.1836. Hibbert 2003, 19. Viktorian oma iséi Kentin herttua
Edvard oli kuollut jo wvuonna 1820, kun herttuan ainoaksi jédnyt tytir oli vasta
kahdeksankuukautinen. Leopoldin suhde Viktoriaan téstikin syystd ldheinen. Viktorian
nuorimman pojan syntyesséi vuonna 1853 kuningatar kirjoitti enolleen: - — Leopold tulee
olemaan neljinnen herrasmiehemme nimi. Se on merkkind rakkaudesta ja kiintymyksestd, jota
toivottavasti et paheksu. Se on nimi, joka Albertin jilkeen on minulle rakkain”. Viktoria
Belgian kuningas Leopoldille 18.4.1853. Victoria, Queen of England, Letters of Queen




Leopold-enoa ldheisempi kirjeenvaihtotoveri kuningattarelle oli kuitenkin oma
esikoistytdr Victoria. Kulttuurihistoriallisesti didin ja tyttdren kirjeenvaihtoa on
mahdollista verrata 1600-luvulla eléneen ranskalaisen markiisitar Marie de
Sévignén (1626-1696) Kkirjeisiin  tyttdrelleen Francoise-Margurite de
Grignanille. Markiisittaren kirjeiden kautta aukeaa ainutlaatuinen nékdoala
Ludvig XIV:n ajan ranskalaisen aatelin elimintapaan ja ajatteluun.’
Yksityiskohtaiset kirjeet sisdltdvit kuvauksia Ranskan hovin eldmaésté,
aurinkokuninkaasta ja timédn ldhipiiristd, Pariisin kirjallisista tapauksista,
perhe-eldimén uutisista, avioliitoista sekd sairauksista. Kirjeet ovat
todistusvoimainen esimerkki myds perheen sisdisten suhteiden lujuudesta seké
niistd tunteista, joita didilld saattoi olla tytirtddn kohtaan 1600-luvun
Euroopassa. Ylipddtddn markiisitar de Sévignén kirjeiden “aihepiirind on
sanalla sanoen koko inhimillinen eldmd, sellaisena kuin sen 1600-luvun
ylhdisépiirien nainen néki ja koki.”?

Samaan tapaan on mahdollista luonnehtia my6s Viktorian kirjeenvaihtoa
Vickyn kanssa. Aidin ja tyttiren kirjeet ovat yksi tirkeimpid ldhteitd
tutkittaessa Euroopan kuningasperheiden viilisid suhteita 1850-luvun lopulta
1900-luvun alkuun. Viktoria ei itse koskaan laatinut varsinaisia muistelmiaan,
mutta kirjoitti joistakin melko satunnaisista lapsuuden muistoistaan vuonna
1872.2* Kuningattaren mieleen olivat jddneet etenkin ne muutamat harvat
kohtaamiset vanhimman setdnsd, kuningas Yrjo IV:n kanssa, johon Viktorian
didilld, Kentin herttuattarella oli varsin kireét vilit: ”Kun saavuimme Royal
Lodgeen, kuningas tarttui kiteeni ja sanoi: 'Anna pikku kédpdldsi’. Hdn oli

suurikokoinen  ja kihtinen, mutta suurenmoisen arvokas  ja

Victoria — A Selections from Her Majesty’s Correspondence between the years 1837 and 1861.
Vol. I - 1844-1853. Edited by A. C. Benson and Viscount Esher. London 1908, 445.

2 Kirjeenvaihdosta ovat siilyneet vain didin kirjeet, tyttiren vastaukset ovat kadonneet
todennékoisesti joko tyttdren itsensd tai kirjeet julkaisseen tyttdrentyttiren toimesta Tdmi
sindllddn saattaa viitata tietoisen kirjallisen kultin luomiseen.

2 Eino E. Suolahti kirjekokoelman esipuheessa “Markiisitar de Sévigné 1626—1696. Sévigné,
Marie de Rabutin-Chantal, Kirjeitd tyttirelle vuosilta 1671-1694 (suom. Toini Kaukonen).
Alkupuhe Eino E. Suolahti. Helsinki 1953, s. XV,

2 Ks. mm, Victoria, Queen of England, The Letters of Queen Victoria — A Selections from Her
Majesty’s Correspondence between the years 1837 and 1861. Vol. I — 1837-1843. Edited by A.
C. Benson and Viscount Esher. London 1908, 10-14.




viehdtysvoimainen.”” Kuningattaresta tuli myds vuonna 1868 kirjailija, kun
pdivikirjoihin pohjautuva teos Leaves from a Journal of our Life in the
Highlands ilmestyi. Teos valottaa mielenkiintoisesti kuningattaren vahvasti
romantisoitunutta kuvaa Skotlannista.”® Teos sai myShemmin jatkoa kun More

Leaves from the Journal of a Life in the Highlands ilmestyi vuonna 1884.

Viktorian ja tdmédn vanhimman tyttdren kirjeenvaihtoa on julkaistu kuudessa
erillisesséd niteessd, joista ensimmdinen Dearest Child — Letters between Queen
Victoria and the Princess Royal 1858-1861 ilmestyi vuonna 1964.”” Toinen
osa Dearest Mama julkaistiin neljd vuotta mydhemmin ja kolme seuraavaa
kokoelmaa Your Dear Letter, Darling Child ja Beloved Mama vuonna 1981.
Viisi ensimmadistd osaa kokosi ja toimitti englantilainen historioitsija Roger
Fulford, jonka tyd jdi kirjeenvaihdon viimeisten vuosikymmenien osalta
kuitenkin kesken.?® Piitososan Beloved and darling child — last letters between
Queen Victoria and her eldest daughter 1886—-1901 (1991) toimittamisesta on
vastannut englantilainen historiantutkija Agatha Ramm. Kirjeenvaihdon
pédttiavistd teoksesta muodostuu kuitenkin melko katkelmallinen ja hajanainen
kokonaisuus. Osin tdstd voi syyttdd itse kirjeenvaihtoa, mutta kokonaisuutena
teos on ldhdejulkaisuksi harmillisen suppea. Tutkimuksen aikarajauksessa
keskitytddan ndiden painotusten vuoksi kirjeenvaihdon ensimmadisiin
vuosikymmeniin, vaikka teemoiltaan alkuvuosien kirjeet olivat muutoinkin

lahempénd tdimén tyon varsinaisia tutkimuskysymyksia.

Kaikkiaan didin ja tyttdren vilinen Kkirjeenvaihto kisittdd miltei

kahdeksantuhatta kirjettd, joista Vickyn kirjeistd on sdilynyt 4161 ja

3 Hibbert 2003, 10. Yrjé IV:n ja Kentin herttuattaren huonojen suhteiden vuoksi Viktoria ei
tavannut setdéinsd kovin usein. Samoin suhteet Y1jon nuorempaan veljeen ja vallanperijdén,
Vilhelm IV:een jdivat melko etdisiksi. Woodham-Smith, Cecil, Queen Victoria — Her Life and
Times. Volume I, 1819-1861. London 1972, 79.

*® Tami nikyi erityisen selvisti Viktorian ja Albertin 1850-luvulla Skotlantiin rakennuttamassa
Balmoralin linnassa. Albertin osin suunnitteleman linnan sisustus koostui ldhinnd tartaani-
kuvioisista tapeteista ja tekstiileistd. Hibbert, 2001, 179-180.

2 Roger Fulfordin toimittamiin kirjekokoelmiin on valittu muutamia kirjeitdi myos didin ja
tg'ttiiren kirjeenvaihdon ulkopuolelta. Nami kirjeet tukevat hyvin varsinaista kirjeenvaihtoa.

% Fulford kuoli vuonna 1983, joten toimitustyd jdi kesken kirjeenvaihdon viimeisten
vuosikymmenten osalta. Ks.

http://www.penguin.co.nz/nf/ Author/AuthorPage/0,,1000024029,00.html.
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kuningattaren 3777 kirjettd.”” Nistd kokoelmiin on valittu noin kolmannes.
Kirjeenvaihdon aloittava kirje on paivitty tammikuulle 1858. Kuninkaallinen
prinsessa solmi tuolloin avioliiton Preussin prinssi Fredrik Vilhelmin kanssa
St. Jamesin palatsin kuninkaallisessa kappelissa Lontoossa ja vietti tdmén
jilkeen lyhyen kuherruskuukautensa Windsorin linnassa. Varsinaisesti
kirjeenvaihto alkoi helmikuun ensimmaéisiné péivind, kun tytar joutui jattdméan
vanhan kotimaansa. Yhteydenpidosta tuli nopeasti sddnnéllista, silld kuningatar
kirjoitti tavallisesti kahdesti viikossa ja Vicky miltei yhtd useasti.’® Témé
jarjestys séilyi kirjeenvaihdossa neljankymmenen vuoden ajan lyhyitd taukoja
lukuun ottamatta. Viktorian viimeinen kirje on péivatty tammikuulle 1901,

: - : 31
vain muutamia viikkoja ennen kuningattaren kuolemaa.

Kuningatar aloitti kirjeensd tavallisesti sanoilla "My Beloved Child” tai "My
Dearest Child” ja allekirjoitti lopuksi “Ever your devoted Mama V. R.>*".
Vickyn kirjeisiin liittyi selvd kunnioituksen ja kuuliaisuuden elementti, silld
tytédr paatti kirjeensd didilleen useimmiten sanoihin “’Kissing your dear hands”.
Kirjeenvaihto on Kkirjoitettu kokonaisuudessaan molempien didinkielella
engla.nniksi,33 mutta kirjeet sisdlsivdt usein myds ranskan- ja saksankielisid
sanoja, ilmaisuja ja lauseita.* Kirjeiden toimitustydssd yleiset tervehdykset
sekd kuningattaren lukuisat alleviivaukset, painotukset ja yliméérdiset

vélimerkit on poistettu, samoin kuin tekstiin on lisdtty puuttuvia vilimerkkejé

ja muutamien yleisimpien sanojen kirjoitusasua on tdydennetty. Kuningattaren

2 Woodham-Smith 1972, 389.

% Roger Fulford esipuheessaan. Dearest Child — Letters between Queen Victoria and Princess
Royal 1858—-1861. Fulford, Roger (ed.). London 1964, 1. Viktoria itse kirjoitti: “Jospa tiefdisit,
miten isd moittii minua (kuten hdn itse sanoo) siitd, ettd pakotan sinut kirjoittamaan! Ja vield
enemmdnkin; hin sanoo, ettd kirjoitan sinulle aivan liian usein, ja ettd olisi parempi jos
kirjoittaisin vain kerran viikossa! [— —]Minusta isd on joka tapauksessa védrédssd ja sind tahdot
kuulla usein kuulumisia kotoa.” Viktoria Vickylle 1.10.1858. Ibid., 135.

! Tyttiiren viimeinen sdilynyt kirje on edellisen vuoden lokakuulta. Tamiin jilkeiset kirjeet on
ilmeisesti tuhottu. Ks. Beloved and Darling Child — Last Letters between Queen Victoria and
her eldest Daughter 1886-1901. Ramm, Agatha (ed.). Gloucestershire 1991, 268.

3 [Victoria Regina]. Vuoden 1876 jilkeen kuningatar allekirjoitti kirjeensé ¥, R. I. Viimeinen
kirjain viittaa kuningattaren titteliin Intian keisarinna.

3 Kirjeitd ei ole aikaisemmin suomennettu muissa yhteyksissd, joten kiinndksisti vastaa
tdmén tyon kirjoittaja itse.

3% Vastoin yleistd olettamusta, Viktoria didinkieli oli englanti, vaikka olikin kidytinnossd
kolmikielinen. Kuningatar kirjoitti kihlausaikanaan saksalaiselle sulhaselleen, prinssi
Albertille: ”Mielestini on turvallisempaa kirjoittaa englanniksi, silld osaan ilmaista itseni
paremmin [kuin saksaksi].” Viktoria prinssi Albertille 26.1.1840. Victoria, Queen of England
(Vol. 1) 1908, 206.




kédsiala oli useiden ldhteiden mukaan yleisesti ottaen hyvin vaikealukuista,
mutta varsinaisia kirjoitusvirheitd Viktorian kirjeissd oli hdmmadstyttdvan
harvoin. Tyttarelleen kuningatar saattoikin huomauttaa:
?Oletko huomannut, ettd sinulla on tapana kirjoittaa monet sanat
suurella alkukirjaimella? Substantiivien kohdalla se ei ole
hdiritsevdd, mutta verbien ja adjektiivien kohdalla on vdiidrin
kirjoittaa niin [— —] Viimeisimmdssd kirjeessdsi kirjoitat
esimerkiksi, ettd 'l feel Low’ ja "'women have not much to Live for’,

f “ 3 anias i 3
mitkd molemmat ovat aivan vécdrin.”>

Aidin ja tyttiren kirjeenvaihto on pifosin sdilynyt, vaikka joitakin kaikkein
henkilokohtaisimpia Kkirjeitd on myos tuhottu. Nidmi Kkirjeet sisdlsivit
arkaluotoisia tietoja terveydentilasta tai esimerkiksi lasten avioliitto-
jarjestelyistd.”® Muutamia tuhottavaksi tarkoitettuja kirjeitd on kuitenkin my&s
séiilynyt.37 Kirjeiden tulevaisuutta késiteltiin myos itse kirjeenvaihdossa. Vicky
suunnitteli kirjeiden polttamista kevaélld 1874:
"Haluan saada lupasi polttaa kaikki kirjeet lukuun ottamatta
rakkaan isdn kirjeiti! Olen ahnehtinut jokaisen kirjoittamasi
sanan, mutta ajatus siitd, ettd joku muu lukisi kirjeitd tai
sekaantuisi nithin kuolemani jéilkeen, on hirvittivd. Polttaisitko
kaikki kirjeeni? Olisin niin helpottunut. On niin vaikeaa erota
sellaisesta, mikd on niin arvokasta ja sellainen todistuskappale
eldmdstdmme — niin paljon rakkautta, aikaa ja tyotd on uhrattu
ndihin kirjeisiin — mutta silti minusta ei ole hyvd ajatus sdilyttdid
niitd. Mitd mieltd olet? Kirjeesi ovat yksi suurimmista aarteistani,
mutta ajattelen, ettd ne kuuluvat minulle, enkd tahdo ettd muut

néikevit niit”.*®

3 Viktoria Vickylle 22.6.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 118.

36 Mm. vuodelta 1885 on tuhottu kirjeiti, jotka koskivat Vickyn tyttiren Victorian mahdollista
avioliittoa Battenbergin prinssi Alexanderin kanssa.

¥ Mm. Vickyn kirje 27.4.1867. Vicky kirjoitti Preussin sisi- ja ulkopolitiikkaa kisitelleen
kirjeensd loppuun: “Ole kiltti ja polta timé kirje — ja edellinen”. Kuningatar piti kirjettd
ilmeisesti kuitenkin liian tirkeénd tuhottavaksi. Your Dear Letter — Private Correspondence of
Queen Victoria and the Crown Princess of Prussia 1865-1871. Fulford, Roger (ed.). London
1981, 130-134.

H Vicky Viktorialle 28.2.1874. Darling Child — Private Correspondence of Queen Victoria

and the German Crown Princess 1871-1878. Fulford, Roger (ed.). London 1981, 131.
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Viktoria ei kuitenkaan ollut kirjeenvaihdon tuhoamisen kannalla, vaikka
sdilyttikin oikeuden hévittdd arkaluontoiset kirjeensi:
“En aio polttaa niitd lukuun ottamatta sellaisia, jotka aiheuttavat
vahinkoa joillekin perheesti tai sellaisia, joilla ei ole todellista
merkitystd — sellaiset téytyy tuhota heti [— —]Kirjeesi ovat turvassa
Jja ne palautetaan sinulle kuolemani jilkeen. Mikdli eldn kauemmin
kuin sind (mikd on hyvin epdtodenndkoistd), kirjeeni tdytyy
palauttaa minulle.”’
Kuningatar lisdsi vield, ettd: ”Vastustan ankarasti tdirkeiden kirjeiden

tuhoamista — nden pdivittdin, kuinka tarpeellisia [ndmd]ldhteet ovat #.40

Kirjeenvaihdon merkitys on sen ilmeisessa todistusarvossa ja autenttisuudessa.
Kirjeissddn kuningatar oli ensisijaisesti tyttdrensd &iti, vaikka Viktorian asema
hallitsevana monarkkina ndkyikin kirjoituksissa myos selvisti. Alkuperéista
kirjeenvaihtoa ei ole mydskddn mydhemmin toimitettu samaan tapaan kuten
esimerkiksi Viktorian paivékirjoja, joten alkuperdisyyden tunne on niissé hyvin
séiilyrlyt.‘41 Erityisesti Vickyn suhde vanhimpaan poikaan, Saksan keisari
Vilhelm IL:ieen (1859-1941) nédyttdytyy kirjeiden valossa varsin realistisena,
silld didilleen prinsessa saattoi kirjoittaa avoimesti esikoispoikaansa liittyvistad
ongelmista. Vilhelmille didin kirjeenvaihto oli monessakin mielessé kiusallinen
asia, ja Vickyn kuollessa vanhimman veljen, Edvard VII:n sihteeri Sir
Frederick Ponsonby joutui jirjestiméin kirjeiden salakuljetuksen Englantiin.*?
Mydhemmin erindisten vaiheiden jidlkeen osa kirjeenvaihdosta palautettiin

43
Saksaan.

:z Viktoria Vickylle maaliskuussa (paiviamiton kirje) 1874 Ibid., 132133

Ibid.
*! Tamin tyon tutkimustehtivin ulkopuolelta voidaan mainita lukuisat kuvaukset eri maista,
joissa varsinkin Vicky eldimdnsd aikana vieraili. Yksi viehittivimmistd ja eldvimmistd
teemoista kirjeenvaihdossa ovat juuri prinsessan kirjoittamat matkakertomukset. Ks. enemmén
mm, kruununprinsessan kirjeistd vuodelta 1862. Dearest Mama — Letters between Queen
Victoria and the Crown Princess of Prussia 1861—1864. Fulford, Roger (ed.). London 1968.
2 pakula 1997, 663—664. Ponsonby julkaisi Vickyn kirjeitd mydhemmin teoksessa Letters of
the Empress Frederick (1928). Vickyn kuollessa sekil didin etté tyttdren kirjeet olivat Saksassa,
sillda Vicky oli suunnitellut kdyttivinsd kirjeenvaihtoa materiaalina miehensi Fredrik Ill:n
eldmikerrassa. Ks. Fulford, Roger (ed.), Dearest Mama, 1968, 1.
%3 Kaikkien kuningattaren kirjeiden julkaisuoikeudet kuuluvat Britannian hallitsijalle. Viktorian
kirjeitd siilytetddn nykyisin Saksassa, Vickyn kirjeet ovat puolestaan Windsorin linnan
arkistoissa.




Viktorian kirjeenvaihtoa on julkaistu runsaasti myds muissa yhteyksissi.
Tunnetuimpia varsinaisista kirjekokoelmista ovat kolme osaa Arthur
Christopher Bensonin ja Lordi Esherin toimittamasta sarjasta Letters of Queen
Victoria — A Selection from Her Majesty’s Correspondence, jotka jakautuvat
vuosille 1837-1843, 1844-1853 ja 1854-1861. Kokoelmat sisiltivit
enimmékseen virallisia dokumentteja, mutta Belgian kuningas Leopoldille
osoitettuja  kirjeitd lukuun ottamatta niissé on lopulta hyvin véhin
henkilékohtaista tietoa. Viktorian kirjeitd Preussin kuningashuoneen jisenille
on my0s julkaistu teoksessa Further Letters of Queen Victoria From the
Archives of the House of Brandenburg-Prussia.** Henkilhistoriallisesti
kokoelman kiinnostavimmat kirjeet on kirjoitettu Saksan keisari Vilhelm I:n
puolisolle Augustalle (1811-1890), joka oli paitsi Vickyn anoppi, my®s
Viktorian ldheinen ystivd. Teos Advice to a Grand-daughter — Letters from
Queen Victoria to Princess Victoria of Hesse keskittyy puolestaan
kuningattaren kirjeenvaihtoon Alice-tyttéiren esikoisen, Hessenin prinsessa
Victorian (1863-1950) kanssa, joka oli yksi kuningattaren liheisimmisti

lapsenlapsista.*

Kuningattaren kirjeenvaihtojen ohella toinen keskeinen lihderyhmi Viktorian
elamikerrallisessa tutkimuksessa ovat pdivikirjamerkinndt, mutta niiden
kdyttoon sisiltyy useita huomattavia rajoituksia. Kuningattaren kuoleman
jélkeen nuorin tytér, prinsessa Beatrice (1857-1944) tunnetusti kivi lipi kaikki
ditinsd pdivikirjat ja poisti samalla kuninkaallista perhetti koskeneet
arkaluontoiset ja intiimit yksityiskohdat.* Toimitustyonséd péitteeksi prinsessa

t4?

poltti pdivikirjojen alkuperdiset kappaleet."’ Historiantutkimuksen kannalta

A}

“ Hallitsijalle osoitettujen kirjeiden sdvy on limmin, mutta kohtelias ja muodollinen.
Puhuttelumuoto kirjeiden alussa on poikkeuksetta "Sire, my most honoured Brother”. Ks. mm.
Bolitho, Hector (ed.), Further Letters of Queen Victoria — From the Archives of the House of
Brandenburg-Prussia. Translated from the German by Mrs. J. Pudley and Lord Sudley.
London 1938, 1-15.

* Hessenin prinsessa Victoriasta enemmiin ks. luku 4.2.1.

“ Prinsessa Beatrice ei ollut ainoa perheensd jidsen, joka huolehti #itinsd kirjallisesta
Jilkimaineesta. Viktorian vanhimman pojan Edvard VILn kiskysti myds osa kuningattaren
kirjeenvaihdosta hévitettiin, mm. kirjeet, jotka liittyivit kiusalliseen Flora Hastings-tapaukseen
Viktorian ensimmdisini hallintovuosina. Hibbert 2003, 5.

“7 Prinsessa Beatrice saattoi myds Kkirjoittaa joitakin osia pdivikirjamerkinnéistd kokonaan
uusiksi. Ainoastaan Viktorian ensimmiiset péivikirjat 1830-luvulta siistyivit liekeilti. Niiden
informaatioarvo on kuitenkin kyseenalainen, silli sekd Viktorian #iti, Kentin herttuatar etti
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tdimd sindnsd hienotunteinen ja kuninkaalliselle perheelle erédédnlaisen
intimiteettisuojan taannut teko oli erityisen vahingollinen, silld péivakirjoihinsa
Viktoria kirjasi tarkasti eliminsi kaikki tdrkedt vaiheet, keskeiset tapahtumat
ja usein melko suorasti myds ajatuksensa. Toimitetut versiot pdivékirjoista

tarjoavat sindllddnkin kuitenkin varsin paljon tietoa Viktorian eldméanvaiheista.

Kuningattaren kirjekokoelmia ja pdivikirjoja lukiessa on siis syytd muistaa,
ettdi kyse on toimitustyon tuloksesta ja ldhes poikkeuksetta kirjeiden
katkelmista. Tdman vuoksi kirjeenvaihdon késitteleminen kokonaisuutena on
mahdotonta, silld kokoelmien ulkopuolelle on jddnyt toimitustyOstd johtuen
viistimittd paljon oleellistakin tietoa. Kirjeiden suunnattoman mdidrdn ja
pituuden vuoksi toimitustyd on julkaisuvaiheessa ollut vilttdmatonta.
Katkelmallisuuden vaarana on Kkuitenkin, ettd asiayhteydestddn irrotettuna
yksittdinen kirjeenkohta saattaa johtaa védristymiin ja pahimmillaan
Kyseenalaisesti virittyneisiin tai suoranaisiin virheellisiin késityksiin. Kirjeiden
toimitustydlld on tissd suhteessa suuri merkityksensd, vaikka lukijan on myds
muistettava, ettd toimitusvaiheessa osa kirjoituksista on jitetty kokonaan
huomioimatta tai poistettu toiston vuoksi. Viktorian kirjeissd kuvailtiin usein
sddtiloja  ja luonnonilmiditd, jotka on miltei poikkeuksetta rajattu
kirjekokoelmien ulkopuolelle. Samoin yleiset huomautukset terveydentilasta ja
maininnat muun muassa erilaisten perhetapahtumien vuosipdivistd ovat
useimmiten jddneet toimitustyOssd pois. Téssd mielessd huomio kiinnittyy
erikoisempiin tapahtumiin ja suuriin uutisiin, eikd niinkddn jokapdivéiseen

elamaiin.

Useimmat eldmékerrat ja tutkimukset eivdt yleisesti pohdi juurikaan
kysymystd, edustavatko tutkimuskohteen kulloisetkin mielipiteet lopulta
henkilén ndkemyksid kaikissa eldminvaiheissa. On selvdd, ettd esikoistaan
odottaneella nuorella kuningattarella oli synnyttimisesti hyvin toisenlaiset
niakemykset kuin keski-ikdiselld yhdeksdn lapsen 4idilld, joka kirjeissddn
valmistautui tulevaan rooliinsa isoditind. Eldmaékerrallisessa tutkimuksessa

olisikin toisinaan kenties syytd pohtia, millaisia yleistyksid, tulkintoja ja

kotiopettaja Louise Lehzen tarkastivat nuoren prinsessan péivikirjat. Woodham-Smith 1972,
87-88.




johtopiétoksid yksittdisestd kirjeenkohdasta voidaan vetdd. Viktorian kohdalla
esimerkiksi tietyt, usein melko suorasanaiset kirjoitukset vauva-ajasta on
eldmakertakirjallisuudessa nihty kuningattaren ehdottomina mielipiteind koko
ditiyden kuvasta ja suhtautumisesta lapsiin ylipddtddan. Vivahde-erot ja

asiayhteys ovat useimmiten jadneet huomioimatta.

Kirjeenvaihdon kéyttd tutkimusaineistona on sindnsd perusteltua, silld
englantilaisen historioitsija Joan Perkinin mukaan kirjeiden kirjoittaminen oli
varsinkin keskiluokkaisten englantilaisnaisten yleisesti hyvéksytty ja suosittu
ajanviettotapa 1800-luvulla.®® Monille naisille kirjeiden Kkirjoittaminen oli
luontainen viyld omien ajatusten purkamiseen eri eliménvaiheiden heréttimien
kysymysten késittelyssd. Kirjeenvaihto tarjosi kdytdnnossd useimmiten myos
ainoan mahdollisen tavan pitdd sddnnollisesti yhteyttd kaukana asuviin
sukulaisiin ja ystiviin. Kirjeet toimivat sosiaalisen kanssakdymisen vilineend
ja tarkednd informaatiokanavana, silld kirjeenvaihdon kautta saatettiin késitelld
yleisten kuulumisten ohella myds luottamuksellisia asioita. Usein vanhempi
nainen — diti, ystdvitér tai sisar — oli ainoa luotettava ja suora ldhde erityisesti
avioliittoon ja raskauteen littyvissi kysymyksissd.* Kuningatar ja hinen
tyttdrensd olivat tdssd mielessd yhtd riippuvaisia kynéstd ja paperista kuin

alamaisensakin.

1.4 Elamakertakirjallisuus

Viktorian monitasoinen persoona sekéd ainutlaatuinen asema ja vaikutusvalta
1800-luvun englantilaisessa yhteiskunnassa ovat kiinnostaneet monia
tutkijasukupolvia.  Britannian hallitsijoista Viktoriasta on Kirjoitettu
maérallisesti todennikdisesti eniten eldmékertoja, joiden tutkimuksellinen ja

kirjallinen taso vaihtelee kuitenkin suuresti. Englantilaisen kirjailija—kriitikko

* Perkin, Joan, Victorian Women. London 1993, 102. Muita yleisesti suositeltuja naisten
ajanviettotapoja olivat mm. neulominen ja muut késityot, piirtiminen seké lukeminen. Viktoria
harrasti nditéd kaikkia.

“ Jalland, Pat, Women, Marriage and Politics 1860-1914. Oxford 1986, 140-141.
Yhteiskunnallisen asemansa vuoksi Viktorian terveydentilasta vastasivat lukuisat lddkarit,
mutta timé ei aina tarkoittanut fyysisii tutkimuksia tai etiketistd vapaata keskustelua. Ks. luku
4.2.3.




Giles Lytton Stracheyn Kuningatar Viktoria on yksi tunnetuimmista
eldmékerroista, jonka vaikutus kuningattaren myOhemmassi
elimikertatutkimuksessa on ollut suuri.’® Vuonna 1921 julkaistun teoksen
vahvuutena on pidetty psykologisesti tarkkaa ja kriittistd tutkimusotetta, vaikka
Strachey nykytutkimuksen valossa nikeekin eldimékerrassaan Viktorian lahinna
timin tdrkeimpien miessuhteiden Kkautta. Strachey ei tarkastelussaan
kiinnittinyt juurikaan huomiota Viktorian ainutlaatuiseen asemaan monarkkina
maassa, jossa naimisissa olevalla naisella ei periaatteessa ollut laillisia
oikeuksia hallita omaisuuttaan tai kiyttdd suoraa poliittista valtaa.’' Samoin
kuvaus kuningattaresta tasapainottelemassa yksityisen elimdn ja monarkin
roolin vililld rajoittui muutamiin melko yleisiin huomautuksiin. Stracheyn
kdytettdvissd ollut ldhteistd oli tosin huomattavasti suppeampi kuin seuraavien
tutkijasukupolvien, joilla on ollut mahdollisuus pédéstd Windsorin linnan
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arkistoihin.

Myo6hemmissd eldmékerroissa Viktorian psykologinen muotokuva on tullut
tarkemmaksi, vaikka monia Viktorian persoonaan liittyneitd myytteja ei
tutkimuksissa ole juurikaan kyseenalaistettu.”® Yksi luotettavimmista
elamdkerroista on englantilaisen kirjailijan Elizabeth Longfordin Victoria R.1.
(1964), joka luo kuningattaresta muotokuvan porvarillisena perheenditind ja
tunnollisena hallitsijana. Longford, samoin kuin monet seuraajansa, on jakanut
késittelynsd kahteen aikajaksoon, joita erottaa Viktorian puolison, prinssi
Albertin kuolema joulukuussa 1861. Tamd taitekohta osuu ajallisesti myds
kuningattaren eldmdn keski-ikdan. Viktoria jdi leskeksi 42-vuotiaana ja kuoli
kolmekymmentdyhdeksén vuotta mydhemmin 81-vuotiaana. Tétd aikarajausta
on muutamissa  tutkimuksissa  painotettu  jakamalla  kuningattaren

eldménvaiheet kahteen erilliseen niteeseen. Englantilaisen historioitsijan Cecil

% Stratchey uudisti teoksellaan koko eldmikertakirjallisuuden genrei. Teos on myds ainoa
suomeksi julkaistu Viktoria-eldmidkerta. Kuningattaren eldmdd on esitelty muutamissa melko
populaareissa kokoelmateoksissa, mutta varsinaisia elimékertoja ei ole 1920-luvun jilkeen
kddnnetty suomeksi.

' Ks. mm. Perkin, Joan, Women and Marriage in Nineteenth-Century England. London 1989.
Epédsuora vaikuttaminen politiikassa oli mahdollista aristokratian naisille jo ennen varsinaisia
naisten asemaa parantaneita lakiuudistuksia.

52 Stracheyn teoksessa ei ole lihdeluetteloa. Yleisesti voidaan kuitenkin todeta, etti Kuningatar
Viktoria kannattaa lukea jo hienosti kirjoitetun pdatiantonsi vuoksi.

%3 Kuningatar on jossain méirin ollut pitkiiin “regina intacta”. Plunkett 2003, 1.
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Woodham-Smithin kaksiosaiseksi aiotusta Queen Victoria — Her Life and
Times (1972) ilmestyi tekijansd kuoleman vuoksi kuitenkin vain eldmékerran
ensimmadinen osa. Samoin on kilyméssid myos ranskalais-englantilaisen Monica
Charlotin tutkimukselle.** Elimikerran ensimmiinen osa Victoria — The Young
Queen (1991) on erinomaisen kattava ja psykologisesti tarkka muotokuva
nuoresta Viktoriasta. Charlot keskittyy tarkastelussaan Viktoriaan ja suhtautuu
samalla kriittisesti prinssi Albertin persoonaan ja vaikutusvaltaan. Charlotin
kdsitykset kuningattaren &itiydestd ovat myos aikaisempaa moninaisemmat,
vaikka aikarajauksen vuoksi suhteet aikuistuneisiin lapsiin jddvitkin

kisitteleméttd.>

Kuningattaren yhdekséistd lapsesta on julkaistu myds huomattava méaird
eritasoista kirjallisuutta. Amerikkalaisen historiantutkija Hannah Pakulan 700-
sivuinen An Uncommon Woman — The Empress Frederick, Daughter of Queen
Victoria, Wife of Crown Prince of Prussia, Mother of Kaiser Wilhelm on
epdilemattd kattavin eldmidkerta Viktorian esikoisesta ja ditinsd kaimasta.
Kuningattaren toiseksi vanhimman tyttdren Alicen (1843-1878) eldmdi,
jilkeliisid sekd useita tunnettuja perhetragedioita® esittelee laajasti David
Duffin Hessian Tapestry (1967). Kuningattaren kirjallisen jadmiston
toimittamisesta vastanneen prinsessa Beatricen eldmdi ja suhdetta kuuluisaan
monarkkiditiin kuvaa puolestaan teos Shy Princess — The Life of her Royal
Highness Princess Beatrice, the youngest daughter and constant companion of
Queen Victoria. Teoksen nimi paljastaa osuvasti nuorimman tyttdren roolin

vanhenevan kuningattaren taloudessa.

3 Charlot menehtyi vuonna 2005, ks. artikkeli Charlotista:
http://education.guardian.co.uk/obituary/story/0,,1505145,00,html

% Sen sijaan englantilaisen Christian Hibbertin uusimmassa Viktoria-elamikerrassa Queen
Victoria — A Personal History (2001) kuningatar on henkildna jélleen hieman etdisempi, vaikka
teos tuo esille myds Viktorian kirjallista puolta. Hibbert on my6s koonnut otteita Viktorian
pdivikirjoista ja kirjeistd teokseensa Queen Victoria in her Letters and Journals. Kokoelma
kattaa kuningattaren muistelmia lapsuudesta aina viimeisimpiin péivikirjamerkintoihin,
tammikuuhun 1901 asti.

56 Naistd tunnetuimmat ovat Alicen kahden tyttiren, suuriruhtinatar Elisabetin sekdi Vendjin
viimeisen keisarinnan Aleksandra Fjodorovnan seki tdmin perheen teloitukset vuonna 1918,
Tragedioihin voidaan laskea my®&s tuhoisa lento-onnettomuus vuonna 1937, jossa menehtyiviit
Alicen minid, pojanpoika sekd tdmdn perhe. Ks. myds mm. Zeepvat, 2005. Alicen
tyttirenpojan, Intian viimeisen varakuninkaan Louis Mountbattenin IRA-murha vuonna 1979
on myds mahdollista lisétd luetteloon, vaikka se jéédkin Duffin kirjan ulkopuolelle.
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Varsinaisten eldmikertojen ulkopuolelta on syytd mainita amerikkalaisen
Judith Schneid Lewisin kattava perhehistoriallinen tutkimus In the Family Way
— Childbearing in the British Aristocracy 1760-1860, jossa kuningattaren
perhekésitykset yhdistetdén osaksi englantilaisen aristokratian asenteita ja
kaytantojd. Toisenlaisen ndkokulman Viktorian ditiyteen on tarjonnut myds
australialainen tutkija Yvonne M. Ward, jonka artikkelissaan The Womanly
Garp of Queen Victoria’s Early Motherhood 1840-42 tarkastelee nuoren
kuningattaren pdivékirjamerkint6jd ja vertaa niitd vanhenevan Viktorian
mielipiteisiin. Pédivakirjojen ohella Ward on kéyttdnyt ldhteinddn muun muassa
kuningattaren kirjeenvaihtoa esikoistyttdren Vickyn kanssa. Tuloksena on

aikaisempia tulkintoja kyseenalaistava tutkimus.®’

1.5 Nimista ja titteleista

Tésséd tutkimuksessa Englannin kuningatar Viktoriaan on viitattu joko tdmén

hallitsijanimelld tai tittelilli kuningatar.”®

Viktoriasta Kkéytetddn nimen
vakiintunutta suomalaista muotoa.”” Vuonna 1876 Viktoriasta tuli myds Intian
keisarinna, mutta tdhdn arvonimeen liittyvit yksityiskohdat rajataan tyon
ulkopuolelle, samoin kuin kuningattaret lukuisat muut tittelit. Viktorian
puolisoon prinssi Albertiin viitataan yleisemmin joko tdmén etunimelld tai

arvonimelld prinssi/prinssipuoliso [Prince Consort].”" Viktoria kirjoitti

7 Wardin tutkimusaihe kisittelee kokonaisuudessaan Viktorian ja Albertin kuninkaallista
vanhemmuutta vuosina 1840-1861. Women’s History Review-julkaisussa ilmestynyt artikkeli
The womanly garb of Queen Victoria's early motherhood, 1840-1842 on vain osa Wardin
tutkimusta.

% Viktoria kastettiin heinikuussa 1819 kummisetinsi, Venijin keisari Aleksanteri I:n ja
ditinsd, Kentin herttuattaren mukaan Alexandrina Victoriaksi. Viktorian hallitsijanimeksi jai
englantilaisittain melko vieras Victoria. Charlot, Monica, Victoria — The Young Queen. Oxford
1991, 32-33.; 85-86.

¥ Vanhan kiytinnén mukaan eurooppalaisten hallitsijoiden nimet on yleensi aina
suomennettu. Suomen kielen lautakunta antoi kuitenkin vuonna 2002 suosituksen, jonka
mukaan tulevien monarkkien nimet sdilytetiéin jatkossa alkuperidisessa kirjoitusasussaan. Ks.
Mikkonen Pirjo, Charles vai Kaarle? Kielikello 1/2003, Ks. myds Korkeamidki, Esko (toim.
Elina Kuismin), Euroopan monarkit. Jyviskyld 2004,

% Titteli myonnettiin Albertille vuonna 1857. Longford 1964, 266. Britannian hallitsija on
arvonimeltddn joko kuningatar tai kuningas. Kuninkaan puolisoa kutsutaan kuningattareksi
[Queen Consort], mutta vastaavasti hallitsevan kuningattaren aviomies ei ole titteliltdin
kuningas, poikkeuksena mm. kuningatar Maria II:n puoliso Vilhelm III. Nykyisen hallitsijan,
Elisabet IL:n puoliso prinssi Philip on arvonimeltidn Edinburghin herttua, Kiinnostavaa kylli,
myos prinssi Philip on Britannian kruununperimyslistalla — #itinsd Battenbergin prinsessa
Alicen kautta, joka oli kuningatar Viktorian tyttarentyttirentytér.




puolisonsa tittelistd Preussin kruununprinsessa Augustalle — tyttérensi tulevalle

anopille — heindkuussa 1857:
“Olen varma, ettd sinua kiinnostaa kuulla, ettd olen myontinyt
rakkaalle puolisolleni arvonimen 'Prince Consort’. Hdntd on
kutsuttu siten julkisuudessa jo pitkddn, vaikka ei virallisesti.
Minusta on ollut niin vddrin, ettd aviopuolisoni kantoi ulkomaista
arvonimed, mikd soi hdnelle aivan vddrdnlaisen aseman varsinkin
muualla [kuin Englannissa]. Pddtin mydntdd hdnelle timdn
arvonimen, mistd ilmoitetaan pian virallisesti kaikissa ulkomaisissa

. 61
hoveissa.”

Viktorian vanhimman tyttdren ja kaiman Victorian etunimi ja tittelit ovat
ongelmallisia monestakin eri S),fystéi.ef1 Britanniassa hallitsijan vanhimmasta
tyttirestd kdytetddn tavallisesti tittelid kuninkaallinen prinsessa |[Princess
Royal). Tétd arvonimed ei kuitenkaan saada automaattisesti syntyméssi, silld
tittelid voi kantaa vain yksi henkild kerrallaan. Arvonimi luotiin Kaarle I:n
vanhimmalle tyttdrelle, prinsessa Marylle 1600-luvun alltcupuolella.(’3
Marraskuussa 1840 syntyneestd kuningatar Viktorian esikoistyttirestd ja
kaimasta tuli jirjestyksessd Britannian neljis kuninkaallinen prinsessa.* Téssd
tyossd prinsessa Victoriasta kéytetddn useimmiten kuitenkin tdmén
perheensisdistd kutsumanimed Vicky erotukseksi tunnetummasta monarkki-
didistd. Pelkén prinsessan tittelin kdytto on sekd ongelmallista ettd sekavaa,
silli Vicky oli eliménsd aikana paitsi Britannian kuninkaallinen prinsessa
myo6s Preussin kruununprinsessa ja kuningatar, Saksan keisarinna ja lopulta
myos leskikeisarinna®. Lempinimen kiytolld ei ole pyritty tarpeettomaan
tuttavallisuuteen, vaan tarkoituksena on yksinkertaisesti erottaa samannimiset

diti ja tytdr toisistaan. Tédssd noudatetaan Hannah Pakulan eldmidkerran An

81 yiktoria Preussin kruununprinsessa Augustalle 3.7.1857 Bolitho, Hector (ed.) 1938, 84-85.
52 Viktorian lapsista ja lempinimisti ks. liitteet 1 ja 3.

63 Fraser 2005, 4; http://www.royal.gov.uk/output/Page5660.asp. Tyyli omaksuttiin Ranskasta,
jossa hallitsijan vanhimmasta tyttirestd kiytettiin arvonimed Madame Royale. Kaarle I'n
Euoliso Henrietta Maria oli Ranskan kuninkaan Henrik [V:n tytér.

* 1700-luvulla tittelid kantoivat vuorollaan sekii Yrj6 Il:n vanhin tytir, prinsessa Anne etté
Y1jo 1II:n esikoistytir prinsessa Charlotte, joka kuoli vuonna 1828. Nykyinen kuninkaallinen
prinsessa, Elisabet II:n ainoa tytir prinsessa Anne (s. 1950) on jérjestyksessd seitsemis
kuninkaallinen prinsessa.

5 Tt tittelid ei koskaan varsinaisesti kiytetty, silli Vicky tunnettiin miehensd kuoleman
jalkeen keisarinna Fredrikind. Ks, luku 6.3.
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Uncommon Woman — The Empress Frederick, Daughter of Queen Victoria,

Wife of the Crown Prince of Prussia, Mother of Kaiser Wilhelm esimerkkid.

Erityisend  hankaluutena ~ 1800-luvun  Euroopan  kuningashuoneiden
elimékerrallisessa tutkimuksessa ovat juuri usein toistuvat etunimet.
Kuninkaallinen prinsessa Victoria oli ditinsé kaima ja esimerkiksi kolmannessa
polvessa ainakin kuudellatoista Viktorian lapsenlapsella oli etunimissdin
isoditinsd nimi.®® Myos kuningattaren oma #iti, Kentin herttuatar (1786-1861)
oli syntyminimeltidn Victoria/Victoire. Téssd tyOssd kuningattaren &idistd
kiytetddn selvennyksen vuoksi useimmiten englantilaista arvonimeéd Kentin
herttuatar, jonka tdmi alun perin Saksi-Coburg-Saalfeldin prinsessa sai
avioiduttuaan Yrjo IIL:n pojan, Kentin herttua Edvardin (1767-1820) kanssa
keviilld 1818.97 Kuninkaallisen perheen sisilld etunimiongelma ratkaistiin
kédyttdmélld erilaisia lempinimid. Viktorian tyttiristd prinsessa Helenaa (1846—
1923) kutsuttiin kirjeenvaihdossa Lencheniksi ja perheen kuopusta, prinsessa
Beatricea kuningattaren kirjeisséd tavallisimmin Babyksi. Prinsessa Alicella ja

prinsessa Louisella (1848—1939) ei kirjeenvaihdossa ollut erityisid lempinimid.

Viktorian vanhin poika ja Britannian tuleva kuningas Edvard VII (1841-1910)
kastettiin isdnsd ja didinpuoleisen isoisdnsd mukaan Albert Edvardiksi.
Erottaakseen samannimiset miehensd ja esikoispoikansa kuningatar kaytti
yksityisesséd kirjeenvaihdossaan prinssistd tdmén perheensisdistd lempinimed
Bertie. Virallisissa yhteyksissd tuleva Edvard VII® tunnettiin arvonimellddn
Walesin prinssi. Tamd 1300-luvulta periytyvd titteli voidaan myontda

ainoastaan hallitsijan vanhimmalle pojalle ja vallanperijille.”” Viktorian

% Joista viidelld oli varsinaisena kutsumanimenién Victoria. Samoin kuningattaren nimen
maskuliininen muoto Vicfor oli etunimend kahdella Viktorian lapsenlapsista. Viktoria toivoi
itse, ettd mahdollisimman moni hinen jilkeldisistdén kantaisi joko Viktorian itsensé tai prinssi
Albertin nimed. Ks luku 5.4.

§7 Viktorian ja Vickyn kirjeenvaihdossa Kentin herttuatar oli kuitenkin aina pelkki isoiiti
[Grandmama].

% yiktorian toiveena oli, ettd Berfie olisi kuninkaana hallinnut nimelld Albert Edvard. Aitinsé
kuoleman jilkeen uusi kuningas valitsi kuitenkin jélkimmdisen nimensd hallitsijanimekseen.
Van der Kiste, John, Queen Victoria’s Children. Sparkford 2004, 171,

% Tosin timikéén arvonimi ei periydy automaattisesti. Walesin prinssin tittelistd enemmin
mm. http://www.royal.gov.uk/output/Page5659.asp.
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esikoispoika sai arvonimensd neljan viikon ikdiseni joulukuussa 1841."°
Walesin prinssi avioitui vuonna 1863 Tanskan prinsessa Aleksandran (1844—
1925) kanssa, josta avioliiton myotd tuli Walesin prinsessa. Viktorian ja
Vickyn yksityisessd kirjeenvaihdossa Aleksandrasta kdytettiin tavallisimmin

kuitenkin tdmin lempinimed Alix.

Kuningattaren toiseksi vanhin poika, Edinburghin herttua Alfred (1844-1900)
esiintyy ditinsd ja vanhimman sisarensa Kkirjeissd tavallisimmin Affiena.
Alfredista tuli setinsd Ernst II:n kuoleman jélkeen vuonna 1893 myos Saksi-
Goburg-Gothan71 herttua, mutta saksalainen arvonimi ja pienen ruhtinaskunnan
ongelmallinen vallanperimystilanne rajataan tdmén tutkimuksen ulkopuolelle.
Perheen nuorimmista pojista Arthurista (1850-1942) ja Leopoldista (1853—
1884) kéytettiin kuningattaren kirjeenvaihdossa puolestaan 1dhinnd vain nédiden
etunimid. Tyttirelleen Vickylle kuningatar Viktoria kirjoitti kevadlla 1881
Leopoldin arvonimesta:

“Leopold tuli tinddn ja kerron nyt sinulle, ettd hdinestd tehdddn

huomenna pddri, mikd on jo kauan ollut hinen toiveensa. Mutta

tietyilld ehdoilla; toisin sanoen minun taloudessani, hovissa ja

hovin ldhettyvilld hénestd kdytetddn aina nimitystd prinssi

Leopold, eikdi koskaan yleensd pelkdd nimed ilman tittelid edessd.

Tdmdn hén hyvdksyy auliisti. Olen aina sanonut, ettd kuka tahansa

voi olla herttua, mutta ettd kuka tahansa ei voi olla prinssi. Hdn

saa hienon ja vanhan skotlantilaisen arvonimen Albanyn

herttua.”"”

Preussin  kuningasperheen jdsenet esiintyvdt myds kirjeenvaihdossa
saannollisesti. Vickyn vanhin poika Vilhelm - mydhemmin Saksan
ongelmallinen keisari Vilhelm II — oli ensimmadisind vuosinaan ditinsd ja
isoditinsd kirjeissd tavallisimmin Willy, myohemmin aikuistuneen Vilhelmin

kutsumanimeksi  vakiintui ~ Willie.  Vickyn aviomiehestd, Preussin

0 St. Aubyn, Giles, Edward VII — Prince and King. Glasgow 1979, 15-16. Titteli siilyi
prinssilld ennitykselliset kuusikymmenté vuotta aina Edvardin omaan valtaannousuun saakka.
! Herttuakunnan nimi oli vuoteen 1826 asti Saksi-Coburg-Saalfeld, jolloin Saalfeld korvattiin
Gothalla. Nimi muuttui siten Saksi-Coburg-Gothaksi. Woodham-Smith 1972, 432,

™ yiktoria Vickylle 23.5.1881. Beloved Mama — Private Correspondence of Queen Victoria
and the German Crown Princess 1878-1885. Fulford, Roger (ed.). London 1981, 104.
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kruununprinssistdi ja myohemmin Saksan keisari Fredrik Ill:sta on
kirjeenvaihdossa  kéytetty poikkeuksetta tdmén lempinimed  Fritz.
Kruununprinssin vanhemmat, Saksan keisari Vilhelm I (1797-1888) ja alun
perin Saksi-Weimar-Eisenachin prinsessa Augusta esiintyvit kirjeissd ennen
valtaannousuaan yksinkertaisesti arvonimillddn prinssi ja prinsessa.
Myohemmin hallitsijaparista  Kkirjoitettiin  kirjeenvaihdossa titteleidensé
mukaisesti Preussin kuninkaana ja kuningattarena, vuoden 1871 jélkeen
keisarina ja keisarinnana. Selvenndksen vuoksi pariskunnasta kdytetdén tassé

tydssd useimmiten ndiden omia etunimié ja arvonimid.

Yksindisesta lapsesta suuren perheen aidiksi

2.1 ”On hirvittivid kaivata ditinsd ystivyyitd” — Viktorian lapsuus ja nousu

valtaistuimelle

Toisin kuin omat lapsensa, kuningatar Viktoria ei kasvanut lapsuuttaan
suuressa perheessd monien sisarusten ympdrdimédnd. Viktorian eldmin
ensimmadisid vuosikymmenid varjostivat isdn varhainen kuolema, didin vaikeat
suhteet michensé englantilaisiin sukulaisiin sekd jénnitteet lapsuudenkodin
Kensingtonin palatsin sisélld. Kuningattaren vanhempien, Kentin herttua
Edvardin” ja saksalaissyntyisen prinsessa Victorian avioliitto oli pitkalti ollut
seurausta Britannian ongelmallisesta vallanperimystilanteesta. Vaikka Yrjo
I[II:1lla oli avioliitostaan kaikkiaan viisitoista lasta, 1800-luvun alkupuolella
kysymys vallanperimyksestd oli ongelmallisten perhesuhteiden ja yllattivin
kuolemantapauksen vuoksi ratkaisematta. Varsinkin kuninkaan vanhimman
pojan Walesin prinssi Georgen — mydhemmin Yrjo IV:n — avioliitto

saksalaisen prinsessa Carolinen kanssa oli osoittautunut katastrofiksi.”

7 Kentin herttua Edvard oli Yrj6 1Il:n viidestitoista lapsesta viidenneksi vanhin. Herttuan
syntyessid — perheensd neljantend poikana — oli hyvin epdtodenniikoistd, ettd Edvard itse tai
kukaan hdnen tulevista jdlkeldisistdin nousisi koskaan Britannian valtaistuimelle. Tdmién
vuoksi Edvardin koulutus painottui enemmin sodankéyntiin kuin valtakunnan hallitsemiseen.
" Walesin prinssiparin avioelimi rajoittui avioliiton ensimmiisiin péiviin, jonka jilkeen pari
eli asumuserossa parikymmenté vuotta. Ainoa tytiir syntyi tasan yhdeksidn kuukautta hdiden
jilkeen. Yrjo yritti erota puolisostaan 1820-luvun alkupuolella, mutta yritys kddntyi lopulta
kuningasta itseddn vastaan. Caroline kuoli vuonna 1821. Y1jo ei solminut enédd uutta avioliittoa,
mutta piti rakastajattarensa julkisesti hovissa loppuun asti. Charlot 1991, 26-28.
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Suoranaisena ihmeend Walesin prinssiparin liitosta syntyi tytdr ja vallanperija
Charlotte (1796-1817), joka solmi vuonna 1816 avioliiton Saksi-Coburg-
Saalfeldin prinssi Leopoldin” kanssa. Nuori prinsessa menehtyi synnytyksessi
kuitenkin jo seuraavana vuonna, eikd Yrjo IIl:n valtaistuimelle ylldttden ollut

76
perijdé endd kolmannessa polvessa.

Charlotten  odottamaton  kuolema  marraskuussa 1817 aiheutti
vallanperimyskriisin Britanniassa. Hallitsijaprinssi oli ainoan tyttdrensi
kuollessa 55-vuotias ja edelleen naimisissa, eikd prinssin nuoremmilla veljilld
ollut avioliitoistaan lapsia.”” Veljentyttiren kuoleman my6td uusi asema
vallanperimysjérjestyksessd sekd runsaat velat velvoittivat kuninkaan
neljinneksi vanhimman pojan, 49-vuotiaan Kentin herttua Edvardin etsiméin

puolisoa Saksan pienistd ruhtinaskunnista.”

Tuleva herttuatar 16ytyi
edesmenneen veljentyttdren perhepiiristd, silld prinssi Leopoldin 31-vuotias
sisar Victoria oli jadnyt leskeksi vain muutamaa vuotta aikaisemmin.” Vaikka
Edvardin ja Leiningenin leskiprinsessan tuttavuus kehittyikin = pian
molemminpuoliseksi kiintymykseksi, vallanperimyksen kannalta
merkityksellistd oli myds, ettd prinsessa oli todistanut hedelmaéllisyytensd
synnyttdmalle ensimmadiselle miehelleen kaksi lasta, poika Charlesin (1804—

1856) sekd tytdr Feodoran (1807-1872).

Kentin herttuapari vihittiin avioliittoon toukokuussa 1818. Englannin tuleva

kuningatar Viktoria syntyi vuotta my6hemmin Kensingtonin palatsissa

”® MyShemmin Belgian kuningas Leopold I, kuningatar Viktorian eno.

7048 tuntia kestineen synnytyksen jilkeen prinsessa Charlotte synnytti pojan, joka oli kuollut
jo kohdussa. Prinsessa menehtyi itse viisi tuntia poikansa syntymin jdlkeen. Synnytystd
valvonut lddkiri Sir Richard Croft ampui itsenséi kolme kuukautta myShemmin. Dewhurst,
Jack, Royal Confinements. London 1980, 132. Tapaus tunnetaan synnytyksen historiassa
nimelld “triple obstetric tragedy”. Charlotten kuolemaan liittyvistd yksityiskohdista kiistelldan
edelleen, silld tdsmdllistd syytd synnytyksen epdonnistumiseen ei ole voitu nimetd. Charlotten
kohtalo vaikutti suuresti my6s prinsessan serkun, Viktorian nikemyksiin synnytyksistd ja
lapsivuodeajasta. Ks, mm. luku 4.2.3.

7 Yrj6 Il tytirten avioliitot olivat samoin kaikki lapsettomia. Yrjo IIl:lla oli lukuisia
lapsenlapsia, mutta nimé olivat syntyneet joko avioliittojen ulkopuolisista suhteista tai olivat
muutoin vallanperimyslainsdiddnnén mukaan sopimattomia nousemaan valtaistuimelle.

’ Charlot 1991, 18.

" Prinsessa Victorian ensimmiinen aviomies, Leiningenin prinssi Emich Karl (1763-1814) oli
aiemmin ollut naimisissa Victorian tddin kanssa. Victorian ensimméinen aviomies oli nuorta
prinsessaa 23 vuotta vanhempi. Toisessa avioliitossa Kentin herttuan kanssa ikéeroa
puolisoiden vililld oli samoin yli 20 vuotta.
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Lontoossa toukokuun 24. pdivinid 1819.%° Tytir, jota ylped isi kuvasi
“pulskaksi kuin peltopyy”™', oli syntyessidn Britannian kruununperimyslistalla

viidenteni.®

Pieni prinsessa kastettiin kahta kuukautta my6hemmin
Alexandrina Victoriaksi. Herttuaparin onnellinen perhe-elimi jdi kuitenkin
lyhyeksi, silli Viktorian ollessa vasta kahdeksankuukautinen, 52-vuotias
Edvard sairastui keuhkokuumeeseen ja kuoli yllittden tammikuussa 1820.%
Viikkoa my6hemmin my6s Viktorian isoisin Yrjo IIln elimid péittyi ja
valtaistuimelle nousi kuninkaan vanhin poika. Koska Yrj6 IV oli menettinyt
ainoan tyttirensd, vallanperijéné oli uuden kuninkaan nuorempi veli, Clarencen
herttua William (1765-1837), joka oli solminut veljiensd tapaan avioliiton
prinsessa Charlotten kuoleman jilkeen.** Williamin — tulevan Vilhelm VI:n —

ja tdimdn puolison Adelainen kaksi tytdrtd kuolivat pienind, joten kahden

kuninkaan veljentyttidrestd Viktoriasta tuli 1830-luvun alkuun mennessi

valtaistuimen perijd. Pienen prinsessan eldmi ei kuitenkaan monessakaan

=

mielessd muistattanut satukirjamaisen onnellista lapsuutta.

Ongelmia oli monia. Miehensd kuoleman jilkeen Kentin herttuatar oli
vaikeuksissa uudessa kotimaassaan, joka monella tapaa oli jddnyt |
saksalaissyntyiselle leskelle vieraaksi. Ongelmia aiheuttivat etenkin !

riittimdttomidt méérdrahat ja herttuan jilkeensd jéttimit runsaat velat, joihin

% Charlot 1991, 26. Herttuapari vihittiin avioliittoon ensin Coburgissa ja toistamiseen myos
Edvardin kotimaassa Englannissa. Herttuan velkojen vuoksi pariskunta asui avioliittonsa
ensimmdiset kuukaudet Saksassa. Taatakseen vallanperimyksellisen asemansa Edvard halusi
tulevan lapsensa syntyvin Englannissa, joten pariskunta palasi maahan herttuattaren ollessa
viimeisilldéin raskaana. Herttuattaren tytir Feodora seurasi #itidéin timiin uuteen kotimaahan,
mutta poika Charles jdi Saksaan. Ibid., 24-26.

% Charlot 1991, 26.

% Viktorian ja hinen isinsi edelld vallanperimyksessi olivat Kentin herttuan vanhimmat veljet,
hallitsijaprinssi George sekd Yorkin ja Clarencen herttuat Frederick ja William. Yorkin herttua
kuoli kuitenkin jo ennen Yrjé IV:n valtaannousua, samoin kuin Clarencen herttuan avioliitosta
syntyneet kaksi tytdrtd. 1820-luvun lopulla Viktorian ja valtaistuimen vilissé oli lopulta enéd
Clarencen herttua, josta vanhimman veljensd kuoleman jélkeen vuonna 1830 tuli kuningas
Vilhelm IV,

% Viktoria ei siis mitenkéién pystynyt muistamaan iséinsi, mutta suhtautui tihéin ylpeisti ja piti
itsedéin “sotilaan tyttdrend”. Kirjeissddn tyttirelleen kuningatar mainitsi isinsd muutaman
kerran: "Olet varmasti kitnnostunut ja ilahtunut kuullessasi, ettd aion pystyttéii St. Georgeen
muistomerkin rakkaalle isdilleni. Minusta ei ole oikein, etti sielld ei ole ollut minkdidnlaista
[muistomerkkidfisdlleni, silld hdnestd olisi tullut kuningas, ellei hdnen terveytensd olisi
pettinyt! [~ —]Se on rakastava ja velvollisuudentuntoinen kunnianosoitus héinen ainoalta
lapseltaan.” Viktoria Vickylle 8.1.1872. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 24.

¥ Tami liitto jai kahden pienen tyttiren kuoleman jilkeen lapsettomaksi. Vilhelmilld oli
kuitenkin suhteestaan niytteliji Dorothy Jordanin kanssa kymmenen aviotonta lasta, mutta
yksikddn néistd ei voinut lainsdédinnén vuoksi nousta valtaistuimelle. Dewhurst 1980, 134.
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herttuatar sai avustusta nuoremmalta veljeltiin Leopoldilta.*® Prinssisti tulikin
sisarensa ja tdmén nuoremman tyttdren turva, joka tarjosi taloudellisen tuen
ohella prinsessalle myds tdmédn ainoan isdhahmon. Viktorian lapsuutta
virittivdt didin ja isdnpuoleisten sukulaisten viliset jatkuvat kiistelyt, joiden
vuoksi prinsessan suhde Englannin kuninkaalliseen perheeseen jdi melko
etdiseksi. Tyttdrelleen kuningatar kuvasi lapsuutensa ristiriitoja:
”Se mitd sanot [Preussin kuninkaallisesta] perheestd, muistuttaa
niin paljon sitd, mihin sain lapsena tottua. Ainaista riitaa, perhe
tuskin puhevdleissd toistensa kanssa. Mind (pelkkd lapsi silloin)
kahden tulen vdlissd, yritin olla kohtelias, minkd vuoksi sitten
toruttiin kotona. Voi, se oli kamalaa, ja sen vuoksi Windsorista on
tullut niin kammottava paikka minulle — enkd pddse siitd tunteesta
eroon. Ymmdrrdt nyt ehki paremmin, mitd tarkoitan. Ja kun sitten

avioiduin, kiyttiytyivit he jarkyttévasti isdd kohtaan” ®

Tulevan kuningattaren lapsuudesta muodostui timén omien sanojen mukaan
hyvin yksindinen ja onneton, vaikka Viktoria ei fyysisessd mielessd koskaan
ollutkaan yksin.*” Prinsessalla ei ollut juurikaan ikdisidéin leikkitovereita,
minkd vuoksi Viktoria tottui lapsuudessaan pédasiassa aikuisten seuraan.®
Kuningatar itse kuvasi lapsuuttaan my6hemmissd muistiinpanoissaan: ”Minut
kasvatettiin hyvin yksikertaisesti. Sain oman huoneen vasta kun olin miltei
tdysikasvuinen. Nukuin ditini huoneessa aina siihen saakka, kunnes nousin
valtaistuimelle.”™®  Sisarpuolensa, prinsessa Feodoran avioiduttua Viktorian

seuralaiseksi ja ainoaksi ystdviksi jdi saksalainen kotiopettajatar Louise

Lehzen (1784-1 870).90 Lehzenisti tuli pienen prinsessan ystiva ja vanhemman

% Hibbert 2001, 23.

8 Viktoria Vickylle 9.3.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 72-73. Viktoria viittasi
kirjeessddn siithen, kuinka kuningattaren nuoremmat sedit eivit Viktorian avioliiton
alkuaikoina suhtautuneet suopeasti prinssi Albertiin.

%7 Hibbert 2001, 19.

% Yksiniisyytti korostivat prinsessan omistamat 132 nukkea. Ibid., 22.

% Kuningatar Viktorian muistoja vuodelta 1872. Victoria, Queen of England (Vol. 1), 1908, 11.
® Louise Lehzen oli hannoverilaisen papin nuorin tytiir, joka palkattu alun perin Feodoran
opettajaksi tammikuussa 1819. Viktoria-elimikertojen muotokuva Lehzenistd vaihtelee
suuresti, Osa kirjoittajista on ndhnyt Lehzenin Viktorian todellisena lapsuudenaikaisena
luotettuna, mutta kotiopettajattareen on liitetty myos monia hyvin negatiivisiakin piirteitd (mm.
alkoholismi, hysteria). Ks. mm. Hibbert 2001, 21.
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sisaren sekd Leopold-enon ohella myds Viktorian luotettu aina tdmén

avioitumiseen saakka.

Viktorian varttuessa vilit Kentin herttuattareen viilenivit. Aitinsd kuollessa
kevidillda 1861 kuningatar kirjoitti enolleen: ”On hirvittivdid kaivata ditinsd
ystavyyttd — kun ei voi uskoutua télle silloin, kun tytté sitd eniten tarvitsisi.”"
Suurin yksittdinen syy ristiriidoille didin ja tyttdren vililld oli irlantilaisen Sir
John Conroyn kasvava vaikutusvalta Kentin herttuattaren taloudessa. ?2 Vuosien
mittaan yksindinen leski tuli yhd enemmaén riippuvaiseksi kunnianhimoisesta
sihteeristdéin, jonka suunnitelma tihtdsi Viktorian tulevan vallan keskittdimiseen
herttuattarelle — ja tdtd kautta Conroylle itselleen — sekd puhtaaseen
taloudelliseen hydtyyn.” Suunnitelmaan kuului prinsessan eristiminen
ulkomaailmasta sekd myos tdmédn englantilaisista sukulaisista — erityisesti
tdméin kahdesta hallitsijaseddstd. Viktoria kuitenkin vihasi miestd ja pyrki
kasvaessaan irrottautumaan ditinsd vaikutusvallasta. Kuningatar kirjoitti
lapsuutensa ristiriidoista luottamuksellisesti vanhimmalle tyttarelleen:
“Lapsuuteni oli onnetonta aikaa; minulla ei ollut ketddn, jolle
osoittaa kiintymysti — ei veljid tai sisaria’, joiden kanssa eldid,
eikd minulla koskaan ollut isdd. Ndissd onnettomissa olosuhteissa
minulla ei ollut miellyttivdd, liheistd tai luottamuksellista suhdetta
ditiini (niin toista kuin meiddn vilimme) — niin paljon kuin hdntdi

nyt rakastankin. En tiennyt, mitd rauhallinen kotieldmd voi olla!

! Viktoria Belgian kuningas Leopoldille 9.4.1861. Victoria, Queen of England, Letters of
Queen Victoria — A Selections from Her Majesty's Correspondence between the years 1837
and 1861. Vol. IIl — 1854 —1861. Edited by A. C. Benson and Viscount Esher. London 1908,
439,

 Herttuattaren ja tahollaan naimisissa olevan John Conrayn suhteen laadusta on kiistelty
paljon Viktorian eldmikerta-kirjallisuudessa. Prinsessan Conroyta kohtaan tunteman
vihamielisyyden syyksi on ehdotettu didin ja irlantilaisen liian ldheistd suhdetta, mutta mitééin
varmoja todisteita asiasta ei ole. Conroyn vaikutusvalta kasvoi joka tapauksessa entisestéiin,
kun herttuattaren Englannissa asunut veli Leopold valittiin Belgian kuninkaaksi vuonna 1831.
Leopoldin 14htd oli jarkytys Viktorialle, jolle nuorin eno oli ainoa Kensingtonin palatsin
ulkopuolinen luotettu. Hibbert 2001, 5354,

% Viktorian eldmikertakirjallisuudessa jirjestely tunnetaan nimelld “Kensington system”.
Christopher Hibbertin mukaan Conroyn tarkoituksena oli eristiytymiselld tehdd Viktoria
mahdollisimman riippuvaiseksi didistdin, joka puolestaan luotti kaikessa sihteeriinsd, Ks. mm.
Hibbert 2001, 27.

% Sisarpuolensa prinsessa Feodoran avioiduttua Viktoria jii yksin Kensingtonin palatsiin.
Viktorian ja Feodoran vilit pysyivit hyvin limpimind aina Feodoran kuolemaan, vuoteen 1872
saakka. Velipuoli Charles kasvoi puolestaan lapsuutensa Saksassa, joten Viktorian suhde
veljeen ei ollut yhti tiivis.
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Kaikki tdmd on tdydellinen vastakohta onnelliselle lapsuudellesi ja

kodillemme.””

Viktoria tiytti toukokuussa 1837 kahdeksantoista vuotta ja tuli samalla tiysi-
ikdiseksi.”® Suurin eliminmuutos oli edessd vain vajaata kuukautta
mydhemmin, kun prinsessan setd, kuningas Vilhelm IV kuoli kesdkuun 20.
pdivin aamuna ja valtaistuimelle nousi timén nuori veljentytér.
" Aiti herdtti minut kello kuusi ja kertoi ettii Canteburyn arkkipiispa
ja lordi Conyngham olivat tddlld [Kensingtonin palatsissal ja
toivoivat tapaavansa minut. Nousin ylos sdngystdni ja menin yksin
olohuoneeseeni (pelkkd aamutakki ylldni). Tapasin heiddt [sielld].
‘ Lordi Conyngham ilmoitti sitten minulle, ettd setd-parkaani
kuningasta ei endd ollut — hdn oli kuollut 12 minuuttia yli kaksi

[T . " s T . 9
tind aamuna — ja ettd ndin ollen mind olen kuningatar.”’

Nuori kuningatar oli alamaisilleen suhteellisen tuntematon, silli Viktorian
elinpiiri oli rajoittunut ldhinnd lapsuudenkodin Kensingtonin palatsin
ympéristoon. Nuoruudesta ja kokemattomuudestaan huolimatta 18-vuotiaan
kuningattaren esiintyminen oli kuitenkin hallittua, varmaa ja arvokasta, vaikka
uutta asemaa ja lisddntynyttd vapautta varjostivatkin jatkuvat kiistat didin
kanssa.”®  Viktoria ~ muisteli  valtaannousunsa  aikaa tyttirelleen
kaksikymmentédneljd vuotta myShemmin:

"Kuin eilisen pdivin muistan omani [valtaannousuni] ja sen 18-

vuotiaan nuoren tyton asetettuna sellaiseen asemaan ilman yhitddn

sukulaista, joka olisi tukenut tai kannattanut hintd. Ei aviomiestd,

% Viktoria Vickylle 9.6.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 111-112. Kuten Roger
Fulford huomauttaa, Vicky ei ennen avioitumistaan ollut tietoinen ditinsd aikaisemmista
vaikeuksista Kentin herttuattaren kanssa. Kuninkaallinen prinsessa oli tuntenut isoditinsd aina
ystivillisend vanhana rouvana, joka oli ollut hyvin ldheinen nuoremman tyttirensd kanssa.
Ibid., 9.

% Tamid merkitsi sitd, etti Viktoria ei endd tarvinnut sijaishallitsijaa valtaannousun tullessa
ajankohtaiseksi Jos Vilhelm 1V olisi kuollut ennen veljentyttirensd 18:tta syntymépdivid,
sijaishallitsijana olisi toiminut kuningattaren &iti, Kentin herttuatar. Kuningas oli peldnnyt
etenkin Conroyn vaikutusvaltaa, jota irlantilainen olisi saanut herttuattaren kautta. Charlot
1991, 67-68.

?7 Viktorian péivikirjasta 20.6.1837. Hibbert 2005, 23.

% Kuvaavaa on, etti heti valtaannousunsa jilkeen Viktorian pyyntoni oli, etti saisi
ensimméistd kertaa koko eldminsi aikana olla yksin. Kuningatar myos siirritti sinkynsé pois
ditinsd makuuhuoneesta. Charlot 1991, 86-87.
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jonka puoleen [kidntyd, jolle vuodattaa huolensa ja jonka
rakkaudesta ja kiintymyksestd saada rauhaa ja turvallisuutta. Ja
mikd pahempaa — brouillée [vilirikko] ditiparan kanssa, silld siind
vaiheessa olimme melkein vihollisia — ja oma veljeni” toimimassa

minua vastaan.”"*

Koska kuningattaren suhteet Kentin herttuattareen olivat katkeamispisteessd,
Viktoria tukeutui ensimmdiisind hallintovuosinaan péddministerinsd Lordi
Melbournen (1779-1848) persoonaan ja poliittiseen kokemukseen.'"’
Melbournesta tuli nuoren kuningattaren neuvonantaja ja jossain maérin myos
erddnlainen vanhemmankorvike ensimmiisten hallintovuosien kriiseissé.'"
Uuden monarkin ongelmat henkildityivit hovineiti Lady Flora Hastingsissa,
joka oli tullut Kentin herttuattaren palvelukseen vuonna 1834.'" Huhut
Hastingsin ja herttuattaren suosikin John Conroyn suhteesta alkoivat levita
hovissa, kun hovineidin fyysisessé olemuksessa tapahtui muutoksia, jotka ensi
nikemilti viittasivat raskauteen.'® Kyseessi oli kuitenkin kasvain, joka johti
Hastingsin kuolemaan heindkuussa 1839. Epédsuositun hovineidin julkisesta
noyryyttamisestd alkunsa saanut kriisi paljasti nyt viimeistddn my0s julkisesti,
kuinka huonosti nuori kuningatar ja hinen ditinsi tulivat toimeen. Kiusallisen

tapauksen seurauksena Viktorian kansansuosio laski ensi kertaa, vaikka

kuningatar ei suoranaisesti ollutkaan jutun varsinainen osapuoli.'”’

% yiktorian velipuoli Charles oli asettunut Kentin herttuattaren ja Conroyn puolelle.

"% viktoria Vickylle 16.1.1861. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 302.

"% 58-yuotias paaministeri William Lamb — titteliltidn Melbournen toinen varakreivi — oli
kokenut ja sanavalmis poliitikko, jonka yksityiselimi oli ollut jokseenkin myrskyisi.
Rikkonainen avioliitto ja lukuisat naissuhteet loivat romanttisen auran pd@ministerin maineen
ylle. Ks. mm. Hibbert 2001, 64-66.

"2 Blizabeth Longford kuvasi nuoren kuningattaren ja timén ensimmdisen pddministerin
suhdetta: "Viktorialle Melbourne oli enemmdn kuin isd, mutta vihemmdén kuin rakastettu.”
[“To her he was more than a father but less than a lover.”] Longford 1964, 70. Christian
Hibbertin mukaan oli mahdollista, ettd nuoren kuningattaren ja timin pddministerin vélilld oli
seksuaalinen jénnite, jota kuningatar ei ehkd edes itse tiedostanut. Asiaa pohdittiin kuitenkin
yleisesti, silld julkisuudessa Viktoriaan viitattiin Hastings-jutun yhteydessi halveksivasti
”rouva Melbournena”. Hibbert 2001, 67, 83.

'% Hovineiti kuului herttuattaren ja Conroyn lihipiiriin, eiki Viktoria timin vuoksi koskaan
pitdnyt Hastingsista. Myos kuningattaren lihimmit ihmiset, mm. Lehzen ja Melbourne
suhtautuivat hyvin varauksellisesti Lady Floraan. Ks. mm. Hibbert 2001, 34, 45.

"% Hovineiti joutui maineensa puhdistamiseksi alistumaan ndyryyttiviin lidiketieteellisiin
tutkimuksiin, jotka suoritti kuningattaren lddkari Sir James Clark. Télld ei kuitenkaan ollut
asianmukaista pitevyyttd. Vasta mydhemmissd tutkimuksissa voitiin todeta, ettei hovineiti
todellakaan ollut raskaana. Hibbert 2001, 77-82.

'% Hibbert 2001, 83.
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2.2 ”Albertin tapaaminen on muuttanut kaiken” - prinssi Albert ja

avioliitto

Vield keviélld 1839 nuori kuningatar oli vakuuttunut, ettei tulisi avioitumaan
muutamaan vuoteen. Viktoria Kkirjoitti péivékirjaansa pddministerinsi
Melbournen kanssa kidyménsé keskustelun: "Mind kysyin, miksi minun pitdisi
avioitua seuraavaan 3. tai 4. vuoteen. Ndkiko hdn, ettd se olisi vilttamdtontd?
Sanoin, ettd kammoksuin avioliittoa, silld olin tottunut tekemddn asiat omalla

106 ¢ ; . . . ;
& Nuori kuningatar ei voinut kuitenkaan kauan nauttia

tavallani.
saavuttamastaan  itsendisyydestd,  silldi  irrottautuakseen  lopullisesti
lapsuudenkotinsa painostavasta ilmapiiristd, taatakseen valtansa ja turvatakseen
vallanperimyksen Viktorian oli avioiduttava.'”’ Kuningattaren didinpuoleisen
suvun ja erityisesti Leopold-enon suunnitelmissa oli jo pitkddn ollut Viktorian
ja tdmin serkun, Saksi-Coburg-Gothan prinssi Albertin avioliitto, joka
toteutuessaan merkitsi uutta sidettd pienen saksalaisen herttuakunnan ja

brittildisen imperiumin vélille.

Viktorian tapauksessa tulevan puolison valintaan vaikuttivat henkilokohtaisten

mieltymysten ohella myds monet dynastiset velvoitteet. Kuningatar kuvasi

péivikirjassaan keskustelua, jonka kévi asiasta pdédministerinsa kanssa:
"Kerdsin rohkeuteni ja sanoin, ettd enoni suurin toive oli, etld
avioituisin Albert-serkun kanssa [— —]Melbourne sanoi: 'Serkusten
avioliitot eivdt ole hyvistd’ ja 'Nuo Coburgit eivit ole suosittuja
ulkomailla; vendldiset vihaavat heiti’'” [- —] Luulen, etti

avioliittoa toivotaan, vaikka en usko, ettd ulkomaalainen [prinssi]

1% Viktorian piivikirjasta 18.4.1839. Hibbert 2003, 53. Kursivointi oma. Viktoria kommentoi
keskustelua lokakuisen kihlautumisensa jilkeen: “Ajatukseni ovat — tiytyy myontid —
muuttuneet viime kevddstd, jolloin sanoin, etten voisi avioitua kolmeen tai neljiin vuoteen.
Albertin tapaaminen on muuttanut kaiken". Viktorian péivikirjasta 15.10.1839, Ibid., 57.

97 yiktorian sedistd pahamaineisin, epédsuosittu Cumberlandin herttua Ernest oli
kruununperimysjirjestyksessd heti veljentyttirensii jalkeen. Vuonna 1837 tisti Yrjé Il:n
vanhimmasta elossa olevasta pojasta tuli Hannoverin ruhtinas, sillid saalilaisen lainsdddinnon
mukaan Viktoria ei naisena voinut nousta saksalaisen ruhtinaskunnan valtaistuimelle. Ks. mm.
Woodham-Smith 1972, 81.

198 T4lla Melbourne saattoi tilld viitata sithen, ettd Viktorian titi, Kentin herttuattaren
vanhempi sisar Juliane oli vuonna 1796 solminut Kkatastrofaalisen avioliiton Aleksanteri I:n
veljen, suuriruhtinas Konstantinin kanssa. Liitto oli pddttynyt avioeroon. Viktorian mielipiteet
Vendjisti olivat osin tdmén vuoksi melko negatiivisia. Ks. mm. Fulford (ed.) Dearest Child,
1964, 269.
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olisi kovinkaan suosittu’, sanoi Lordi M. Huomautin, etti
avioituminen alamaisen kanssa tekisi minusta enemmiin
Yhdenvertaisen [— —]Lordi M. oli samaa mieltd ja sanoi: ’En usko,
ettd siitd pidettdisiin, silld se herdttdisi niin paljon kateutta’. #H

Viktoria oli siis itsekin tietoinen siitd, ettei hdn hallitsijana voinut solmia
avioliittoa englantilaisen alamaisensa kanssa, vaan tuleva puoliso oli valittava

10 Albert osoittautui Viktorian

jostakin eurooppalaisesta hallitsijahuoneesta.
kannalta kuitenkin parhaaksi mahdolliseksi vaihtoehdoksi sekéd sukutaustansa

ettd henkildkohtaisten ominaisuuksiensa puolesta.

Viktoria tapasi prinssi Albertin ensimmadisen kerran kevaalld 1836. Vaikka
serkukset viihtyivitkin hyvin yhdessd, mitdédn viitteitd suhteen syvenemisti ei
prinssin ensivierailun aikana ilmennyt. Vasta Albertin palatessa Englantiin
kolme vuotta myShemmin lokakuussa 1839, kuningatar ihastui nuorempaan
Coburgin serkkuunsa ja muutti nopeasti mielenséd avioitumisesta. Hovietiketin
vuoksi Viktoria joutui vastoin yleisid kdytdntojd kosimaan itse: “Albert tuli
huoneeseen, jossa odotin yksin. Muutaman minuutin kuluttua sanoin hdnelle,
ettd hin varmaankin tiesi, miksi olin pyytdnyt héintd tulemaan, ja ettd hén tekisi
minut hyvin onnelliseksi, mikéli suostuisi pyyntéoni (avioitua kanssani)[— —]En
voi kuvata, kuinka paljon rakastan hénti!™""" Kuningattaren tapauksessa pari
oli saanut ennalta tutustua toisiinsa, mikd ei esimerkiksi ollut mahdollista
Viktorian isdnpuoleisille isovanhemmille kahdeksankymmentd vuotta
aikaisemmin. Vuonna 1761 avioituneet Yrjo III ja tdmédn morsian,
Mecklenburg-Strelizin ~ prinsessa  Charlotte  tapasivat toisensa  vasta

sevs avs e wsae 112
hadpéivinaan.

"9 Viktorian paivikirjasta 18.4.1839. Hibbert 2003, 53. Korostus oma.

"% yiktoria oli ennen avioitumistaan tavannut mm. Venijin kruununperijin Aleksanterin
(myoh, Aleksanteri II), johon oli ollut ihastunut. Kahden kilpailevan suurvallan hallitsijat eivit
kuitenkaan voineet edes harkita avioitumista. Charlot 1991, 148-149. Alamaisen ja
kuningasperheen jdsenen mahdolliseen avioitumiseen palattiin muutama vuosikymmen
my6hemmin, kun Viktorian nuorimpien tytdrten avioliitot tulivat ajankohtaisiksi. Ks. luvut
5301,

! Viktorian péivikirjasta 15.10.1839. Hibbert 2003, 57.

2 palmer Alan, Crowned Cousins — The Anglo-German Royal Connection. London 1985, 62.
Kuninkaallinen pari vihittiin kuuden tunnin tuttavuuden jilkeen. Avioliitosta tuli kuitenkin
suhteellisen onnellinen, vaikka sitd varjostivatkin monet seikat, joista kuninkaan terveydentila
ei suinkaan ollut vahdisin.
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Elokuussa 1819 syntynyt Albert ja muutamaa kuukautta vanhempi Viktoria
olivat siis ensimmadisid serkuksia. Serkusten avioliitot eividt kuninkaallisissa
piireissd olleet kuitenkaan mikdén harvinaisuus, silld kdytdnnossd kaikki
Euroopan kuningashuoneet olivat monimutkaisten verkostojen kautta sukua

toisilleen.'

Viktoriaa ja Albertia yhdisti sukulaisuuden ohella myds
rikkonainen perhetausta. Prinssin isd, Saksi-Coburg-Gothan herttua Ernst I
(1784-1844) oli tunnettu naistenmies, joka avioliitossaan oli ollut
kykenemiton uskollisuuteen. Albertin diti Louise (1800-1831) etsi samoin
lohtunsa muualta, minkd seurauksena nuori herttuatar karkasi vuonna 1824 ja
avioliitto pdéttyi lopulliseen eroon kahta vuotta mj,n':'»h.f:mmin.“4 Perheensi
kuopuksesta Albertista kasvoi vakava nuori mies, jonka luonteenpiirteet
yhdistettyind tunnollisuuteen ja jérjestelmillisyyteen kehittyivdt mydhemmin
suoranaiseksi tyonarkomaniaksi. Prinssi oli muutoinkin tulevaa puolisoaan

varauksellisempi sekd moraalisilta arvostuksiltaan huomattavasti jaykempi.'

Viktoria ja Albert vihittiin avioliittoon helmikuun 10. pdivdnd 1840 St. Jamesin
palatsin kuninkaallisessa kappelissa Lontoossa. Lyhyen kuherruskuukautensa
pariskunta vietti Windsorin linnassa.''® Avioliittonsa my6ti Viktoria irrottautui
lopullisesti lapsuudestaan samalla kun muodosti kaksikymmentdyksi vuotta
kestdneen parisuhteen rakastamansa miehen kanssa. Kuningatar kuvasi silloista
eldméntilannettaan juuri avioituneelle tyttdrelleen vuonna 1858:

“"Mutta avioitumisen mydtd saa aseman, joka muutoin ei ole

mahdollinen. Ajattele esimerkiksi, mitd se oli minulle, yksindiselle

18-vuotialle tytolle, joka ei ollut kasvanut hovissa kuten sind, vaan

"3 Dynastiset edut olivat toisinaan vaatineet myds lihisukulaisten avioliittoja. Esimerkiksi
Albertin isi Ernst solmi toisen avioliittonsa oman sisarentyttédrensd kanssa. Biologisesti
lihisukulaisuudesta muodostuu ennen pitkdd geneettinen rasite, mutta Ernstin ja prinsessa
Marien avioliitosta ei syntynyt lapsia.

114 Woodham-Smith 1972, 184-185. Lihtonsi jilkeen Louise ei koskaan endd nihnyt kahta
poikaansa. Entinen herttuatar avioitui uudelleen 1826, mutta kuoli sydpéin jo muutamaa vuotta
mgyéhcmmin 1831.

"3 Albert vaati mm., etti tulevissa hidissi morsiusneitojen ditien taustat oli tutkittava
mahdollisten moraalisten rikkomusten selvittamiksi. Viktorialla ei tdllaisia vaatimuksia ollut.
Charlot 1991, 181. Eldmikerturi Lytton Strachey kuvasi prinssid osuvasti elamékerrassaan:
”Prinssin kéytoksessd ilmeni tavaton jaykkyys ja muodollisuus, mikd johtui osaksi luontaisesta
kémpelyydesti, osaksi liiallisen tuttavallisuuden pelosta ja halusta olla ehdottoman
moitteeton.” Lytton Strachey 1927, 108.

" Ppiivikirjoistaan tunnettu Charles Greville totesi sarkastisesti kuningattaren avioliiton
alkuajoista: “on merkillistd, etti hdidyé on noin lyhyt [ —]Tuolla tavoin ei ole mitddn takeita
siitd, ettd saisimme Walesin prinssin”. Van der Kiste 2004, 11, Grevillen epdilyistd huolimatta
Viktoria tuli kuitenkin raskaaksi pian.
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hyvin vaatimattomasti Kensingtonin palatsissa monien kdrsimysten
Ja vaikeuksien keskelld — ja dkkid olemaan kaikessa ensisijalla! Ei,
kukaan ei tiedd, kuinka paljon vaikeuksia minulla oli — ja on
[edelleen] """

Jo muutamien viikkojen kuluttua tuore aviovaimo havaitsi pettymyksekseen

olevansa raskaana.

2.3 "Mamma d’une nombreuse famille” - kuningattaren lapset

Nuoren kuningattaren perhe alkoi kasvaa nopeasti. Viktorian esikoistytdr,
ditinsd ja isoditinsd kaima Victoria, Vicky syntyi kolme viikkoa ennen laskettua
atkaa marraskuun 21. pdivind 1840. Esikoisensa syntyessd sekd nuori
kuningatar ettd tdmin puoliso olivat kal«;sikymmcntéiyksivuc:tiaita.Ila
Synnytyksessi ldsnd oli 1ddkérin ja avustavan kétilon lisdksi Albert, jonka koko
raskaudenaikainen huolenpito oli kuningattaren mukaan ollut "samankaltaista
kuin didin [lapsestaan], eikd voi olla olemassa yhtd kilttid, viisasta ja
ymmdrtavaistd hoitajaa”.”g Viereisessd huoneessa kuningattaren synnytystd
todisti joukko ministereitd, lddkédreitd ja muuta hoviviked, muun muassa
pddministeri Melbourne sekd pienen prinsessan isoditi, Kentin herttuatar.
Viktoria muisteli tapahtumia tyttirelleen neljadkymmentidnelja vuotta
myd&hemmin:

“Minun tdytyy kirjoittaa sinulle tddltd ankeasta, synkdstd paikasta

[Windsorin linnasta] toivottaakseni sinulle onnea

syntymdpdivdndsi. Tamd pdivd sai minut ajattelemaan mennyttd ja

syntymddsi pimednd, tuulisena ja sateisena pdivind — ja niitd

U7 Viktoria Vickylle 24.3.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 77. Viktoria oli
avioituessaan 20-vuotias. Kirjeesséidn hén viittaa ikdédnsd noustessaan valtaan.

"% Englantilaisten tutkijoiden Leonore Davidoffin ja Catherine Hallin laskelmien mukaan
1800-luvun alkupuolella keskiméirdinen ensisynnyttdja Britanniassa oli noin 27-vuotias
nainen, joka sai viimeisen lapsensa 40-vuotiaana. Viktoria oli didiksi tullessaan 21-vuotias ja
kuopuksensa syntyessd kuukautta vaille 38-vuotias. Davidoff, Leonore, Hall, Catherine,
Family Fortunes — Men and women of the English middle class 1780-1850. London 1988, 335.
"9 Viktorian muistiosta. Viktoria totesi my®os, kuinka kuningattaren odotusaikana Albert oli
“tyvtyviinen istuessaan hénen kanssaan pimennetyssd huoneessa, lukiessaan hdnelle ja
kirjoittaessaan hiinen puolestaan. Kukaan muu kuin Albert ei koskaan nostanut hdntd sdngystd
sohvalle [— -] Tétd tarkoitusta varten Albert tuli aina tarvittaessa — olipa hén missd pdin taloa
tahansa.” Woodham-Smith 1972, 217.
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savuavia savupiippuja. Miten hyvd ja hermostunut rakas isd
olikaan — vaikka hén oli pettynyt, kun et ollutkaan poika.”'*
Vauva kastettiin vanhempiensa ensimmdéisend hddpdivana Victoria Adelaine

Mary Louiseksi.'?'

Kuukausi esikoisensa syntymén jélkeen kuningatar Kkirjoitti enolleen
Leopoldille:
”Rakas eno, et voi todellakaan toivoa, ettd minusta tulee "Mamma
d’une nombreuse famille’ [suuren perheen diti] |- —]Miehet eiviit
koskaan ajattele — tai ehkd hyvin harvoin — miten vaikeaa naiselle
on mennd sen ldpi niin monta kertaa. [Mutta] tapahtukoon
Jumalan tahto; mikdli Hdén pddttdd, ettd tulemme saamaan monta
lasta, koetamme kasvattaa heistd hyodyllisid ja esimerkillisid
yhteiskunnan jésenid. "%
Leopoldin toivomus toteutui kuningattaren vastustuksesta huolimatta, silld
Viktoria synnytti seitseméntoista vuoden aikana yhdeksédn lasta, jotka kaikki
selviytyivit aikuisikidn.'” Valtaistuimen perijé, Prinssi Albertin toivoma
esikoispoika Albert Edvard, Bertie syntyi marraskuussa 1841. Prinssi oli
kirjoittanut veljelleen tulevasta perheenlisiyksestd: “Viktoria ei ole kovin

. . . 4 . . . . ag g .
onnellinen asian vuoksi”.'** Vicky, joka tuolloin oli vuoden ikdinen, ei

kuningattaren mukaan myoskiin ollut “lainkaan ilahtunut veljestidn.'*
Prinsessa Alice syntyi puolitoista vuotta mydhemmin huhtikuussa 1843 ja
perheen toinen poika Alfred, Affie elokuussa 1844. Neljin ensimmiisen
avioliittovuotensa aikana nuori kuningatar oli kidytinnossd joko raskaana tai

lapsivuoteessa. 1840-luvun loppupuolella kuninkaallinen perhe tdydentyi vield

20 Viktoria Vickylle 21.11.1884. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 172. Prinssi Albert
kirjoitti veljelleen Vickyn syntymén jilkeen: “Albert, tyttiren isd [— —]Naurat minulle”. Pakula
1997, 4. My6hemmin prinssin pettymys vaihtui kuitenkin ylpeyteen: “Nuori neitimme
suorastaan kukoistaa [- —]Olisit hyvin huvittunut nihdessdsi, kuinka Albert tanssii vauva
sylisséidn, hdnestd on tullut tdmdn pddhoitaja (miti mind en ole, silld vauva on liian painava
minulle).” Viktoria Belgian kuningas Leopoldille 5.1.1841. Victoria, Queen of England (Vol.
1) 1908, 255.

"I Pakula 1997, 4. Viktoria ei itse osoittanut merkkejid suuresta pettymyksestd, silld
kuullessaan lapsensa sukupuolen, kuningatar sanoi: "Ei vélid, seuraava tulee olemaan poika.”
Viktoria oli oikeassa; seuraava lapsi oli todellakin poika.

22 y/iktoria Leopoldille 5.1.1841. Victoria, Queen of England (Vol. I) 1908, 255.

123 viktorian lapsista ks. liite 1 ja 3.

2% Charlot 1991, 198.

'3 Viktoria Leopoldille 29.11.1841. Victoria, Queen of England (Vol. I) 1908, 364.
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kahdella tyttdrelld, kun prinsessat Helena, Lenchen ja Louise seurasivat
toisiaan kahden vuoden vilein — Helena toukokuussa 1846 ja Louise Euroopan
hulluna vuotena maaliskuussa 1848. Viktorian kolme nuorimmaista lasta
syntyivdt 1850-luvun puolella, prinssi Arthur toukokuussa 1850 ja nuorin
poika, Leopold huhtikuussa 1853. Synnyttdessédn kuopuksensa Beatricen nelji
vuotta myShemmin huhtikuussa 1857 kuningatar oli 38-vuotias yhdeksin
lapsen diti, jonka vanhin tytdir Vicky solmi oman avioliittonsa jo seuraavan

vuoden tammikuussa.

2 tahtoa, jotka tiytyy saada toimimaan yhdessi” — nikemyksid avioliitosta

ja vallasta

3.1 Viktorian ja Albertin onnellinen avioelimai

3.1.1 Eraddn avioliiton anatomia

Yksi keskeisimmistd kysymyksistd Viktorian eldmékertakirjallisuudessa on
ollut Viktorian ja prinssi Albertin avioliitto, joka jatkui tiiviind rakkaus- ja
tyosuhteena yli kahden vuosikymmenen ajan. Avioliittoa on yleisesti pidetty
hyvin onnellisena, silld vihintdédnkin Viktorian ankara suru prinssipuolison
kuollessa joulukuussa 1861 todisti myds julkisesti, kuinka poikkeuksellisen
vahvasta siteestd suhteessa oli ollut kyse. Eldmékerturi Monica Charlotin
mukaan Viktoria oli yksityiseldméssdén ensisijaisesti vaimo, minka kuningatar
itsekin tunnusti tyttarelleen:

"Sanoit pitkdssda kirjeessdsi, ettd onnellisimpia ovat ne hetket,

Jjolloin olet kahden Fritzin kanssa. Ymmdrrdt nyt, miksi usein olin

niin vastahankainen, ettd te lapset olitte ldsnd silloin kun olisin

halunnut olla kahden rakkaan isdn kanssa. Ne hetket ovat aina

onnellisimpial "

Kuningattarelle kihlaus ja avioliiton solmiminen merkitsivét suurinta muutosta

naisen eldmdssd. Kuningattaren katsantokannassa tytostd tuli avioitumisensa

126 Viktoria Vickylle 2.3.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 69.
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myotd nainen, joka astui lopullisesti lapsuudesta aikuisuuteen ja kiytinnossi
tutustui my6s omaan seksuaalisuuteensa ensimmadistd kertaa. Viktoria itse oli
aiemmin suhtautunut avioliiton solmimiseen epiillen, mutta ensimmdisten
hallintovuosien kriisit sekd yleiset asenteet nuorta, naimatonta hallitsijaa
kohtaan osoittivat kuningattarelle, ettd poliittisessa epdvarmuudessa ja monissa
yksityiseldimin hankalissa tilanteissa aviomiehen tuki saattoi luoda myds

turvallisuudentunnetta.'?’

Avioliitolla oli tdmén asetelman vuoksi erityinen
merkityksensa:
”Se on hyvin juhlallinen hetki — tirkein ja juhlallisin hetki kenen
tahansa eldmdssd — mutta se on sitd enemmdn naiselle kuin
miehelle. Olen aina muistellut sitd siunattua pdivdd, joka yhdisti
minut ja rakkaan, tdydellisen isdsi — silli se ei merkinnyt
ainoastaan omaa onneani (onni, josta harva, jos kukaan pddsee
osalliseksi), vaan joka merkitsi onnea ja siunausta myés tille
maalle. [— —]Mikddn ei ole yhti pyhd ja liheinen kuin on tdimd
miehen ja vaimon vilinen liitto”.'*®
Kuten monelle aikalaiselleen, kuningattarelle itselleen avioituminen oli osin
my6s #idin vaikutusvallasta irrottautumista ja itsendistymistd,' vaikka
Viktoria painottikin asiaa myShemmin hieman toisin kirjoittaessaan
tyttarentyttarelleen 1880-luvun alkupuolella:
“Niin monet (ytét ajattelevat, ettd avioituminen merkitsee

ainoastaan itsendistymistd & hauskuutta. Silld se on oikeastaan

itsendisyyden vastakohta — 2 tahtoa, jotka tiytyy saada toimimaan

27 Viktoria itse kuvasi asiaa vasta-avioituneelle Vickylle: "Se, ettd olet nyt onnellinen, on suuri
ilonaihe ja lohdutus meille, mutta silti tunnen kipua, silld — kuten sanoin aikaisemmin — oma
lapseni on nyt onnellisempi toisen kanssa kuin koskaan aikaisemmin. Mutta niin sen tiytyy
olla, silld [avioliitossa] se on hyvin toisenlaista onnea. Tuki, lohdutus ja ldheisyys ovat niin
tdydellisen toisenlaiset kuin se, mikd aikaisemmin merkitsi suurta onnea.” Viktoria Vickylle
15.2.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 44,

%8 Viktoria Vickylle 25.1.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 27.

% Kuten tutkija Joan Perkin toteaa, vapaus on avioliitossa suhteellinen Kisite. 1800-luvulla
naimaton nainen pysyi Perkinsin mukaan joskus “néyryyttdvin”  riippuvaisena
lapsuudenkodistaan ja siilytti statuksensa vanhempiensa [lapsena myds pitkille tiysi-
ikdisyytensd jilkeenkin. Avioliitto olikin useimmille Viktorian kanssasisarille ainoa
mahdollisuus muodostaa oma taloutensa ja solmia ystivyyssuhteita hyviksyttivisti myos
vastakkaiseen sukupuoleen. Avioliittoon siséltyi useimmiten suurempi liikkumavapaus ilman
samanlaisia moraalisia koodistoja, jotka rajoittivat etenkin naimattomien naisten eliméa.
Avioituessaan naisesta tuli kuitenkin lain mukaan feme covert, micheensi sidottu epiolento,
jolla ei ollut laillisia oikeuksia hallita omaisuuttaan tai tehdd sopimuksia. Asema riippui
kuitenkin tdysin naisen sosiaalisesta ryhmasti, silld aristokratian naiset nauttivat suuremmasta
vapaudesta kuin porvariston tai tyovienluokan naiset. Perkin 1993, 2-3.
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vhdessd. Onnellinen avioliitto on mahdollinen ainoastaan
molemminpuolisen ymmdrryksen ja yhtdldisen periksiantamisen

avulla.”

Varsin usein todellisuus erosi kuitenkin ihanteesta. Juuri avioituneelle
tyttdrelleen kuningatar totesi itse miehen ja naisen vélisestd suhteesta: ”On
suuri onni ja autuus omistautua toiselle ihmiselle, joka on tdmdn kiintymyksen
arvoinen. Silti miehet ovat hyvin itsekkditd ja naisen kiintymys on aina
alistumista, minkd vuoksi onnetonta sukupuoltamme ei voi kadehtia."!
Kuninkaallisessa piireissd avioliiton onnistuminen oli vield 1800-luvullakin
hyvin pitkilti sattuman varassa, silld usein dynastiset tekijdt painoivat liitoissa
puolisoiden henkilokohtaisia ominaisuuksia ja keskindistd kiintymysta
enemmain. Kuningattaren isoisd Yrjo Il oli pitkdn avioliitonsa ajan ollut
uskollinen puolisolleen, mutta Viktorian seddt — eldmdikertakirjallisuudessa
“Wicked Uncles” — olivat tunnettuja avio-ongelmistaan. Erityisesti Viktorian
vanhimman seddn, Yrjé IV:n avioliitto oli ollut tédydellinen katastrofi, minka
seurauksena Yrjo Kkielsi kuningattaren kruunun puolisoltaan Carolinelta
noustessaan valtaistuimelle vuonna 1820.*% Vilhelm IV:n avioliitto oli
osoittautunut sopuisammaksi, vaikka kuninkaan puolisolle Adelainelle jdikin
suhteessa suurin vastuu aviollisesta sopeutumisesta ja Viktorian mainitsemasta

periksiantamisesta.'>*

1% Viktoria Hessenin prinsessa Victorialle 28.11.1883. Hough, Richard, Advice to a Grand-
daughter — Lefters from Queen Victoria to Princess Victoria of Hesse. London 1975, 58.
Mydhemmin kuningatar liséisi, ettd “— — toivon, sinun muistavan aina, ettd aviomichen tiytyy
olla henkilo, jota on mahdollista katsea ylospiin & totella & etti nainen voi olla onnellinen &
omalla paikallaan ainoastaan kun hdn voi tehdd ndin [— —]samaan aikaan hyvin & jirkevén
vaimon tulisi aina kertoa miehelleen, mikéi hinen mielestddn on oikein ja véidrin & yrittdd olla
todellinen apu tdlle.” Viktoria Hessenin prinsessa Victorialle 26.4.1884. Ibid., 64-65.

B! viktoria Vickylle 15.2.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 44.

12 Perkin 1993, 35-40. Walesin prinssi oli suostunut avioliittoon pitkilti taloudellisin syin.
Charlotte-tyttdren syntymin jilkeen pariskunnan tiet erosivat ja Caroline muutti lopulta
ulkomaille. Molemmat olivat tunnettuja eksentrisistd eldmintavoistaan, mutta julkinen
mielipide suhtautui Yrjon edesottamuksiin huomattavasti negatiivisemmin. Myéhemmin Ytj6
yritti erota puolisostaan, mutta suuren julkisuuden saanut yritys jdi lopulta aikeeksi. Joan
Perkinsin mukaan kuningatar Carolinen kohtelu avioeroasiassa oli eriiéinlainen kiiinnekohta
naisten yhteiskunnallisessa taistelussa, silld tapauksen my6td monille kiivi nyt viimeistidédn ilmi,
ettei korkea asemakaan aina taannut naiselle turvaa miesten hallitsemassa maailmassa.

133 perkin 1989, 40; Charlot 1991, 57. Vilhelm teki selviiksi, etti edellisesti suhteesta syntyneet
aviottomat lapset kuuluivat jatkossakin isdnsd hoviin,
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Kuningattaren oma avioliittokaan ei ollut tdysin vapaa ndistd ristiriidoista,
vaikka edellisiin sukupolviin verrattuna Viktorian ja prinssi Albertin suhteesta
muodostuikin kuninkaallisittain suoranainen beau idéal. Molemminpuolisesta
rakkaudesta ja uskollisuudesta huolimatta liitossa ei kuitenkaan ollut kyse tasa-
arvoisesta kumppanuudesta. Vaikka Albert epdilemittd rakastikin puolisoaan,
prinssin katsantokannassa hén itse oli aina lopulta moraalisesti, dlyllisesti ja
sivistyksellisesti kuningattaren yldpuolella. Prinssipuoliso my6s muutti
Viktorian kisityksid timédn omasta menneisyydesté, vaikka ndméi ndkemykset
eivit aina vastanneetkaan todellisuutta.'** Albert ei avioliitossaan taipunut
minkéanlaisiin kompromisseihin — joita odotti kuitenkin Viktorialta — samalla
kun teki itsestdin  kuningattaren kannalta korvaamattoman sekd
yksityiseldimdssd ettd julkisen tyOpanoksensa kautta. Viktoria kehittikin
puolisoonsa vuosien mittaan riippuvaisuussuhteen, jonka tunnusti myos
tyttérelleen:
”Olen aivan kaikesta velkaa rakkaalle isdlle. Hdn on ollut isdni,
suojelijani, oppaani, neuvonantajani kaikessa, ditini (voisin
melkein sanoa) sekd aviomieheni. En usko, ettd kukaan niin
taydellisesti muuttunut ja vaihtunut toiseksi kuin mind muutuin
rakkaan isin vaikutuksesta. Isiin suhde minuun on tdmdn vuoksi
luonteeltaan varsin erityinen ja aina kun hdn on poissa, olen kuin

13
halvaantunut.”'>

Albertin tehokkuuden ja etdisen ensivaikutelman vuoksi prinssin tunne-elima
on ollut vaikeasti tulkittavissa. Viktorian eldmédkerroissa suhtautuminen
Albertiin ja timdn asemaan kuningattaren aviomichend on tdmén vuoksi
vaihdellut suuresti. Kukaan ei ole kiistdnyt Viktorian rakkautta ja riippuvuutta
puolisostaan, mutta esimerkiksi Lytton Strachey tulkitsi prinssin tunnollisen
aviomiehen roolin pitkélti tdmdn julkisuuskuvan perusteella: “Hin ei
rakastanut Viktoriaa [— —]Vaikka hdn havaitsi pitivansd Viktoriasta kovin

paljon, kiinnosti hintd tdssd omituisessa asetelmassa enemmdn oma itse kuin

13 Charlot 1991, 215. Albert esimerkiksi syytti suoraan Viktorian opettajaa Louise Lehzenid
Kentin herttuattaren ja vaimonsa huonoista suhteista.

133 vViktoria Vickylle 9.6.1858. Fulford (ed) Dearest Child, 1964, 112. Enolleen kuningatar
kirjoitti: ” Yksikiiiin monista lapsistamme ei merkitse minulle mitéidn, kun hén on poissa. On
kuin kaikki elimd kotoa olisi loppunut, kun hin on muualla.”. Viktoria Belgian kuningas
Leopoldille 27.7.1857. Victoria, Queen of England (Vol. IIT) 1908, 240.
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Viktoria.”*® Kriittisimmin Albertiin suhtautunut tutkija, Monica Charlot on
todennut kuitenkin, ettd prinssin tunne kuningatarta kohtaan todella oli

rakkautta, eiki itsekeskeistd ja tunnekylmii vallantavoittelua.'”’

Tyttérelleen
kuningatar saattoi tosin my0s luottamuksellisesti tunnustaa, ettei eldmé
tdydellisyyttd tavoittelevan prinssipuolison kanssa ollut aina helppoa:
”Sanoit, ettei kukaan ole yhtd tdydellinen kuin isd. Mutta hdnelld
on myos vikansa. Hdn on joskus hyvin rasittava — kun hdn on
kiireinen ja rakastaa toitidan yli kaiken. Luulen, ettd sinustakin
Fritz olisi rasittava, jos hdn olisi yhti kdrsimdton ja ankara —

vaikka vain hetkellisesti ja tarkoittamatta mitédin.”"**

Kirjeiden ja sdilyneiden pdivikirjakatkelmien perusteella Viktoria oli
avioliitossaan intohimoinen, voimakastahtoinen ja uskollinen vaimo.
Kirjeenvaihdossa avioeldmin yksityiskohdista ei kuitenkaan puhuttu suoraan,
vaikka aiheeseen usein viitattiinkin epdsuorasti henkilokohtaisimmissa
kirjeisséi.139 Viktoria ja Vicky mitéd ilmeisimmin kuitenkin nauttivat seksisté ja
fyysinen puoli oli vahvasti l4snd seki kuningattaren etti tyttdren avioliitossa.'*°
Ennen avioitumistaan Viktorialla ei ollut romanttisia kokemuksia, eikd
epéilemitti juurikaan tarkempaa tietoa avioelimin yksityiskohdista.""' My®os

Albertin aikaisemmat kokemukset olivat todenndkoisesti melko véhéisid, eikd

136 ytton Strachey 1927, 102.

137 Charlot 1991, 168.

13 Viktoria Vickylle 1.10.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 134. Albert mybs piitti,
etteivit Vickyn nuoremmat sisaret Alice ja Helena saaneet tulla mukaan vanhempiensa
ensimmiiselle Saksan-vierailulle, jonka kuningatar ja prinssipuoliso tekivit Vickyn luokse
timén avioitumisen jilkeen. Sekd Viktoria ettd tyttiret olivat hyvin pettyneitd prinssin
?ﬁﬁt‘dkseen. Ibid., 123-124.

¥ Kuten historioitsija Joan Perkin on huomauttanut, harvat 1800-luvulla eléineet naiset
kirjoittivat yksityiskohtia seksikokemuksistaan. Kaikkein todennik&isimmin naiset késittelivit
aihepiirid silloin, kun eivit olleet eldméiinsi jostain syysti tyytyviisid. Perkin 1989, 281.

149 perkin 1993, 64. Kuningatar ei siis suhtautunut seksiin kielteisesti, vaikka ei siitd suoraan
kirjoittanutkaan. Viktoriaan usein liitetyt sanat avioeldmistd kirjoitti englantilainen Lady
Hillingham vuonna 1912: "Olen onnellinen nyt kun Charles kidy yhd harvemmin
makuuhuoneessani [— —] kun kuulen hinen askeleensa, kiyn makaamaan vuoteelleni, suljen
silmdni, avaan jalkani ja ajattelen Englantia.” 1bid.

M yiktorialla ei ollut kokemusta tavallisesta perhe-elamistd, eikd hidn koskaan ndhnyt
vanhempiaan parisuhteessa. Tulevia héditddn nuori kuningatar odotti luottavaisesti, eikd
etukiteen peldnnyt muuta kuin raskaaksi tulemista. Etiketti, asema ja osin myGs hivelidisyys
estivit kuitenkin luottamuksellisen keskustelun aiheesta hovivien kanssa, eikd Viktoria
toisaalta voinut turvautua asiassa myoskéddn Kentin herttuattareen, silld kuningattaren suhde
ditiin oli edelleen viiled. Ks. mm. Hibbert 2001, 119.
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prinssi koskaan osoittanut suurta mielenkiintoa muita naisia kohtaan.'*

Avioliitto mitéd ilmeisimmin kuitenkin tdytti molempien tarpeet, eikéd parisuhde
ollut véljahtynyt vield kahden vuosikymmenen jélkeenkddn. Viktoria kirjoitti
enolleen héddpdivinddn, joka jdi viimeiseksi vuosipdivdksi ennen Albertin
kuolemaa:
“Hyvin harva voi itseni tavoin sanoa, ettd kahdenkymmenenyhden
avioliittovuoden jilkeen heiddn miehensd ei ole tdynnd ainoastaan
ystivyyttd, hyvyyttd ja kiintymystd, jota todella onnellinen avioliitto
tuo mukanaan — vaan myos samaa helldd rakkautta, joka on ollut

olemassa aina avioliittomme ensimmiiisisti piiivisti lihtien!”'"

Kuningattaren asenne tyttirensid avio-onneen oli ambivalentti. Vaikka
Viktorian ei tarvinnutkaan avioliitossaan epdilld puolisonsa uskollisuutta ja
rakkautta, kuningattaren suhtautumisessa avioliittoon oli havaittavissa
ajoittaista omistavaisuutta. Vickylle diti kirjoitti kaksi kuukautta tyttdrensi
hdiden jdlkeen: "Tieddthdn kultaseni, etten koskaan voi myéntdd, ettd kukaan
muu vaimo voisi olla yhtd onnellinen kuin mind olen. Enkd voi sallia
minkddnlaista vertailua, silld isd on erilainen kuin kukaan muu, joka on
koskaan eldnyt, eldd tai tulee eldmdcdin. »144 Tami suora ja ensi ndkeméltd
melko ehdottomalta vaikuttava ndkemys ei kuitenkaan tarkoittanut, etteiko
kuningatar olisi ymmartinyt tyttdrensd tunteita tai ettei Viktoria olisi ollut
tyytyviinen lukiessaan prinsessan ylistivid kirjeitd puolisostaan.'®® Vickyn
avioliitto Preussin tulevan kruununperijin kanssa oli heti alusta alkaen
osoittautunut kaikin puolin todelliseksi rakkausavioliitoksi, minkd huomasivat

my®ds prinsessan vanhemmat. Vicky vastasi myohemmin ditinsé kirjeeseen:

12 Charlot 1991, 154, 163, 168. Albert oli tédssd suhteessa poikkeus omasta
lapsuudenperheestiin, silld prinssipuoliso ei koskaan julkisuudessa osoittanut huomiota muille
naisille kuin omalle vaimolleen. Prinssin vanhempi veli Ernst peri isdltddn muutakin kuin
valtaistuimen; tuleva Coburgin herttua oli tunnettu lukuisista avioliiton ulkopuolisista
suhteistaan. Ks. mm. Charlot 1991, 231.

143 yiktoria Belgian kuningas Leopoldille 12.2.1861. Victoria, Queen of England (Vol. III)
1908, 433.

1% viktoria Vickylle 15.2.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 45.

"5 Samassa kirjeessd Viktoria ilmaisi avoimesti myos tyytyvéiisyytensi tyttirensid avio-onneen:
"Sinun vaivattomasti ja ldmpimdsti kirjoittamasi ilmaukset onnesta ja kiitollisuudesta ovat
minulle niin mieluisaa kuultavaa, silld miten muuten kestdisin sen, ettd olet sielldi missi olet —
kaukana rakkaimmistasi ja ldheisimmistdsi — ellei sinulla olisi kilttid, rakastavaa aviomiestdsi,
Joka kirjoittaa sinusta niin kauniisti.” Viktoria Vickylle 15.2.1858. Fulford (ed.) Dearest Child,
1964, 44,
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"vaikka et myonnékdicin ettii kukaan voisi olla yhti onnellinen kuin
sind, rakas diti, ajattelen usein itsekseni, ettei kukaan ole niin
siunattu kuin mind olen — sinun lapsenasi ja Fritzin vaimona ==/
Sind sanot rakas diti, ettet voi kuvitella, ettd se tunne olisi suurempi
kuin se oli Windsorissa'*’; mind ajattelin silloin samoin, mutta nyt
huomaan olleeni vidrdssi — se on suurempi ja vain kasvaa pdivi
paivilti,”""
Avioliiton toinen puoli olivat raskaudet ja lapset. Taatakseen dynastisen
Jatkuvuuden  Viktorian  oli  vilttimitti synnytettivdi  Britannialle
kruununperillinen. ~ Nuori  kuningatar  oli hyvin  tietoinen  tistd
velvollisuudestaan, mutta kysymys oli miti suurimmassa masirin myos
yksityinen. Varsinkin raskausaika oli Viktorialle onnellisen avioeldmén
kddntopuoli, silli seksi oli laéketieteellisisti syistd kielletty odotuksen
aikana.'*® Nuori kuningatar oli havainnut pettymyksekseen olevansa raskaana
vain muutamien avioliittoviikon jilkeen. Tunne liittyi kuitenkin juuri
avioeldimdn my6td herinneeseen naiseuteen ja seksuaalisuuteen, eiki siis
johtunut erityisestd vastenmielisyydesti lapsia kohtaan. Viktoria korosti
toistuvasti my6s tyttirelleen, kuinka olisi halunnut viettid ensimmdisen
avioliittovuoden ilman ei-toivottua raskautta:
“Jos vain olisin vuoden ajan voinut nauttia onnellisesta
Yhdessiolosta kahden rakkaan isin kanssa, kuinka onnellinen
olisinkaan ollut! Mutta olin 3 ja % vuotta vanhempi [kuin Vicky
avioituessaan] ja siitd syystd olin heti siind [tilassa] — ja miten
raivostunut olinkaan.”'®
Toinen raskaus seurasi hyvin pian ensimmdisti ja Walesin prinssin syntyméin
jalkeen nuori diti kérsi synnytyksen jilkeisestd masennuksesta: “avioliiton

kaksi ensimmdisti vuotta tiysin pilalla tdméin asian vuoksi! En voinut nauttia

8 Vicky vietti lyhyen kuherruskuukautensa Windsorin linnassa,

7 Vicky Viktorialle 26.2.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 60.

" Sen ajateltiin vahingoittavan sikidtd, Kuningatar todennikéisesti Jjoutui noudattamaan
ohjeita hyvin tarkasti, silli Viktorian odotuksessa kyse oli tulevasta hallitsijasta. Pakula 1997,

|1403 .
9 [n

and therefore I was in for it at once”]. Viktoria Vickylle 14.4.1858. Fulford (ed.) Dearest
Child, 1964, 90,
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mistddn, en matkustaa tai olla rakkaan isdn kanssa. Jos olisin voinut odottaa

vuoden, kaikki olisi ollut niin toisenlaista.”"°

Viktorian suhde vaimon ja didin roolien vililld pysyi koko hidnen eliménsa
ajan kompleksisena. Kuningatar myonsi, ettei tuntenut lasten maailmaa
omakseen — minkd my0s itse avoimesti tunnusti — eikd suhtautuminen
lapsuuteen ollut Viktorian omien lapsuuden aikaisten kokemusten vuoksi
yksiselitteisen helppoa. Viktoria ei asettunut uhrautuvaisen ja lapsilleen
tdydellisesti omistautuvan diti-ihanteen rooliin, varsinkaan kun kuningattaren
maailmassa Albert tuli aina ensimméisend. Viktoria selitti tuntemuksiaan
Vickyn tulevalle anopille, Preussin kruununprinsessa Augustalle vuonna 1856:

“En koe erityistd mielihyvdd tai iloa vanhimpien lasten seurasta.

[— —]Sind et ymmdirrd tdtd, mutta sithen on monta syytd. Ensiksikin

tunnen a mon aise [oloni mukavaksi] ja todella onnelliseksi vain

kun Albert on kanssani. Toiseksi, olen tottunut tekemddn monet

asiat yksin. Kasvoin yksin ja totuin aikuisten seuraan (enkd

koskaan nuorempien). Ja viimeiseksi — en ole vieldkddn tottunut

sithen ajatukseen, ettd Vicky on miltei tdysikasvuinen. Minulle hdn

on edelleen lapsi, joka tdytyy pitdd jarjestyksessd, eikd siksi voi

tulla liian liheiseksi. "’

Viktoria ja Vicky olivat molemmat solmineet avioliiton, joka perustui
puolisoiden viliseen uskollisuuteen ja keskindiseen rakkauteen. Aviollinen
uskollisuus ei kuitenkaan aina ollut vakiintunut normi 1800-luvun
kuninkaallisissa tai aristokraattisissa piireissd. Viktoria ja Vicky eivit
hyviksyneet uskottomuutta ja paheksuivat aikalaisiaan, jotka hakivat
nautintonsa avioliittojensa ulkopuolelta. Kuningatar paljasti suhtautumisensa
uskottomuuteen kirjoittaecssaan Vendjidn keisarin Aleksanteri II:in (1818-1881)
eldmdstd, jota tima vietti kahden perheensi valilla:
"Sitten siihen, mitd sanot Vendjin keisarista (olen polttanut

kyseisen kirjeesi). Olen kertonut kaiken, minkd tieddn [ —]Keisari

10 yriktoria Vickylle 21.4.1858. Ibid., 94. Aiheesta lisid ks. luku 4.2.1.
131 yiktoria Preussin kruununprinsessa Augustalle 6.10.1856. Bolitho (ed.) 1938, 75.
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viettid kaiken vapaa-aikansa timin naisen'”

luona, jopa
[keisarinnan] hautajaisten aikaan. Eiké se olekin aivan kamalaa?
[— —J]Jos mind olisin ollut keisarinna, olisin kieltdytynyt
suostumasta tuollaiseen jdrjestelyyn, joka on suoranainen loukkaus
— ja olisin lidhtenyt Vendjdiltd. [——] Tunnustan, ettd cela me révolte
[se loukkaa minua] — kenenkddn vaimon ei pitdisi taipua

. 1153
tuollaiseen loukkaukseen. "’

Viktoria ei ehkd kenties tdysin késittdnyt, ettd esimerkiksi englantilaisella
aristokratialla oli omat kdytanténsa avioliittojen suhteen. Liittojen solmimiseen
vaikuttivat monet taloudelliset ja sosiaaliset tekijét, eikd puolisoiden
yhteensopivuus ja keskindinen rakkaus ollut aina itsestddnselvyys. Avioliittojen
ulkopuoliset suhteet eiviit tistd syystd olleet mitenkddn tavattomia, mutta niitd
hallitsi oma kirjoittamaton etikettinsad. Diskreetti jirjestely takasi vaitiolon ja
rajasi samalla alemmat luokat systeemin ulkopuolelle.'** Kuningatarta naisena
sekd julkisen ja symbolisen vallan edustajana koskivat kuitenkin eri sddnnokset
kuin aristokratiaa tai miespuolisia aikalaishallitsijoita. Viktorian julkinen
hallitsijankuva oli monessakin mielessd hyvin moraalinen ja perhekeskeinen,
vaikka toisaalta kuningattarella ei ollut edes tarvetta hakea nautintoa oman
avioliittonsa ulkopuolelta.'” Viktorian vanhin poika, Walesin prinssi tuli
kuitenkin kuuluisaksi lukuisista suhteistaan, joita Albert Edvard, Bertie solmi

myOs moniin johtaviin aristokratian naisiin. N&dmdé rakastajattaret olivat

152 Aleksanterin nuori rakastajatar, ruhtinatar Jekaterina Dolgorukaja, jonka kanssa keisari oli
elinyt yhdessd jo usean vuoden ajan. Parilla oli suhteestaan nelji lasta. Aleksanteri avioitui
ruhtinattarensa kanssa vain kuukausi keisarinnan Maria Aleksandrovnan kuoleman jélkeen
heinikuussa 1880, mutta avioliitto paittyi jo seuraavana vuonna Aleksanterin murhaan.

133 yiktoria Vickylle 3.7.1880. Fulford (ed.), Beloved Mama, 1981, 82-83.

13 Perkin 1989, 90. Avioliitoissa aristokraattisen naisen oletettiin olevan aviotuessaan neitsyt
ja synnyttivin miehelleen perijin., Nédmd odotukset tiytettydéin myos naiselle sallittiin
avioliiton ulkopuoliset suhteet, vaikkakin tiukin reunachdoin. Useimmiten suhteet hyviksyttiin
seurapiireissd, mikili suhde solmittiin oman yhteiskuntaryhmidn sisépuolella, eikd juttu
vuotanut julkisuuteen ja aiheuttanut skandaalia. Tdmi ei ollut kuitenkaan mikéén kiytinto
kaikissa avioliitoissa, silli osa liitoista oli aidosti onnellisia, Vaimon uskottomuus oli kuitenkin
kiytinnossi ainoa keino saada avioero, mutta ero oli aina huono vaihtoehto epimieluisan
julkisuuden ja omaisuusasioiden vuoksi. Lewis 1986, 38-39.

135 1860-luvun jilkeen Englannissa levisi sitked huhu kuningattaren ja timin skotlantilaisen
palvelijan John Brownin suhteesta. Skotlantilaisesta oli kuningattaren leskeysaikana tullut yksi
Viktorian luottohenkildisti ja harvoista henkilokohtaisista ystdvisti. Suorapuheinen ja
hienostelematon Brown sai paljon anteeksi sellaista, mitd Viktoria ei olisi sietdnyt muilta. Osin
témin vuoksi hovissa juoruttiin suhteesta ja jopa salaisesta avioliitosta, vaikka mitdin todisteita
ei koskaan esitetty. Viktorian lapset eivit pitineet Brownista, mutta tilld seikalla ei ollut
vaikutusta erikoislaatuiseen ystivyyssuhteeseen. Ks. luku 6.1. Ja mm. Hibbert 2001, 320-326.
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naimisissa olevia seurapiirinaisia, jotka olivat suorittaneet tadrkeimman
aviollisen velvollisuutensa — synnyttineet michelleen perijan — ja saattoivat
siten keskittyd seurusteluun kruununperijin kanssa.'>® Viktorian oli vaikea
ymmartdd nditd poikansa seikkailuja, varsinkin kun prinssi oli solminut
avioliiton Tanskan prinsessa Aleksandran kanssa, joka oli yksi aikansa

kauneimpia naisia.
3.1.2 Naiseus ja valta

Vallan ja naiseuden vilinen ristiriita ilmeni erityisen selvdsti 1800-luvun
viktoriaanisessa Englannissa, jossa laki sitoi naisen, erddnlaisen “epdolennon”
mieheen — olipa tdmé sitten naisen isd, aviomies tai muu sukulainen."’
Kuningaskuntaa johti kuitenkin kuningatar, joka oli valtaistuimelle noustessaan

1% Kuningattaren avioiduttua

18-vuotias naimaton ja isdton nainen.
helmikuussa 1840 ristiriita naiseuden ja valta-asetelman vililld oli todellinen
mydos liiton sisélld, silld Albert oli lain mukaan Viktorian alamainen, vaikka
laki sindnsd mddrittelikin asetelman avioliiton sisélld puolisoiden valilla
péinvastaiseksi.'™ Viktoria oli siis kéytdnndssd ainoa nainen Britanniassa, joka
avioliitossaan oli lain mukaan etusijalla ja joka saattoi julkisesti komentaa
miestddn ja vaatia tiltd kuuliaisuutta.'® Viktoria oli itsekin tietoinen tisti
poikkeuksellisesta asetelmasta julkisen vallan ja yksityisen kotieldméinsd
vililla: "Meidcdin tilanteemme on hyvin toisenlainen kuin muilla aviopareilla. A.
on minun taloudessani, enkd mind hinen. Mutta olen valmis taipumaan héiinen

tahtoonsa, silli rakastan héntd hyvin paljon.”"®’

% Perkin 1989, 44-48.

7 perkin 1989, 1.

% Kuningattaren naimattomuus oli ndisti suurin ongelma. Henkilokohtaisella tasolla
avioliitto-asiassa vaakakupissa olivat vastakkain didin vaikutusvalta ja oman vapauden
menetys. Viktorian ja brittildisen yhteiskunnan suhdetta tutkineen Margaret Homansin mukaan
Viktoria ymmirsi kuitenkin, ettd kuningattaren oli jossakin vaiheessa viistamittd luovuttava
henkilokohtaisesta autonomiastaan sdilyttiddkseen valtansa. Homans 1998, 15-17.

1% pyhumattakaan yleisesti asenteesta; esimerkiksi Belgian kuningas Leopold lastasi
Viktorialle vastuun avioliiton onnistumisesta: "— — hdnen [Albertin] asemansa tulee olemaan
vaikea. Mutta paljon — tai voisin sanoa, ettd kaikki — on sinun kiintymyksesi varassa. Jos
rakastat hiinti ja olet hiinelle hyvi, hin voi helposti kantaa asemansa rasitukset.” Belgian
kuningas Leopold Viktorialle 24.10.1839. Victoria, Queen of England (Vol. I) 1908, 190,

' perkin 1989, 42.

1! Viktoria paroni Stockmarille 20.1.1842. Hibbert 2003, 94,
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Avioliiton sisdinen valta-asetelma aiheutti kuitenkin ristiriitoja varsinkin
avioliiton alkuaikoina. Tavallisesti juuri Viktoria syytti itseddn niistd riidoista,
joita asemaansa puolusteleva nuori kuningatar ja omaan rooliinsa tyytyméton
prinssi asiasta kavivit:
“Arsytys [~ —] saa minut usein sanomaan vdarid ja inhottavia
asioita, joihin en itse usko ja jotka kuten pahoin pelkiiin,
loukkaavat Albertia. Mutta mind yritin pddstd sen ylitse, vaikka
tiesin jo ennen avioitumistani, ettd se aiheuttaisi ongelmia. En sen
vuoksi halunnut mennd naimisiin, koska kaksi ja puoli vuotta olin
taydellisesti oma herrani, minkd vuoksi minun on ollut vaikea
hillitd itseni ja taipua toisen tahtoon.”'®*
Viktoriaa painostettiin asiassa — ja kuten Monica Charlot elimikerrassaan
toteaa — koko aikakauden yleinen asenne samoin kuin kuningattaren lahipiiri
kallistuivat avioliiton valtakysymyksessd Albertin puolelle.'”  Esimerkiksi
kuningattaren Leopold-eno toivoi kirjeessddn nédkevidnsd pian avioituvat
Viktorian ja Albertin "molemmat onnellisina, kauttaaltaan yhdistettyind ja yhtdi

mieltd”.'"* Ei ole epailystikain, kenen mielti Leopold kirjeesséén tarkoitti.

Vield liiton alkuaikoina Viktoria oli osoittanut selvésti, ettei olisi halunnut
sotkea valtaistuinta ja avioliittoa toisiinsa. Kuningatar ei antanut puolisonsa
nidhdd virallisia dokumentteja eikd uskoutunut Albertille poliittisissa
kysymyksissa. 165 yiktoria myds vetosi tiukasti asemaansa ja velvollisuuksiinsa,
kun pari neuvotteli hdidensa jérjestelyista:
“Albert, et ole lainkaan kdsittdnyt asiaa. Unohdat rakas
kalleimpani, etti mind olen hallitsija eikd tamd tehtivi voi

odottaa. Parlamentti kokoontuu miltei pdivittiin, ja sen vuoksi

162 y/iktorian kirjeesti paroni Stockmarille. Charlot 1991, 212.

'3 Tbid., 190. Australialainen tutkija Yvonne M. Ward listasi Viktorian lihimmiksi piiriksi
prinssi Albertin, paroni Stockmarin, Lordi Melbournen seké Albertin yksityissihteerin George
Ansonin, Varsinkin paroni Stockmarin vaikutus Viktorian hallitsijanuraan oli pitkdkestoinen.
Ruotsalaistaustainen Christian Friedrich Stockmar (1787—-1863) oli toiminut Viktorian enon
Leopoldin ldikirind ja sittemmin myds yksityissihteerind. Leopoldin siirryttyd Belgiaan
paronista tuli Viktorian ja koko Englannin kuningasperheen uskottu ja poliittinen
neuvonantaja. Stockmar oli jérjestimidssdé myds Vickyn avioliittoa Preussin tulevan
kruununperijéin kanssa. Ks. mm. Pakula 1997, 10, 28.

164 [My wish is to see you both happy and thoroughly united and of one mind]. Belgian
kuningas Leopold Viktorialle 1.2.1840. Victoria, Queen of England (Vol. I) 1908, 215.

' Hibbert 2001, 126.
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ldsndoloani saatetaan tarvita ja minun on mahdotonta olla poissa
Lontoosta.”"®

Australialaisen tutkijan Yvonne Wardin mukaan Viktorian roolit vaimona ja
hallitsijana edellyttivit jatkuvaa uudelleen arviointia varsinkin kuningattaren
itsensi taholta.'®” Poikkeuksellinen asetelma ei ollut helppo, mutta siti Viktoria
ei odottanutkaan: “Meitd naisia ei ole luotu hallitsemaan, ja jos olemme hyvid
naisia, me emme voi pitdd ndistd miehisistd tehtdvistd. Mutta on aikoja, jolloin
niistd on pakko olla kiinnostunut mal gré bon gré [halusipa sitd tai ei] — ja

mind olen ilman muuta kiinnostunut hyvin paljon.”'®®

Albert ei kuitenkaan ollut tyytyvdinen asemaansa pelkkdnd hallitsijan
puolisona. Saksalaiselle lapsuudenystdvilleen prinssi kirjoitti avioliittonsa
alkuvaikoina: "Olen hyvin onnellinen ja tyytyviinen perhe-eldmddni. Mutla
tayttidkseni asemani asianmukaisesti — ongelmana on se, ettd olen vain
aviomies enkd herra talossa.”'® Albertin mielesti valta ja naiseus olivat
luonnoton yhdistelmd, eikd prinssilld ollut aikomustakaan tyytyd pelkkéin
puolison passiiviseen rooliin.'™ Albert piti myds vaimoaan huonosti
kasvatettuna ja impulsiivisena, minkd vuoksi prinssi omaksui jokseenkin

" Jo Viktorian ensimmdisen

holhoavan asenteen kuningattareen nihden."
raskauden aikana Albert alkoi vaatia itselleen enemmén poliittista vastuuta ja
kuningattaren toistuvien lapsivuodeaikojen myoté hallitsijan valta luisui osaksi
prinssille. Vuonna 1840 prinssin ldhipiiri taivutti esikoistaan odottavan
Viktorian my6s hyviksyméddn julistuksen sijaishallitsijuudesta. Mikéli
kuningatar olisi kuollut synnytyksessd ja lapsi olisi sdilynyt hengissd,
Albertista olisi tullut maan hallitsija aina kruununperijin tdysi-ikdisyyteen

172

asti. "“ Hyvin todennidkdisesti kuningatar koki ndmd valmistelut uhkaaviksi,

b [You forget, my dearest Love, that I am the sovereign, and that business can stop and wait

Jor nothing.] Viktoria prinssi Albertille 31.1.1840. Victoria, Queen of England (Vol. I) 1908,
213. Korostus oma.

"7 Ward Yvonne M., The womanly garb of Queen Victoria's early motherhood, 1840-1842.
Women's History Review. Volume 8, number 2. 1999, 281.

'8 rand I do, of course, intensely]. Ward 1999, 281.

'% Charlot 1991, 189.

170 Charlot 1991, 191. Prinssin kotimaassa nainen ei voinut perid valtaistuinta, vaan valta siirtyi
aina lahimmille miespuoliselle perijélle. Ks. mm. Ward 1999, 282.

" Prinssi mm. puhutteli kirjeissdéin vaimoaan “lapseksi”, vaikka Viktoria oli todellisuudessa
Puo]isoaan muutamaa kuukautta vanhempi. Ks. mm. Charlot 1991, 394,

” Ward 1999, 283.
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varsinkin kun Albert samanaikaisesti jarjesteli Viktorian lapsuudenaikaisen

diti-hahmon Louise Lehzenin 13ht63 hovista.'”

Esikoistyttdren avioituessa alkuvuodesta 1858 Viktorian ja Albertin roolit
olivat jokseenkin vakiintuneet. Vaikka Vickyn asema kruununperijin puolisona
erosikin Viktorian asemasta hallitsevana monarkkina, Kkuningatar viittasi
kirjeissddn usein my0s niihin yleisempiin muutoksiin, joihin naisen oli
avioelimidn myotd varauduttava. Viktorian omassa tapauksessa muutos
nuoresta tytdstd vaimoksi ja pian myos didiksi oli ollut hyvin nopea, eivitka
nopeasti toisiaan seuranneet raskaudet tarjonneet mahdollisuutta késitelld niita
uuden eldmintilanteen synnyttimid tunteita, joita etenkin ditiyteen liittyi.
Varsinkin raskausaika merkitsi Viktorialle luopumista ja avioeldmin
rajoituksia, joista kuningatar kirjoitti toistuvasti myos tyttirelleen:
"Nyt vastatakseni havaintoosi, jonka mukaan naimisissa olevalla
naisella on paljon enemmdn vapauksia kuin naimattomalla.
Tietyssd mielessd ndin onkin, mutta mitd tarkoitin, on ettd
Sfyysisessd mielessd — ja kuten sinulla ehkd tulee olemaan (kuten
minulla jatkuvasti kahden ensimmdisen avioliittovuoden aikana) —
kipuja, kirsimyksid, surkeutta ja harmeja, joita vastaan taistella, ja
nautintoja jne., joista luopua [— —] Ilman tditi se todella on
rajatonta onnea, mikdli on aviomies, jota palvoa [——] Minun tiytyi
yhdeksdin kertaa kahdeksan kuukauden ajan kestid noita edelld
mainittuja vihollisia ja todellista kirsimystd (ja sen lisdksi monia

. . il
velvollisuuksia). "

Viktorian nidkemyksissd vaikutti suoraan oma kokemus. Kaikki naiset eivit
omaksuneet ongelmitta ditiyden roolia ja ihanteita, eikd kuningatar koskaan
kieltinyt ambivalenttia suhdettaan asiaan. Avioliiton rasitukset — joihin
Viktoria laski raskausajan ja synnytyksen — jdivdt kuningattaren kokemuksen
mukaan lopulta aina naisen kérsittdviksi. Yleinen asenne suhtautui ditiyden

mahdollisiin ongelmiin yhteiskunnallisena tabuna, eikd lddketiede kyennyt

' Charlot 1991, 188-195, 209-213. Albert koki Viktorian entisen kotiopettajan uhkana
asemalleen ja piti titid syyllisend sekd vaimonsa ja titinsd huonoihin vileihin ettd ristiriitoihin
oman avioliittonsa sisélld. Téstd syystd Lehzenin oli ldhdettivi.

17 Viktoria Vickylle 24.3.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 77-78.
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selittdmddn niitd muutoksia, jotka aiheutuivat sekd naisen hormonitoiminnasta
ettd monisyisemmin psykologisista tekijoistd. Albertin nikemyksen mukaan
avioliiton  ongelmat johtuivat juuri  Viktorian  naiseudesta  sekd
hallitsemattomasta luonteesta — joka mahdollisesti oli viittaus Yrjo IIL:n
mielisairauden periytymiseen — eikd kuningatar tdmdn vuoksi aina kokenut
saavansa sitd tukea, jota olisi puolisoltaan kaivannut:

“Jokaisen dlykkidn miehen luonteeseen sisdiltyy aina hieman

viheksyntdd heikompaa sukupuolta kohtaan (silld mitd muutakaan

varten me kurjat olennot olemme syntyneet kuin miehen nautintoa

ja huwvituksia varten — ja mddrdtty loputtomasti kokemaan

kdrsimyksid ja koettelemuksia?) Rakas isdkddn ei ole tdstd

[ajattelusta] tdysin vapaa, vaikka héin ei myonnd sitd. Hdan nauraa

ja hymdhtelee usein monille noista [edelld mainituista

kdrsimyksistd] sekd vdistamdttomille vaivoillemme.”' "

Kuningattaren suhdetta brittildiseen yhteiskuntaan tutkinut yhdysvaltalainen
Margaret Homans on Viktorian tapauksessa kiinnittdnyt huomiota juuri vallan,
avioliiton ja perhe-elimén viliseen ristiriitaan. Homansin mukaan Viktoria
tarjosi vallan ja naiseuden synnyttdmiddn ongelmatilanteeseen 1800-luvun
keskiluokkaistuvassa Britanniassa ratkaisun esiintymélld ensisijaisesti vaimona
ja tukeutumalla edeltéjistdzn poiketen juuri porvarillisiin arvoihin.'”® Hallitsija
on monessa mielessd julkinen, ndkyvé symboli kansalliselle identiteetille ja
arvoille. Viktorian kautta Britannia pystyi nikemédn itsensd keskiluokkaisena
kansakuntana. Viktorian hallitsijasisaren Elisabet I:n — tai neitsytkuningattaren
kuten tdma lisénimi kuvaa naiseuden ja vallan luonnetta juuri sukupuolisuuden
ja seksuaalisuuden kautta — tapauksessa kluningattaren naimattomuuden
oikeutti symbolinen avioliitto oman maansa kanssa. Elisabet oli kansakunnan
aiti, jonka aviomies oli Englannin valtakunta. Viktorialla oli aviomiehensd ja
perhe-eldmdnsd, mikd teki hdnestdi Homansin mukaan “keskiluokkaisen

kansakunnan kuningattaren”"”. Mutta siind missé Elisabet I:n valta oli lopulta

173 Viktoria Vickylle 10.8.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 205. [That despising our
poor degraded sex [——]is a little in all clever men’s natures].

' Homans 1998, 3—4.

7 Ibid., 16.
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luonteeltaan melko maskuliinista, Viktoria joutui tukeutumaan naiseuteensa,

perhe-eldmiin ja avioliittoon.'™

Tdmén poikkeuksellisen valta-asetelman vuoksi julkisuudessa esiintyi etenkin
avioliiton alkuaikoina pelkoa ja epdilyksid prinssi Albertin ulkomaalaista
taustaa kohtaan.'” Vaikka hallitsijaliitot oli poikkeuksetta solmittu
ulkomaisten hallitsijaperheiden jdsenten kanssa, Viktorian tapauksessa
saksalaissyntyisen aviomiehen peldttiin vaikuttavan suuresti kuningattaren
valintoihin ja pddtoksiin. Vaikka tidmé& uhkakuva ei sininsd toteutunutkaan,
prinssipuolisosta tuli asteittain vaimonsa hallituksen pysyvd, joskin
epivirallinen ministeri.'®™ Albertin kuollessa joulukuussa 1861 kuningatar ei
siis surrut ainoastaan puolisonsa, vaan myo0s ldheisimmén tyStoverinsa
menetystd. Tytdr oli tietoinen tdstd asetelmasta kirjoittaessaan leskeytyneelle
didilleen puoli vuotta iséinsad kuoleman jalkeen:
”Sanoit rakas diti kirjeessdsi, ettd asemasi on raunioina nyt kun
rakas isd on poissa. Epdilemdittd se ei ole aivan yhtd turvattu kuin
silloin, kun hén oli kaiken sielu, mutta ajattele, ettd sinulla on 21
vuoden kokemus (kellddn muulla ei ole), sitten ovat kaikki isdn
arvokkaat paperit — ja ympdrilldsi on luotettavia ja erinomaisia
ihmisid. Kaikki timd on suoja asemasi ainaisia kéirsimyksidi
vastaan”."®'
Vasta vuosikymmen prinssipuolison kuoleman jilkeen Viktoria alkoi jélleen

osoittaa todellista kiinnostusta politiikkaa kohtaan. Yhteiskunnasta eristaytynyt

'8 Viktorian tapauksessa surevan lesken rooli tarjosi kuningattarelle toisaalta myds syyn
kieltdytyd osallistumasta tiettyihin, vastenmielisind pitdminddn hallitsijan velvollisuuksiin
(mm. parlamentin avajaiset). Viktoria saattoi verhota julkisen poliittisen roolinsa "naiselliseen
heikkouteen”. Reynolds, K. D., Aristocratic Women and Political Society in Victorian Britain.
Oxford 1998, 189-190. Osin timd oli vilttamatontd, silld aikakauden yleisend ihanteena oli
yksityiseen kotielamién sidottu nainen ja julkisesti politiikan kautta vaikuttava mies, mikai teki
vallasta automaattisesti luonteeltaan maskuliinista. Téssd ympéristossd Viktorian ainoaksi
mahdollisuudeksi jdi myontdd oma sukupuolensa ja tulla hyviksytyksi hallitsijana juuri perhe-
eldmdnsd kautta. Kuningattaren leskeysajasta muodostui myds poikkeuksellinen asetelma :
julkisen vallan ja yksityisyyden vilille, I
'”Homans 1998, 18.

180 Albert ei koskaan tiysin sopeutunut englantilaiseen yhteiskuntaan. Osin tihin syyni oli .
prinssin syntyperéstd ja asemasta johtunut varautuneisuus, osin prinssin oma muodollinen ja Il
toisinaan tahditonkin kaytds. Albertilla oli loputtomasti erilaisia tyotehtdvid, eikd hédn juurikaan
arvostanut joutilaana pitiméadnsd englantilaista aatelistoa. Prinssi ei mydskddn pysynyt hereilld
my0hiisissi illanvietoissa, mikd rajoitti sosiaalista elamdd huomattavasti. Ks. mm Hibbert
2001, 128-129, 141,

181 vicky Viktorialle 31.5.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 66.
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monarkki ndki leskeytensd ensimmadisind vuosina ldhinnd vain asemansa
raskaat velvollisuudet, jotka eivét suoneet juurikaan lohtua:
“tieddn, ettet tuskin ymmdrrd titd kaikkea minun rakas, hyvdi
lapseni, silld luulet, ettd minulla kuningattarena olisi enemmdin
rohkeutta ja voimaa kuin todellisuudessa on — ja ettd selviydyn
kaikesta. Mutta kuinka vihdn kadehdittava onkaan tamd
ohdakkeinen ja tuskainen kruunu! Kuinka ihmiset voivat toivoa

itselleen sellaista!”'**

3.2 Esikoistyttiiren avioliitto

3.2.1 Kuninkaallinen prinsessa

Viktorian vanhin tytdr ja kaima oli monin tavoin poikkeuksellinen nuori
nainen. Vicky oli jo lapsesta asti osoittanut olevansa nuorempia sisaruksiaan
alykkdadmpi ja lahjakkaampi — asetelma, josta kérsi erityisesti kuninkaallista
prinsessaa ikdjdrjestyksessd seurannut perheen vanhin poika ja tuleva kuningas
Albert Edvard, Bertie.'® Vaikka Vicky muistuttikin ulkoisesti hyvin paljon
ditiddn, useimmat luonteenpiirteensé ja kiinnostuksenkohteensa tytdr peri
isiltaan.'® Kuninkaallinen prinsessa oli temperamenttinen ja dlykds tytto,
eivitkd kuningattaren ja prinsessan vilit olleet tyttdren lapsuudessa kovinkaan
laheiset. Viktoria itse muisteli kirjeessddn Vickyn kasvuikéaa:

“En koskaan epdiillyt todellista rakkauttasi ja kiintymystdsi, kallis

lapseni, mutta teit kylld kaikkesi, ettd olisin alkanut epdilld. En ole

koskaan néihnyt yhtd uppiniskaista ja mahdotonta lasta ja tyttod!

Minun tiytyy sanoa timd rehellisesti, kultaseni. Adnensévy, jota

kdiytit puhuessasi minulle, jarkytti kaikkia, jotka sen kuulivat [- -]

Sind ja Bertie olette olleet (joskin eri tavalla) kaikkein

vaikeimpia. "%’

"2 viktoria Vickylle 9.3.1864. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 305.
'8 Pakula 1997, 16. Prinssii verrattiin lapsuudessa aina vanhempaan sisareensa.
"™ Vickystd tuli varsin pian isinsd erityinen suosikki. Kuvaavaa oli, etti kuninkaallisen
Prinsessan ensimméinen sana oli juuri *Papa”. Van Der Kiste 2004, 15.
% Viktoria Vickylle 28.7.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 124-125.
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Prinssi Albertin merkitys vanhimman tyttirensd eldmassi oli suuri.
Luonteeltaan ja maailmankatsomuksiltaan isd ja tytdr muistuttivat hyvin paljon
toisiaan ja varsinkin prinssin poliittiset mielipiteet vaikuttivat suuresti Vickyn
myo6hempiin ndkemyksiin. Tyttdrensd kihlauksen jédlkeen Albert alkoikin
kouluttaa kuninkaallisesta prinsessasta Preussin tulevaa kuningatarta ja tartutti
tyttireensd samalla my6s poliittisesti liberaalin  ajattelutapansa sekd
kisityksensd Saksan tulevasta kehityksestd.'®® Kuninkaallinen prinsessa oli
isdnsd tapaan laajasti kiinnostunut myos tieteistd, taiteesta, kirjallisuudesta ja
kulttuurieldmén tapahtumista.lg? Viktoria saattoi jossain méirin tuntea olonsa
ulkopuoliseksi tidssd suhteessa, mutta huomioi silti tyytyviisend isén ja tyttdren
samankaltaisuuden: “Sind rakas lapseni, olet monessa suhteessa aivan kuten
héin [Albert], mikd minulle on suuri ilon aihe. Toivoisin, ettdi te kaikki voisitte

olla hénen peililuviaan. Mutta voi, jotkut eiviit ole!”'*®

Osin Albertin ideoima suunnitelma Englannin kuningattaren vanhimman
tyttiren avioliitosta Preussin tulevan kruununperijin kanssa alkoi muotoutua jo
Vickyn lapsuudessa.'® Viktoria ja Albert olivat 1840-luvulla tutustuneet
tulevan védvynsd Fredrik Vilhelmin vanhempiin, Preussin kruununprinssi
Vilhelmiin ja timén puolisoon Augustaan myds henkilokohtaisesti.'”’ Viktoria
tapasi Augustan ensimmadisen kerran Windsorissa vuonna 1846 ja pian nédiden

kahden melko erilaisen naisen vilille kehittyi luottamuksellinen

% Vanhimman tyttirensd kautta prinssin tavoitteena oli vaikuttaa mm. Saksan

yhdentymispyrkimyksiin ja poliittisen ilmapiirin liberalisointiin. Pakula, 1997, 20, 58.
Prinsessan kiinnostus politiikkaa kohtaan sdilyi koko hénen eliménsd ajan; Vicky oli ainoa
kuninkaallinen, joka aikalaisena osoitti kiinnostusta Karl Marxin kirjoituksia kohtaan. Fulford
(ed.), Dearest Child, 1964, 12

"7 Tsdlleen Vicky kirjoitti: “Mielestdni prinsessan (tai kenen tahansa naisen), joka
teeskentelee, ettei tiedd ympdrillddn tapahtuvasta mitddn tai ei kiinnostu yhteisistd asioista
eikd viitsi muodostaa omaa mielipidettddn, tdytyy yhtd lailla ikdvystyttid miehensd ja olla
hyddyton kaikille muillekin.” Vicky prinssi Albertille 27.2.1858. Fulford (ed.) Dearest Child,
1964, 64.

88 Viktoria Vickylle 17.2.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 48. Tissi vaiheessa
kuningatar oli tyytymitén vanhimpaan poikaansa.

1% Suunnitelmaan vaikuttivat myos prinssin lihipiiri — péiasiassa paroni Stockmar — sekii
Vickyn isoeno, Belgian kuningas Leopold sekd todennikéisesti myds Preussin
kruununprinsessa Augusta. Pakula 1997, 27-28. Augusta vihasi venéldisid, eikd tahtonut
vahvistaa poikansa avioliitolla saksalaisen kuningaskunnan suhteita Romanoveihin. Siteet
Vendjille olivat vahvat, silld kruununprinssi Vilhelmin vanhin sisar Charlotte oli naimisissa
keisari Nikolai I:n kanssa.

1% Vilhelm oli paennut vuoden 1848 vallankumousaaltoa Englantiin. Pakula 1997, 24.
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ystdvyyssuhde. .

Kruununprinssi oli mieltynyt sotilaalliseen elimédin, eiké
poliittisesti konservatiivina ollut yhtd ldheinen Englannin hallitsijan kanssa
kuin liberaalimpi vaimonsa. Preussin kuninkaan toiseksi vanhimpana poikana
syntyneestd Vilhelmistd ei alun perin kaavailtu saksalaisen kuningaskunnan
hallitsijaa, mutta koska vanhemman veljen Fredrik Vilhelm IV:n (1795-1861)
avioliitto oli jadnyt lapsettomaksi, prinssistd tuli Preussin valtaistuimen perijé,
kuningas ja myohemmin alkuvuodesta 1871 myds yhdistyneen Saksan

ensimmiinen keisari.'”?

Preussin kruununprinssiparin esikoinen ja ainoa poika Fredrik Vilhelm ja
Englannin kuningattaren 10-vuotias tytdr Vicky tapasivat toisensa ensimmadisen
kerran vuoden 1851 Lontoon suuressa maailmaniyttelyssi.'”” Sekd Viktoria
ettd Albert pitivdt paljon nuoresta Fredrik Vilhelmistd ja kannustivat tata
mydhemmin osoittamaan huomiota nuorelle prinsessalle.'”* Fredrik Vilhelm
kosi Vickya neljd vuotta mybhemmin syyskuussa 1855, Onnellinen kuningatar
itse kuvasi kihlajaispdivin tapahtumia:

”[Prinssi] alkoi puhua Saksasta ja sanoi toivovansa, ettd Vicky

tulisi ja jdisi sinne [— —]Vicky vastasi, ettd hin tulisi mielelldidin

viodeksi. Prinssi jatkoi toivovansa, ettd Vicky jdisi sinne pysyvdsti

— minkd seurauksena Vicky punastui rajusti [— —] [mydhemmin]

kannustimme Vickyd puhumaan ja hdn sanoi: 'Se on niin, ettd

piddn todella paljon prinssistd.’ [— —]Vickyn nuoruus tekee asiasta

vieldkin hdtkdhdyttiviammdn, mutta hdn kdyttdaytyi kuin 18-vuotias

tyttd, niin luonnollisesti, rauhallisesti ja vaatimattomasti — ndyttden

samalla, kuinka voimakkaita héinen tunteensa ovat.”'”’

! Bolitho (ed.) 1938, 17. Ystivyyssuhde liheni nopeasti ja 1850-luvulta eteenpiin Viktorian
ja Augustan kirjeissd kiytettiin muodollisemman ”Sie” sijasta laheisempid puhuttelumuotoa
”Du”. Vickyn ja Fredrik Vilhelmin kihlauksen jilkeen Viktoria kirjoitti myds prinssin isille,
Vilhelmille, mutta séivy oli paljon muodollisempi. Ibid., 60.

192 Preussin hallitsijat, ks. liite 6. Vilhelmisté tuli vuonna 1857 my®s Preussin sijaishallitsija,
silli kuningas Fredrik Vilhelm IV:n fyysinen ja henkinen terveydentila romahti
halvauskohtauksen my6td. Fredrik Vilhelm kuoli tammikuussa 1861. Ks. luku 6.1.

% pakula 1997, 28, 30.

% Charlot 1991, 376-178.

** Viktorian muistio 29.9.1855. Hibbert 2003, 98.
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Kuninkaallinen prinsessa oli vasta neljitoistavuotias kihlautuessaan itseddn
kymmenen vuotta vanhemman miehen kanssa.'”® Tyttirensd nuoruuden takia
Viktoria vaati, ettd Vickyn tuli olla védhintdén seitseméntoistavuotias ennen
kuin kihlaus julkistettiin virallisesti ja liitto oli mahdollista solmia.'”’ Vuosia
my6hemmin my®6s prinsessa itse viittasi vahdiseen ikddnsa:
“Vaikka itse kihlauduinkin 14-vuotiaana ja on olemassa monia
vastaavia esimerkkejd, vastustan sitd periaatteesta. Minusta on
parempi olla hieman vanhempi, vaikka olen aina myéds vedonnut
sithen, ettii on olemassa tapauksia, joissa poikkeukselliset

olosuhteet tekevit siitd suositeltavan ja toivottavan.”'”®

Vaikka Preussin tulevan hallitsijan ja Englannin kuninkaallisen prinsessan
avioitumiseen liittyi paljon poliittisia tekijoitd, kihlaparin molemminpuolinen
kiintymys oli ilmeistd kaikille ulkopuolisille. Viktoria edellytti, ettd tahto
avioliittoon oli oltava molemminpuolinen ja ettd Vicky aidosti valitti tulevasta

puolisostaan.'”’

Myos Fredrik Vilhelm oli rakastunut nuoreen morsiameensa,
minkd kuningatar huomioi tyytyvéiseni:
“Fritz on uskomattoman rakastunut ja osoittaa liikuttavaa
luottamusta rakasta lastamme kohtaan, mikd noin nuovelta on

hyvin odottamatonta, ja joka on hyvin ilahduttavaa ja imartelevaa

Vickylle |- —]Me voimme kaikesta ndhdd, ettd timd suhde ei

1% Vuosien 1780-1850 vilisend aikana Britanniassa solmituissa avioliitoissa valtaosassa mies
oli vaimoaan vanhempi, keskiméérdinen ikdero puolisoiden vililld oli hieman yli neljd vuotta.
Yliluokkaisissa avioliitoissa ikédero oli tavallisesti vielikin suurempi. Vain noin joka
kymmenessi avioliitossa vaimo oli vanhempi osapuoli. Davidoff, Hall, 1988, 323.

7 Charlot 1991, 377, 381. Viktoria vakuuttui Vickyn kokemuksista kuitenkin sen verran, ettid
nuorimpien tytdrten kohdalla mahdollinen avioliitto tuli ajankohtaiseksi vasta, kun prinsessat
olivat lihempénd kahdenkymmenen vuoden ikéi. Ks. luku 5.3.

L Vicky Viktorialle 15.3.1880. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 68. Viktoria oli
aikaisemmin kirjoittanut melko suorasukaiseen tyyliinsd Itdvallan kruununprinssi Rudolfin ja
Belgian 15-vuotiaan prinsessan Stephanien kihlauksesta. Kuningatar viittasi myds oman
tyttdrensd kihlautumiseen 14-vuotiaana. ”Ressukka oli aikaisemmin hyvin hiljainen, ei koskaan
tavannut ketddn [— —]ja yhtd dkkid Itdvallan kfruunujprinssi puhui hdnelle, hinet kihlattiin ja
tuotiin julkisuuteen!!! Se on mitd suurenmoisin jdrjestely, mutta koska sind piddt lasten
kihlauksista, et ole kovinkaan hdmmdstynyt.” Viktoria Vickylle 12.3.1880. Ibid, 68.

199 Charlot 1991, 376. Viktorian nikemys mydtiili 1800-luvun englantilaisen aristokratian
asenteita avioliittoon; tytir sai itse vaikuttaa puolisonsa valintaan, mutta mahdollisia
vaihtoehtoja oli tarjolla vihin. Kyse oli aina pienestd, tarkoin valitusta joukosta ehdokkaita,
jotka vanhemmat olivat hyviksyneet. Naisella ei yleensd ollut juurikaan kokemusta michista,
joten perheen painostus ja sosiaalinen paine ajoivat tavailisimmin epéilevénkin tyton
avioliittoon. Ks. mm. Lewis, Judith Schneid, /n the Family Way — Childbearing in the British
Aristocracy. New Jersey 1986, 19-22,
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perustu vain suurelle intohimolle, vaan todelliselle luottamukselle
ja yhteisymmdrtimykselle, jollainen takaa kestivin onnen heille

: 20
molemmille, "

Kihlausaikanaan Vicky ja Fredrik Vilhelm viettivdt paljon aikaa yhdessd —
kuningattaren aina varmistaessa huolellisesti, ettei pari koskaan jadnyt yksin.
Viktoria ei ilmeisesti kuitenkaan valistanut tytdrtddn etukiteen avioeldmin
yksityiskohdista, vaikka Vickystd olikin pian tulossa vaimo ja kuningattaren

katsantokannassa myos aikuinen nainen.”"'

Viktoria muisteli my&hemmin
esikoistyttdrensa avioliittoa edeltivadd aikaa, kun Vickyn vanhimman tyttiren
Charlotten (1860-1919) avioituminen tuli ajankohtaiseksi kesalld 1877:
“En voi olla hymyilemditti valituksillesi Charlottesta. Mind — ja
rakas isd, jos mahdollista, vield minuakin enemmdn —
paheksuimme paljon sitd tdydellisen liheisyyden mahdollisuutta
ennen avioitumista ja tdstd ndkokulmasta kdsin voin sanoa, ettet
koskaan aiheuttanut meille ongelmia tai antanut syytd huoleen.
Mutta Fritz antoi, mikd takia olin hyvin kdrsimdton. Olit toisella
tapaa vaikea hallita, mutta et siten. [ —]Epdilemdittd ajan myotd —
olen siitd varma — varsin innokas suhtautumisesi avioliittoon
muuttuu, kun ymmdrrdt, miten suuri muutos se on erityisesti didille,
vaikka isdlle myods! [- —]Pelkddnpd, ettd ndkemyksissddin ja

tavoissaan ihmiset ovat muuttumassa kovin amerikkalaisiksi. %

200 Viktorian kirjeestd Preussin kruununprinsessa Augustalle 9.6.1856. Bolitho (ed.)1938, 67.
201 pakula 1997, 56, 62.

22 Viktoria Vickylle 25.7.1877. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 257. Vicky oli kirjoittanut
edellisessid kirjeessdiin vanhimmasta tyttirestddn ja tdmin sulhasesta: “Kuvittele, ettei
Charlotte koskaan kerro minulle, milloin hin kirjoittaa Bernardille. Luulen, ettd he kirjoittavat
toisilleen miltei pdivittdin, mutta Bernard melkein raivostuu, jos vain kysynkddn asiasta ja
Charlotte kokee tulleensa loukatuksi ja on hyvin ndrkdstynyt, jos hdnen kirjeisiinsd puututaan.
Fitzin mielesti saksalaiselle kihlaparille tdmd on tdysin hyviksyttdvdd, ja hin sanoo, ettd niin
sen pitidkin olla. [~ —]Olen varma, ettet olisi koskaan sallinut minulle puoliksikaan niin paljon
vapauksia kuin he saavat”, Vicky Viktorialle 21.7,1877. Ibid., 257.




3.2.2 Lapsuudenkodista suureen maailmaan

Vickyn ja Preussin prinssi Fredrik Vilhelmin avioliitto solmittiin St. Jamesin
palatsin kuninkaallisessa kappelissa tammikuun 25. pdivini 1858. Morsian oli
edellisen vuoden marraskuussa tdyttdnyt seitseméntoista vuotta ja oli siis

ditidin nuorempi avioituessaan.’®

Jannittynyt Viktoria tunnusti, ettd
esikoistyttiren hddpdivi oli ”Toiseksi vaiherikkain péiivi eliimdisséni/— —] Aivan
kuin  olisin itse avioitunut  uudelleen, vaikka olin nyt paljon
hermostuneempi.”**  Lyhytti  kuherruskuukauttaan hddpari  juhli
Windsorissa.”” Viimeiset péivit nuori prinsessa vietti nuorimman sisarensa

206 Lahtod

Beatricen kanssa, joka oli syntynyt vain vuotta aikaisemmin.
lapsuudenkodista oli kuitenkin véistimittd edessd, kuten kuningatar kirjoitti
tyttarensd tulevalle anopille ennen hiitd: “Vicky-parka tulee tuntemaan eron
meistd sekd veljistddn ja sisaristaan hyvin kipedsti. Jadhyvdiset onnelliselle
lapsuudelle ja monille rakkaille kodeillemme aiheuttavat myds paljon

surua” >’

Ensimmadisen vuoden kirjeissi keskeisend teemana oli luonnollisesti ero.””®
Eldmidnmuutos oli tiydellinen, silld seitseméntoistavuotias tyttd joutui
jattdmédan lapsuutensa lopullisesti taakseen. Uusi kotimaa oli kaukana, hovi

vieras ja tavat outoja. Vanhimman lapsen ldhtd oli vaikea paikka myds

293 1800-luvulla ihanteena avioliitoissa oli, ettd nainen oli avioituessaan noin 20-25-vuotias ja
mies 23-28-vuotias. Todellisuudessa naiset solmivat avioliiton noin 25-vuotiaina — miehet
muutamaa vuotta myShemmin. Miehen oletettiin joka tapauksessa olevan puolisoista vanhempi
%a kokeneempi osapuoli, ihanneikéeron ajateltiin olevan seitsemisen vuotta. Jalland 1986, 79.

™ Woodham-Smith 1972, 388,

2% Myss Viktoria oli viettéinyt avioliittonsa ensimmiiset piivit Windsorissa. Kuningatar
kuitenkin kammoksui linnan ilmapiirid. "En ole sinulle vihainen niistd tunteista, joita sinulla
on Windsoria kohtaan Ilyhyen kuherruskuukautesi vuoksi. Mutta en voi jakaa ajatiksiasi,
vaikka oma onneni alkoi sielld mycs. Varhaiset kokemukset, epdviihtyisi ja epiterveellinen
ilmasto, liikkumisen rajallisuus, hovieldimd ja se, ettei voi tehdd, miti haluaisi ilman hovin
virallisuuksia jne. tekevit siitd epdmieluisan ja tylsin asuinpaikan.” Viktoria Vickylle
29.10.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 215.

206 Duff 1958, 23. Albert oli kirjoittanut Beatricen syntymén jilkeen Vickyn tulevalle anopille:
“Aiti ja vauva voivat molemmat hyvin [— —] Lapset haluavat tietiid, miki heiddn sisarensa nimi
tulee olemaan [- —]Vicky sanoo surullinen ilme kasvoillaan: 'pieni sisar ei koskaan tule
tuntemaan minua kotona.’” 1bid, 21.

= Vlktcma Preussin kruununprmsessa Augustalle 6.10.1956. Bolitho (ed.) 1938, 75.

% Vaikka ensimmiisissi kirjeissidn Viktoria oli tavoistaan poiketen myds hyvin kiinnostunut
tyttirensd vaatetuksesta: "Ndin lehdistd, ettd konsertissa sinulla oli pdclldsi vihred puku. Oliko
puku se, jossa oli mustaa pitsii? Ald hermostu kaikista néisti yksityiskohdista, joista haluan
kuulla, silld tahdon vain tietid, miten puvuston valintani on onnistunut.” Viktoria Vickylle
7.2.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 35.
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vanhemmille — erityisesti Albertille, joka kaipasi suuresti Vickyn lisndoloa.*”’

Osa prinsessan alkuvuosien kirjeistd olikin suunnattu isélle, vaikka siséltd
sindnsd oli tarkoitettu molempien vanhempien luettavaksi. Myds kuningatar
seurasi tyttdrensd 1ahto6d surullisena, silld tiivis suurperhe hajosi nyt
ensimmdistd kertaa:

“Tunti on kulunut siitd kun Ildhdit. Luotan, ettd olet toipunut jo

hieman, mutta sitten koittaa kamala eronhetki rakkaasta iséistil”"’
[——]Kylld, se on hyvin julmaa, hyvin julmaa vanhemmille — on niin
vaikeaa luopua rakkaista lapsistaan ja ndhdd heiddn Ilihtevin pois
onnellisesta ja rauhallisesta kodistamme! [— —]Sind — vaikka
oletkin aina oma rakas lapsemme ja aina kotonasi vanhempiesi
luona — et ole endd yksi monista iloisista lapsista, jotka niin
kiintyneesti kokoontuvat ympdirillemme.”*"'
Viktorian ensimmadisissd kirjeissd pddllimmadisend tunteena oli juuri ikéva:
“Ajatus siitd, etten nde sinua pitkddn aikaan tuntuu kestimdttomdlle. Kaikki
mitd teen tai nden, saa minut ajattelemaan sinua — haluaisin kertoa kaikesta

. 2212
sinulle.

Tyttdren avioituminen oli Viktorialle vaikeaa my0s toisesta syystd. Vickystd
tuli avioeldmansid myotd nainen, joka tutustui seksuaalisuuteensa ensimmadisti
kertaa ja viistamittd menetti samalla lapsen viattomuutensa. Vaikka Viktoria ei
neuvonutkaan tytdrtddn “sulkemaan silmidén ja ajattelemaan Englantia”, ajatus
Vickyn — ja myds nuorempien tytirten — avioeldméstd hermostutti
kuningatarta:

“Niin rakkaani, se on hirvittdvi hetki, kun joutuu antamaan

viattoman lapsensa miehelle, niin hyvd ja kiltti kuin tdmd ikind

onkaan [— —] Viimeisend iltana, kun veimme sinut huoneeseesi ja

209 Albert kirjoitti tyttirelleen timin lihdén jilkeen: “En osaa néyttdd tunteitani, joten sen
vuoksi tuskin voit kisittdd, miten rakas olet aina ollut minulle, ja minkdlaisen aukon olet
Jéttanyt syddmeeni.” Van Der Kiste 2004, 32.

219 prinssi Albert saattoi tyttirensi ja Fredrik Vilhelmin satamaan, josta prinssipari matkusti
laivalla mannermaalle. My®s prinsessan vanhimmat veljet olivat mukana. Pakula 1997,68.

2! yiktoria Vickylle 2.2.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 32.

12 yiktoria Vickylle 4.2.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 30. Koti-ikdvad poteneelle
tyttirelleen Viktoria kirjoitti: “'Se ettd kaipaat ja ikivéit omaa rakasta kotiasi, ei ole vain
lionnollista vaan myds oikein. Mikéli et tuntisi siten, olisimme sekd ylldttyneitd ettd surullisia.”
Viktoria Vickylle 22.2.1858. Ibid., 55.
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itkit niin paljon, sanoin isdlle palatessamme: ’Se on loppujen
lopuksi kuin veisi karitsa-paran uhrattavaksi.’” Tieddt nyt kultaseni,
mitd tarkoitin. Jumala on tarkoittanut sen niin, mutta ne ovat niitd
koettelemuksia, joiden lipi meiddn naisparkojen on mentdvd.
Kukaan isd tai mies ei voi tdtd ymmdrtdd! [— —]Minua puistattaa,
kun katson suloisia, iloisia ja tietdmdttomid sisariasi ja ajattelen,
ettd minun tdytyy luovuttaa myos heiddt kaikki —  yksi
kerrallaan!™"?
Kuningatar oli kuitenkin ylped tavasta, jolla tytdr selviytyi uuden eldménsa
ensimmaisistd hdmmentavistd viikoista: ”Tammikuun 15. pdivin jdlkeen olet
Joutunut menemddn lapi paljosta. Olet selvinnyt niistd vaikeimmista
koettelemuksista ja tunteista, joita nuori tytté joutuu kohtaamaan — ja miten

hyvin, niin vaatimattomasti, rauhallisesti ja Iuonnollisesti™*"

Viktorian ei myohemminkéén tarvinnut olla huolissaan tyttirensd avio-onnesta
eikd tdmidn puolison Fredrik Vilhelmin roolista Vickyn yksityisemmassé
eldmissd. Aviomiehend Fredrik Vilhelm oli rakastava, maltillinen ja kiltti —
piirteet jotka prinssin  poliittiset vastustajat myShemmin kédnsivit
heikkouksiksi — ja prinssistd tuli Vickyn turva koko kolmekymmentéd vuotta
kestineen liiton ajaksi.”'’® Appivanhempiaan kaksitoista vuotta nuoremmasta
vivystd tuli myos kuningattarelle ldheinen perheenjdsen, vaikka suhteessa
olikin myShemmin joitakin lyhyitd tyytyméttomyyden kausia.*'® Viktoria itse
selitti asennettaan prinssiin sekd henkilokohtaisemmalla tasolla ettd yleisesti —
kuinka kenen tahansa didin tuli kuningattaren mukaan suhtautua tyttdrensd
aviomieheen:
“En ymmdrrd ditid, joka ei rakasta miestd (jos diti on kerran

luovuttanut tyttdrensd télle), jolle hin on uskonut oman tyttirensd

13 yiktoria Vickylle 20.4.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 28.

24 yiiktoria Vickylle 9.2.1858. Ibid., 37.

215 Tuki ei suinkaan ollut yksipuolista, kuten kuningatar huomautti: “Sind olet parhain ja
viisain neuvonantaja, joka Fritzilld voi olla — olet rakkaan isdsi arvoinen lapsi, jota tdmd
katsoo hyviksyvisti taivaasta. Siunatkoon ja suojelkoon Jumala sinua vaativassa ja vaikeassa
tehtdvdssdsi.” Viktoria Vickylle 13.6.1863. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 231,

216 yiktoria kirjoitti omana hiéipiiviniin, kuinka: “Orkesteri soitti ikkunoiden alla aamulla
kello 7. Minii aloin itked, kun ajattelin sinua sielld kaukana [- —]ja melkein tunsin vihaa

Fritzid kohtaan, joka vei sinut mukanaan! Mutta vain hetken ajan”. Viktoria Vickylle
10.2.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 38.
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tulevaisuuden (sielun ja ruumiin). Se on hyvin raskas ja vaikea
hetki ja jos tdhdn ei voi luottaa tai rakastaa vivyddn, kuten mind
pystyin ja pystyn luottamaan sinun erinomaiseen aviomieheesif——]

silloin se olisi kidutusta”.*"

Alkuvuosien kirjeissd kirjoitettiin myds paljon arkisemmista asioista ja
tapahtumista, silld kirjeenvaihto oli vdlimatkan vuoksi perheenjidsenten ainoa
keino pitdd yhteyttd toisiinsa. Tédmén yhteydenpidon tirkeydestd Viktoria
toistuvasti tytartdan myOs muistutti: “sinun tdytyy yrittdd vastata kysymyksiini
ja kirjoittaa mainitsemistani aiheista. Muutoin emme voi koskaan korvata

keskustelua.”*'®

Kuningatar pyysi siksi tytdrtddn kuvaamaan tdmdn uuden
eldmdn pienempidkin yksityiskohtia, joita ikdvoivit vanhemmat ja muu perhe
ei ollut endd ndkemassi:
“sinun tdytyy kertoa minulle tdsmdllisesti, miten pdivdsi kuluvat —
mitd teet, milloin pukeudut ja riisuudut, milloin syot aamiaista jne.
Sind tieddt, mitd me teemme minuutilleen, mutta me emme
valitettavasti tiedd mitddn sinusta, mikd tekee erosta paljon
vaikeamman.”*"
Avioliiton alkuaikoina prinsessan péivittdinen ohjelma jakaantui julkisille
velvollisuuksille ja ajallisesti tarkoin rajatuille yksityiselamédn hetkille. Vicky
kuvasi didilleen tyypillistd pdivdohjelmaansa:
"Syomme aamiaista yhdeksdltd kuten kotonakin, jonka jilkeen
kirjoitan [~ —]Keskipdivilld vastaanotamme eri kaupunkien
lihetystoji [— —]Pdivillinen on useimmiten kello viisi. En syo
mitddn aamiaisen ja pdivdllisen vdlilld, enkd pdivillisen
Jjdlkeenkiidin |- —] vuoteeseen menemme puoli yhdeltditoista tai
yhdeltdtoista, ellei ohjelmassa ole tanssiaisia, juhlia tai oopperaa —

5 H i 22
useimmiten ei ole.”**"

217 yiktoria Vickylle 8.12.1860. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 290.

28 yiktoria Vickylle 7.2.1858. Ibid., 35. Viktoria toistuvasti pyysi Vickyd vastaamaan
yksityiskohtaisesti ditinsd kysymyksiin: “Pyysin sinua vastaamaan erilliselle paperille
kysymyksiini terveydentilastasi, vilustumisestasi ja huoneidesi ldmpdtilasta, mutta et ole
vastannut yhteenkddn! Minun rakas lapseni on edelleen hieman suunnitelmaton ja
epﬁtt‘r’sméﬂmeﬁ. " Viktoria Vickylle 22.2.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 55-56.

21 yiktoria Vickylle 7.2.1858. Ibid., 34.

% Vicky Viktorialle 12.2.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 43. Viktoria vastasi: *En
voi mitenkidn uskoa, ettd on terveellistd olla syomdttd puoli kymmenestd viiteen. Neuvoisin
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3.3 ”Minii olen vieras tiilli, mikd sindnsd on jo synti” — Vickyn

asema uudessa kotimaassa

Albertin huolellisista valmisteluista huolimatta kuninkaallisen prinsessan
asema Preussissa osoittautui ongelmalliseksi heti ensimmadisistd vuosista
alkaen. Preussin tulevan hallitsijan avioliitto Englannin vanhimman tyttiren
kanssa oli herdttinyt vastustusta sekd Britanniassa ettd Vickyn uudessa

kotimaassa.??!

Euroopan poliittinen tilanne sotkeutui yksityiseldamddn ja
nuoreen prinsessaan kohdistui monelta taholta kohtuuttoman suuria ja
keskendén ristiriitaisia vaatimuksia. Ensiksi olivat tietenkin prinsessan omat
vanhemmat. Viktoria odotti tyttdrensd sekd omaksuvan uuden roolinsa
preussilaisena prinsessana, mutta sdilyttdvin samalla my6s englantilaisuutensa:
Al koskaan unohda, rakas lapsi, miti olet velkaa maallesi [~ —] aivan kuten
sinulla on velvollisuuksia uutta maatasikin kohtaan.”*** Kuuliainen tytir
kirjoittikin pian 14htonsé jalkeen:
”En uskonut, ettd kaipaisit noin paljon, silld olin usein niin vaikea.
Mutta on suloista ajatella, ettd kaipaamaan jdadvit ne, joita
rakastaa niin intohimoisesti ja kiihkedisti kuten mind rakastan isdd
ja sinua, rakkaita lapsia ja koko Englantia [ —]Sen sijaan ettd
minut olisi erotettu teistd, ajattelen, ettd palvelen teitd molempia ja
todistan samalla syvdd kiitollisuuttani tekemdlld velvollisuuteni
tddlld — noudattamalla suurta ja loistokasta esimerkkicinne. Saatan

vain toivoa olevani todelliseksi hyddyksi.”223

Toiseksi tulivat kaikki vaatimukset uudessa kotimaassa. Koska Vickyn asema
tulevan hallitsijan puolisona perustui paitsi kuninkaalliseen statukseen myods
julkisuuteen, Viktorian alkuvuosien kirjeissd oli runsaasti yksityiskohtaisia

ohjeita siitd, kuinka prinsessan oli kéyttdydyttavd sekd hovin tilaisuuksissa ettd

sinua olemaan tekemdittd niin, silld muuten tunnet olosi heikoksi ja ndlkdiseksi — ota vélilld
keksejd tai leipdd. lltaisin varmasti juot kupin teetd?” Viktoria Vickylle 15.2.1858. Ibid., 44.
21 pgkula 1997, 52-53. Saksan tuleva kansleri Otto von Bismarck kirjoitti avioliitosta
enteileviisti: “sana ‘englantilainen’ ei miellytd minua [— —]Prinsessa on siunaukseksi maalle
vain, jos hdn jittid englantilaisen naisen kotiin ja tulee preussilaiseksi [— —]Jos tuleva
kuningattaremme sdilyy edes osittain englantilaisena, pelkddn, ettd hovimme on vaarassa
englantilaisten vaikutteiden vuoksi. ” Hibbert 2001, 245,

222 V/iktoria Vickylle 1.10.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 136.

 Vicky Viktorialle 15.2.1858. Ibid., 45.
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yksityisemmin perhepiirissd. Tyttédrelle, joka oli vasta seitseméntoistavuotias,
sdlytettiin paljon vastuuta jo pelkéstd esiintymisestadn:
“Muista, ettd mitd paremmin opit tuntemaan [Preussin
kuninkaallisen] perheen ja hovin, sitd enemmdn sinun tiytyy
tarkkailla ja hallita itsesi. Ei tuttavallisuutta — ei nauramista
ddneen. Sindhdn tieddt kultaseni, kuinka itsekontrolli on tdrkeda,
niin rasittavaa kuin se onkin. Hyvdntahtoisuutta, ystavdllisyytti ja
kohteliaisuutta, — mutta ei tuttavallisuutta, poikkeuksena omat
appivanhempasi.”***
Preussin kuningasperheen elimi oli muodollista, eikd loistelias, mutta perin
juurin konservatiivinen ja autoritaarinen hovi juurikaan muistuttanut Vickyn
lapsuudenkotia: "Hovi on tddlld todella mahtava, suurenmoinen ja — jos saan
sanoa — kunnioitusta herdttdivd. On hyvin vaikeaa muistaa nimid ja kasvoja tai
puhua ihmisille ja muistaa heidin asemansa.”** Muodollisuudet ylettyivit
my0s yksityiseldmidn puolelle, kuten prinsessa sai huomata térmitessdin
etiketin sédntoihin kolmannen lapsensa syntyman jdlkeen:
“Voin melko hyvin ja kdyn ulkona joka pdivd. Tahtoisin mennd
kirkkoon huomenna, mutta kuningas [Vickyn appi, Vilhelm I ei
salli sitd — hdn ei pidd siitd, ettd kiyn ajelulla liian aikaisin, ja eldn
Jatkuvasti siind pelossa, ettd hdn estdd matkustamisen luoksesi 15.
pdivind. Se, etti ulkoilen aikaisemmin kuin tddlld on tapana,
pidetddn sekd etiketin vastaisena ettd sopimattomana. Kuningas
kirjoitti ~ eilen  Fritzille, ettei hdn pidd  tdmdnkaltaisista

uudistuksista.”**°

% Viktoria Vickylle 15.2.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 44. Vicky oli tietoinen
alituisesta tarkkailusta: “En voi olla liian varovainen tddlld, missi kuninkaallinen perhe on
loppumattomien tarinoiden ja arvostelun kohteena — tarinat, jotka usein pitivitkin paikkaansa,
mutta jotka silti ovat liioiteltuja. [— —]Tidmd sattuu minuun syvisti, silld olen tottunut niin
toisenlaiseen [kiytokseen] [— —] On kaksi aihetta, joista olen pdittinyt olla koskaan
puhumatta [julkisesti] — aviomieheni ja appivanhempani.” Vicky Viktorialle 20.2.1858, Ibid.,
51,

22 Vicky Viktorialle 12.2.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 43. Vicky kirjoitti, kuinka
eriidssd tilaisuudessa 30 tai 40 naista esiteltiin ilman ettd kukaan kertoi, keiti he olivat [— -]
Nainen, joka esitteli heiddit, oli niin wjo, ettd puhui kuiskaten — samalla kun musiikki soi
kovaddnisesti taustalla. Sen jilkeen minun tiytyi puhua kaikille heille. Kaikki seisoivat niin
ldhelld toisiaan, ettd kuulivat kaiken mitd sanoin, enki timdn vuoksi voinut sanoa samoja
asioita uudelleen. En edes tiedd, mitd hélynpolyd lopulta puhuin. ” Vicky Viktorialle 1.3,1858.
Ibid., 66.

26 Vicky Viktorialle 6.9.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 105.
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Viktoria oli ilmeisen ndrkéstynyt tyttdrenséd puolesta: “kuinka vdsyttivid on
kiistelld sinun ajeluistasi! Se on todella typerdd. Olisi paljon parempi, jos
ndmd ihmiset tekisivit velvollisuutensa maataan kohtaan, eivitkd puuttuisi

siihen, mikd on hyvdksi rerveydeilesi.”m

Vaatimukset olivat suuret, silld kuninkaallinen perhe eli hovin keskipisteessd
jatkuvan tarkkailun ja arvostelun alaisena. Vield vuosien pdéstikin Viktoria
muistutti tytdrtddn, ettei prinsessa koskaan voinut olla liian varovainen
solmiessaan uusia tuttavuuksia: “Asemasi on — kuten jokaisen kuninkaallisen
henkilon — hyvin vaikea, silld titd asemaa ei voi hankkia omalla tyéllicdn, ja
toisaalta on imartelijoiden ympdréimdnd, jotka ovat ensimmdising selkdsi
takana hyétymdssd sinustal”**® Kuningatar piti huolta myds tyttdrensd
asemasta Euroopan kuninkaallisten monimutkaisessa arvoasteikossa, jossa
jokainen pyrki korostamaan omaa syntyperdénsd, sukulaissuhteitaan ja
vaikutusvaltaansa. Viktoria painotti edelleen Vickyn asemaa omana
tyttarenddn, vaikka prinsessa kuuluikin avioliitonsa myo6td Preussin
kuningasperheeseen:
”Sind olet Englannin kuningattaren vanhin tytdr, jolla on oma
titteli  ja arvonimi, olet viidentend [Britannian]
vallanperimysjdrjestyksessd ja naimisissa [Preussin] kuninkaan
veljenpojan kanssa ja siksi asemaltasi oikeastaan korkeammalla
kuin aviomiehesi — ja silti sinua kutsutaan prinsessa Fredrik
Vilhelmiksi [- —] Kaikkien prinsessojen kohdalla tulisi menetelld
samalla tavalla. En ymmdrrd, jos minulle vastataan, ettd
Wiirttenbergin prinsessaa on aina kutsuttu Suuriruhtinatar
Olgaksi*®®. Miksi Britannian kuninkaallista prinsessaa ei voisi

vastaavasti kutsua aina kuninkaalliseksi prinsessaksi™**°

27 Viktoria Vickylle 8.9.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 106. Vicky kommentoi
ditinsd vastausta: “Olet oikeassa, kun sanoit, ettd ihmisten tulisi keskittyd hallitsemaan
valtakuntaansa oikein ja jéittdd meiddt rauhaan. Jokainen pikkuasia sanellaan meille ja tunne
Yksinvallasta on jatkuvasti yllimme — sama on kaikissa suurissa kysymyksissd, kuten hyvin jo
tieddt.” Vicky Viktorialle 10.9.1862. Ibid., 107,

228 yiktoria Vickylle 18.11.1874. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 162.

229 Vendjin keisari Nikolai I:n tytir Olga Nikolajevna.

20 yiktoria Vickylle 27.9.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 133.
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Viktoria ja Albert eivit tdysin kasittineet tyttirensd asemaa ja niitd olosuhteita,
joihin tdméd joutui Preussissa. Viktorian oma asema monarkkina oli tdysin
toisenlainen kuin tyttdren, joka ensin prinsessana ja vuoden 1861 jilkeen
kruununprinsessana oli hovin arvoasteikossa automaattisesti alempana kuin
ditinsd hallitsevana kuningattarena. Viktorian ei myoskéddn tarvinnut omassa
avioliitossa huolehtia appivanhempiensa méddrdysvallasta. Varsinkin Vickyn
apella Vilhelmilld — josta vuoden 1861 alussa tuli Preussin kuningas — oli suuri
vaikutusvalta ainoan poikansa perhe-elaméén:

"Me emme ole endd lapsia — Fritz on yli neljdnkymmenen ja mind

vli kolmenkymmenen [— —]Usein nauran itsekseni, entd mitd jos

231

Bertie ja Alix vaihtaisivat paikkaa kanssamme vaikka

kuukaudeksi!!! Miti he sanoisivat. Heihin verrattuna meilld on
yhtd paljon vapautta tai itsendisyyttd kuin pienilld vauvoilla i
Vilhelm ei luottanut poikaansa, jota piti lilan uudistusmielisend ja
heikkotahtoisena vallanperijdksi. Samalla epdluulolla kuningas suhtautui myos

vaimoonsa.?*?

Varsin pian myds Vickylle valkeni, ettd appivanhempien avioliitto oli onneton
eikd missddn mielessd muistuttanut prinsessan omien vanhempien parisuhdetta.
Vilhelm ei rakastanut puolisoaan, eikd ollut tdlle myoskddn koskaan
uskollinen.”** Kahden lapsen syntymin jilkeen pariskunnan avioelimi oli
loppunut ja Augusta vietti suurimman osan ajastaan poissa Berliinistd. Tilanne
oli jo pitkdédn ollut Viktorian ja prinssipuolison tiedossa, mutta ilmeisesti tytdr

235

sai kuulla asiasta vasta avioiduttuaan. Kuningatar Kkirjoitti Saksan

keisariparin yhteiseldméstd 1870-luvulla:

21 Vickyn vanhin veli, Walesin prinssi ja timin puoliso Aleksandra.

B2 Vicky Viktorialle 6.6.1874. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 141. Jo aikaisemmin
prinsessa oli verrannut tilannettaan kélynsd asemaan: “Miten paljon helpompaa rakkaalla
Alixilla on asettautua [Englantiin] ja herdttdd ihastusta Lontoossa kuin minulla on tddlld [——]
Saksassa ihmisilld on niin paljon enemmdn vaatimuksia prinsessojen suhteen kuin missddin
muussa maassa.” Vicky Viktorialle 13.12.1873. Ibid., 119.

23 pakula 1997, 92, 112.

24 Vilhelm ei koskaan voinut antaa anteeksi siti, ettei saanut solmia avioliittoa serkkunsa —
suuren rakkautensa — Elisa Radziwillin kanssa. Vaikka Elisan diti oli ollut preussilainen
prinsessa, tyttod pidettiin taustaltaan liian vaatimattomana Vilhelmin puolisoksi. Tyton muisto
ei kuitenkaan haalistunut: “Ajattelen hdntd aina. Hédn on ollut ja on edelleen eldmini
Johtotdhti” Vilhelm tunnusti vield 80-vuotiaanakin, Pakula 1997, 91-92.

3 pakula 1997, 91.
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”Olen ndhnyt ja kuullut tarpeeksi tietddkseni, ettd keisarin ja
keisarinnan on parempi eldd erillddn. Jo kauan ennen kuin sind
tiesit  tdstd  mitddn,  pystyin  ndkemddn  miten  vdhdn
yhteisymmdrrystd heilld on (vaikka he kunnioittavat suuresti
toisiaan ja luottavat toisiinsa hyvin paljon). Rakas isd tiesi tdmdn
hyvin ja oli hyvin pahoillaan siitd, silld keisarinna kertoi siitd hyvin
avoimesti hénelle.”*°
Avoimilta ristiriidoiltakaan ei tdmidn vuoksi perheessd viltytty. Vicky oli
todistamassa monia kiusallisia tilanteita, joita pariskunnan vilille syntyi:

”On niin vaikeaa sanoa, kuka on oikeassa tai kuka vddrdssd, silld

he molemmat ovat oikeassa ja vddrdssi — mutta kuningas ei

koskaan aloita [riitoja]. Sellaisia kohtauksia ovat aina niin vaikeaa

olla todistamassa, mutta erityisen surulliseksi asian tekee se, ettd

kyseessé ovat omat [Fredrik Vilhelmin] vanhemmat.”>’

Myos Vickyn suhde appivanhempiin oli tdynnd jénnitteitd. Vilhelm oli isén ja
apen roolissaan autoritaarinen ja etdinen, Augusta arvosteleva, vaativa ja
dkkipikainen. Vickyn anoppi oli élykds ja monissa nikemyksissddn miestiidn

vapaamielisempi, mutta eldméissddn pettynyt ja syvisti onneton ihminen.”*®

239 yarsinkin

Augusta purki usein turhautumisensa poikansa vaimoon.
avioliittonsa alkuaikoina Vicky yritti kuitenkin suhtautua ymmértéviisesti
anoppiinsa, joka ei koskaan ollut nauttinut rauhallisesta perhe-eldmastd eikd
arvostuksesta miehensd konservatiivisessa hovissa:
“asemani on kymmenentuhatta kertaa parempi kuin kuningattaren.
Minulla on aviomies, joka tdyttdd minut rajattomalla
ystavdllisyydelld, hemmottelulla ja luottamuksella. Mies, jonka

kanssa elin ykseydessd ja omnessa ja jota pdivittiin opin

236 Yiktoria Vickylle 21.11.1873. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 117. Vicky oli kirjoittanut
pian avioitumisensa jéilkeen didilleen: “Asia, joka satuttaa minua eniten, on néihdd prinssi ja
prinsessa yhdessd — kaksi ylvistd sielua, jotka on sidottu yhteen avioliiton siteelld ja molemmat
ovat niin onnettomia!"” Vicky Viktorialle 26.2.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 60.

57 Vicky Viktorialle 5.10.1861. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964 355.

38 Vickyn hovineiti Lady Walburga Paget kuvasi Augustaa: “En usko, ettd kenenkddn naisen
nuoruus ja keski-ikii on ollut yhtd surullinen kuin hdnen.” Fulford, Roger (ed.), Dearest Mama,
1968, 6.

% Vicky kirjoitti anopistaan: “Ihailen hinen hienoja luonteenpiirteiticin ja sddlin héntd
vilpittomdsti, mutta Augusta ei ole usein tehnyt eldmddni sen paremmin miellyttiviksi kuin
helpoksikaan.” Vicky Viktorialle 21.6.1862. Fulford, Roger (ed.), Dearest Mama, 1968, 81.
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kunnioittamaan,  ihailemaan ja  rakastamaan  [enemmdn].
Kuningatar-raukalla ei ole tdtd kaikkea” **°
Viktoria — joka itse oli hyvin ldheinen Augustan kanssa — ei aina késittinyt, ettd
kirjeenvaihtoon perustuva ystivyyssuhde ei ollut sama asia kuin péivittdinen
elimd anopin kanssa. Kuningatar kuitenkin puolusti ystdvddnsd painottamalla
sitd roolia, joka Augustalla oli ollut poikansa kasvatuksessa:
"Olen kovin surullinen kuullessani, ettd tulet ajan mittaan yhd
huonommin toimeen keisarin ja keisarinnan kanssa. Teiddn
molempien pitdisi aina muistaa, miten paljosta Fritz on velkaa
didilleen. Ilman héinen valpasta huolenpitoaan keskelld sitd
moraalitonta perhettéiz"", Fritz  olisi voinut kasvaa kovin
toisenlaiseksi kuin mitd hdn on nyt. Siind tapauksessa et koskaan

olisi voinut avioitua hénen kanssaan.”**

Viktoria ei voinut kuitenkaan kieltdd sitd tosiasiaa, ettd tyttiren tilanne oli
tukala. Kuningasperheen sisilld jdnnitteet kasvoivat vuosi vuodelta, vaikka
sekd Vicky ettd Augusta olivat molemmat syntyperdnsd ja poliittisten
mielipiteidensd vuoksi helppo kritiikin ja tyytymiéttdomyyden kohde myos
yleisesti Saksassa. Ilmapiiri naisten ja maan poliittisen johdon vililld oli kireé
ja varsinkin suhde Saksan vaikutusvaltaiseen kansleriin Otto von Bismarckiin
pysyi ongelmallisena vuosikymmenten ajan. Tilanne huomattiin myds maan
lehdistossé:
”Keisarinna ja mind olemme karkeiden, ilkeiden ja valheellisten
hyokkdysten kohteina sanomalehdistéssd. Jutut ovat joko
Bismarckin alullepanemia tai sitten ne selvdstikin kirjoitettu hdnen
miellyttimisekseen! [~ —]On hdijyd, epdlojaalia ja halpamaista

kirjoittaa niin, ja varsinkin naisista, jotka eivdt voi puolustautua

M0 yiicky Viktorialle 3.7.1863. Fulford, Roger (ed.), Dearest Mama, 1968, 243-244.

241 preussin kuningasperhe.

M2 Leskeytynyt kuningatar perusteli ystivyyttiin Augustaan: "Me olemme molemmat niin
onnettomia, ja sen vuoksi ymmdrrimme toisiamme niin hyvin.” Viktoria Vickylle 16.6.1874.
Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 143. Viktorian ja Augustan ystdvyys viileni kuitenkin 1880-
luvulla osin poliittisten  tapahtumien, osin perheensisdisten ristiriitojen  vuoksi.
Tyttarentyttirelleen Viktoria kirjoitti: “Keisarinnan epdystivillisyys on aivan kamalaa &
ottaen huomioon hinen aikaisemman ystivyytensd & kiintymyksensd minua kohtaan, on hyvin
tuskallista ndhdd hdnet niin kostonhaluisena & armottomana. Viktoria Hessenin prinsessa
Victorialle 15.2.1887. Hough 1975, 87-88.




itse! Saksalaiset ovat wiin sokeita Bismarckin ihailussaan, etti

uskovat sen kaiken pahan [jota] meistd [kirjoitetaan] AN
Téssd saksalaista kansallishenked ja sotilaallisuutta vaalineessa ilmapiirisséd
englantilaissyntyistd, poliittisesti liberaalia prinsessaa kohtaan tunnettiin syvii
epédluuloa. Vicky sai Saksassa lisinimen “die Engldnderin — englantilainen
nainen”, vaikka todellisuudessa Britannian kuninkaallinen prinsessa oli
sukutaustaltaan enemméin saksalainen kuin englantilainen.”** Vicky ei voinut
myOskddn olla huomaamatta, kuinka sama kansallisuusajattelu vaikutti
saksalaisten suhtautumisessa Fredrik Vilhelmiin: “Fritzin asema kdy pdivi
péivdltd tukalammaksi [- —] Ihmiset sanovat: "Kruununprinssi hyvdiksyisi
kaikki hallitukset aikeet, ellei héinelli olisi siti englantilaista vaimoaan’”*
Vicky itse tiivisti ongelmansa syyskuussa 1874: "Mind olen vieras tddlld, mikd
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sindnsd on jo synti.”

3.4 ”Se on kuin ajattelisi dineen” — Viktorian suhde esikoistyttireen

Kuninkaallisen prinsessan lapsuudessa perheen esikoinen oli ollut isédnsd

tyttd.>*”  Suhde &itiin ei ollut aivan yhtd liheinen, silld vasta kihlautumisen

243 Vicky Viktorialle 28.4.1877. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 250. Viktoria vastasi: “On
héipedllistd, ettd sinua ja keisarinnaa vastaan hyékdtddn noin hipedlliselld tavalla. [Se on]niin
pelkurimaista.” Viktoria Vickylle 3.5.1877. Ibid., 251. Vicky suhde Bismarckiin pysyi kirednd
vuosikymmenten ajan: “Parlamentarismi on vain varjo. Lehdisté on heikko, hallituksen
koneisto on valtavan tehokas, hyvin organisoitu ja tdysin yhden miehen hallussa — joka tekee,
mitd haluaa ja joka kéyttid kaikki keinonsa saavuttaakseen omat pddmddrdnsd.” Vicky
Viktorialle 27.10.1881. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 109.

%4 pakula 1997, 136. Vicky viittasi Ranskan kuningattareen Marie-Antoinetteen kirjoittaessaan
asemastaan Saksassa: "He kohtelevat minua samalla tavalla kuin ranskalaiset kohtelivat
Marie-Antoinettea. Jollei minulla olisi kilttid ja hyvid aviomiestini, en tiedd missd olisin.”
Vicky Viktorialle 12.1.1869. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 217. Prinsessan
kansallisuus oli timin uudessa kotimaassaan aina tunteita herdttivd kysymys. Epésuosittu
Marie-Antoinette pysyi ranskalaisille ikuisesti “itdvallattarena”, ja myShemmin myés Vickyn
sisarentyttdrestd, Vendjin viimeisestd keisarinnasta Aleksandra Fjodorovnasta puhuttiin
ensimmiisen maailmansodan aikana “’saksalaisena naisena”. Ks. mm. Massie, Robert, Nikolai
Jja Aleksandra (suom. Mirja Rutanen). Helsinki 1987, 265-266.

245 Vicky Viktorialle 18.1.1882. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 114-115. Aikaisemmin
Vicky oli kirjoittanut didilleen: “Et voi tietdd, kuinka satuttavaa on olla sellaisten ihmisten
ympdrdimdnd, jotka pitivit koko olemassaoloani onnettomuutena ja ajatuksiani todisteena
mielenvikaisuudesta!” Vicky Viktorialle 3.7.1863. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 241-
242,

26 yicky Viktorialle 29.9.1874. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 154.

2T Heti lahtonsd jilkeen Vicky kirjoitti isilleen: "Sind tieddt, rakas isd, miten syvid
luottamusta, kiintymystd ja kunnioitusta lapsesi tuntee sinua kohtaan — ja on ylped voidessaan
kutsua itseddn sellaiseksi.” Vicky prinssi Albertille. Piiviidmiton kirje helmikuulta 1858.
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myotd kuningatar alkoi ldhentyd neljdtoistavuotiaan tyttdrensd kanssa.

Kolmekymmentdkuusivuotias  Viktoria kuvaili suhdettaan esikoiseensa
syksylld 1855:

“Hdn on nyt hieman pidempi kuin mind ja kasvaa edelleen. Hdin on
hyvd seuralainen ja tdmd tdrked tapahtuma on tuonut meiddt yhd
ldhemmds toisiamme. Olen kokenut kaiken mitd hdn kdy lipi, ja
koska tunnen itseni edelleen nuoreksi, suhteemme on pikemminkin
kuin kahden sisaren. Hdinen terveytensd on erinomainen.
Alkuvuodesta hén ylitti kriittisen ajanjakson, mutta ei kéirsinyt siitd
vahddkdcdn.**® Mutta hén on edelleen puoliksi lapsi ja héinen taytyy
kehittyd sekd fyysisesti ettd henkisesti ennen kuin avioliitto voi

toteutua kahden vuoden kuluttua. "

Tyttéren kihlautumisen ja avioliiton myd6td Victorian ja Vickyn suhde muuttui

siis

aikaisempaa  ldheisemmaiksi.  Kuningattaren  katsantokannassa

seitseméntoistavuotiaasta prinsessasta tuli aviotuessaan aikuinen nainen, jolle

Viktoria saattoi ensimmadistd kertaa uskoutua myoOs intiimeissd — erityisesti

avioliittoa ja #itiyttd koskeneissa — kysymyksissd. My0s tyttirelle didistd tuli

yksi harvoista ihmisistd, jolle saattoi kirjoittaa vapaasti ilman aseman ja

etiketin edellyttimid muodollisuuksia. Kuningatar itse huomioi tdiméin Vickyn

kirjeisti:

"Nden kirjeistdsi (silld ne todella ovat ihastuttavia, aivan kuten
sind itsekin) meille molemmille, kuinka sind kaipaat puhua meille
[——]1sd on huolissaan, ettd vdsytdt itsesi kirjoittamalla niin monia
kirjeitd, mutta luulenpa, ettd sinulle on suuri helpotus, kun voit

. f . 12
purkaa tunteitasi meille. ">’

Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 31. Viktoria kommentoi tyttirensd kirjettd: "Sind kirjoitit
isclle niin kauniin kirjeen. Se sai minut itkemddn — kuten kaikki nykyddn.” Viktoria Vickylle
5.2.1858. Ibid., 32.

28 viittaus kuukautisiin.

249 Viktoria Preussin kruununprinsessa Augustalle 22.10.1855. Bolitho (ed.) 1938, 59.
30 yiktoria Vickylle 2.3.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 70.
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Vicky kuvaili uuden yhteyden merkitystd: “Minulla ei koskaan ole ollut
tillaista kirjeenvaihtoa. Nautin siitd paljon, silld se on niin luonnollista ja on

T [ — 251
kuin ajattelisi ddneen.””

Luottamuksellisen kirjetoveruuden merkitys oli suuri molemmille osapuolille,
silld kuningattarella ja varsinkin tdmén tyttdrelld oli harvoja todellisia ystdvia. |
Vaikka ylhdinen asema takasikin monet etuoikeudet ja jatkuvan julkisen '
huomion, kuninkaallinen syntyperi ja julkisuus myds aina erottivat hallitsijan
alamaisistaan.”>? Vicky tiivisti kuninkaallisen aseman varjopuolen: *minulla on
niin vdhdn sellaisia [ihmisid], joiden seurassa voin ajatella ddneen ja joilta
minun ei tarvitse salata tunteitani”.*>* Varsinkin hallitsija oli asemansa vuoksi

véistdmattd yksindinen, silld julkisen vallan symbolina monarkki ei

henkilokohtaisissa asioissa voinut koskaan tdysin luottaa ihmisiin — aivan
ldhintéd perhettdén lukuun ottamatta. Kuningattaren suhde Kentin herttuattareen
olikin tullut ldheiseksi ja myds nuorimmat tyttéret olivat varttumassa aikuisiksi.
Enolleen Leopoldille Viktoria tunnusti: “minulla ei Albertia (jota nden pdivin
aikana hyvin vihén) lukuun ottamatta ole muita ihmisid kuin lapsemme [— —]
Jja sitd paitsi, nainen tarvitsee toisinaan naisen seuraa ja myotdituntoa — aivan

. y . 254
kuten mies tarvitsee miehen.”

Vilimatkasta ja esikoisensa kasvuién aikaisista erimielisyyksistd huolimatta
kuningatar 18ysi avioituneesta tyttdrestdédn uskollisen ja ymmiértiviisen
kirjeenvaihtotoverin. Viktoria kirjoitti vanhimmalle tyttérelleen ensisijaisesti
timén &itind, vaikka asema hallitsevana kuningattarena nékyikin usein rivien
vilistd. Monet kirjeenvaihdon aihepiirit liittyivét kuitenkin yleismaailmallisiin
teemoihin, kuten perheen sisdisiin suhteisiin, aviolliseen rakkauteen,

perheenperustamiseen, naisen asemaan tai kasvatuksen merkitykseen, vaikka

B vicky Viktorialle 18.4.1859, Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 181. Kuningatar oli samaa

mieltid: “Olet niin oikeassa kirjoittaessasi, kuinka tillaisen luottamuksen vallitessa ero ei

merkitse mitddn.” Viktoria Vickylle 31.3.1858. Ibid., 81,

2 Reynolds 1998, 23. Kuninkaallisessa ajattelussa raja oli tiukasti kuninkaallisten ja muiden,
ei-kuninkaallisten vililld. Viktoria itse kuvasi hovinaistaan Lady Elyd, jonka oli tuntenut

liheisesti hyvin pitkiin, sanoilla ”Hdin on melkein kuin yksi meistd” [painotus oma]. Ibid. |
Kuningattarella ei myéskdin ollut juurikaan lapsuudenaikaisia ystdvid, ks. mm. luku 2.1. |
253 yicky Viktorialle 21.3.1863. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 183. i
2% Viktoria Belgian kuningas Leopoldille 26.3.1861. Victoria, Queen of England (Vol. IIT)

1908, 436. :




kirjeiden péddhenkilét sindnsd kuuluivatkin Euroopan vaikutusvaltaisimpiin
sukuihin. Osoituksena uudenlaisesta luottamuksesta kuningatar uskoutui
tyttdrelleen jo ensimmadisissd kirjeissdéin lapsuutensa ongelmista ja vaikeasta
diti-suhteestaan, jotka oli aikaisemmin pitinyt salassa lapsiltaan.*”’
My6hemmin kuningatar saattoi olla suorastaan kérsimiton, jos Vicky ei heti
vastannut ndihin  kirjeisiin  tai kommentoinut &didin luottamuksellisia

paljastuksia.zss

Viktorian kirjeille tyypillistd oli mielipiteiden suoruus ja rehellisyys, realismi,
spontaanius, teeskentelemittomyys sekd ironinen, toisinaan melko kirjistetty
mutta ldmmin huumori. Kirjeenvaihdossa kuningatar saattoikin Roger
Fulfordin mukaan olla “oma itsensd”.?>” Vickyn kirjeet olivat huomattavasti
varovaisempia. Osin tdma saattoi johtua kuninkaallisen prinsessan persoonasta
ja tavasta ilmaista ajatuksiaan ja tunteitaan, mutta toisaalta tytdr suhtautui
ditiinsd huomattavalla kunnioituksella ja arvostuksella koko eldminsid ajan.
Kuningatar itse totesi puolitoista vuotta Vickyn avioitumisen jilkeen: ”Meidin
vilillimme ei ole endd olemassa mitddn, mitid en voisi kdsitelld kanssasi.
Naimisissa oleva tytdr — oli héin miten nuori tahansa — on heti yhdenvertainen

»28  Monessa mielessi ndin  todella olikin, mutta

ditinsd  kanssa
kirjeenvaihdossa oli havaittavissa myds se ero, joka didilla oli tyttdrensd
nidhden sekd vanhemmuuden ettd kuningattaren aseman ja arvovallan kautta.
Vicky myo6tdili usein kuningattaren mielipiteitd, minkd vuoksi tyttiren
kirjoituksia leimasi toisinaan sentimentaalisuus sekd ditisuhteen idealisointi.
Vickyn Kkirjeistd puuttui myds miltei tdysin Viktorian kirjeille ominainen
terdvyys ja huumori. Prinsessa asetteli sanansa hyvin varovasti, ja usein myos
poliittisten tapahtumien kommentointiin sisdltyi harkittua varovaisuutta:
“Minulta on hyvin rohkeaa puhua ministereistdsi lainkaan, mutta vastaan vain

huomauksiisi” >’

25 Ks. luku 2.1.

2% Kuningatar saattoi suoraan kehoittaa Vickyd huomioimaan nimi luottamuksenosoitukset ja
mielipiteet: “Kirjoita tdstd kirjeissdsi, teet harvoin niin paitsi suoraan kysyttdessd.” Viktoria
Vickylle 24.3.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 77.

57 Fulford (ed.), Dearest Child, 1964, 9.

258 yiktoria Vickylle 20.5.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 183—184.

2% yicky Viktorialle 20.2.1872. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 29. Vuoden 1862 alussa
prinsessa kirjoitti leskeytyneelle didilleen: ”Pelkddin, ettd olet kovin vihainen, kun sanon tdmdn
kaiken ja ajattelet, ettii olen unohtanut kuka ja miki olen”. Vicky Viktorialle 13.1.1862.
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Prinsessan suhde lapsuudenperheeseen ja erityisesti ditiin pysyi kuitenkin
ldheisend vuosikymmenten ajan. Vickyn eldmékerran kirjoittajan Hannah
Pakulan mukaan &idin ja tyttdren suhde perustui paljolti juuri Vickyn
voimakkaaseen tarpeeseen saada ditinsd hyviksyntd.”* Kuningattaren kannalta
asia oli monisyisempi. Vaikka Viktoria olikin aidosti kiinnostunut Vickysta,
timin eldimisti ja olosuhteista uudessa kotimaassa, kuningatar oli
odotuksissaan myods kohtuuton nuorta tytdrtdéin kohtaan. Ristiriita eri
velvollisuuksien vililld pysyi suurena, silld vanhemmat eivit tdysin
ymmirtineet olosuhteita Saksassa varsinkaan avioliiton alkuvuosina.”®"'
Toisaalta prinssi Albertin kuoleman jdlkeen juuri Viktoria oli Fredrik
Vilhelmin ohella ainoa aikuinen ihminen, jolta prinsessa saattoi saada
ongelmiinsa todellista tukea ja ymmarrystd. Mydhemmin kun Vickyn asema
Saksassa kivi tukalaksi myos esikoispoika Vilhelmin vuoksi, leskeksi jéényt
keisarinna tunnusti didilleen: “Mitd enemmdn suruni ja yksindisyyteni
kasvavat, siti enemmdn ripustaudun rakkauteesi & kiintymykseesi &

mydétdtuntoosi, jotka eivdt koskaan ole pettineet minua.”**

Vicky selvitteli kirjeissddn usein myos suhdettaan lapsuudenkotiinsa.
Prinsessan ongelmien kasvaessa varsinkin muistot lapsuudesta ja elimésta
Englannissa saivat kirjeissé romanttisen ja idyllisen sdvyn. Aidilleen Vicky
myonsi, ettei kuninkaallinen prinsessa Bismarckin toiveista huolimatta ollut
jattanyt “englantilaista naista” synnyinmaahansa:
"Voi, jos tietdisit, kuinka rakkauteni kotiani [Englantia] kohtaan
kasvaa pdivd pdiviltd [— —]niin kiintynyt kuin olenkin tdhdn
maahan ja halukas palvelemaan sitd kaikin voimin, toinen maa

tulee ikuisesti jddmddn minulle rakkaammaksi. Tulen aina

Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 44, Viktoria kuitenkin kommentoi titi varovaisuutta:
®Puhu aina avoimesti minulle, dldkd pelkid suututtavasi minua!” Viktoria Vickylle 18.1.1862.
Ibid.

2% pakula 1997, 314.

26! Vickyn lihipiiri joutuikin pian huomauttamaan Viktorialle, jotta timé hollentdisi otettaan
tyttirensi eldmisti — varsinkin kun kuningatar oli kirjeissdén alkanut puuttua epdmiellyttivini
pitimiiin Preussin hovin tapoja vastaan. Tytir ei voinut muuttaa kiytinteitd, mutta ei tahtonut
mydskiidn suututtaa ditiddin, Pakula 1997, 113. Ks. mm. Viktorian asenne kastetilaisuuden
kiytantoihin, luku 4.1,

262 Vickyn kirje didilleen 18 kuukautta Fredrik I1l:n kuoleman jélkeen. Pakula 1997, 617.
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tuntemaan samaa ylpeyttd siitd, ettd olen syntynyt sielld, ja ettd
olen lapsesi ja alamaisesi.””*®

Kuninkaallisen prinsessan yhteys Britanniaan sdilyi kirjeenvaihdon ja
vierailujen my®6td tiiviind, silld toisin kuin prinsessat menneind vuosisatoina,
Vicky ei ollut endd samalla tavoin poliittinen panttivanki kahden kilpailevan
maan vélilld. Prinsessa saattoi vierailla ditinsd luona, vaikka niméd matkat eivit
voineetkaan toteutua ilman huolellista suunnittelua ja hallitsijan nimenomaista

264
lupaa.

Tytér poti usein koti-ikévaa, mutta suhtautui eroon realistisesti:
”Odotan jokaista vierailua — en vain huvin tai virkistiytymisen,
vaan myos oppimisen ja hyodyn vuoksi. Tieddn, ettd mitd
vanhemmaksi tulemme ja mitd enemmdn lapsia ja velvollisuuksia
meilld on, sitd harvemmaksi vierailut kdyvit. Olen melkein
kokonaan luopunut ajatuksesta, ettd pddsisin kotiin joka vuosi.”*®
Mitddn sddnnollistd matka-ajankohtaa ei siis ollut, eivitkd ennakolta
sovitutkaan vierailut aina toteutuneet. Viktoria saattoi olla hyvin ehdoton, jos
tyttdren suunnitelmat sotkivat kuningattaren omat jérjestelyt. Vickylla ei ollut
myoskddn lupa kddntyéd asiassa nuorempien sisarustensa puoleen, vaikka nimé
olivat prinsessa Alicea lukuun ottamatta perustaneet kotinsa Englantiin:

“Olen hyvin pahoillani, ettd minun tdytyy toistaa se, minkd jo

sanoin edellisessd kirjeessdni — toisin sanoen, ettd minun tdytyy

pyyidd sinua siirtdmddn vierailuasi Englantiin tdltd vuodelta [— —]

toivon, ettet myoskddn ehdottaisi mitddn Bertielle, silld minulle

olisi hyvin tuskallista, jos tietdisin, ettd olet hinen luonaan, enkd

283 Vicky Viktorialle 16.3.1863. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 181. Viktoria vastasi: *En
voi jakaa tuota rajatonta rakkauttasi kaikkeen englantilaiseen. Niin paljon kuin rakastan ja
ihailen omaa maatani, olen ndhnyt litan paljon maamiesteni kylmdd, kovaa ilottomuutta, ja
olen surukseni ndhnyt, miten huono vaikutus silld on ollut kahteen vanhimpaan veljeesi.”
Viktoria Vickylle 18.3.1863. Ibid., 182.

4 Kuningatar joutui myds vetoamaan asiassa suotaan Vickyn appeen: ”Rakas veli [- —] en
todellakaan voisi epdilld, ettd ette voisi sallia minun tavata rakasta tytdrtdmme useammin,
verrattain lyhyind ajanjaksoina kerrallaan. Te rakas veli, ette niie omaa tytirtinne ainoastaan
kerran vuodessa, vaan useita kertoja vuoden aikana, sillid hin voi tulla luoksenne koska vain.
Teiddn rakastava, isdllinen syddmenne ymmdrtdd varmasti, etfen haluaisi olla erossa Vickystd
Jjalleen seuraavaa kolmea vuotta.” Viktoria Preussin kuningas Vilhelm ILlle 27.12.1868.
Bolitho (ed.) 1938, 167.

%5 Vicky Viktorialle 11.7.1865. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 34-35. Varsinkin
avioliiton alkuaikoina Viktoria oli hyvin ahdistunut, jos tytir ei pdéssyt vierailulle: “Minua
piinaa ajatus, jos ette voikaan tulla [— —]Joku pdivi kuulet minun muuttaneen lapsien kanssa
Australiaan ja silloin Eurooppa on yhtd kaukana kuin kuu. On kauheaa, ettd sellainen lapsi
kuin sind olet, on naimisissa niin kaukana!” Viktoria Vickylle, piiviimiton kirje, kirjoitettu
Iuultavasti 18.4.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 180
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itse voisi ottaa sinua vastaan. [— —]Olisin todella pettynyt, jos et
suostu tekemdicin tillaista whrausta minun vuokseni.”*%

Tytdr oli pettynyt, mutta ei voinut uhmata ditinsd méérdysvaltaa: “kirjeesi ei
jétd minulle vaihtoehtoja, enkd sano asiasta endd muuta — vaikka ymmdrrit

varmasti, ettd olen hyvin loukkaantunut.”*®

Prinssi Albertin kuolema joulukuussa 1861 muutti suhteita kuninkaallisen
perheen sisilld. Prinssipuolisosta tuli Viktorian muistoissa tdydellisyys, jonka
tahdosta ja toiveista muodostui kuningattaren uuden eldmén kirjoittamaton
laki. Kukaan tai mikddn ei voinut olla verrattavissa prinssin saavutuksiin — ei
edes Viktoria itse:
»Ajattelen aina, miten typerid ja mielenkiinnottomia kirjeeni sinulle
ovat — niin kauniita olivat ja ovat isdn kirjeet. Sinulla on niissd
hallussasi todellinen kultakaivos. Mutta dld epdroi  kirjoittaa
minulle kaikesta, mitd ajattelet [— —]Se on todelliseksi hyddyksi
minulle, vaikka en voikaan vastata sinulle aivan yhtd hyvin. radbi
Prinssipuolison kuoleman jilkeen leskeytynyt kuningatar tukeutui paljon
vanhimpaan tyttireensd, joka oli lapsuudestaan asti ollut isdnsd erityinen
suosikki. Kuningatar saattoi luottaa, ettd aikuistunut tytdr sekd suuresti kaipasi
isddnsd ja kirjoitti tdstd usein ettd suhtautui myotdtuntoisesti myds ditinsd
menetykseen. Viktoria viittasi ndihin perheensiséisiin asetelmiin kevéilla 1878:
Litkutuin jokaisesta helldstd sanasta, jonka kirjoitit. Tieddn, miten
rakas isd oli sinulle — niin samanlaisia olivat makunne, ettd tunnen
aina olevani riittamdton sinulle [- —]Mutta miti vanhemmaksi
vartut — kun lapsesi kasvavat — sitd enemmdn olemme asioista
samaa mieltd, silld me molemmat olemme huolissamme lastemme

hyvinvoinnista  ja  menestymisestd. — Suhtaudumme  samoin

26 yiktoria Vickylle 30.6.1883. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 142. Ks. myds luku 6.4.2.
%7 Vicky Viktorialle 3.7.1883. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 142. Mistiin
vastavuoroisuuden periaatteesta ei vierailuissa ollut kuitenkaan kysymys. Tdma kivi ilmi, kun
Vicky kutsui ditinsi esikoispoikansa Vilhelmin rippijuhlaan vuonna 1878: Ajattelin, eitd
sellaisen tapahtuman kuin vanhimman lapsenlapsesi konfirmaation takia olisi vaivan arvoista
vierailla Iyhyesti téddlli [— —] Et tiedd, kuinka surullista on ajatella, ettd et ole koskaan nihnyt
intérieur [kotiamme], ettet ole ollut vieraanamme ja ettet koskaan ole jakanut eldmdidmme
meidin kattomme alla kertaakaan viidentoista vuoden aikana! En ole vaatimassa tai
painostamassa. " Vicky Viktorialle 1.7.1873. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 98-99.

268 viktoria Vickylle 22.4.1863. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 201.
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koettelemuksiin ja vaikeuksiin, joita maailman pahuus ja synnit
saavat aikaan. %

Vicky tunnusti kiintymyksenséd 4&idilleen kirjoittaessaan oman tyttirensd
Charlotten hédpdivana: “Olen ajatellut niin paljon sinua, enemmdn kuin
koskaan eldmdssini ja enemmdn kuin ketidn muuta! Aidit eiviit meneti
yttdriddn, jos kaikki rakastaisivat ditiddn yhtd paljon kuin mind rakastan

sinua.”?’’

YMeidiin tiytyy tyynesti ja kirsivillisesti kestii se kaikki” — raskaus ja

synnytys

4.1 ”Kutsun siti varjopuoleksi™ — raskausaika

Viktorian elamékertatutkimuksessa on vuosikymmenien ajan kiistelty, kuinka
tdmd maansa hallitseva kuningatar ja yhdeksén lapsen diti lopulta suhtautui
ditiyteen, lapsuuteen sekd varsinkin omiin lapsiinsa. Kuningattaren
mielipiteiden yksinkertaistaminen on tutkimuksessa ollut helppoa, silld
Viktorian kirjeenvaihdosta on  useimmiten irrotettu  kaikkein
provokatiivisimmat huomiot ja kddnnetty ndmé kérjistetyt ja usein ironisetkin
kirjoitukset kattamaan koko kuningattaren &itiyden muotokuvan. Kuten
useimpien naisten kohdalla, myds Viktorian suhde ditiyteen — raskausaikaan,
synnytykseen ja lapsiin — oli lopulta ambivalentti, vaikka asemaltaan ja
olosuhteiltaan ~ kuningatar  erosikin  kanssasisaristaan.  Kirjeenvaihdon
perusteella on kuitenkin mahdollista sanoa, ettd Viktorian kaikkein
kriittisimmat nakemykset aihepiiristd liittyivat — tdysin ymmaérrettavisti — juuri
odotusaikaan ja synnytykseen. Kirjeissddn kuningatar viittasi usein niihin
konkreettisiin rasituksiin, joita raskaus naisessa ja toisaalta naiselle aiheutti:
*Vaikka avioliitto olisikin hyvin onnellinen, naisparka on silti
ruumiillisesti ja moraalisesti miehensd orja [— —]Kun ajattelen

iloisia, vapaita nuoria tyttdji — ja muistan sen kivuliaan ja tukalan

269 yiktoria Vickylle 21.5.1878. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 290.
0 yicky Viktorialle 19.2.1878. Tbid., 283.
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tilan, johon nuori aviovaimo yleensd on tuomittu, joka — ja tdtd et

voi kieltdd — on rangaistus [onnellistakin] avioliitosta. sl

Aitiys ja varsinkin raskausaika merkitsivdt kuningattarelle erdanlaista oman
inhimillisyytensd ja sukupuolensa julkista mydntimistd.>”> Vaikka Viktorialla
oli asemansa maallisen vallan symbolina yhteiskunnan hierarkian huipulla,
kuningattaren oli naisena turvattava myos suvun jatkuminen ja vallanperimys.
Tdmd oli jokaisen vaimon velvollisuus sekd puolisoaan ettd sukuaan —
kuningattaren tapauksessa koko valtakuntaa — kohtaan.”” Viktoria joutui
mydntyméén naisen ja didin rooliinsa, vaikka ei tiysin ilman vastarintaa:
“miesten tulisi tuntea ithailua naisia kohtaan ja tehdd itse asiassa
kaikkensa hyvittiikseen sen, mihin ovat yksin syypditi! Sanoisin,
ettd se on varsin kehno jdrjestely, mutta meiddn tdytyy tyynesti ja
kéirsivillisesti kestd se kaikki.”*”*
Tami “kehno jérjestely” merkitsi sekéd fyysisid ettd psyykkisid muutoksia ja
kipua, jotka jdivdt lopulta aina naisen kannettaviksi. Juuri téstd syystd
raskaudet ja synnytys olivat Viktorian ajattelussa avioliiton ja naiseuden nurja
puoli, eivit lapset tai ditiys sinédnsé:
"Kutsun tditd ’varjopuoleksi’, vaikka [nainen] on myos revitty
rakkaasta kodistaan, pois vanhempiensa, veljiensd ja sisariensa
luota.  Siksi  ajattelenkin, ettd  sukupuolemme on miti
epiikiitollisin.”*"
Viktorian nikemyksissd vaikutti oma kokemus. Omassa elimisséddn nuori
kuningatar tasapainotteli dynastisten velvoitteiden ja yksityiseldmén — vallan,
avioliiton ja ditiyden — vililld, silld juuri asemansa vuoksi Viktoria joutui
tekem#dn julkiseksi sellaisen osan eldméstdan, joka muiden kohdalla oli

yksityistd. Viktoria kirjoitti esikoistaan odottavalle tyttirelleen: “Ajattele

7 yriktoria Vickylle 16.5.1860. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 254.

22 Raskauden mydti kuningatar menetti ruumiinsa kontrollin ja joutui myéntimdin oman
inhimillisyytensi ja kuolevaisuutensa — asia, jota korkeinkaan kuninkaallinen asema ei voinut
kieltdd. Ward 1999, 277,

3 Lewis 1986, 60-61. Tisti syysti monet naiset saattoivat siis olla huojentuneita, jos tulivat
raskaaksi vain muutamien avioliittoviikkojen jilkeen. Viktoria ei jakanut titd tunnetta kevadlld
1840 kuullessaan ensimmaisesti raskaudestaan.

74 yiktoria Vickylle 9.3.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 165-166.

775 yiktoria Vickylle 24.3.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 78.
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minua, joka ensimmdiselld kerralla [ —] jouduin tilaisuuksissa ja
illanvietoissa istumaan kaikkien tuijotettavana”*’® Britanniassa kuningattaren
raskauksista ei ilmoitettu virallisesti, mutta lukuisat hallitsijan velvollisuudet
toivat Viktorian julkisuuteen myds odotusaikana.”’” Kuningattaren tilanne erosi
tdssi muista aikalaisista, silld 1800-luvulla tulevasta perheuutisesta ei
useimmiten kerrottu julkisesti ainakaan alkuvaiheessa, silld naiset pelkasiviit —
usein aiheellisesti — joko védrdd diagnoosia tai keskenmenon vaaraa.”’®
Viktorian tila oli esilld korostetusti, silld varsinkin raskauden loppuvaiheen
fyysiset muutokset estivit kuningatarta suorittamasta tehtdvidin — kuten myds
pitkd lapsivuodeaika. Toisaalta ndméd epdmieluisat rasitukset tarjosivat
Viktorialle myds hyviksytyn pakotien pakollisista esiintymisistd, silld
kuningatar saattoi tilaansa vedoten jattdytyd pois esimerkiksi vihaamistaan

parlamentin avaj aisista.””

Viktorian omat kokemukset vaikuttivat myods kuningattaren suhtautumisessa
Vickyn ditiyteen. Viktoria itse oli nuorena aviovaimona ollut pettynyt

280 . .
Juuri omien

kuullessaan ensimmdisesté raskaudestaan kevittalvella 1840.
kokemustensa vuoksi kuningatar toivoi, ettd tytdr olisi voinut nauttia
avioeldimansd ensimmadisestd vuodesta ilman odotusajan mukanaan tuomia
vaivoja ja kieltdytymisid. Fredrik Vilhelmin ilmoitettua vaimonsa raskaudesta
loppukevaistd 1858 Viktoria ei siis kommentoinut uutista jérin ilahtuneena:
”Olen onneton vuoksesi! On hyvd, ettei Fritz ole nyt ndkoetdisyyden pddssd,
silléi héntd ei otettaisi suopeasti vastaan.”*®" Juuri didistd tuli kuitenkin Vickyn
tarkein tuki myds tdmén odotusaikana. Kuningatar tyttirineen eivit téssé
mielessd juurikaan eronneet aikalaisistaan, silld useimmiten raskauteen ja

synnytyksiin liittyneistd yksityiskohdista nainen kuuli tavallisimmin joko

omalta 4didiltddn tai naimisissa olevilta sisariltaan ja ldheisimmiltd

276 yiktoria Vickylle 15.6.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 115.

T Ward 1999, 279.

*™ Jalland 1989, 142. Kyse ei siis ollut vilttiméttd mistédn viktoriaanisesta hivelidisyydestd.
P Lewis 1986, 128.

20 yiktoria kuvasi itse olotilaansa: "Olen todella onneton. En voi ymmirtdd, kuinka kukaan voi
toivoa sitd — varsinkaan kun on [vasta] avioliitonsa alussa.” Charlot 1991, 191. Enolleen
kuningatar kirjoitti: *Tédnd viuonna lapsia ndyttdd kirjaimellisesti satavan taivaasta.” Ibid.

Bl yiktoria Vickylle 29.5.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 109.
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ystiviltdin.”® Viktoria, joka itse oli synnyttinyt oman kuopuksensa Beatricen
vain puolitoista vuotta aiemmin, toivoi aidosti omien kokemustensa olevan
hyoddyksi 18-vuotiaalle esikoiselleen. Koska kuningatar ei voinut olla ldsnd
raskauden edetessd, ldahetti diti kirjeidensd ohella Vickyn tueksi paitsi katilonsa
ja lddkarinsd, myos ladkkeensa:

”Léhetdn sinulle tinddn pullollisen kamferipillereitd, joita minulla

on aina yopoyddllini missd ikind olenkin — Sir C. Lococ #
mddrdsi niitd minulle kun olin levoton ennen syntymddsi. Ne
rauvhoittavat, mutta ovat vaivattomia ja tdysin vaarattomia [— —]

Jos et saa nukuttua, ota yksi pilleri”.284

Viktoria myos toistuvasti muistutti Vickyé tdimén asemasta ja tehtdvistéd tulevan
hallitsijan puolisona. Raskaus oli epdmiellyttdvd vaikkakin vdistimiton vaihe
avioituneen naisen eldmdssd, mutta kuningattaren ndkemyksessd suurin
velvollisuus naisella oli lopulta kuitenkin aina aviomiestiddn ja asemaansa
kohtaan. Lapset olivat olennainen osa avioliittoa, mutta niiden fyysisistd
tarpeista vastasivat imettdjdt ja muu palveluskunta, eikd kuninkaallinen diti ei
itse alentunut vauvansa hoitajaksi. Tétd seikkaa Viktoria painotti kirjeissdén
usein mydhemminkin:
“Tieddn ettd pikkuinen olento tulee olemaan palkinto kaikista
vaivoistasi ja kdrsimyksistdsi, mutta tieddn rakas, ettet unohda
lupaustasi olla sortumatta ‘vauvanpalvontaan’ tai muita suuria
velvollisuuksiasi tulemalla lastenhoimjaks'i.”zgs
Viktoria hyokkasi kirjeissddn my0s monia vastenmielisind pitdmidédn tapoja

vastaan. Kuningatar vaati toistuvasti, ettd tytir noudattaisi ditinsd ohjeita ja

22 gikdrintutkimuksia tehtiin  raskaana oleville naisille hyvin harvoin. Laikireitd

konsultoitiin 1ihinné ruokavalioon ja ulkoiluun liittyvissd yksityiskohdissa. Jalland 1986, 140-
141,

28 Kuningattaren ladkiri

24 Viktoria Vickylle 18.12.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 152. Pillereiden ohella
Viktoria huolehti myds, ettd tyttirelld oli tulevassa synnytyksessddn mahdollisuus myds
kivunlievitykseen. Kuningatar ldhetti lddkérin ja kitilon mukana pullollisen kloroformia, jota
oli itse saanut kahdessa viimeisessid synnytyksesséin. Pakula 1997, 115.

5 yiktoria Vickylle 17.11.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 143. Kuningatar kiytti
kirjeissddn usein ilmaisua “baby worship”. Vickyn esikoisen synnyttyd Viktoria kirjoitti
edelleen: “epdilen, ettd sielld on meneillddn laajamittainen ‘vauvanpalvonta’ sinun itsesi ja
Fritzin toimesta — mutta se on anteeksiannettavaa kaiken kokemasi jélkeen.” Viktoria Vickylle
9.3.1859. Ibid., 167.
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lapsuudenkotinsa tapoja, vaikka ne poikkesivatkin prinsessan uuden kotimaan

perinteista:
“Lupaa minulle, ettet koskaan sorru niin alentavaan ja
mauttomaan asiaan kuin eftd makaisit ristidisissd sohvalla
aamutakissasi! [— —]Oletan, ettd tyttarendni ja englantilaisena
prinsessana et aio tehdd niin [- —]Aikaisemmin naiset
vastaanottivat vieraansa sdngystd kdsin ja myds kuningatar
Charlotte’®®  makasi  singyssi lastensa  ristidisissi!!  Anna

saksalaisten naisen tehdd asiassa kuten tahtovat”.”’

Tytér ei voinut kuitenkaan noudattaa ditinsi vaatimusta tissikéén asiassa.”®®

Vickyn ensimmaéisestd raskaudesta ei kerrottu tdmén nuorimmille sisaruksille
ennen prinsessan tammikuista synnytystd 1859. Tamé lasten tietdmattomyys
aiheutti toisinaan huvittaviakin tilanteita perhepiirissi:
“Naurat varmasti, kun kerron mitd tapahtui Lenchenille®®; hin
kertoi Brownille’®, ettd tinddn oli Fritzin syntymdpdivi. Brown
kdsitti asian vddrin ja kysyi: “Hei, saiko hdn [Vicky] tyton vai
pojan?” — mikd sai Lenchenin hdmmdstymdidn, koska hén ei epdile
mitdicin.”>"
Seuraavassa kirjeessd Viktoria lisdsi vield, kuinka “En voisi kertoa sinusta
sellaiselle lapselle kuin Lenchen on; tdillaiset asiat eivit ole sopivia lapsille,
silli ne liittyvit asioihin, jotka heiddn tulee tietdd vasta, kun ovat

"2 Vicky ei ilmeisesti ennen avioitumistaan ollut saanut

vanhempia.
minkédédnlaista sukupuolivalistusta, eivdtkd kuningattaren nuoremmatkaan
lapset tienneet sukupuolisuuteen liittyvistd asioista ennen riittdvaa ikad. >

Asenteet olivat kuitenkin muuttumassa, silld kesilld 1860 kuningatar kirjoitti,

286 yiktorian isoditi, Yrjo I1l:n puoliso Charlotte (1744—1818)

87 yiktoria Vickylle 4.10.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 136.

8 Vicky vastasi: “En voi antaa lupausta, ettd menettelisin asiassa toisin kuin muut prinsessat
[——]En voi nihdd mitddn sopimatonta tissd tavassa — aivan kuten sindkddn et voisi rakas diti,
Jjos néikisit sen — vaikka se kuulostaakin erikoiselta. [— —]Nyt kun olen ndhnyt sen itse, en voi
pitdid sitd mauttomana ", Vicky Viktorialle 9.10.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 137.
28 Kuningattaren kolmanneksi vanhin tytir Helena, Lenchen, joka oli 12-vuotias.

%0 Kuningattaren skotlantilainen palvelija John Brown.

21 yiktoria Vickylle 18.10.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 139.

2 yiiktoria Vickylle 27.10.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 141.

2% Esimerkiksi Vickyn 14-vuotiaalle Alfred-veljelle ei kerrottu vanhemman sisaren
raskaudesta. Saksan vierailunsa aikana nuori prinssi ihmetteli julkisesti Vickyn muuttunutta
olemusta. Pakula 1997, 108.
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kuinka 17-vuotiaalle Alice-tyttdrelle selvitettiin sekd itse avioeldmédn
merkitystd ettd sen seurauksia: “Rakkaalle Alicelle timd oli tapahtumarikas
pdivi, silld isd kertoi hénelle kaiken.”®* Tistd luottamuksellisesta
keskustelusta huolimatta vield vuotta myohemmin Viktoria vaati kuitenkin
vanhimmalta tyttdreltddn, ettei tdmé keskustelisi arkaluontoisesta aihepiiristd
nuoremman sisarensa kanssa:

"Varoitan sinua vield rakas lapsi, ettd puhut ndistd asioista

Alicelle (joka on jo nyt saanut tietdd paljon enemmdn kuin sind)

niin véhdn kuin vain voit — mieluiten et mitddn. Hdn pitdd

lastensaantia kammottavana — aivan kuten mindkin nuorena

tyttond ja vasta-avioituneena — joten minusta olisi parasta, ettd hin

T IRV e I i 4 i S ey we “ = 205
kuulee viistamdttomistd vaivoista niin vahdn kuin mahdollista.”

Viktoria itse suhtautui asian kisittelyyn kirjeissdidn kaksijakoisesti, silld
kuningatar ilmaisi samalla sekd mielenkiintonsa ettd myos vastenmielisyytensid
aihepiirid kohtaan. Kuningatar myos kannusti tytértdéin luottamuksellisuuteen,
vaikka protestoikin neuvonantajan rooliaan vastaan: ”Mind olen ndissd asioissa
kuin nuori tytté, mutta koska minulla on aikuinen, naimisissa oleva tytir ja
nuoria naimissa olevia sukulaisia, minun tdaytyy kuunnella ja keskustella ndistd
asioista ja yksityiskohdista, joita vihaan.”*’° Vaikka Viktoria ei koskaan
ollutkaan mikéén tyypilliseksi mielletty hédvelids viktoriaani, juuri kirjeissddn
kuningatar saattoi késitelld suorasukaisesti kaikkein arkaluotoisimpia
aihepiirejd. Liian avomielinen ei saanut kuitenkaan olla — varsinkaan julkisesti:

Al koskaan menetd nuoren tyton hévelidisyytti (ilman ettd olisit

tekosived). Vaikka oletkin naimisissa, dld muutu matroonaksi, jolle

voi sanoa mitd tahansa ja joka itsekdcdn ei varo puheitaan [— -] ilse

olen wusein jdarkyttynyt muiden rouvien luottamuksellisista

paljastuksista. 1wz

24 yiktoria Vickylle 25.7.1860. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 267. Piivii aikaisemmin
Vicky oli synnyttinyt toisen lapsensa, prinsessa Charlotten.

5 Viktoria Vickylle 21.6.1861. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 343. Viktoria oli
kirjoittanut jo aikaisemmin toiseksi vanhimmasta tyttirestdéin: “Rakas Alice on ndhnyt ja
kuullut enemmdn kuin sind (tietenkddn ei mitddn sellaista, jota kukaan ei voi tietdd ennen kuin
on avioitunut ja saanut lapsia) — mutta tarpeeksi kauhistuakseen”. Viktoria Vickylle
20.4.1859. Ibid., 182.

2% yiktoria Vickylle 9.3.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 165-166.

27 Viktoria Vickylle 15.6.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 115.
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Naiset eivdt voineet julkisesti keskustella ditiyden ongelmista, silld
raskausaikaan ja synnytyksiin véistdmaéttd liittynyt ruumiillisuus ja kipu
eliminoitiin ~ juuri  1800-luvulla  ditiyden kaikkivoipaisella —myytilla.
Julkisuudessa odotusajasta ja synnytyksestd ei timén vuoksi juurikaan puhuttu
— ja jos aiheeseen jouduttiin jostain syystd viittaamaan, keskustelussa
turvauduttiin useimmiten hienotunteisesti ranskankielisiin ilmauksiin.”’® Mutta
vaikka lapsivuoteen fyysisyys ja raskauden visuaaliset jdljet kiellettiinkin
yleisessd kielenkdytOssd, tieto yhteisestd kokemuksesta ja erityisesti kivusta
yhdisti naisia yksityisesti. Amerikkalaisen perhehistorioitsija Judith Schneid
Lewisin mukaan lapsivuoteesta tuli juuri kivun ja kuoleman ldheisyyden kautta
naisen oma sotakenttd, jossa synnytyskokemukset olivat sotavammoihin
verrattavia urhoollisuuden ja uhrautuvaisuuden tekoja.””’ Lapsivuoteessa oli
armeijan tavoin lopulta kyse erddnlaisesta initiaatio-riitisti — muutoksesta
naisesta didiksi — ja tdméin yhteisen siirtymdn vuoksi myds Viktorian oli

mahdollista kuvata omia kokemuksiaan nuorelle tyttérelleen.

Tdmd kahtiajakautuminen ndkyi my0s kuningattaren omassa eldmassi.
Varsinkin viimeisten raskauksiensa aikana Viktoria oli ollut hdmillddn
vanhimpien lastensa seurassa, jotka olivat itse tulleet jo avioliitto-ikaan.*"’
Judith Schneid Lewisin mukaan kuningatar ei kuitenkaan eristdytynyt
odotusaikanaan hovieldmistd tai muusta yhteiskunnasta, vaikka vihasikin
ajatusta kaikkien katseiden kohteena olemisesta. Viktorian esimerkki noudatteli
1800-luvun yleistd asennetta, silli raskaana ollut nainen ei vastoin yleisti
myyttid ollut mikdén yhteiskunnallinen tabu, joka vetéytyi julkisuudesta heti
onnellisesta perheuutisesta kuultuaan. Englantilaisen aristokratian naiset
saattoivat osallistua seuraeldman tilaisuuksiin vield muutamia viikkoja ennen
synnytystain,*"’

hovissaan, mutta paheksui liian kérkastd kdytosta:

Myo6s kuningatar hyviksyi odottavien ditien ldsndolon

28 | ewis 1989, 72. Myytin mukaan #itiys alkoi siis ikiidn kuin suoraan synnytyksesti.

22 Lewis 1989, 73-74.

% Charlot 1991, 392-393.

1 1 ewis 1989, 124-128. Naiset jatkoivat myds urheilullisia harrastuksiaan — kuten luistelua ja
ratsastusta — vield pitkddn raskausuutisen jilkeenkin.
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“Ja nyt  yksi  uusimmista  muotioikuista  eleganteissa
seurapiireissimme  on  tanssia  juuri  ennen  synnytystd
kirkasvarisissd ja todella tiukissa puvuissa ilman minkddnlaista
shaalia tai huivia (jollaista itse aina kéytin ja jollaista muutkin
kéyttivit) 3%
Seitseméttd kertaa raskaana ollut Vicky jakoi ditinsa ajatukset:

”Se mitd sanoit naisista, jotka minun tilassani esiintyvdt vaaleissa
puvuissaan ja ilman shaalia, on juuri mitd ajattelen. Kuinka heilld
voi olla niin vihdn tahdikkuutta tai arvokkuutta? En itse pukeutuisi
kirkasvdirisiin  vaatteisiin, mikdli mahdollista, enkd koskaan
oleskele huoneissani ilman pitsishaalia, huivia tai mustaa
mantillaa. Olen aivan lilan wjo ndyttdytydkseni lasten tai

Ly % & 34303
palvelijoiden edessd.””

Yhdeksdn lapsen ditind ja neljainkymmenen lapsen isoditind Viktorian
kiinnostus raskausaikaa kohtaan ei laantunut vuosikymmentenkdin jilkeen.
Kirjeissddn kuningatar suhtautui aihepiiriin myds huumorilla ja saattoi laskea
jopa leikkid tyttdrensd suurperheestd: ”Luulen vakavissani, ettd minun pitdisi
esittdd sinulle surunvalitteluni, koska lisdd vauvoja ei ole tulossa. Millainen
epdonni — sinulla on vasta seitsemdn, joista vain kolme on poikia! Onko diti nyt
vihin tuhma? ™ Kuningattaren lapset ja myos seuraavat sukupolvet
saattoivat kuitenkin aina luottaa Viktorian vankkaan kokemukseen ja
ymmaérrykseen asiassa. Tyttirentyttdrensd, Hessenin prinsessa Victorian®®
ensimmadistd synnytystd prinsessan isoditi yritti asiantuntevasti ajoittaa
joulukuussa 1884:
"Ymmdrsin, ettd viimeksi olit huonovointinen’’® 17. maaliskuuta

[——] Tdmdn mukaan laskin, ettd se tapahtuma toteutuisi helmikuun

302 yiktoria Vickylle 17.3.1870. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 266.

* Vicky Viktorialle 18.3.1870. Ibid., 267.

3% yiktoria Vickylle 26.7.1873. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 104-105. Vickyn kuopus
Margaret oli syntynyt vuotta aikaisemmin. Vicky synnytti kaikkiaan kahdeksan lasta, joista
kuusi — kaksi poikaa ja neljé tytdrtd — varttui aikuisiksi. Ks. liite 4.

305 Viktorian ja kuningattaren toiseksi vanhimman tyttiren Alicen esikoisen, prinsessa
Victorian suhde oli hyvin ldheinen. Kuningatar oli ollut ldsni Victorian syntyessi kevittalvella
1863. Ks. seuraava luku. Ks. myés liite 2. kuva 7.

3 viittaus kuukautisiin.
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20. ja 27. pdivien vdlissd tai niilld main [— —JLudvig’” kirjoittaa,
ettd tunsit ensimmdiset liikkeet lokakuun alussa, jolloin ajattelit
olevasi 4 ¥ kuukaudella. Oletko aivan varma? Se kosketus on usein
niin kevyt, ettd sitd tuskin tuntee ensimmdiselld kerralla. Se
vaihtelee niin paljon eri ihmisten kohdalla, ettei siihen voi luottaa

, —_ ol
ajankohdan mddrittelemisessd.’

4.2 Synnytys
4.2.1 ”Se on kiirsimystdi ja néyryytysti naisparalle” — Viktorian

kokemuksia synnyttimisesti

Viktorian ditiyden ensimmdéiset vuodet 1800-luvun puolivilissd osuivat
murrosaikaan, silld jo niiden seitseméntoista vuoden aikana, joiden kuluessa
kuningattaren lapset syntyivédt, Euroopassa tapahtui monia merkittivid
lddketieteellisid ja asenteellisia muutoksia suhteessa synnytykseen ja
lapsivuoteeseen. Namd asteittaiset muutokset ja parannukset eivit silti
poistaneet sitd pelkoa, inhoa ja epéluuloa, jota naiset tunsivat tétd kivuliasta ja
vaarallista prosessia kohtaan. Myos kuningatar uskoi hartaasti, ettd jokainen
nainen luontaisesti kammoksui avioeldmén “varjopuolta”, vaikka ei siitd vield
alttarilla seistessddn tiennytkdan mitéén:

"Usein pohdin, kuinka kukaan diti voi luovuttaa omaa lastaan —

Jjota on niin huolella vaalinut ja suojellut sithen saakka — tdysin

vieraalle. Se on minulle kiduttavin ajatus maailmassa. Luulen, ettd

kukaan tytto ei menisi alttarille (ja luultavasi kieltiytyisi [koko

avioliitosta] ), mikdli pysyisi etukditeen tietdmddn kaiken.”**
Viktorialle synnytys oli epamiellyttdvi, mutta vaistiméton tapahtuma jokaisen
avioituneen naisen elamédssd. Kuningatar ei siksi kirjeissddn nihnyt tapahtumaa

romanttisesti uuden eldmidn alkuna, vaan aviovaimon véalttdimattoméni

397 prinsessan aviomies, Battenbergin prinssi Ludvig (1854-1921).

3% Viktoria Battenbergin prinsessa Victorille 8.12.1884. Hough 1975, 70. Kuningattaren
veikkaus osui oikeaan: prinsessa Victoria synnytti esikoisensa — edesmenneen isoditinsi
kaiman — Alicen helmikuun 25. péivind 1885 Windsorin linnassa samassa huoneessa, jossa oli
itse syntynyt vuonna 1863. Kuningatar oli ldsné tyttdrentyttirentyttdrensd Alicen syntyessi —
aivan kuten oli osallistunut timin didinkin synnytykseen 22 vuotta aiemmin.

39 Viktoria Vickylle 15.4.1885. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 186.
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velvollisuutena. Kirjoittaessaan esikoistaan odottaneelle Vickylle kesdkuussa
1858 Viktoria suhtautui asiaan sekd kaunistelemattoman realistisesti ettd
groteskilla huumorilla: ”Se mitd sanot eldmdn antamisesta kuolemattomalle
sielulle, on todella ylevdd kultaseni, mutta en voi olla samaa mieltd asiasta;

sellaisina hetkiné olemme enemmdin lehmdin tai koiran kaltaisia.”""

Kuningattarella oli asiasta runsaasti omakohtaista kokemusta. Viktorian
yhdeksén synnytystd olivat sujuneet ilman suurempia komplikaatioita, vaikka
vanhimman pojan syntymd marraskuussa 1841 olikin ollut melko
traumaattinen kokemus nuorelle didille. Esikoistaan odottaneelle tyttdrelleen
kuningatar muisteli omia synnytyskokemuksiaan:

“silld  kaksi ensimmdistd synnytystini [- —] olivat kaukana

miellyttdvdstd ja mukavasta, eivitkd lddkdrit oikein osanneet

hoitaa minua. Olen erityisen levoton sen vuoksi, ettd voisit hyétyd

kokemuksistani (viisi viimeistd synnytystd sujuivat niin rauhallisesti

ja mukavasti kuin mahdollista) ja sddstyisit suurimmilta (sikéli

kuin se on mahdollista) epdmiellyttdavyyksiltd il
Nuorimman poikansa Leopoldin syntyessd huhtikuussa 1853 kuningatar sai
synnytyksen aikana ensikertaa kivunlievitysti, kloroformia.>'? Skotlantilainen
ladkari James Simpson oli kéyttinyt tdtd anesteettista nukutusainetta
synnytyksen yhteydessd ensimmdiisen kerran vuonna 1847 — kuusi vuotta
ennen Leopoldin syntyméa — joten Viktoria oli kdytdnndssd hoitomuodon yksi
pioneereista ja epdilemidttd aineen kaikkein arvovaltaisin mahdollinen
suosittelija.’'® Tdma hallitsijan omakohtainen esimerkki ei ollut vihdinen, kun

1800-luvun puolivilin yhteiskunnallisessa keskustelussa perusteltiin naisten

310 yiktoria Vickylle 15.6.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 115. Tytir oli kirjoittanut
aikaisemmin: “— — sind tieddt, miten piddin lapsista [— —] Tunnustan, ettd sitd on hieman ylped
siitd ajatuksesta, ettd antaa eldmdn kuolemattomalle sielulle” Vicky kuitenkin ymmirsi
huumorin itinsd kirjeestd: “En voinut olla nauramatta vastauksellesi” Pakula 1997, 104,

31! Viktoria Vickylle 11.12.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 151.

312 Longford 1964, 233-234. Mybs viimeisessd synnytyksessddn neljd vuotta myShemmin
Viktoria luotti kloroformiin.

313 Dewhurst 1980, 8. Puolustaessaan kloroformin kiyttod Simpson vetosi kivunlievityksen
vastustajien tapaan Raamattuun. Léikiiri siteerasi Ensimmiisen Mooseksen kirjan kohtaa:
»Silloin Herra Jumala vaivutti ihmisen syvddn uneen ja otti hinen nukkuessaan yhden hinen
kylkiluistaan ja tiytti kohdan lihalla.” 1Ibid. Kuningattarella ei mydhemminkiéin ollut
minkiinlaisia ennakkoluuloja tai pelkoja kloroformia kohtaan, jota kutsui ylistivésti “jumalan
siunaamaksi aineeksi”, Woodham-Smith 1972, 328.
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oikeutta vaatia kivuttomampaa synnytystd.’'* Anestesian vastustajien mukaan '

synnytyskivut olivat ikuinen rangaistus Eevan synneisti ja naisen velvollisuus
oli sovittamattoman perisynnin vuoksi “kédrsid ja olla hiljaa”. 1800-luvun
kuluessa timd Raamattuun pohjautuva vanhoillinen ajattelumalli sai osakseen

kuitenkin yhd enemmin kritiikkid, silld uuden késityksen mukaan synnytys ei
315

endd ollut pelkkd palvelus miehelle, vaan naisen keino tulla didiksi.” > Myos
lddkédreiden ammattimaistuminen ja koko alan yleinen kehitys tuki tétd

muutosta.

Viktorian kirjeiden varautunut ja melko kielteinen asenne synnytystd kohtaan
on tdysin ymmdrrettivdd, silldi uuden eldmin syntyyn liittyi kivun ohella
paradoksaalisesti aina my6s kuoleman ldsndolo. Vaara oli todellinen, silld
1800-luvulla keskimdirin yksi sadasta naisesta kuoli synnyttdessddn, eiké
kuninkaallinen asemakaan ollut mikddn henkivakuutus — kuten prinsessa

316

Charlotten kohtalo wvuonna 1817 oli osoittanut. Raskausmyrkytys,

verenvuoto ja lapsivuodekuume olivat ditien suurimmat tappajat — kun taas
vauvat menehtyivdt tavallisimmin joko perinndllisiin tauteihin tai yleisiin

317

infektiosairauksiin.” ' Ylipddtddn synnytyksessd kaikki naisen arvokkuus ja

ihmisyys katosivat ruumiillisuuden ja eldimellisyyden tieltd, kuten kuningatar

suorasukaisesti kommentoi asiaa tyttiarelleen: {

I8 tivtyykidn olla’ ollessaan jilleen

“Sanoit 'kuinka iloinen’ Adan
siind  ihastuttavassa tilassa, jota sind itse viime vuonna
sddnnollisesti kuvasit minulle niin surkeaksi. Miten kukaan, joka ei
ole ollut naimisessa kuin vajaat kolme vuotta (kuten Ada) iloita

tilasta, jossa on kolmatta kertaa. Mind piddn nditd naisia, jotka

4 Vaikka Viktoria arvostelikin kirjeisséiin toisinaan melko kovin sanoin lddkireiden
ammattikuntaa, kuningatar osasi myds arvostaa saamansa apua. Osoituksena erityisestd
kiitollisuudesta kuningatar korotti James Simpsonin paronin arvoon. Lewis 1989, 83.

35 Lewis 1989, 70-78. Lewisin mukaan juuri 1800-luvulla myés laissa tunnustettiin didin
oikeus lapseensa.

316 perkins 1993, 65. Englannissa 1990-luvulla vastaava luku oli yhden suhde 60 000:een. Pat
Jallandin laskelmien mukaan 1800-luvulla jokaista tuhatta eldvind syntynyttd lasta kohden
kuoli viisi ditid. Tdmd luku on todellisuudessa vieldkin korkeampi, silld laskelmassa ei ole
huomioitu naisia, jotka menehtyiviit esimerkiksi keskenmenon aiheuttamiin komplikaatioihin.
Jalland 1986, 159.

*17 Jalland 1986, 170-180.

318 yiktorian sisarentytir.
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ovat aina enceinte [raskaana] ehdottoman vastenmielisind. Se on
kuin jéniksilléi tai marsuilla, eiki se ole lainkaan viehdttivéid. "
Tyttirensd kokemuksiin Viktoria suhtautui kuitenkin pddosin ymmartavéisesti.
Kuningatar oli kirjeissdédn myo6tituntoinen, ironinen, realistinen, mutta myos
paheksuva — vaikka nérkédstyksen kohde vaihtelikin miesten vallasta
tahdittomiin lddkareihin:

»Jirjestelysi, joista mainitsit, ovat todella aivan kamalia — aivan

kuin teloituksessa. Voi, mitd jos nuo itsekkddt miehet, jotka ovat

syypditd  kaikkeen  kdrsimykseen, tietdisivit mitd  heiddn

orjaparkansa joutuvat kokemaan. Se on kirsimystd ja noyryytystd

herkkéluontoiselle naisparalle — ennen kaikkea nuorelle naiselle ja

erityisesti niiden inhottavien lddkdirien vuoksi i

Omille tyttirilleen Viktoria puhui toistuvasti erddnlaisen perhesuunnittelun — !

pienemmin lapsiluvun — puolesta.*?' Toiseksi vanhimman tyttirensi Alicen

avioiduttua Hessenin prinssi Ludvigin (1837-1892), Louisin kanssa kesékuussa
1862 Viktoria toivoi — kuten Vickynkin tapauksessa — ettd tuore vaimo
sddstyisi ensimméisend avioliittovuotenaan avioelimén “viistimattomiltd .
vaivoilta™
»Toivon, ettd voisin suhtautua Alicen terveyteen yhtd vaivattomasti
kuin hiinen onneensa! [— —] Toivomme kaikki hartaasti, ettei hin
ala saada perheenlisdystd vihddn aikaan — lddkdarit sanovat, ettei
se ole todenndikoisti. Tosin se on Luojan késissd, kuten rakas isd

tapasi aina sanoa”>**

319 Ks. Viktorian kirjeestd Vickylle 15.6.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 195. ["]
positively think those ladies who are always enceinte quite disgusting; it is more like a rabbit
or guinea-pig than anything else and really it is not very nice.”’]

20 Viktoria Vickylle 11.7.1860. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 265. Vicky oli aikaisemmin
kirjoittanut: “Jérjestin huoneeni ja teen viimeiset valmistelut aivan kuten henkild, joka
valmistautuu pédnsd menetykseen.” Vicky Viktorialle, paivaimiton kirje vuodesta 1860. Ibid.,
265.

321 Mistiiin varsinaisesta syntyvyyden siéinndstelystd ei kuitenkaan ollut kysymys.

322 yiktoria Vickylle 9.7.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 88. Jo syyskuun alussa
Viktoria kuitenkin Kirjoitti: “Pelkidn pahoin, etti heilld on sielld salaisuus, joka mielestini
tulee aivan liian pian. Alice ei ole halukas puhumaan siitd eikd hdn toivo, ettd siihen
kiinnitetidn huomiota, silld hédn (aivan kuten mindkidn en ollut) ei ole kovin innostunut
asiasta. On kovin epimiellyttdvéd aloittaa se niin pian ja saada kaikki ‘ennuies’ [harmit] niin
pian avioitumisen jilkeen. Harvat pitdvit lastensaannista yhtd paljon kuin sind.” Viktoria
Vickylle 8.9.1862. Ibid., 106.




Aitinsi hartaista toiveista huolimatta Alice alkoi kuitenkin odottaa lasta jo
saman vuoden syksylld ja palasi Englantiin kevéilld 1863 synnyttiddkseen
esikoisensa Windsorissa. Kuningatar, joka osallistui tyttirensd synnytyksen
kaikkiin vaiheisiin, kuvasi tapahtumia yksityiskohtaisesti kirjeessdén Vickylle:
“Alice oli sairas vain puoli kymmenestd varttia vaille viiteen,
kunnes lapsi syntyi niin luonnollisesti kuin mahdollista. Viimeisen
puolentoista tunnin aikana kloroformia annettiin tdysin vapaasti,
etenkin viimeisessd vaiheessa. Se on kammottavin mahdollinen
asia, jota voi olla todistamassa [— -] Seuraan suurella
mielenkiinnolla pientd kallista tyttdrentytirtimme, joka syntyi
kurjassa, surullisessa, vanhassa Windsorissa — samassa sdangyssd,

323

jossa te kaikki olette syntyneet.”” Alice-paralla oli pddllddn sama

vopaita, joka oli minulla ylldni teiddn kaikkien syntyessd. Toivoin,
ettd sindkin olisit voinut pitdd sitd.”**
Alicen esikoistytér syntyi vain puolitoista vuotta isoisdnsd Albertin kuoleman
jalkeen. Tyttdren lapsivuodeaika toi tdstd syystd kuningattaren mieleen
léheisesti sekd omat synnytyskokemuksensa ettd prinssipuolison viimeiset
elinviikot joulukuussa 1861:
"Alice sai lihalientd jo samana pdivind, kalaa seuraavana, tdnddn
kanaa ja keitettyd lampaanlihaa. Hdn on hyvin rauhallinen ja
hiljainen, mutta ei aivan yhtd vahva kuin mind olin [synnytyksen
Jjdlkeen]. Symnytyksen aikana ja nyt sdngyssd lepddvind hdn
muistuttaa hyvin paljon rakasta isid, kun timd oli sairaana.””*
Kuninkaalliset isét, kuten Alicen tapauksessa Ludvig, olivat ldsnd vaimonsa

326

synnytyksessd.””” Myos Albert oli ollut lésné lastensa syntyessd, kuten Viktoria

saattoi yhd hyvin muistaa. Kirjeessddn neljakymmenténeljdvuotias kuningatar

323 Kuningattaren kaikki lapset olivat syntyneet Buckinghamin palatsissa Lontoossa, mutta
siinky oli siis sama kuin Alicen synnytyksessd. Viktorialla oli ilmeisesti kiiytossédn erityinen
s;mnytykseen tarkoitettu vuode, jollaisia my0s aristokratian naiset kiyttivit. Lewis 1989, 161.
22‘; Viktoria Vickylle 8.4.1863. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 192—193.

Ibid.
— Historioitsija Pat Jalland on todennut, ettd 1800-luvulla myds muiden yhteiskuntaryhmien
michet osallistuivat tavallisesti vaimonsa synnytykseen, joka poikkeuksetta tapahtui kotona —
tai vahintddinkin odottivat lopputulosta viereisessi huoneessa. Lidkiri oli sen sijaan harvoin
ldsnd muutoin kuin aivan loppuvaiheessa. Jalland 1986, 144—146.
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paljasti samalla myds, ettd olisi skeptisestd asenteestaan huolimatta toivonut
saavansa vield kymmenennen lapsensa:

®Oli hirvedd ndhdd Louisin, joka kéyttdiytyi kauniisti, pitelevin

Alicea sylissddin. Se oli kuin outoa unta, aivan kuin mind ja rakas

isd olisimme olleet siind — Alicen ja Louisin sijasta [— —] Olisin

niin mielelldni halunnut saada vield yhden [lapsen], ja luultavasti

Alice ja mind olisimme seuranneet ldhekkdin toisimme! %’
Hessenin prinsessa Victoria Alberta Elizabeth Matilde Marie oli kuningattaren
ensimméinen Englannissa syntynyt lapsenlapsi ja ensimmdéinen sekéd
kuningattaren etti prinssi Albertin kaima.’”® Hessenildiselld prinsessalla oli
syntymahetkellddn — paitsi asiaan laajasti perehtynyt isoditi — my6s kolme
preussilaista serkkua, joista tulevan Vilhelm Il:n dramaattinen syntymi
tammikuussa 1859 oli koitua sekd pojan itsensd ettd tdmén didin, Vickyn

kuolemaksi.

4.2.2 ”Luoja tietiid, ettei se ole helppoa kenellekdiin, mutta
sinulla kultaseni, on ollut pahin mahdollinen aloitus”

— Vickyn ensimmiiinen synnytys

Kuningatar oli siis loppukeviistd 1858 ollut jokseenkin pettynyt kuullessaan
Vickyn ensimmaiisestd raskaudesta. Viktoria kommentoi uutista tyylilleen
uskollisena, vaikka yritti samalla my0s rohkaista 18-vuotiasta tytirtddn timén
valmistautuessa ensimmadiseen synnytykseensa:
“Toivon, ettd Fritz todella jarkyttyy kdrsimyksistési, silld ndmd
itsekkddt miehet eivit itse kestdisi hetkedkdcdin sitd, mitd me kurjat
orjat joudumme sietdmddn. Mutta dld pelkdd, kun dénouement
[loppuratkaisu] koittaa — siihen ei ole mitddn syytd, mutta dld silti

puhu siitd naisseurassa, silld se vain hermostuttaisi sinua,

327 Viktoria Vickylle 8.4.1863. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 192-193.

28 Mybhemmin kuningatar kirjoitti pienesti tyttirentyttirestdin: *— — kutsutaan Victoriaksi —
ensimmdinen lapsenlapsemme, jota kutsutaan meistd [Viktoria ja Albert] jommankumman
mukaan. Tieddn, ettei se ole sinun syysi, mutta se sureftaa minua silti.” Viktoria Vickylle
18.4.1863. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 199. Prinsessa Alicen esikoinen, Hessenin
prinsessa Victoria (1863-1950) oli nykyisen Edinburghin herttua Philipin didiniti.
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varsinkin sielld ulkomailla, jossa niin luonnollisesta ja tavallisesta
asiasta pidetdcin niin suurta metelii.”*
Vield 1700-luvulla aristokratian naiset synnyttivit tavallisimmin uudessa
kodissaan michensd taloudessa, eivitka lapsen didinpuoleiset sukulaiset — edes
naisen oma #iti — olleet useimmiten ldsnd itse synnytystilanteessa. Asenteet
olivat muuttuneet ja 1800-luvun puolenviliin mennessd #didin ldsndolosta
tyttirensd synnytyksessé oli tullut miltei vakiintunut kiytintd.** Téméan vuoksi
kuningatar oli hyvin hermostunut, kun ei voinut olla Vickyn tukena vaikeana
atkana:
? — — en voi olla sielld, missd jokaisen didin tulisi olla — olen
huolissani ja melkein suunniltani. Miten ihmeessi onnistuit
valitsemaan ajan, jolloin emme voi olla Iluonasi? Marras-,
Joulukuussa tai tammikuun alussa olisimme niin helposti voineet

Iu!fa.”33l

Lopulta saattoi kuitenkin olla onni, ettei Viktoria ollut todistamassa tyttirensi
synnytystd, joka kédynnistyi tammikuun 26. piivdn iltana 1859 — vain
vuorokausi prinsessan ensimmdisen hédpdivin jilkeen.”* Synnytys ei edennyt
suunnitellusti ja dramaattiset tapahtumat olivat johtaa seki #idin ettd lapsen
kuolemaan. Yhdeksén tunnin tuskaisen, mutta tuloksettoman yrittimisen
Jilkeen siki6 oli lopulta kddnnettivd kohdussa, jotta lapsen ulossaaminen oli
ylipaitian mahdollista.**? Vicky oli vajonnut tajuttomuuteen, eikd vauvaa saatu

heti hengittiméin.*** Vasta muutamia piivii myO6hemmin hoitaja huomasi, etti
g p ]

9 yiktoria Vickylle 27.10.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 141.

20 Lewis 1989, 51-53.

¥ Viktoria Vickylle 17.11.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 144. Viktoria on
I¥hentﬁnyt kuukaudet "Nov:” ja "Dec:”.

2 Viktoria oli kirjoittanut tyttirelleen aikaisemmin: ”Mind olin ensimmdisendi hddpdivéndni
onnekkaampi kuin sind, silld olin karistanut taakkani 6 viikkoa aikaisemmin. Olin voimistunut
Ja hyvinvoiva — aivan kuin mitddn ei olisi tapahtunut. lllalla olivat ristidisesi, joihin myds
rakas, kiltti Leopold-eno — joka pitdd sinua omana lapsenlapsenaan — tuli. Kuinka hyvin
muistankaan kaiken!” Viktoria Vickylle 25.1.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 159.

33 Pakula 1997, 115-120. Kaikkia synnytyksen yksityiskohtia ei tunneta. Osa hoitavista
hovildékéreistd oli jo varmoja, ettd seké iiti ettd lapsi kuolisivat, mutta Hannah Pakulan
mukaan berliinildinen ladkari Eduard Martin pelasti lapsen kiddntimailli sen kohdussa. Muut
ladkdrit ottivat mydhemmin kunnian tiéistd toimenpiteesti — samalla kun Martinia syytettiin
vauvan vammautuneesta kiddestd. Nykyisin vastaavassa tilanteessa suoritettaisiin
keisarileikkaus.

3 Vauva ei hengittinyt 8—10 minuuttiin syntymiinsi jalkeen. Tutkimuksessa on usein arvioitu,
ettd tdimd syntymiin jélkeinen happikatko saattoi aiheuttaa myShemmiit ongelmat Vilhelm I1:n
luonteessa. Pakula 1997, 117-118,
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pikkuprinssin kési oli vammautunut pysyvésti — seikka, jolla oli huomattavia

335 Kuullessaan niistd dramaattisista

vaikutuksia pojan myShempédin eldmain.

vaiheista tuore isoditi oli luonnollisesti jarkyttynyt, mutta myos onnellinen:
"Minun kallis rakkaani, kdrsit paljon enemmdn kuin mind ikind
[~ —]Mutta olemme niin onnellisia, niin kiitollisia! [- —]dld
murehdi tulevaisuudesta, se ei voi olla yhtd kauheaa endd
toistamiseen! ">

Vaikka Viktorian omat synnytykset olivat sujuneet ilman vastaavia

komplikaatioita, kuningatar muisteli Walesin prinssin syntym#d kaikkein

vaikeimpanaan:
“Bertien syntymdn jilkeen — jolloin kirsin kaikkein eniten —
lddkdrit sanoivat, ettd oli onni, ettei hdin ollut ensimmdinen lapsi,

silld silloin se olisi ollut todella vakava juttu. s

Tieto yhteisestd kokemuksesta tavallisesti ldhensi ditejd ja tyttédrid, koska kipu
ja kdrsimys olivat se hinta, jonka jokainen nainen joutui lapsestaan maksamaan
— eikd tdtd voinut ymmaértdd kuin toinen kohtalotoveri.”® Vicky kirjoittikin
pian synnytyksensé jilkeen: ”On niin vaikeaa olla erossa omasta didistddn,
kun on juuri saanut tietdd, misti on hdnelle velkaa!™**® Prinsessan alkaessa
hiljalleen toipua myétituntoinen kuningatar kannusti kirjeissdén tytirtdén juuri
omilla kokemuksillaan ja muistoillaan:

"Eiko suurin huoli olekin nyt poissa — kun voi tuntea kiitollisuutta

ja on saanut vapautensa takaisin? Mind tunsin aina suurta iloa

ensimmdisestd kdvelystd — niin erilaista kuin aamut tdynnd

kéirsiméitonti odotusta, pelkoa ja huolta.””*°

P Ks. luku 5.2.2

336 yiktoria Vickylle 29.1.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 159. Mydhemmin Viktoria
kirjoitti edelleen: “Luoja tietdd, se ei ole helppoa kenellekddn, mutta sinulla kultaseni on ollut
pahin mahdollinen aloitus, kun kdrsit niin paljon [~ —]Kallisarvoinen medaljonki ilahduttaa
minua niin suuresti. Ei ainoastaan siksi, ettd sen siséilld on rakkaan pienen kullanmurun
hiuksia — vaan sen vuoksi, ettd olet ajatellut onnetonta ja poissaolevaa ditid, joka ikivoi
sinua.” Viktoria Vickylle 2.2.1859. Ibid., 160.

37 Viktoria Vickylle 5.3.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 164-165.

% Lewis 1989, 75.

39 IImeisesti Vickyn kirjeestd Viktorialle tammikuussa 1859. Lewis 1989, 75. Titi kirjettd ei
ole Fulfordin toimittamassa teoksessa.

340 yiktoria Vickylle 2.2.1859. Fulford (ed.), Dearest Child, 1964, 160.
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“Eiké se olekin kultaseni — kuin erddnlainen ylosnousemus?” — Viktoria viittasi

my&hemmin naisen paluuseen normaalimpaan eliménrytmiin.**’

Vilhelmin®* syntymd toi mukanaan myds suuren pettymyksen uudelle

isodidille. Viktoria olisi halunnut osallistua ensimméiisen lapsenlapsensa

matkan.**®

Kuningatar ei peitellyt pettymystddn vield nelja vuotta
myS&hemminkéin:
“Se ei ollut minun syyni, ettemme olleet ensimmdisen
lapsenlapsemme  ristidisissd, silld vanha Stockmar ja kaikki
estelivit minua [tulemasta]. Sen voin sanoa, ettd itkin silmdt
pddstdani. Jos joskus haluat tulla tinne synnyttdmddn, kun mind
olen vieli elossa, olet tervetullut ja vauva voidaan kastaa tddlld
samaan tapaan [kuten Alicen esikoinen Victoria] >**
Toisin kuin nuoremmat sisarensa, Vicky ei voinut kuitenkaan synnyttda
lapsiaan Englannissa. Preussin tulevan hallitsijan syntymdpaikalla oli
symbolinen merkityksensé, eikd kuninkaallinen prinsessa sen vuoksi voinut
suorittaa tdtd suurta velvollisuuttaan entisessd kotimaassaan. Vickyn suosio oli
pysyvisti alamaissa, eikd kuningattaren ehdotus siksi koskaan voinut toteutua:
“En voi mitenkdidin nihdd, kuinka voisin tulla sellaisen tapahtuman
vuoksi Englantiin [— —] Tieddt, ettd yleinen mielipide on jo nyt
minua vastaan, kuinka epdsuosittu olen ja kuinka kateellisesti

preussilaiset  suhtautuvat  pienimpddnkin  yritykseeni  olla

! Kuukausi synnytyksen jilkeen Vicky oli jo hieman toipunut ja sai jo kivelli: “Rakas pieni

kirjeesi 26. pdiviltd ilahdutti minua, mutta silti 28. pdivin kirje oli odottamaton ilonaihe ja
Yiléitys, silld sitd kirjoittaessasi olit jo oma rakas itsesi!” Viktoria Vickylle 2.3.1859, Fulford
(ed.) Dearest Child, 1964, 163.

2 Prinssi kastettiin isinsé ja isovanhempiensa mukaan Fredrik Vilhelm Viktor Albertiksi.

*3 Enolleen Leopoldille kuningatar kirjoitti: ”En usko, ettd olen ikind ollut ndiin katkerasti
pettynyt kuin olen tdmdn asian vuoksi [— —]Preussissa on timd typerd laki — tiytyy sanoa —
Jjoka vaatii, ettd lapsi kastetaan ndin pian.” Viktoria Belgian kuningas Leopoldille 1.3.1859.
Victoria, Queen of England (Vol. 1) 1908, 324.

34 Viktoria Vickylle 29.4.1863. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 205. Kuningatar perusteli,
ettei lapsen synnyinpaikalla ollut merkitystd kansallisuuden kanssa: “en voi uskoa tai olla
samaa mieltd siitd, ettd se voisi vahingoittaa Fritzin asemaa tai lapsia, mikdli synnyttiisit
heidit jossakin muualla kuin Preussissa [— —] Toivon joka tapauksessa, ettei tdssd asiassa ole

odotettavissa mitddn muutamaan vuoteen — tapahtuisipa se sitten missd tahansa.” Viktoria
Vickylle 6.5.1863. Ibid., 209.
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englantilainen [~ —] En halua vapaaehtoisesti tehdd mitddn

loukatakseni heiddin tunteitaan — ja se todella loukkaisi.”*

4.3”Alakuloa ja alttiutta itkuun” — synnytyksen jilkeinen masennus

Viktorian kisityksiin  #itiydestd, synnytyksestd ja varhaislapsuudesta
vaikuttivat myds monimutkaisemmat psykologiset tekijit. Nuori kuningatar
kérsi tilasta, joka vasta myShemmin on diagnosoitu raskauden jélkeiseksi
masennukseksi. Varsinkin Walesin prinssin sekd nuorimman poikansa
Leopoldin syntymin jélkeen Viktoria oli vdsynyt, levoton ja alakuloinen.
Kuningattaren masennuksen taustalla olivat hormonaalisten ja monien
emotionaalisten muutosten ohella epdileméttd my6s lapsuuden aikaiset
kokemukset sekd ongelmallinen suhde omaan ditiin.**® Kuningattarella oli
ainaisena muistutuksena myos serkkunsa Charlotten kuolema lapsivuoteeseen
marraskuussa 1817 — vain puolitoista vuotta ennen Viktorian omaa syntymaa.
Elimékerturi Monica Charlotin mukaan kuningatar pelkisikin kuolevansa
Charlotten tavoin synnytyksessi.’!’ Viktoria itse viittasi serkkunsa kohtaloon
toukokuussa 1860 kirjoittaessaan Vickylle, joka tuolloin odotti toista lastaan:
»Olen hyvin pahoillani, etti olet saanut valokuvan prinsessa Charlotten
hautamuistomerkistd juuri nyt. Pelkddn, etti katselet sitd ja tulet alakuloiseksi,

mikd ei ole oikein [tilassasi] **

Avioliitonsa suomasta turvasta, hyvistd yleisterveydestd ja huolellisista
valmisteluista huolimatta Viktoria ei kuitenkaan ollut varautunut kaikkiin
tulevan #itiyden tuomiin fyysisiin ja psyykkisiin muutoksiin. Tutkija Yvonne
Wardin mukaan synnytys oli erityisen hdimmentévd kokemus kuningattarelle,
joka synnyttdessain joutui luopumaan paitsi ruumiillisesta

koskemattomuudestaan, myds kuninkaallisen asemansa suomasta turvasta ja

345 vicky Viktorialle 31.10.1867. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 156.

36 Timi suhde alkoi hiljalleen parantua ja herttuattaren viimeisind vuosina kuningatar oli
hyvin liheinen #itinsd kanssa. Van der Kiste, John, Childhood at Court 1819-1914. Sparkford
2003, 76. Ks. myés luku 6.1.

37 Charlot 1991, 275.

38 viktoria Vickylle 23.5.1860. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 256.
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tuli ndin samankaltaiseksi kuolevaiseksi alamaistensa kanssa.**’ Perheen lapset
myos ilmaantuivat hyvin tihedssd tahdissa — Viktorian ensimmadiset neljd
raskautta ajoittuivat neljille ensimmdiselle avioliittovuodelle ja 31-vuotiaana
kuningatar oli jo seitsemédn lapsen diti. Mydhemmin Viktoria viittasi juuri
omiin kokemuksiinsa varoittaessaan tytartddn liian tiheistd raskauksista:
” — — kun on saanut lapsen ja voi pitdd tauon (jota ilman eldmd on
raskasta — voin vakuuttaa sinulle — silld tieddn sen neljin
ensimmdisen avioliittovuoden kokemuksella). Tieddn, ettd silloin on
hyvin vdsynyt ja hermot kdrsivit (vaikka en kdsittanyt tdtd
nuorempana). Toistan nyt vield kerran, etti kenellekidn ei tee
hyvid saada niitd liian nopeasti — lapsiparat kdrsivit siitd —
puhumattakaan siitd, ettd se tuhoaa nuoren naisen ulkondon, jota
hiinen ei pidd laiminlyédd aviomiehensd vuoksi, varsinkin kun on

prinsessa ja velvoitettu esiintymc'ic'in.”350

Kuningattaren suuri lapsiluku ei sindnsd kuitenkaan ollut mitenkddn
poikkeuksellinen, silldi 1800-luvun aristokraattiset avioliitot olivat hyvin

hedelmallisid.>"

Naisen ruumiinrakenne ja mieli joutuivat kuitenkin
huomattavalle koetukselle, silld joissakin tapauksissa synnytysten tahti oli
hirvittivd, eikd jatkuva raskauden tila jdttanyt d&idille riittdvésti aikaa

A N 35
toipumiseen.*>

Avioliiton alkuaikoina paine synnyttdd suvulle perillinen oli
kohtuuttoman suuri ja myohemmin ongelmia aiheutti liian nopeasti kasvanut ja
kenties ei-toivotunkin suuri l.':lpsiluku.353 Ei siis ollut mitenkddn tavatonta, ettd
naisen tunne oman elimin hallinnasta katosi juuri toistuvien raskauksien ja

synnytysten myoti. Viktorian tapauksessa myos kuninkaallinen etiketti saattoi

3 Ward 1999, 277.

330 yiktoria Vickylle 15.6.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 195-196.

351 1860-luvulla Britanniassa yli 20 vuotta kestéineissid avioliitoista syntyi keskiméérin 6.16
elivii lasta. Jalland 1986, 175. Aristokraattisissa avioliitoissa luku oli samansuuntainen, ehké
hivenen korkeampi. On kuitenkin huomattava, etti osa avioliitoista ei tuottanut lainkaan
jélkeliisid, eikii luku huomioi lapsikuolleisuutta. Lewis 1989, 123, 135.

%52 Kuningattaren tapaus oli hyvin tyypillinen kun sitd verrataan brittildiseen aristokratiaan.
Keskivertonainen sai ensimmiisen lapsensa 21-vuotiaana ja tuli toistamiseen raskaaksi heti
esikoisensa syntymin jilkeen. Erdiéinlainen ennitys saattoi olla Beaufortin herttuattarella, joka
sai kolme lasta kahden ja puolen vuoden aikana. Lewis 1989, 123.

353 1800-luvulla tunnettiin useita ehkéisymenetelmid, mm. 1840-luvun jalkeen kondomit olivat
massatuotannon myotd tulleet aikaisempaa yleisimmiksi. Ylemmille yhteiskuntaryhmille
monet ehkiisymenetelmit olivat tosin muutoinkin helpommin saatavilla. Niiranen, Timo,
Erotiikan kulttuurihistoria. Helsinki 1986, 294-295,
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jossain midrin estdd luontevan keskusteluyhteyden syntymisen hoitavien
ladkérin kanssa.>®* Ainakin osa tirkeimmistd lddketieteellisistd tutkimuksista

jdi tdmin vuoksi suorittamatta.>>>

Kuningattaren kohdalla kyse oli my6s avioliiton sisdisistd suhteista. Varsinkin
liittonsa ensimmadisind vuosina Viktoria koki asemansa uhatuksi, kun Albert
jarjesteli omaa rooliaan vallanperimyksessd. Mikéli kuningatar olisi kuollut
synnytyksessé ja parin tuleva esikoislapsi selvinnyt hengissé, Albertista olisi
tullut sijaishallitsija aina kruununperijin tdysi-ikdisyyteen asti.”*® Samaan
aikaan prinssi kdvi my6s Viktorian ditihahmon, kotiopettaja Louise Lehzenin
kimppuun ja siirrdtti tdmén takaisin kotimaahansa Saksaan.>>’ On selvid, ettd
ndméd jannitteet monarkin, vaimon ja didin roolien vililld vaikuttivat
kuningattaren &itiyden kuvaan yleisemminkin. Albert ei osannut tukea
vaimoaan timin masennuksen kausina, eikd prinssi yrittdnytkddn ymmaértaa
Viktorian ajoittaisten tunteenpurkauksien varsinaisia syitd.**® Albert liitti
kuningattaren masennuksen oireet sekd puolisonsa sukupuoleen ettd
sukutaustaan — erityisesti timén isoisdn Yrjo Ill:n mielisairauteen.”>” Ei siis
ollut mikddn ihme, ettd Viktoria koki tilanteen turhauttavana ja koko

lapsivuodeajan naisen kannalta hyvin rasittavana.

% Titdi ei pidi sotkea mihinkidn viktoriaaniseen hivelidisyyteen, silli useimmiten
tutkimuksissa kuningatarta hoitanut lidkéri oli hermostuneempi kuin potilas itse. Lewis 1989,
113.

333 Viktorian ollessa viimeisilliin raskaana, lddkirit seurasivat ikkunasta kuningattaren
liikkumista ja yrittdviit siitd paditelld synnytyksen ajankohtaa. Ward 1999, 280. Samoin
kuningattaren lddkdri Sir James Reid huomasi vasta Viktorian kuoleman jilkeisessi
ruumiinavauksessa, ettd kuningatar oli kérsinyt kohdun laskeumasta ja vatsatyréstd. Reid ei
ilmeisesti koskaan tutkinut Viktoriaa kunnolla, vaikka oli ollut tdmén lddkérind kaksikymmenti
vuotta. Reid, Michaela, Ask Sir James. London 1987, 212-213,

3% Charlot 1991, 192.

T Albert muutti myos vaimonsa kisityksid kotiopettajattarestaan; Lehzenin kuollessa
syyskuussa 1870 Viktoria kirjoitti péivikirjaansa: ”Hdén omisti eldmdnsd minulle [— —]Valtaan
noustuani hénestd tuli melko rasittava ja erityisesti sen jilkeen kun menin naimisiin. Mutta ei
koskaan ilkeyttiin, vaan vidrdinlaisesta velvollisuudentunteesta ja kiintymyksestd minuun.”
Viktorian piivikirjasta 12.9.1870. Hibbert 2003, 221. Vuonna 1842 Viktorian eldmisti katosi
mﬁy(’is toinen ensimmiisten hallitsijavuosien aikainen luottohenkild, pddministeri Melbourne.

3% Charlot 1991, 393-394. Albert kirjoitti puolisolleen: ”Emme voi, ikivi kylld, kantaa
ruumiillisia kdrsimyksiisi puolestasi. Niiden kanssa sinun tdytyy taistella yksin. Moraaliset
[kirsimykset] luultavasti aiheutuvat niistd, mutta jos olisit vihemmdn kiinnostunut itsestdsi ja
tunteistasi [——]ja olisit enemmdin ulkopuolisesta maailmasta, huomaisit, ettd — —" Ibid.

3% Ward 1999, 280. Myds keviilld 1861, kun kuningatar menetti #itinsd, hovissa huhuttiin
Viktorian mielisairaudesta. Ks. luku 6.1
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Toisiaan tiiviisti seuranneet raskaudet ja synnytykset olivat suuri rasite didille
my0s fyysisesti. Koska kuningattaren pituus oli vield tdysi-ikdisendkin alle
sataviisikymmentd senttimetrid, odotusaika aiheutti didille todellista
epamukavuutta — varsinkin kun Viktoria oli koko aikuisikénsd my0s
ylipainoinen.*® Kaikki raskaudet eivit olleet helppoja, eivitkd synnytykset
sujuneet ongelmitta. Walesin prinssin syntymé oli kuningattaren mukaan
vaikein ja kivuliain, silld tdméd perheen vanhin poika ja vallanperijd oli
syntyessddn “suurenmoisen vahva ja iso lapsi".%l Synnytystd seurasi edelleen
masennus, jota Viktoria kuvasi kirjeessdéin enolleen Leopoldille: “Olen
kirsinyt alakulosta, joka tehnyt minusta melko onnettoman. Tieddn, miten

vaikeaa on taistella siti  vastaan. %

My6hemmin esikoispoikaansa
tyytyméton Viktoria oli vakuuttunut, ettd prinssi oli syntynyt lilan pian
vanhemman sisarensa jélkeen. Vickylle kuningatar myonsikin avoimesti, ettd
kaksi raskautta kahden ensimmdiisen avioliittovuoden aikana oli ollut
yksinkertaisesti liikaa:
“Vaikka myonndn tdysin, miten suuri lohtu ja siunaus kiltit ja
rakastavat lapset ovat [— —]avioliitoni kaksi ensimmdistd vuotta
olivat tdysin pilalla tdmdn asian vuoksi! [- -] Jos olisin voinut
odottaa vuoden — kuten sind toivottavasti saat — kaikki olisi ollut

T P
hyvin toisenlaista.””*

Myo6s kahdeksannen lapsen Leopoldin syntyméd kevéilld 1853 oli
kivunlievityksestd huolimatta traumaattinen kokemus, silld varsin pian kévi
ilmeiseksi, ettd timéd perheen neljds ja nuorin poika oli vakavasti sairas.’®*
Prinssin oireet diagnosoitiin lopulta verenvuototaudiksi hemofiliaksi. Tamé

perinndllinen ja  parantamaton verisairaus oli  vield  1800-luvulla

3% K uningattaren pituudeksi on arveltu n. 145-150 cm, Ward 1999, 286.

31 yiktoria Belgian kuningas Leopoldille 29.11.1841. Victoria, Queen of England (Vol. I)
1908, 364.

32 yiktoria Belgian kuningas Leopoldille 7.12.1841. Victoria, Queen of England (Vol. I) 1908,
366. Aikaisemmin kuningatar oli kirjoittanut enolleen: ”Voin jo paremmin, mutta he ovat sitd
mieltd, ettii en saa mielialaani ja ruokahaluani takaisin ennen kuin pddsen pois kaupungista
{ Lontoosta].” Viktoria Belgian kuningas Leopoldille 29.11.1841. Ibid., 264.

% Viktoria Vickylle 16.4.1858. Fulford (ed.) Dearest Child 1964, 94. Kuningattaren
ensimmiinen raskaus ja synnytys sujuivat hyvin. Ongelmana olikin toisen raskauden
ag'oittuminen heti ensimméisen jilkeen.

4 Vauva oli syntyessiin pienikokoinen ja niin heikko, etti se oli kastettava suunniteltua
aikaisemmin. Hibbert 2001, 217.
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hengenvaarallinen, silld pienikin haava tai kaatuminen saattoi johtaa
hallitsemattomaan verenvuotoon ja kuolemaan. Hemofiliaa sairastavan veressi

vaikuttavat hyytymistekijat eivdt toimi normaalisti, eikd verenvuoto téstd

365

syystd pysihdy.”™ X-kromosomitekijdn vuoksi oikullinen tauti puhkeaa vain

66

suvun miespuolissa jilkeldisissd.’®® Geenivirheen alkuperistd Viktorian

tapauksessa on esitetty runsaasti spekulaatioita, silldi kuningattaren
didinpuoleisen Coburgin hallitsijaperheen aikaisemmissa sukupolvissa sairautta
ei esiintynyt. Mutaation on siis tdytynyt tapahtua spontaanisti Viktoriassa.”®’
Kuningattaren neljéstd pojasta Leopold oli ainoa sairastunut ja viidestd
tyttirestd Alice ja kuopus Beatrice olivat varmuudella geenin kanta_jia.368
Tytérten kautta tauti levisi Espanjan ja Vendjan hallitsijahuoneisiin; tunnetuin
hemofiliaa sairastanut henkild oli Viktorian tyttdrentyttarenpoika, Venéjan
kruununperija Aleksei (1904-1918), jonka sairaudella oli tunnetusti tuhoisat

vaikutukset koko keisarikunnan historiaan.*®’

365 Alituisen pelon ja varovaisuuden ohella ikivin oire taudissa on kipu, joka aiheutuu
verenvuodosta eri kudosten sisddn — pédasiassa suurissa nivelissd ja isoissa lihaksissa.
Hemofilian hoito on 1800-luvusta kohentunut, mutta itse parannusta tautiin ei edelleenkéiin
tunneta. Nykyisin hemofiliapotilasta hoidetaan antamalla puuttuvaa hyytymistekijdé
suonensisdisesti. Ks. mm:

http://www.terveysportti.fi/terveyskirjasto/tk koti?p_haku=Hemofilia&p_artikkeli=dlk00813
366 Veren hyytymistekijoiden geenit sijaitsevat X-kromosomissa, joita naisella (XX) on aina
kaksi ja miehelld (XY) yksi. Vaikka toisessa X-kromosomeista tapahtuisikin tautimuutos,
nainen ei sairastu, vaan kantaa tautia oireettomana. Naisen lapsilla on kuitenkin 50 %:n
mahdollisuus saada timéd hemofilia-geenin siséltivd kromosomi, Mies, jonka X-kromosomissa
timd geenimuutos on, sairastuu. Mies viistimittd siirtdd geenivirheen mydés omalle
tyttirelleen, mutta hemofiliaa sairastavan miehen poika ei voi saada tautia iséltdén. Ibid. Néin
oli my6s Leopoldin tapauksessa; prinssin tytir Alice oli taudin kantaja, mutta poika Charles
Edvard syntyi terveend. Ks. liite 3.

%7 Téimé on herittinyt keskustelua myds isyys-kysymyksesti — enti jos Viktorian isd ei
olisikaan ollut Kentin herttua vaan joku herttuattaren tuntemattomaksi jaényt rakastaja. Tamid
teoria ei ole kovinkaan todennikoinen, silld ilman mutaation mahdollisuutta kuningattaren
biologisen isiin olisi tdssd tapauksessa pitanyt olla hemofiliaa sairastanut henkild. Herttuaparin
ldhipiirissi ei tiettdvisti ollut tillaisia henkilGité, eikd mikéddn ldhde muutenkaan tue viittdmaa.
368 Viktorian lapsista kuudes, Louise oli ainoa, jonka avioliitto jdi lapsettomaksi. Louisen
kohdalta mahdollinen tautiperimd jid siis tdltd osin arvoitukseksi. Vickyn ja Helenan lapsissa
hemofiliaa ei esiintynyt, mutta timi ei silti sulje pois sitd mahdollisuutta, etteikd jompikumpi
prinsessoista saattanut olla taudin kantaja. Vickyn kaksi lastenlasta — prinssi Heinrichin vanhin
ja nuorin poika — sairastivat hemofiliaa, mutta tauti tuli lasten didin Irenen kautta, joka oli yksi
Alicen tyttiristd ja téten siis michensd serkku. Prinsessa Helenalla ei puolestaan ollut
lag;senlapsia, joten tdyttd varmuutta ei asiaan voi saada. Ks. liite 3 ja 4.

36 Viktoria ei ollut tiysin tietoinen kantamansa taudin periytymisen mekanismeista. Kahden
lapsenlapsensa avioliittoa suunnitellut kuningatar kirjoitti tyttarentyttirelleen: "Kun Sir Wm.
Jenner [lddkéri]oli tddlld, puhuin hdnelle siitd mahdollisuudesta, ettd Ernie [Hessenin prinssi
Ernst]saattaisi avioitua yhden Edinburghin serkkunsa kanssa. Jenner sanoi, eftei mitddn
vaaraa & syytd vastustukseen ole, silld he molemmat ovat vahvoja & terveitd & Marie-tdti on
myés terve. Hiin sanoi, ettid mikiili sukulaiset ovat terveitd, suvun sisdinen avioliitto johtaa vain
vahvempaan ferveyteen & voimaan.” Viktoria Hessenin prinsessa Victorialle 18.5.1892. Hough
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Viktorian tapauksessa on siis mahdollista sanoa, ettdi kuningatar reagoi
asemansa ristiriitaisiin odotuksiin, lapsuutensa olosuhteisiin ja avioliittonsa

sisdisiin  jinnitteisiin  omalla  masennuksellaan.  Raskausaikana  ja

synnyttiessdéin Viktoria ei hallinnut kehoaan eikd kyennyt peittiméddn
kokemiaan himmennyksen, pelon, vihan ja avuttomuuden tunteita. Perheen
kuopuksen, prinsessa Beatricen syntymén jilkeen 1857 Albert péittikin
yhdessd kuningattaren lddkdreiden kanssa, ettei 38-vuotias Viktoria kestiisi
endd uutta raskautta.’’® Vaikeat kokemukset eivit silti unohtuneet, ja
esikoisensa synnyttinyttd tytérta 4iti osasikin varoittaa mielialan vaihteluista:
“Toivon [— —Jettd pdivd pdiviltd tulet vahvemmaksi ja voit
paremmin. Ajoittaiseen alakuloon ja itkualttiuteen sinun tdytyy silti
| varautua. Kaikista ihmisistd juuri sinulla on eniten taipumusta
ndihin [oireisiin]. Olin myonteisesti ylldittynyt kuullessani Sir
Jamesilta, kuinka véihdn olet kdrsinyt niistd, silld jokainen nainen
kéirsii niistd enemmdn tai vihemmdn — aivan kuten mind kahden

ensimmdiisen synnytykseni yhteydessd hirvittavasti. e

4.4”Ennen kuin niisti on tullut pienid ihmisiid” — vauva-aika

Viktorian suhteesta vauvoihin on kirjoitettu paljon, silld eldmékerralliset
lihteet — kirjeet ja pdivikirjat — ovat mahdollistaneet hyvin erilaisetkin
tulkinnat kuningattaren nikemyksistd. Varsinkin Viktorian kirjeenvaihdossa
Vickyn kanssa on runsaasti viittauksia varhaislapsuuteen ja didin rooliin
lapsensa ensimmdisind vuosina. Yksi kirjeenvaihdon kuuluisimmista ja
siteeratuimmista kohdista on vuodelta 1859. Kuningatar kirjoitti esikoisensa
synnyttineelle tyttdrelleen, kuinka

“Ruma vauva on hyvin vastenmielinen, ja suloisinkin on pelottava

alastomana, aina neljikuukautiseksi asti. Lyhyesti siis — niin kauan

kuin niilld on [mittasuhteiltaan] suuri vartalonsa ja pienet

1975, 116-117. Viktorian lapsenlapset, Ernst ja Edinburghin herttua Alfredin tytdr Victoria
Melita avioituivat vuonna 1894.

370 Charlot 1991, 275. |
37 viktoria Vickylle 23.2.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 162. |




raajansa ja ne kauheat sammakkomaiset liikkeet [that terrible
froglike action].”"

Kuten tutkija Yvonne Ward artikkelissaan toteaa, sitaatti tai toisinaan pelkkd
viittaus “sammakkomaisiin eleisiin” on kuningattaren eldmékerroissa

sittemmin tullut suorastaan pakolliseksi.m3

Kuuluisa vertaus esiintyy
poikkeuksetta kontekstistaan irrallisena mielipiteend, mutta jos se yhdistetdéin
alkuperdiseen yhteyteensd, Viktorian kirjoitustyyli ei ole tyly eikd kirjeen
sanoma yhtd sensaatiomainen:
”Luulin aina, ettd prinsessa [Vickyn anoppi Augusta] pitdd kovasti
vauvoista, ainakin enemmdn kuin mind. Tai piddn mind niistd
enemmdn kuin aikaisemmin — jos ne ovat kilttejd ja somia — mutta
lapsenlapsestani tulen kylld iloitsemaan. Tarkemmin sanottuna, en
vdlitd vauvoista ennen kuin niistd on tullut pienid ihmisid. Ruma
vauva on hyvin vastenmielinen, ja suloisinkin on pelottava
alastomana, aina neljakuukautiseksi asti. Lyhyesti siis — niin kauan
kuin niilld on [mittasuhteiltaan] suuri vartalonsa ja pienet
raajansa ja ne kauheat sammakkomaiset liikkeet. Mutta neljdstd
kuukaudesta eteenpdin niistd tulee yhd vain suloisempia. Ja toistan

§. . i 3 i j 5 s s i3 T
tdamdn — sinun lapsesi ilahduttavat minua kaikenikdisind.”

Yksittdinen, suorasanainen ja jokseenkin groteski kirjeenkohta on
tutkimuksessa yleistetty Viktorian mielipiteeksi pienistd lapsista ja samalla
koko varhaislapsuudesta. Uusin eldmékertatutkimus on kiinnittdnyt kuitenkin
huomiota kuningattaren ditiyden ensimmadisiin vuosiin ja verrannut myohempia
kirjeitd nuoren didin kirjoituksiin. Viktoria ei pdivdkirjoissaan ndhnyt omissa
lapsissaan mitddn sammakkomaista, eikd lilon kauhistellut nédiden
ruumiintoimintoja — vaikka on mahdollista, ettd ndma kiusalliset, sopimattomat
ja julkisen kuvan kannalta triviaalit huomiot tuhoutuivat myéhemmin prinsessa

75

Beatricen toimitustydssd.’”> Sivy, jolla kuningatar kuvasi kirjeesséin

esimerkiksi nelikuukautista kuopustaan, oli pikemminkin l&immin ja ylped kuin

7 Viktoria Vickylle 4.5.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 191.

¥ Ward 1999, 290.

% Viktoria Vickylle 4.5.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 191.

% Kuten Yvonne Ward huomauttaa, Viktoria my6s mielellin piirsi ja luonnosteli lapsiaan
niiden luonnollisissa puuhissa — kuten myShemmin myds lapsenlapsiaan. Ward 1999, 288.
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kauhistunut tai torjuva.’’® Omien lastensa ulkomuotoa Viktoria kuvaili
my6hemmin my6s vanhimmalle tyttdrelleen, mutta tyyli oli huomattavasti
suorempi:
“vaikka en ihaile vauvoja yleensd, on olemassa myos poikkeuksia
[— —] esimerkiksi Alice ja Beatrice olivat hyvin somia heti alusta
alkaen — ja sind itse myos — ja Arthurkin, vaikka ette niin paljon
kuin kaksi edelld mainittua. Bertie ja Leopold todella hirveitd
[frightful]. Pienet tytot ovat aina somempia ja kiltimpid (ainoana

poikkeuksena Arthur). W

Yhdeksin lapsen &itind Viktoria luonnollisesti suhtautui ditiyteen ylipdétdan

realistisemmin kuin nuori tyttdrensd. Vickyd kuningatar varoitti erityisesti

vauvanpalvonnasta” johon oli itsekin nuoruudessaan syyllistynyt:
"Tapauksemme ovat niin monella tapaa erilaiset. Vaikka vihasinkin
ajatusta lasten saamisesta ja vaikka en ole koskaan ole ihaillut
aivan pienimpid vauvoja [— —] tieddn silti, miten paljon sinun
takiasi  hdlistiin - ja ndhtiin - vaivaa [~ -] Olit  usein
pukeutumishuoneessani, kun valmistauduin illallisille. Tanssit
rouva Peg!eynj 78 polvella, kunnes sinusta tuli niin vilkas, ettet
nukkunut lainkaan yolld. Kaikki oli todella typerdd — minun tdytyy
varoittaa sinua siitd — mutta ensimmdisen lapsen kohdalla sitd on
todella holmo.™"

Kuningatar myonsi siis itsekin, ettd suhtautuminen lapsiin oli muuttunut

vuosien mittaan. Viktorian mukaan tdmd naisen luontainen kokemus koitui

lopulta kuitenkin lapsien omaksi parhaaksi: sitd hossottdd aluksi niin paljon

376 Vickyn tulevalle anopille kuningatar kuvasi Beatricea: "Lihetdn sinulle kuvan rakkaasta
pikkuisestamme, joka on otettu kesédkuussa. Jo kahden kuukauden ajan hdn on istunut pystyssd.
Hin todella suloinen pieni vauva; pullea, [hinelld on] samettinen vaalea iho, suuret siniset
silmdt ja pienin suu, jonka voi kuvitella. Ja sitd paitsi hin on hyvin vilkas ja hyvintuulinen.”
Viktoria Preussin kruununprinsessa Augustalle 5.9.1857. Bolitho (ed.) 1938, 89.

377 Viktoria Vickylle 1.8.1860. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 267. Kirjeissidn kuningatar
oli aina suorasanaisen rehellinen: *Tieddn, miten turhauttavaa se on, jos omia lapsia kutsutaan
pieniksi. En tiedi miksi, mutta usein pienimmistd vauvoista tulee suurimpia lapsia. Leopold oli
syntyessddn pienin ja nyt hdn on pisin (ainakin pojista) kuin kukaan muu teistd oli
samanikdisend — ja rumin myés.” Viktoria Vickylle 4.5.1859. Ibid., 191

378 Kuninkaallisen prinsessan hoitaja.

37 Viktoria Vickylle 16.3.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 167—168.
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enemmdin kuin sitten, kun lapsia on monta [— —] Nuorempien kanssa kaikki

sujuu niin paljon luonnollisemmin — mikd on suuri siunaus heille. o

Aidin ja tyttiren nidkemykset erosivat kuitenkin toisistaan. Kuninkaallinen
prinsessa oli Kkirjeissddn vakuuttunut, ettei kuningatar pitdnyt aivan
pienimmistd lapsista, eikd mielellddn tahtonut lukea yksityiskohtaisia
kuvauksia lastenlastensa vauva-ajasta. Viktoria tunnusti avoimesti, ettel
kokenut lastenkamarin maailmaa omakseen, vaikka tismensi suhtautumistaan:
“Tieddt varsin hyvin, etten vihaa vauvoja (pdinvastoin, jos ne ovat somia),
mutta en pidd niiden liiallista palvonnasta ja inhottavista yksityiskohdista,
Jjotka liittyvdit niiden eldimelliseen olemiseen — joita yritdn vélttéc” *®!
Kruununprinsessa ei sen sijaan voinut salata didiltddn, ettd oli ihastunut
vauvoihin ja piti lastenhoidosta suuresti myds avioitumisensa jilkeen.
Vanhimman veljenpoikansa Albert Victorin (1864-1892) syntyessd tuore titi
tahtoi tietda kaikki synnytyksen yksityiskohdat:
”Ja miten helppo synnytys! Voiko Alix todellakaan tietdd, mitd se
todellisuudessa on [— —]Onko vauvalla hiuksia? Entd kynnet?
Tddlld mind olen jdlleen kysymyksineni, vaikka pddtin olla
kysymdtti enempdd! Mutta olen niin kiinnostunut pienestdi
veljenpojastani! e
Kuningatar kommentoi myShemminkin tdtd tyttdrensd idealistista asennetta
koko aihepiirid kohtaan, jota piti syynd moniin ongelmiin Vickyn eldmassa:
»Olen pahoillani, etti olet drsyyntynyt Charlotten’® kiytoksesti.
Mutta mitd vauvaan tulee, et ole kovin kohtuullinen tuomiossasi.

Tuskin kukaan tuntemani ihminen suhtautuu yhtd palvovasti [culte]

pieniin vauvoihin kuin sind. Nuoret ihmiset eivdt ylipdctddn ole

30 viktoria Vickylle 14.4.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 192.

381 [animal existence] Viktoria Vickylle 22.2.1865. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 18.
Vicky oli aikaisemmin kirjoittanut pojastaan Sigismundista: “Vaikka sind ‘vihaatkin vauvoja’,
enkd koskaan kylldstyti sinua selostuksillani pienestd kullastani — aihepiiri joka on sinulle niin
epdmieluisa — lihetdn sinulle 2 kuvaa héinestd”. Vicky Viktorialle 17.2.1865. Ibid.

%2 Vicky Viktorialle 13.1.1864. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 290. Viktoria vastasi:
“Vauvalla on paljon tukkaa ja silld on kaikki kynnet.” Viktoria Vickylle 16.1.1864. Ibid., 291.
Albert Victor oli Walesin prinssin esikoinen, josta oli isinsd kuoleman jilkeen médré tulla
Britannian kuningas. Prinssi kuoli kuitenkin jo 28-vuotiaana ja aikanaan valtaistuimelle nousi
Albert Victorin nuorempi veli Yrj6 V. Ks. liitteet 3 ja 5.

3 Vickyn vanhin tytir Charlotte, joka oli synnyttinyt esikoisensa Feodoran vuosi
aikaisemmin. Charlotte ei suuremmin vilittdnyt tyttiirensd hoitamisesta, minké vuoksi Feodora
oli usein isoditinsd Vickyn luona. Pakula 1997, 595.
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kovin innostuneita niistd. Tieddn, ettd rakas isoditi meni sellaiseen

tilaan niiden vuoksi, niin ettii mind olin péinvastaista mieltd.”>**

Vauva-aika oli lopulta lyhyt ajanjakso eikd se vilttdmattd merkinnyt suurta
muutosta didin rutiineihin, silld kuninkaallisen pienokaisen fyysisisti tarpeista
vastasi oma palveluskuntansa. Kuningatar kieltdytyi hoitamasta omia lapsiaan
nididen ollessa pienid ja myohemmin paheksui avoimesti tyttdriddn, jotka

imettivit itse lapsensa.’®

Vield keviilld 1863 Vicky turvautui &ditinséd
jarjestdimddn imettdjddn, mutta myohemmin prinsessa hoiti — kuningattaren
ilmeisestd narkéstyksestd huolimatta — nuorimmaisensa ilman apua:

“Miten voivat rakkaat Vilhelm, Charlotte ja pieni Albert Henry?

Meilld on tddlld sievd, mukava pieni irlantilainen hoitaja, joka on

syntynyt samana pdivind kuin sind ja jolla on kolme lasta — joista

yksi on syntynyt samana pdivénd kuin Vilhelm [— —]Hdn on juuri

oikeanlainen hoitaja — hyvin tumma, laiha ja runsasmaitoinen.”™
Kuningattaren kielteinen asenne ei selittynyt léhipiirin kokemuksilla, silld
Viktorian oma #iti, Kentin herttuatar oli imettinyt nuorinta tytirtdan.’®’ 1800-
luvulla suhtautuminen asiaan oli kuitenkin edelleen kaksijakoinen: osa dideistd
tahtoi hoitaa lapsensa itse, osa jétti vauvan yksinkertaisesti imettiijéille.383 Tapa

oli kuitenkin yleistyméssd — myos kuningattaren lahipiirissé, silld kélyjensd

3¢ Viktoria Vickylle 31.7.1880. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 85. Viktorian suhde
tyttirensd ditiyteen ja ongelmiin esikoispojan Vilhelmin kanssa ks. luku 5.2.2.

%5 Duff, David, Hessian Tapestry. London 1967, 15. Tyttirelleen Alicelle kuningatar kirjoitti:
“Minua loukkaa suuresti, ettd kaksi tytirtini asettuu asiassa vastoin 46-vuotiaan, yhdeksdn
lapsen didin neuvoja [~ —]Sind sanoit, ettd teet niin terveytesi vuoksi [- —]& koska sinulla ei
ole velvollisuuksia [— —]Vickylli ei ole nditi syiti & toiseksikin hdnelld hyvin tirkeitd julkisia
& sosiaalisia velvollisuuksia suoritettavanaan”. Pakula 1997, 221.

36 viktoria Vickylle 8.4.1863. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 194. Kuningatar protestoi
tyttiriensd kiytostd mydhemmin hyvin suorasanaisesti: “Se saa minun hiukseni nousemaan
pystyyn, kun ajattelen ettd 2 tytirtini tekevit itsestddn des vaches [lehmid].” Pakula 1997, 275,
7 Charlot 1991, 46. Myés Vickyn titi, Viktorian sisarpuoli Feodora puolusti sisarentyttirensé
piitosti hoitaa neljds lapsensa itse: “Olen hyvin pahoillani, ettd olet niin vihainen Vickyn
piditéksestd imettid vauvaa itse [——]Olen aina pitdnyt sitd didin velvollisuutena lasta kohtaan,
mikdli hin voi tehdd niin ja lddkdri hyviksyy asian.” Pakula 1997, 220-221.

% Naiset saattoivat 1800-luvullakin imettdid silkasta kiintymyksestd omaa lasta kohtaan.
Imettijid kiyttivistd osa toivoi kuitenkin rationaalisesti, ettd lapsista kasvaisi siten terveempid,
osa alistui yksinkertaisesti perheensd vaatimuksiin. Aristokratian naiset myos pelkésivit
vartalonsa puolesta ja mielsivit imetyksen kuuluvaksi alemmille kansanosille, vaikka didit
saattoivat my®ds vierastaa imetysti sen ehkiiseviin vaikutuksen takia. Lewis 1989, 212. Tutkija
Pat Jallandin mukaan imettidjdéin turvauduttiin kuitenkin tavallisimmin silloin, kun &idin oma
maito ei riittéinyt lapselle tai jos lapsi oli liian heikko pulloruokintaan. Jalland 1986, 153.
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tapaan Viktorian minid, prinssi Alfredin venéldissyntyinen puoliso Maria,
Marie (1853—1920) imetti itse esikoistaan:
“Marie hoitaa vauvaa [itse], mikd lumoaa sinut. Niin kauan kun
hén pysyy kotona eikd julkista asiaa koko maailmalle [~ —[minulla
ei ole mitiin sanomista (tamd huolimatta  tdydellisen
ylitsepdidisemdttomdistd inhostani prosessia kohtaan, joka minulla

on ollut varhaisesta lapsuudestani saakka). ni8s

Kuningattaren suhtautumisessa imettdmiseen oli synnytyksen tapaan Kkyse
oman ruumiillisen kontrollin menettimisen pelosta. Viktoria oli seké
yksityisessi ettd julkisessa eldmdssddn ahkera, tdsméllinen ja tunnollinen
ihminen. Rintaruokinnassa kuningatar olisi joutunut omaksumaan oman
sukupuolensa perinteisen roolin ja jéttiméddn kuninkaallisen asemansa
tullakseen jilleen sukupuolelliseksi naiseksi — ja alentunut myos fyysisesti
samalle tasolle alamaistensa kanssa.’”’ Toisaalta juuri hallitsijan rooli esti
Viktoriaa vetdytymistd tdysin yksityiseksi ihmiseksi. Kuningattarella oli
lukuisia julkisia velvollisuuksia, joista monarkki ei voinut irrottautua edes
kaikkein yksityisimméssd eldmdssddn. Kuninkaallisen didin tuli Viktorian
kisityksen mukaan siksi turvautua imettdjddn — siitdkin huolimatta, ettd
imettiminen olisi voinut toimia luonnollisena, joskaan ei tdysin luotettavana

ehkédisymuotona.

Viktoria oli suhtautumisessaan vauvoihin ja lapsuuteen ennen kaikkea realisti.

Neljénnesti raskaudestaan helmikuussa 1864 ilmoittanut Vicky ei siksi voinut

ymmiértii pettymysti, jonka tuleva perhetapahtuma kuningattaressa aiheutti:
?Olen pahoillani, ettd wutisestani, josta ei pitdisi seurata surua
vaan pikemminkin kiitollisuutta, aiheutuu sinulle mielipahaa. Olen
leviinnyt, terveyteni on vahva ja hyvi [- —[Kukaan ei voinut

paremmin ja ndyttinyt nuoremmalta kuin sind, rakas diti — mind

9 viktoria Vickylle 27.10.1874. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 159. Mydhemmin
kuningatar kuvasi pojanpoikaansa: “Se on hyvin kiltti ja kaunis lapsi, suurikokoinen, pullea ja
vaalea, vaikka Affie oli tumma [~ —] Luulen, ettd kasvaessaan siitd tulee suuri ja yhtd
jéttildismdinen kuin vendldiset enonsa. Se on hyvintuulinen, mutta ahne ja luulen, ettd syo
enemmdin kuin Maria voi tuottaa. Vauvaa ruokitaan ohessa.” Viktoria Vickylle 25.11.1874.
Ibid., 163.

3% Kuningattaren mukaan hienostorouva a lady of rank” ei koskaan alentunut imettiméin,
silld timé ruumiillinen toiminta kuului alempien luokkien naisille. Pakula 1997, 221.
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synnyin -40 ja Affie -44. Kun taas mind olen ollut naimisissa kuusi
vuotta ja minulla on vain kolme lasta. e
Viktoria perusteli kantaansa kuitenkin juuri omilla kokemuksillaan. Lapset
kuuluivat avioliittoon, mutta suuri ja liian nopeasti kasvanut lapsiluku oli rasite
varsinkin didin henkiselle hyvinvoinnille. Kuningattaren nékokannassa naisen
hyvd terveys merkitsi huomattavaa etua myos lapsille. Viktoria piti tyttirensd
perhettd liian suurena — Vickyn kahdeksan lasta syntyivit kolmentoista vuoden
ajanjaksolla — joka kuningattaren mielestd oli kohtuuton:
“voin vain sanoa sen, mikd sanoin jo aikaisemmin: ettd sinun
pitdisi olla levossa kaksi vuotta ennen kuin aloitat taas. Minun
esimerkkidni ei voi seurata — ensinndkin mind aloitin kokonaista
kolme vuotta myohemmin kuin sind, enkd mind koskaan kérsinyt
samalla tavoin ruumiillisesti, mutta siitd koitui hirvittavdsti harmia
hermoilleni. Rakas isd tiesi tdmdn ja oli erityisen huolissaan siitd,

5 & i ; 2y 392
etteivdt tyttdremme joutuisi kokemaan samaa.”

YOlla naisena yksin niin suuren perheen piind ja samaan aikaan
hallitsevana monarkkina” — kasvatus ja ditiys

5.1 Aitiys ja valta
Aitiyteen liitetdin monia myyttejd ja mielikuvia, jotka koskevat sekd naisen

suhdetta lapseensa henkilokohtaisemmalla tasolla ettd yhteiskunnan ja yhteison

suhtautumista tdhén didin ja lapsen viliseen siteeseen.””” Kyse ei ole ainoastaan

¥ yicky Viktorialle 27.2.1864. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 302. Viktoria oli
kirjoittanut: “En voi sanoa sinulle, kuinka surullinen ja ylldttynyt olinkaan niistd uutisista,
jotka sain kirjeesi vilitykselld téinddn. Luulin, ettd te molemmat tiesitte, kuinka erinomaisen
tirkedind lddkdrit (Sir C. Locock, Dr. Jenner ja Sir James) pitivit sitd, ettd sinun tulisi saada
levdtd kaksi vuotta niiden vélilld.” Viktoria Vickylle 24.2.1864. Ibid., 301.

32 vyiktoria Vickylle 2.3.1864. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 303. Vicky oli
kahdeksannen ja viimeisen lapsensa, prinsessa Margaretin syntymén aikaan 32-vuotias.

3% Ppsykiatri Ann Dallyn mukaan yleisid olettamuksia ovat mm. 1) kaikilla dideilld on
hoivavaisto 2) kaikki naiset eiviit silti sovellu dideiksi 3) paras lapsen hoitaja on oma éiti 4)
lapsen ongelmat ovat didin vika 5) lyhytkin ero didistd on lapselle pahaksi. Ylipdétééin ditiyteen
liittyviit ymmirrys lapsen tarpeista ja kyvysti tyydyttdd ndmé tarpeet seké didin késitykset
omista ja ympiristonsid kyvyistd hoitaa lasta. Asiaan vaikuttavat siis monet seikat: millainen
diti on ihmisend ja miten hiin kokee itsensd; onko hin lisnd henkisesti/fyysisesti; mikd on
hiinen suhteensa omiin vanhempiinsa ja kumppaniinsa; miksi héin on hankkinut lapsia; kuka
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biologisesta ldhisukulaisuudesta, silld kulttuurit ovat aina eri tavoin siddelleet
perheen, parisuhteen ja vanhemmuuden merkitystd. Kiinnostavaa onkin tdmén
vuoksi pohtia, millaisena &itiys — ja erityisesti Ayvd ditiys — on nidhty
vuosisatojen kuluessa ja kuinka ndkemykset perheen merkityksestd ovat
muuttuneet eri aikakausina. Porvariston ja ydinperheen yhteiskunnan keskioon
nostaneella ~ 1800-luvulla  ihanteeksi  tuli  pyhd,  uhrautuva ja
velvollisuudentuntoinen &didin rooli, joka avioliiton ohella néhtiin naisen
elimin tirkeimpind tehtivini.** Naiset eivdt omassa elimissdin aina
kuitenkaan kokeneet nditd malleja omikseen, eivitkd kyenneet tai edes
halunneet omaksua ajan idealistisia ihanteita, johon eivit yksin inhimillisten
ominaisuuksiensa vuoksi voineet mahtua. Viktorian ditiyttd tutkinut Yvonne
Ward on aiheellisesti myds huomauttanut, ettd didiksi tulemisen yhteiset

kokemukset koetaan harvoin tiysin samankaltaisesti.*”’

Uusin Viktoria-tutkimus on ldhestynyt kuningattaren ditiyttd eri ndkokulmasta.
Tutkija Yvonne Wardin mukaan vanhenevasta Viktoriasta otetut vakavat
valokuvat, kuoleman jdlkeen julkaistut Kkirjekokoelmat sekd my6hemmat
elimikerrat ja elokuvat ovat luoneet mielikuvan jokseenkin ankarasta ja
tunnekylmaistd kuninkaallisesta didistd. Kuitenkin Viktorian ensimmdiset kaksi
aitiyden vuotta 1840-luvun alkupuolella vaikuttavat Wardin mukaan varsin
toisenlaisilta, kun tarkastelun ldhtokohtana ovat nuoren kuningattaren
pdivikirjat. Myos julkaistu kirjeenvaihto 1840-luvun alkupuolelta tukee
Wardin tutkimustuloksia. Kaksivuotiaasta esikoistyttidrestdéin kuningatar
kirjoitti enolleen syyskuussa 1842 ylpednd: “Rakas pieni Victoriamme on
kasvanut ja kehittynyt paljon. Hin puhuu jo hyvin selkedsti ja on tullut hyvin
itsendiseksi. Luulen, ettd harva lapsi on yhtd kehittynyt kuin hdn. Hdn on

suloinen pieni seuralainen.”>*® Nuoren Viktorian aitiys ei ollut ongelmatonta,

lasta hoitaa — tarvitaanko tihin lapsen oma iiti ja vaarantaako esimerkiksi hoitaja ditiyden.
Samoin voidaan myos pohtia, onko erityisiéi didinvaistoja ylipditdsn olemassa ja miten ne
ilmenevit. Dally, Ann, Inventing Motherhood — The Consequences of an Ideal. London 1982,
189-197.

4 Jalland 1986, 139.

3 Ward 1999, 279.

%% Viktoria Belgian kuningas Leopoldille 20.9.1842. Hibbert 2003, 94. Mydhemmin
kuningatar kuvasi kaksivuotiasta Vickyd: “Victoria leikkii vanhoilla rakennuspalikoillani.
Olisit varmasti ihastunut nihdessdsi, kuinka hin juoksee ja hyppii kukkatarhassa, aivan kuten
vanhempi — ja kuten pahoin pelkddn, yhd hyvin pienikokoinen — Viktoria tapasi aikoinaan
tehdi. Hén voi hyvin ja on niin suureksi iloksi meille kaikille, etten voisi kuvitella liikkuvani
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mutta Wardin mukaan se tiytti kuningattaren odotukset naisena, vaimona ja
dynastian jatkajana.**’ Wardin mukaan tutkimuksessa onkin syytd erottaa
nuoren ididin ja vanhenevan kuningattaren nikemykset toisistaan, vaikka

Viktoria itse oli my0s tietoinen ndkemyksiensa muutoksesta.’”®

Aitind ja vaimona kuningatar Viktoria oli my6s ldhempénd aikansa
aristokratian perhemalleja kuin aikaisempi henkil6historiallinen tutkimus on
antanut ymmirtdd. Englantilaisen aristokratian perhesuhteita tutkinut
yhdysvaltalainen Judith Schneid Lewis kuvasi teoksessaan In the Family Way —
Childbearing in the British Aristocracy 1760-1860 sitd muutosta, joka sadan
vuoden aikana tapahtui englantilaisen yldluokan suhteissa avioliiton
solmimiseen ja perhe-eldmiin. Lewis korosti tutkimuksessaan, kuinka
samansuuntaisia ja yhdenmukaisia muutokset olivat sekd brittildisen

yldluokassa ettd kuninkaallisen perheen sisidlld. Romanttinen rakkaus ja A

yksityisemmit tunteet olivat yhi keskeisempi syy avioliittoihin, vaikka
aristokraattisia ja varsinkin kuninkaallisia liittoja solmittaessa hallitsevia
elementtejd olivat edelleen myds lukuisat taloudelliset, poliittiset ja sosiaaliset
hydtytekijit.® Suvun nimen, omaisuuden ja vallan séilyttiminen sekd oman
suppean yhteiskuntaluokan sisdisen suhdeverkoston yllépitiminen pysyivit I?
avioliittosopimusten siséltond pitkélti 1800-luvun puolivilin jilkeenkin,**
1800-luvun kuluessa huomioitiin kuitenkin yhd selvemmin myos avioparin
keskindisen kiintymyksen merkitys. Samoin vanhempien suhde lapsiinsa

muuttui entisté 1heisemméksi ja varsinkin ditiys sai uusia merkityksia.*""

ilman héntd. Héin on hyvin hauska ja puhuu hyvin, myds ranskaksi. Hén tietdd jo melkein
kaiken. " Viktoria Leopoldille 10.1.1843. Victoria, Queen of England (Vol. I) 1908, 451-452.
T Ward 1999, 278.

% Ks. mm. luku 4.3. 1850- ja 1860-lukujen taitteessa kuningatar oli isoditiyden myota
siirtymiissi seuraavaan sukupolveen, jolle sallittiin rehellisempi lihestymistapa asiaan, kuten
Viktoria itse kirjoitti Vickylle: ”Olen iloinen, ettd kerroit minulle tulevasta tapahtumasta.
Olisin tosin kylli suonut sinulle pidemmdn lepotavon. Huoli ja vaiva (mitd et vield tiedd tai
kiisitd) suuresta perheestd (etenkin kuninkaallisesta sellaisesta) on todella, todella suuri. Ja
kun sinulla on noin monta [lasta], voin tuskin pitid sitd onnittelujen aiheena. Nimd ovat
(kokemuksesta) syyni olla huolestunut ja pahoillani, kun timdnkaltaisista tapahtumista
ilmoitetaan.” Viktoria Vickylle 8.1.1870. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 253. Vicky
ilmoitti kirjeessdéin seitseménnesti raskaudestaan

39 ewisin mukaan perinteinen jako jirjestettyihin ja rakkausavioliittoihin on kuitenkin huono,
silli useimmissa 1800-luvun liitoissa oli piirteiti molemmista. 1860-luvulle tultaessa
aviollisesta rakkaudesta oli joka tapauksessa tullut vilttimittomyys. Lewis 1989, 19-31.

0 Tijvistetysti avioliitoissa ja lapsissa suvun aineellinen ja henkinen pidoma siirtyi
sukupolvelta seuraavalle.

1 Mybs laissa tunnustettiin ensimmaistd kertaa didin oikeudet lapseensa. Lewis 1989, 59-71. |
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Jo yksin kuninkaallinen asema asetti ditiydelle ja lastenkasvatukselle kuitenkin
suuret velvoitteet. Kuningatar koki valtansa ja perhe-eldménsa yhdistdmisen
toisinaan hyvin raskaaksi, silld varsinkin prinssi Albertin kuoleman jilkeen
Viktoria vastasi yksin seké lastensa kasvatuksesta ettd suuren valtakuntansa
hallitsemisesta. Kuningattaren ensimmiisind leskeyden vuosina nuorimmat
lapset olivat vield hyvin pienid — kuopus Beatrice oli tiyttinyt neljd vuotta
edellisend kevéand. Lapset kuitenkin kasvoivat — ja niin kasvoivat huoletkin:

»Kirjeesi soi minulle paljon iloa, silld se osoitti, ettd ymmdrrdt

miti tarkoitin lasten ja vanhempien viliselld suhteella. Mitd

korkeampi asema, sitd vaikeampaa se on. Ja olla naisena yksin

ndin suuren perheen pédnd ja samaan aikaan hallitsevana

monarkkina — voin vakuuttaa, ettii se on melkein enemmdn kuin

yksi ihminen jaksaa kantaa. =
Hallitsijan velvollisuuksien ohella myds hovietiketti muodosti omat tiukat
rajansa perhe-elamalle. Elima valtaistuimen ldhelld ei koskaan ollut yksityistd,
silli hovin keskipisteessd clineen kuninkaallisen perheen jisenet olivat
jatkuvasti esilld julkisuudessa. Vickyn tytir kuvasi muistelmissaan, kuinka
tarkoin saddelty etiketti saneli myos yksityiseldman Kkiyttaytymissaanndt ja
vaikutti arkipdivin tilanteissa:

“Vaikka véilimme vanhempiimme olivat hyvin ldheiset ja

luonteeltaan hyvin ldmpimdit, kasvatuksemme oli hyvin tiukkaa. Me

emme koskaan saaneet istuutua vanhempiemme ldsnd ollessa, ja

meidin piti suudella heiddn kéittéidin  toivottaessamme *hyvid

. 4 wen an 3
huomenta’ tai "hyvaa yota it

Suuri perhe oli kasvaessaan kuningattarelle siis paitsi huomattava voimavara
hallitsijan yksindisessd asemassa, my0s jatkuva huolenaihe ja kiistojen kohde.
Aikuistuvilla lapsilla oli oma tahtonsa, joka toisinaan oli avoimessa ristiriidassa ,
4idin  toiveiden kanssa. Viktoria  kuitenkin suhtautui  realistisesti

lastenkasvatuksellisiin ongelmiinsa, kuten kuvasi asiaa Vickylle:

402 y7iktoria Vickylle 5.6.1872. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 47.
= Victoria, Princess of Prussia, My Memoirs. London 1929, 26. |
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“mitd korkeampi asema, sitd vaikeampaa on pitdd perhe
yhtendisend [~ —]Kun lapset ovat pienid, ilahduttavat ja
elivaittivit he kotia ja ovat suuren mielenkiinnon ja ilon kohteina
— tunne, johon on sekoittunut myds huolta. Mutta lapset kasvavat,
eikéi heiddn hyvikseen voi endd tehdd mitddn, silld he vastustavat
apua ja neuvoja — silloin sitd toivoo, ettei olisi [hankkinut] yhtddn
lasta! [~ —]Onnellinen avioeldmd on todellakin suuri ilonaihe — ja
sen vastakohta on hirvittivd. On tuhat kertaa parempi olla
menemditté lainkaan naimisiin kuin avioitua avioitumisen tihden —
mité uskon monien tekeviin.*

Usein varsinkin kuningattaren ajoittaiset erimielisyydet lastensa kanssa sekd
tyytymattémyyden puuskat ndiden toimintaa ja mielipiteitd kohtaan on
kuitenkin  tulkittu Viktorian vakaiksi mielentiloiksi ja  pysyviksi
kyvyttdomyydeksi osoittaa rakkautta lapsilleen. Monissa elamakerroissa
tulkinnat Viktorian suhteista lapsiinsa ovat siksi saaneet merkillisidkin savyja.
Nuorimman tyttiren elimikerrassa todettiin esimerkiksi, kuinka “Kuningatar
Viktoria rakasti lapsiaan, mutta hin rakasti heiti pikemminkin sen vuoksi, ettd
he olivat hinen lapsiaan kuin yksildiréi.”“os Tutkimuksissa on usein nostettu
esiin my®s erityinen valittu” lapsi, joka kulloisenkin tutkimuksen mukaan oli
ajallisista muutoksista huolimatta kuningattaren suosikki. Viktorian kirjeissé
kaikkein mydnteisimmissi valossa esiintyi toiseksi nuorin poika Arthur, joka
hyvin harvoin aiheutti didilleen ongelmia: “Arthur on todellinen aarre. Todella

parhain lapsi, jonka olen koskaan niihnyt.”*%

4% viktoria Vickylle 5.3.1870. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 264. Vicky jakoi ditinsd
nikemykset: “Avioeldmdd, yksinelimistd sekd suuria ja pienid perheiti  koskeva
kirjeenvaihtomme huvittaa minua suuresti. Suurin osa (muutamin poikkeulsin) kuninkaallisten
(ia vieli useammin ruhtinas-) perheiden nuorimmista pojista on onnettomia ja kelvottomia
olentoja.” Vicky Viktorialle 12.3.1870. Ibid., 265.

405 Duff 1958, 61. On syyti kysyd, kuinka tarpeellinen tillainen havainto lopulta on. Erosiko
kuningatar nikemyksissddn niin suuresti edeltdjistiéin, seuraajistaan tai aikalaisistaan, jotta
Viktorian itiyttéi on syytd arvioida kyseisen kaltaisilla esimerkeilld. Mitd vanhemmuus sitten
ylipitién on? Olipa sidos sitten biologinen tai kasvatuksellinen, sidoksen perusta on yleensi
tunteessa lapsen ja aikuisen vélilld — ja aikuisen vastuussa lapsesta.

406 yiktoria Vickylle 24.11.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 146. Neljésti pojastaan
Viktorian on sanottu pitineen juuri Arthuria kaikkein ldheisimpind. Useimmissa
climikerroissa siteerataan muistiota, jonka kuningatar kirjoitti Albertille vuonna 1858: "Tdmd
lapsi on rakas, rakkaampi kuin kaikki muut yhteensd. Sinun jilkeesi hin on rakkain ja kallein
asia minulle maan pddlld.” Van Der Kiste 2003, 79.
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Vanhemmuudessa oli kuitenkin kyse henkilokohtaisemmista suhteista lasten ja
aikuisten vililld kuin pelkiistd julkisesta kuoresta, aseman velvoitteista tai
ajoittaisista ristiriidoista. Sekd kuningatar itse ettd Albert olivat molemmat
kasvaneet aikuisiksi poikkeuksellisissa olosuhteissa ilman toisen vanhemman

i i 4
lisndoloa.*"’

Kumpikaan puolisoista ei ollut eldnyt normaalia lapsuutta, eiké
kummallakaan ollut aikaisempaa kokemusta lapsista. Tunneside kuninkaallisen
suurperheen sisélld oli kuitenkin tiivis ja pdédosin limmin.*® Perheen lapset,
jotka seurasivat vanhempiaan tavallisesti myo6s julkisiin tilaisuuksiin ja
pidemmille matkoille, viettivit enemmin aikaa vanhempiensa seurassa kuin
useimmat aristokraattisukujen jéilkeléiiset.409 Samoin kasvatuksellinen ja
koulutuksellinen vastuu oli aina vanhemmilla, joille raportoitiin sddnndllisesti
lasten kehityksestd.*'" Viktoria huolehti myds lastensa terveydentilasta, silld
erityisesti nuorimman pojan Leopoldin sairaus vaati jatkuvaa huolenpitoa —
kuten kuningatar kommentoi asiaa prinssin vanhimmalle sisarelle:
“Puhut ainoastaan hdnestd, mutta et siitd jatkuvasta huolesta ja
niistd kauheista vaikeuksista, joita vastaan minun tdytyy taistella
holmdjen, suvaitsemattomien ihmisten takia, jotka ehdottelevat
kaikenlaisia syitd hinen sairaudelleen. Kukaan ei tiedd, millaisessa
Jjatkuvassa pelossa eldn hénen takiaan.”*"!
Poikaa kannustettiinkin  fyysisten rasitusten sijasta rauhallisempiin

harrastuksiin.*'? Prinssin vanhempien menettelyssé oli kuitenkin eronsa, kuten

Viktoria sai huomata 8-vuotiaan Leopoldin ollessa sairaana:

407 yiktorian isd oli kuollut varhain ja Albertin #iti oli karannut avioliitostaan pojan ollessa
neljin vanha. Ks. luku 2.

408 Charlot 1991, 275. Albert leikki lastensa kanssa niiiden ollessa pienid ja myos kuningatar
saattoi olla spontaanimpi ja luonnollisempi yksityisemmiissd seurassa. Molemmat olivat
lastensa varttuessa edelleen myds varsin nuoria.

409 Charlot 1991, 282-287. Varsinkin perheen vapaa-ajankodissa, Osbornessa tunnelma oli
intiimimpi ja vapaampi kuin muissa kuninkaallisissa residensseissd. Lapsilla oli oma
puutarhansa ja tytoilld sveitsildinen leikkimékki, joissa prinsessat saattoivat harjoitella
kodinhoitoa.

“1° Charlot 1991, 274.

41 yiktoria Vickylle 14.11.1873. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 116. Prinssin ollessa
viiden vanha kuningatar kirjoitti: "Mitd Leopoldiin tulee, hin saa edelleen mustelmia aivan
yhtii paljon kuin ennenkin, vaikka ei ole joutunut onnettomuuksiin viime aikoina. Hén on pitkd,
mutta hinen ryhtinsi on huonompi kuin koskaan. Héin on hyvin tavanomaisen nékoinen lapsi,
hyvin vaatimaton kasvoiltaan. Alykds, mutta outo — ei mikédn lumoava lapsi, vaikka huvittava
kylléikin. ” Viktoria Vickylle 24.11.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 146.

412 Koska Leopold ei sairautensa vuoksi voinut osallistua vanhimpien veljiensd leikkeihin,
prinssid kannustettiin harrastuksiin, jotka eivit perustuneet fyysiseen toimintaan. Leopold oli
erityisen kiinnostunut kuvataiteista ja musiikista. Van der Kiste 2003, 60.
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»Isd vaatii, ettdi huomenna meiddn on mentdvd kaupunkiin — ei
minkéddn muun maallisen asian  kuin  jonkin  vdsyttivin |
puutarhandyttelyn vuoksi. Kiroan monestakin syystd — pieni sairas L
Leopold-rukka taytyy jéttid tinne, minkd vuoksi olen surullinen ja

huolestunut, ja se vain lisdd alakuloani!® Talld hetkelli ei ole

mitéidn vaaraa, mutta minusta on sekd julmaa ettd vddrin jattdd ' L
sairas lapsi yksin [~ —]Olen hyvin drsyyntynyt ja jarkyttynyt, ettd r,
juuri se ihminen [Albert] pakottaa minut ldhtemdidn, Jjonka pitdisi |
oikeastaan toivoa minun jidvin. Mutta miehilld ei ole naisten |

mydtdtuntoa ja huolenpitoa.”*"*

Kuninkaallinen perhe-eldmé kuitenkin muuttui joulukuussa 1861. Albertin
kuoleman jilkeen vastuussa perheestéd oli Viktoria yksin, joka omistautui n
puolisonsa muiston vaalimiseen: |

“Lopun jiljelld olevan, kurjan ja onnettoman eldmdni omistan

teille rakkaat lapset! Miti vain voin tehdd puolestanne, sen teen ja

ponnistelen ndyrdsti korvatakseni jotenkin teille sen, ettd olelte fi

menettineet arvokkaimman ja parhaimman isistd. s ]
Varsinkin nuorimmille lapsille isin kuolema merkitsi monia muutoksia.
Kuningatar sulkeutui vuosikymmeneksi Windsoriin ja esitti myShemmin i
toivomuksenaan, etti nuorimmat lapset, Leopold ja nuorin tytdr Beatrice |
omistautuisivat didilleen ja tdmén roolille kasvavan imperiumin keulakuvana. |
Osin kyse oli todenniékdisesti nuorimman pojan suojelemisesta, silld prinssin |
parantumaton sairaus esti titd viettiméstd normaalia nuoren miehen eldmaa. |
Lapset kuitenkin kapinoivat kuningattaren pddtoksid vastaan kukin omalla

tavallaan. Varsinkin esikoispojan, Walesin prinssin seikkailuista koitui paljon

harmia pojan iidille. k _-

13 Kuningatar suri itiddn, joka kuoli kevadlld 1861.
414 yiktoria Vickylle 31.5.1861. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 335-336.
415 yiiktoria Vickylle 31.3.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 47.
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5.2 Ongelmia lastenhuoneessa

5.2.1 "Hiinellii ei ole kykyii vastustaa pienid kiusauksia”

— Walesin prinssi

Esikoispoikaan ja valtaistuimen perijdéin Albert Edvardiin, Bertieen asetettiin
timén lapsuudesta asti suuria odotuksia. Nuoren prinssin kouluttaminen
tulevaan asemaansa osoittautui kuitenkin vaativaksi tehtdviksi, silld oppiminen

416 yiktoria

oli vilkkaalle ja keskittymisongelmista kédrsineelle pojalle vaikeaa.
tunnisti ongelmallisessa esikoispojassaan itsensd, kuten kuvasi asiaa 18-
vuotiaan prinssin vanhemmalle sisarelle kevdalld 1859:
”Sind olet niin oppinut ja kiintynyt syvdllisiin, filosofisiin kirjoihin
ja tdssd mielessd minua edelld [- —] Nykyisin piddn oppineista
miehistd ja varsinkin  heiddn kirjoistaan enemmdn  kuin
aikaisemmin. Mutta ymmdrrdt varmasti, miksi Bertie ei pidd niistd.
Se on michessd niin paljon pahempi ominaisuus, silld hédn on
suureksi onnettomuudekseen karrikatyyri minusta.”*"’
Viktorian ja Albertin suhtautumisessa Walesin prinssiin vaikutti epdileméttd
juuri timédn vanhemman sisaren Vickyn esimerkki dlykkédstd ja oppivaisesta
lapsesta. Bertie ei osoittanut erityisid taipumuksia opiskeluun tai lukemiseen
toisin kuin vanhempi sisarensa, joka tdytti vaivattomammin vaativien
vanhempiensa odotukset. Prinssid verrattiin toistuvasti myds isdinsd ja
nuorempiin veljiinsé — vertaus, joka ei tehnyt oikeutta kenellekién perheessa:
“Kun katson Affieta tai Arthuria ja nden sitten ...! (tieddt, mitd
tarkoitan!) olen epdtoivoinen! Systemaattisessa laiskuudessa,
velttoilussa ja vdlinpitdmdttomyydessd on tarpeeksi sdrkemddn

kenen tahansa syddmen [ —]Mutta dld mainitse tdstd

kenellekdcin! "

“1° Charlot 1991, 279, 296-297.

M7 viktoria Vickylle 27.4.1859, Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 187.

18 iktoria Vickylle 8.3.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 73. Vanhin sisar Vicky oli
ditinsd luotettu myds veljeensd liittyneissd ongelmissa: “Sind ef puuttunut yhteenkddn {
havaintooni Bertiestd. Se, ettd puhun avoimesti veljistdsi, osoittaa luottamuksestani sinuun — ja
sen vuoksi hiljaisuutesi vaikuttaa minusta oudolta. Bertie-parka, sddlin hintd, mutta moitin _
my0s, silld laiskuus on synti.” Viktoria Vickylle 18.4.1860. Ibid., 248. i
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Bertien kohdalla historian pelittiin toistavan itseddn, silld Viktorian
mielikuvissa vanhimman pojan piirteet muistuttivat kuningatarta tdman
pahamaineisista sedistd.*!” Prinssin kasvatuksessa pyrittiinkin siksi tukemaan
pojan moraalista kehitystd, vaikka tdysin toivottua lopputulosta ei hyvistd
aikeista huolimatta saavutettu. Ongelmana oli, ettd prinssin varttuessa teini-
ikddn Bertien ja timédn vanhempien véliltd puuttui luonteva yhteys. Osin tima
sukupolvien vilinen kommunikaatiokuilu oli seurausta persoonallisuuksien
vastakkaisuuksista, silld prinssi erosi luonteeltaan julkisesti pidattyvidisemmistd

vanhemmistaan,**°

Siind missd prinssi  Albert tyOskenteli  yksin
loppumattomien projektiensa parissa, vanhimman pojan lahjakkuus ilmeni
enemmaén juuri sosiaalisissa taidoissa.**' Prinssi liikkui sujuvasti seurapiireissé
ja oli — vanhempiensa suureksi harmiksi — loppumattoman kiinnostunut

huvituksista, etiketistd ja muodista,***

Vanhempien huoli poikansa moraalisesta kehityksestd ei ollut kuitenkaan
tdysin aiheeton. Syksylld 1861 kaksikymmentdvuotiaan prinssin vanhemmille
paljastui pojan suhde nuoreen ndyttelijéttareen, miké oli varsinkin Albertille
suuri jirkytyksen aihe.*”’ Seksuaalisuus ja sukupuolten viliset suhteet olivat
arkaluontoinen moraalinen kysymys seké yleisesti yhteiskunnassa ettd etenkin
perheiden sisdlld, silld esimerkiksi nuori naimaton nainen kéyttdytyi
sopimattomasti, mikili oli yksin muun kuin sukulaismiehensd seurassa edes
omassa kodissaan.*** Albert reagoi poikansa rakkausjuttuun kuitenkin
kohtuuttomasti, silld 1800-luvulla oli varsin tavallista, ettd yldluokkaisten

nuorten miesten ensimmadiset seksuaaliset kokemukset olivat seurausta

419 Charlot 1991, 292. Prinssipuoliso saattoi samoin muistella vanhempiaan sekd vanhempaa

veljedin Ernstid, joka aiheutti usein ongelmia pidttyviiselle ja moraaliselle Albertille.

420 Charlot 1991, 285. Kuten Charlot kirjassaan totesi, kommunikaatio-ongelmien seurauksena
rinssid kohdeltiin ikd#dn kuin tdmi olisi ollut jatkuvassa sairauden tilassa.

2! Toisin kuin Viktorian #itiyteen, Albertin rooliin isiin ei tutkimuksissa ole uhrattu samalla
tavoin sivuja. Prinssipuolison elimikerroissa on keskitytty lahinnd Albertin ja Walesin prinssin
viliseen suhteeseen ja usein sitikin on Kkisitelty ainoastaan ristiriitatilanteiden kautta.
Kiinnostavaa olisikin tutkia, millainen isd ja miehenmalli prinssipuoliso oli ollut pojilleen ja
mik# merkitys iséin varhaisella menetykselld oli neljan pojan myohemmissd eldméssé.

“2 Hibbert 2001, 269.

433 Charlot 1991, 417. 1850-luvun lopulla Walesin prinssi oli aloittanut opiskelun Oxfordissa ja
jatkoi niitd mydhemmin syksylld 1861 Cambridgen yliopistossa. St. Aubyn 1979, 44-45, 48.
4 Jalland 1986, 24-25. Vasta avioitumisen jilkeen nainen saattoi solmia ystévyyssuhteita
my&s vastakkaiseen sukupuoleen. Ks, myds Perkin 1989, 3. Viktorian hovissa nainen ei saanut
vastaanottaa edes veljediéin ilman esiliinaa, eikd kuningattarenkaan tyttirid jitetty yksin
veljiensd seuraan. Duff 1958, 52.
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vastaavista suhteista.**’

Ajankohta ei kuitenkaan olisi voinut olla huonompi,
silli Albertin krooninen sairastelu oli pahentunut syksyn aikana, eikd
prinssipuoliso endd toipunut marraskuisesta vilustumisestaan.**® Tisti syysti
Viktoria piti poikaansa syyllisend huonoihin uutisiin, joiden yksityiskohdat
Albert olisi halunnut salata vaimoltaan:
“Kerro Fritzille, ettd Bertie (voi sitd poikaa! — niin paljon kuin
héiintd sddlinkin, en voi koskaan katsoa hdntd ilman puistatusta,
kuten voit hyvin kuvitella) ei tiedd, ettd tieddn kaiken (rakas isd
sanoi Bertielle, ettd minulle ei voi kertoa kaikista ’inhottavista

yksityiskohdista’) .

Ratkaisuksi vallanperijin aiheuttamiin ongelmiin Viktoria oli jo ennen Albertin
kuolemaa alkanut suunnitella poikansa avioliittoa. Kuningatar oli vakuuttunut,
ettd avioituminen ja tuleva perhe-eldmaé rauhoittaisivat kaksikymmentédvuotiaan
nuoren miehen:
"Vaikka aikomukset ovat hyvit, kyky hienotunteisuuteen, pdd ja
syddn ovat murheellisen heikkoja [——] Tdmdn vuoksi on ollut ja on
vain yksi mielipide: hdnen tdiytyy avioitua varhain — tdmdn hdn
tietdd ja tahtoo sitd itsekin. M
Vicky, joka usein toimi vilittdjand perheen kriisitilanteissa, oli kannustavampi
veljensd suhteen. Prinsessa alkoi hiljalleen ldhentyd Bertien kanssa, jonka
kanssa oli lapsena kilpaillut vanhempiensa suosiosta:
“Hidn on kaikkea muuta kuin tylsd seuralainen, hén on halutessaan
hyvin hauska ja on hyvin repartee [sanavalmis] [— —]Hdnen

luonteensa kehittyy hitaasti ja uskon, ettd huomaat hdnen

425 Charlot 1991, 417.

426 Albert kiirsi marraskuun lopulla vilustumisesta, mutta pian oireet pahenivat ja sairaus
osoittautui lavantaudiksi. Tydperdinen stressi, huono yleiskunto, unettomuus ja huoli
vanhimmasta pojasta viimeistelivit taudin nopean etenemisen. Ks. luku 6.2,

27 yiktoria Vickylle 27.12.1861. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 30. Uutiset Englannin
tulevan kuninkaan moraalisista hairahduksista kantautuivat myos ulkomaille: “Se mitd Fritz
kertoi Blertie]sti, ei ole yllitys. Viimeisessd kirjeesséidn 27.11. isd kirjoitti minulle: "Minulla
on yksi suuri surunaihe, josta dld kysy enempdd’. Tiesin heti, mistd oli kysymys, silld useampi
kuin yksi huhu on tavoittanut minut. [——] En puhu tdstd asiasta enempdd kirjeessd (silld se ei
olisi sopivaa), vaan sitten kun tapaamme”. Vicky Viktorialle 26.12.1861. Ibid., 28.

#28 viktoria Vickylle 11.1.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 38. Myds muu perhe oli
samaa mieltd: ”Bertien tdytyy avioitua pian. Joka pdivi olen vakuuttuneempi siitd. Hanelld ei
ole kykyd vastustaa pienid kiusauksia [— —] jos Bertie nai viehdttdvin vaimon, josta pitid,
pitdd timd Bertien [moraalisesti] suorassa”. Vicky Viktorialle 13.1.1862. Ibid., 43.
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kehittyneen. Luulen, ettd avioliitto tekee hdnelle hyvid tdssd
suhteessa.”**
Viktorian asenne oli skeptisempi, silld esikoispoika ei osoittautunut perheen
ainoaksi mustaksi lampaaksi. Aidille loppumatonta harmia aiheuttivat my®s
prinssin nuoremmat veljet — pidéasiassa toiseksi vanhin poika ja Saksi-Coburg-
Gothan herttuakunnan perijd Alfred, jonka Albert oli ldhettinyt laivastoon
pojan ollessa teini-ikdinen:
“Toivon, ettet pilaa Affieta ihailullasi. Hin on jo suuressa mddrin
turhamainen, eikd mikddn ole pahempaa kuin veljiddn palvovat
sisaret. Mutta hdn on todella monessa suhteessa kuten palvottu
isdnsd — ulkoisesti kuin pienoiskuva siitd enkelistdi!! Voi kunpa hén
olisi yhti puhdas! [ —]Mikdli hin — Jumala suokoon — vakavoituu
ja on vihemmdn maailmallinen, tulee hénestd tdydellisen isdnsd
arvoinen poika ja toivoakseni menestyy tulevassa asemassaan

i 43
rakkaassa Saksassa.”*"

Toteutuneista avioliittosuunnitelmista ja ditinsd hartaista toiveista huolimatta
Walesin prinssin suhde seurapiireihin ja erityisesti naisiin sdilyi ldheisend koko
tdmén eldméin ajan.m Julkisilta skandaaleiltakaan ei viltytty, silld 1860-luvun
lopulla prinssin nimi sotkettiin seurapiirejd kohahduttaneeseen avioero-
oikeudenkiyntiin.*** Kuninkaallinen perhe oli kiusallisen tietoinen néistd
seikkailuista, mutta didin ja pojan suhteet eivdt missdén vaiheessa olleet
katkeamispisteessd. Vuonna 1868 Vicky kirjoitti, kuinka juorut véitetystd
vilirikosta levisivat kuitenkin myds ulkomaille:

“Raivostun aina kuullessani tddlld Saksassa eldvin idée fixe

[sitkedin huhun], jonka mukaan hdn ei olisi kunnollinen poika

sinulle ja ettet voi sietdd hdntd ldhelldsi. En voi kuvata kuinka olen

29 Vicky Viktorialle 15.11.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 134.

40 yiktoria Vickylle 11.1.1865. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 15. Alfred peri toiseksi
vanhimpana poikana setinsé Ernst Il:n herttuakunnan, koska herttualla itsellddn ei ollut
avioliitostaan lapsia.

1 Prinssilld, josta tuli Lontoon seurapiirien keskushahmo, oli myds avioitumisen jilkeen
lukuisia rakastajattaria. Ks. luku 3.1.1. Prinssi loi huvittelusta eldméntavan, johon kuuluivat
naisten ohella my®ds kulinaariset nautinnot, hevoset ja metséstys.

“2 St. Aubyn, 158-163. Seurapiirien kaunotar Lady Mordauntin aviomies haki vaimostaan
avioeroa uskottomuuden perusteella. Prinssi kutsuttiin todistajaksi oikeuden eteen myds
vuonna 1891, kun oikeudessa puitiin ns. Baccarat-tapausta, jossa skotlantilaista aatelismiestd
syytettiin huijaamisesta korttipelipdydassd. Ibid.
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yrittinyt todistaa sitd vastaan — jopa anoppini on vakuuttunut siitd
(@l petd minua). Olisi hyvd asia, jos voisit kehua hiinelle Bertietd
kirjeessdsi, silld hin ei usko mitd sanon.”*?

Leskeytensd ensimmadiset vuodet kuningatar oli ollut jokseenkin tyytyméton
esikoispoikansa kdytokseen, mutta 1870-luvulle péin tultaessa Viktoria alkoi
kirjoittaa yhd myonteisemmin Walesin prinssistd. Vanhin poika oli nyt
toistuvan ylistyksen aihe, eiké aikaisemman kaltaista kritiikkid endd esiintynyt:
”Olen niin mielissdni, kun kuulen sinun puhuvan niin rakastavasti Bertiestd,
silld hdn ansaitsee sen. Hdn on niin kiltti ja hyvd veli, rakastava poika ja
todellinen ystiivi”.** Prinssin vakavalla sairastumisella oli merkityksensi
vilien paranemiselle, vaikka Viktoria alkoi my®s arvostaa poikaansa uudella
tavalla ymmaértaessdin, kuinka toisenlaiseksi tilanne olisi saattanut kehittyd.
Kuningattaren vanhin lapsenlapsi, Vickyn esikoinen Vilhelm aiheutti

vanhemmilleen ja etenkin didilleen varsin toisenlaisia huolia.

5.2.2 ”Siitd koituu hirvittivisti huolta, kun lapset kasvavat
isoiksi” — Willysti Vilhelm II:ksi

Vickyn esikoisen kasvuvuosia ja aikuisuutta varjostivat muistot vaikeasta
synnytyksestd. Vilhelmin, Willyn vasen késivarsi oli synnytyksen yhteydessd
vammautunut pysyvisti, mistd tuleva keisari myShemmin syytti ditidéin ja

englantilaisia ladkéreitd.*”

Vilhelmin fyysinen vamma aiheutti pojan
vanhemmille jatkuvaa huolta jo timén lapsuudessa, silldi Preussin tulevan
hallitsijan terveydentila ja ruumiillinen kunto olivat mitd suurimmissa mééirin
myds poliittinen kysymys.*® Kiusallisen julkisuuden vilttimiseksi ongelma ja
varsinkin hoitokeinot pyrittiin salaamaan sekd suurelta yleisoltd ettd perheen
lahipiiriltd. Neljavuotiaan Vilhelmin &iti kirjoitti prinssin Englannin-matkan
alla tdmaén isodidille Viktorialle:

"Wegner [lddkdri] on alkanut epdroidd Willyn Englannin-matkan

suhteen, silld he aikovat nyt laittaa lapsi-paran laitteeseen, minkd

33 yricky Viktorialle 8.8.1868. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 204-205.

%34 Viktoria Vickylle 25.4.1873. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 92.

%35 pakula 1997, 564. Vicky ja englantilaiset lizkirit olivat Vilhelmin mielesti syypiitd myds
Fredrik III:n kuolemaan vuonna 1888. Ks. luku 6.3.

38 Julkisuuteen vammasta ei kerrottu. Pakula 1997, 119. MyShemmissi valokuvissa Vilhelmin
vasen puoli oli joko taka-alalla tai vammautunut kisi oli verhottu hansikkaaseen.
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vuoksi hén ei voi pitdd pddtddn suorassa [— —] Tietenkin rakas diti,
Jjos lihetdmme Willyn sinne, meiddn on pakko pyytid, ettei kukaan
nde hdntd tdssd laitteessa — eivdt palvelijat, veljet eivitkd sisaret —
eikd asiasta puhuttaisi, silld se on hyvin tuskallista meille. i
Viktorialle vanhimman lapsenlapsen vammasta oli kerrottu vasta Vickyn
ensimméisen Englannin-vierailun aikana, joka tapahtui muutamia kuukausia
synnytyksen jilkeen.*® Isoditi oli kirjeissddn hyvin my&tituntoinen — varsinkin
kun Vilhelmin nuoremmat sisaret ja vanhimmat serkut olivat lapsina terveitd ja
hyvinvoivia:
“Rakas lapsi-raukka! On niin surullista ajatella, mitd kaikkea hdn
Joutuu kdrsimddn — tai pikemmin, mitd sind olet joutunut
kiirsimdidn hdnen syntymdstidan ldhtien! Alice on pahoillaan
puolestasi, niin suuri ero on teiddn vilillinne — [hdnelld] on tdmd
suurenmoisen kukoistava, pullea vauvansa ilman mitddn jalkid tai

B 1 . 43 o R ;
vaivoja. Victoria ? on mitd kukoistavin mer.s*fmmz’’.440

Nuoren Vilhelmin kasvatus oli haastava tehtivd ilman kdsivammaakin, silld
prinssin asema tulevana hallitsijana ja monet preussilaiset traditiot maarittelivét
pojan koulutuksen yksityiskohdat. Viktoria oli kirjeissdén erityisen huolestunut
varsinkin ~ preussilaisten ~ perushyveiden  vaikutuksesta ~ vanhimman
tyttdrenpoikansa luonteeseen, joka jo varhain oli osoittanut merkkeja
temperamenttisuudesta ja luonteen ailahtelevaisuudesta:

"kasvattakaa hiinet yksinkertaisesti ja vaatimattomasti — ilman sitd

hirvedd preussilaista ylpeyttd ja kunnianhimoa — joka suretti

rakasta isdd niin paljon [ —]Ylpeys ja kunnianhimo eivit ole vain

v waa ppme 4 . »441
védrin, silld ne myos vieraannuttavat rakkaudesta.

7 Vicky Viktorialle 21.4.1863. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 200. Viktoria vastasi: “voit
luottaa siihen, etten mainitse asiasta kenellekiiiin, eikd kukaan tule ndkemddn rakasta lasta
siind hirvittdvdssd laitteessa.” Viktoria Vickylle 25.4.1863. Ibid., 202.

% pakula 1997, 121; Longford 1964, 287.

9 Kuningattaren tyttirentytir ja kaima, Hessenin prinsessa Victoria, jonka syntymdd on
kuvattu luvussa 4.2.1.

“0 Viktoria Vickylle 2.5.1863. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 206.

#1 Viktoria Vickylle 27.1.1865. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 16. Kuningatar ilmaisi
toistuvasti huolensa aihepiiristi: “Jaan huolesi varsinkin mitd tulee ylpeyteen ja itsekkyyteen.
Meidéin aikanamme ylpeys on todella vaarallista, silld prinssi voi sdilyttdd asemansa
ainoastaan luonteenlaatunsa avulla. Ja sitd paitsi olen sitd mieltd, ettd Jumalan edessd
olemme kaikki samankaltaisia, ja etti ylhdisin voi silmdnrdpiyksessd I0ytid itsensd kaikkein
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My®s prinssin isoisd Vilhelm I aiheutti pojan vanhemmille jatkuvia ongelmia,
silld keisari puuttui jatkuvasti lastenlastensa kasvatukseen. Vilhelm IL:l1l4 oli
mielipiteitd varsinkin kahden vanhimman pojanpoikansa, Vilhelmin ja

Heinrichin koulutuksesta, kuten Vicky kuvasi asiaa: "Meilld on jdilleen hirveitd

vaikeuksia keisarin kanssa. Héin sotkeutuu ja sekaantuu kaikkeen”.*** Vicky oli
hyvin turhautunut, silldi keisarin odotukset, hovin vanhoilliset tavat ja
monimutkaiset arvoasteikot védristiviat kasvatuksen periaatteet ja pakottivat
nuoret prinssit lastenkamarin suojista aikuisten maailmaan liian nopeasti:
“Hinelld ei ole pienintdkddn tajua koulutuksesta eikd nykyisesti .

vaatimustasosta. Kuinka hdnelld voisikaan olla — hdn oli lapsena

olevista miehistd. Hin ei osaa pddttdd, mikd on tarpeellista ja siti

2443

prinssien ja erityisesti preussilaisten prinssien tulisi olla

|

taydellisen laiminlydty ja on nyt yksi oppimattomimmista elossa |

I

|

paitsi  hénelld on mitd vanhentuneimpia kdsityksid siitd, mitd l
|

Omat kasvatukselliset kriisinsd kokenut Viktoria varoitti kirjeissdén Vickyéa 1'
erityisesti liiallisesta idealismista ja optimismista, joita piti suurimpina |
|

N
védristymind tyttdrensd perhekdsityksissd. Lapset aiheuttivat kasvaessaan |

esikoispojan Vilhelmin ollessa 11-vuotias:

viistdmattd ongelmia, kuten kuningatar enteilevdsti muistutti tytirtddn timén |
|
”Mutta siitd koituu hirvittdvdsti huolta, kun lapset kasvavat isoiksi.

Heistd aiheutuu useimmiten enemmdn harmia kuin iloa — varsinkin
kuninkaallisissa perheissd. Ja jos vield palvoo lapsiaan kuten sind,

Joutuu kdrsimddn paljon, kun heistd tdytyy irrottaa otteensa. Ja

kéyhimmdn ja alhaisimman alapuolelta.” Viktoria Vickylle 30.8.1868. Fulford (ed.) Your ,
Dear Letter, 1981, 206. |
#2 Vicky Viktorialle 6.10.1874. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 155. Yleisesti asenteesta (i
kuninkaallista lapsuutta kohtaan kuvasi Vickyn kirje vuodelta 1865: “En odota innolla
kotiopettajan saapumista, silld silloin arvovaltani on jotakuinkin lopussa. Mutta Willyn on jo
aika astua miesten maailmaan, koska hin on melkein seitsemdn.” Vicky Viktorialle 5.4.1865.
Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 22. Viktoria kommentoi tyttirensd kirjettd: "Tieddn,
miten epdmiellyttivéid on, kun pojat siirtyvit miesten maailmaan! Se on ensimmdinen ero.
Tulet huomaamaan sen rakas lapsi — sitd selvemmin mitd enemmdn aikaa kuluu!” Viktoria
Vickylle 8.4.1865. Tbid., 23

“3 Vicky Viktorialle 7.12.1874. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 164-165. Vicky jatkoi
edelleen: “Vain yhdestd asiasta olen hénen kanssaan samaa mieltd; nimittdin siitd, ettd poikien
tulisi oppia kohteliaiksi jne. Voin vain toivoa, ettd he olisivat yhtd hurmaavia, syddmellisid,
kohteliaita ja ritarillisia kuin heiddn isoisinsd on julkisuudessa.” Ibid.
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silloin huomaa, kuinka vihdn he vdlittivdt sinusta, huolenpidostasi i
Jja vaivanndostasi. B
Varoittava ja realistinen &dnensdvy ei kuitenkaan tarkoittanut, etteikod !
kuningatar olisi kirjeissddn osoittanut myds myotituntoaan ja ymmértdmystian
tyttdrensd kasvavia ongelmia kohtaan. Viktoria suhtautui vanhimman ;
lapsenlapsensa aiheuttamiin hdiriéihin vakavasti, vaikka muistuttikin pojan i
isan Fredrik Vilhelmin roolista toisena vanhempana: |

“Se, mitd sanot Willystd, surettaa minua, eikd se ole oikein. En

toisinaan voi olla hymyilemdttd, vaikka olenkin todella pahoillani

puolestasi — ettd joudut kokemaan tuollaista. Sinun pitdisi nyt

tietdd, minkd ldpi mind joudun menemdidn yksin — ilman aviomiestd

[— —]Mutta koska olet nihnyt niin paljon vaivaa ja tyoskennellyt l
ahkerasti  V:n koulutuksen vuoksi, hdneltd on vddrin ja '
piittaamatonta olla osoittamatta kaikkea mahdollista huomiota F'
dgidilleen. " !

5

Vilhelmin avioiduttua kevéilld 1881 alkoivat uudenlaiset ongelmat. Puoliso

Augusta Viktoria, Dona (1858-1921) oli Viktorian sisarpuolen Feodoran |
tyttirentytdr ja kiistanalaisen Schleswig-Holsteinin herttuakunnan hallitsijan

vanhin tytir.**® Vickyn ja Donan suhteet eivit alun toiveikkuudesta huolimatta ,_

|
kuitenkaan koskaan tulleet ldheisiksi, silld uuden minidn eldméntehtdvina oli |
|
Vilhelmin my6hemmén keisarin aseman ponkittiminen ja uuden Hohenzoller- !

sukupolven synnyttiminen.*”’ Esikoisensa syntyessi keviilld 1882 nuori pari

e

kédantyi Vilhelmin Englannissa asuvan tiddin Helenan puoleen, eiké neuvotellut

“4 viktoria Vickylle 9.12.1870. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 311,

“5 Viktoria Vickylle 4.9.1877. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 262. Juuri #idilleen Vicky f
saattoi kirjoittaa lapsistaan kriittisesti ja luottamuksella: "Pelkddn pahoin, ettd koska puhun I
niin suoraan lapsistani, saat kokonaan vidrdn kuvan siitd, etten olisi lainkaan kiitollinen. Néin ]
ei todellakaan ole — mutta koska olet osoittanut kiinnostusta kaikkia lapsiani kohtaan, olen |
ajatellut, ettii voin kirjoiftaa avoimesti heiddn luonteenpiirteistdin”. Vicky Viktorialle i
17.8.1880, Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 87. Fredrik Vilhelm oli ollut osallistuva isé I
poikansa varhaislapsuudessa, mutta myShemmin Vilhelmin tirkeimméksi roolimalliksi nousi i
isoisd Vilhelm 1. Pakula 1997, 360. I
M6 Donaa pidettiin sekid sukutaustaltaan ettd ulkonidltiin melko vaatimattomana tulevaksi !
keisarinnaksi, mutta Vilhelm ei niisti nikemyksistd vilittinyt valitessaan itselleen puolisoa.
Saksalaisen kasvatuksen saanut Dona ylisti saksalaisuutta yli kaiken ja vierasti kaikkea
ukomaalaista — kuten my&s englantilaissyntyistd anoppiaan. Pakula 1997, 399, 485,

M7 prinssejd syntyi lopulta kuusi ja perheen kuopuksena ainoa tytir. Ks. liite 4.
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lastenhoitoasioista Vickyn kanssa. Kuningatar oli tyttdrensd puolesta ilmeisen
tuohtunut:
“En voi sanoa, miten jdrkyttynyt ja surullinen olen Willien
kdytoksen vuoksi. Kuulin siitid Lencheniltd. Olen neuvonut hdntd
kieltdytymddn osallistumasta asiaan mitenkddn, hoitajiin tms., silld
on vddrin, ettd hdneltd nuorempana sisarenasi kysytddn neuvoa,
vaikka asiasta olisi pitinyt keskustella sinun kanssasi. Minun
poikani  eivit  [pddttineet]  lddkdreistd  tai  hoitajista
neuvottelematta ensin minun kanssani”™**®
Viktoria korosti myos, kuinka Vilhelmin puolison olisi pitidnyt oikeastaan olla
kiitollisuuden velassa anopilleen avioliittonsa onnistumisesta: ”Donaa varten —
tuota kurjaa, pientd ja vihdpdtdistd prinsessaa, joka saa kiittid asemastaan

vksin sinun ystivallisyyttdsi — minulla ei ole edes sanoja. e

Myohemmin 1800-luvun loppupuolella kun Vilhelm II oli jo noussut
valtaistuimelleen, Vicky ajautui yhd kauemmaksi esikoispoikansa perheesta.
Uusi keisarinna piti lapsensa erossa néiden isodidistd, kuten Vickyn vanhimmat
pojanpojat itsekin tdlle totesivat: "Me haluaisimme tulla useammin tdnne
isoditi, mutta tieddthdn, etteivdt he anna”*® Ainoan tyttdrensd ja kuopuksensa
syntyessd Vilhelm ja Dona tekivdt myos selviksi, ettd pieni Viktoria Louise
(1892-1980) kastettiin keisarin didindidin, kuningatar Viktorian, eiké suinkaan

Vickyn mukaan.**!

Leskeytynyt isoditi rajattiin  keisarin perhepiirin
ulkopuolelle — aivan kuten oli tapahtunut jo Vilhelmin ja Donan avioliiton
alkuaikoina. Vanhempiensa sijasta nuori pari oli kéidntynyt kaikissa
ongelmissaan Vilhelmin isovanhempien, Vilhelm I:n ja tdmén puolison

Augustan puoleen:

“8 Viktoria Vickylle 21.11.1881, Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 110. Vicky oli
kirjoittanut aikaisemmin: “Hoitajasta en tiedd mitddn, eikd minun kanssani ole neuvoteltu
asiasta. Vilhelm ei tahdo minun olevan missddn tekemisissd asian kanssa. Hdn on pyytdnyt
Lenchenilti apua jirjestelyissd! Voit hyvin kuvitella, kuinka loukkaantunut olen timdn vuoksi.
Rukoilen, ettet sano Lenchenille mitidn, silld hdn on hyvin ystdvillinen, eikd tietenkddn voi
sille mitddn, ettd Willie tahtoo neuvotella hinen kanssaan eikd minun,” Vicky Viktorialle
12.11.1881. Tbid., 110.

9 yiktoria Vickylle 10.1.1885. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 178. Kuningatar oli
toistuvasti nirkdstynyt pojanpoikansa kiytokseen, silldi Vilhelm ja Dona vastustivat
kovaiddnisesti myds Viktorian nuorimman tyttdren avioliittoa Battenbergin prinssi Heinrichin
kanssa. Ks. mm. Longford 1964, 479.

9 pakula 1997, 620.

! Ibid.
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"Mitd voisin tehdd? Victoria [Dona] sanoo, ettd lapset ovat hinen

Jja etti hdin tekee niiden kanssa mitd haluaa, eikd hén tahdo, ettd
asioihin sekaannutaan [— —]Muistat varmasti, kuinka meiddn
elamddmme aina puututtiin, kuinka keisari esti suunnitellut matkat l
ja kuinka en saanut tuoda Willietd mukanani Englantiin 1859.
Emme voisi kuvitellakaan puuttuvamme Vilhelmin ja Victorian
eldmddn samalla tavoin [ —]ltse asiassa annamme heiddn tehdd
asiat kuten he itse haluavat. Mutta tdstd on seurauksena se, ettd he |
eivdt juurikaan piittaa meistd, unohtavat tdysin olemassaolomme ja
pitdvit yhteydenpitoa tarpeettomana. He kysyvidt kaikessa keisarin

Jja keisarinnan neuvoa. -

5.3 Lasten avioliitot
5.3.1 "Tyttoparka ei tiedii, miti avioliitto todella on, mutta diti 'I

tietid” — Viktoria avioliittojen jirjestelijina |

Viktorian ajatukset lasten ja varsinkin tytdrten avioitumisesta muuttuivat ]
kirjeenvaihdon aikana. Kuningatar uskoi kuitenkin vakaasti koko eldménsd |
ajan, ettei naisia — edes prinsessoja — saanut pakottaa avioliittoon.** Vickylle :
kuningatar kirjoitti timin toiseksi vanhimmasta tyttiresti: “Ald pakota ja

»454

painosta héntd avioitumaan vain avioitumisen takia. Dynastisia etuja el -,

kuitenkaan voinut jéttid huomioimatta, silld jo yksin lainsdddintd mééritteli

rajat kuninkaallisille avioliitoille, vaikka yleinen mielipide ja Euroopan

poliittinen tilanne vaikuttivatkin aina liittojen taustalla. Perinteisesti prinsessat

42 yicky Viktorialle 1.12.1883. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 151.

3 Perkin 1989, 41. Perkin kiiytti esimerkkindin Viktorian tyttirentytirtd, Hessenin prinsessa
Alixia — mydhemmin Vendjin keisarinna Aleksandra Fjodorovnaa — joka kieltidytyi avioliitosta
vanhimman Englannin-serkkunsa Albert Victorin kanssa: "Hdn osoittaa suurta
luonteenlujuutta. Hinen perheensi jisenet ja me kaikki toivoimme liittoa, mutta hdn kieltdytyi |
kaikkein suurimmasta mahdollisesta asemasta [Englannin kuningattarena].” Viktoria Vickylle |
7.5.1890. Ramm, Agatha (ed.), Beloved and Darling Child, 108. Kuningatar kunnioitti tyton I
paitosti. Albert Victorista ei kuitenkaan koskaan tullut Englannin kuningasta, silld prinssi
kuoli jo vuonna 1892, Ks. liite 3.

4% Viktoria Vickylle 18.6.1889. Ramm, Agatha (ed.), Beloved and Darling Child, 90. Vickyn
tyttiren Victorian, Morettan aikaisemmat kokemukset olivat olleet epdonnisia, kuten isoditi
kirjeessédn totesi: "Eikd tuskin ole sinullekaan hyviksi ja kunniaksi, ettd yritdt naittaa tytértdsi
Jjoka puolelle ja saat kieltdvid vastauksia. Mind jouduin kokemaan vastaavaa Louisen kanssa,
se oli kipedd ja kdrsin siitd.” Ibid.
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olivat avioituneet ulkomaille, mutta juuri Viktorian aikana esille nousi
kysymys myOs Kkuninkaallisen perheen jdsenen avioliitosta alamaisen

kanssa.*>

Kuningatar puolusti omista syistdin nditd poliittisesti arveluttavina

pidettyja liittoja:
"Pienten ulkomaisten ruhtinaskuntien (rahattomat) prinssit ovat
todella epdsuosittuja tddlld, r[oomalais-]. katoliset lainvastaisia
ja tdysin vastoin yleistd mielipidettd. Tamdn vuoksi on tdysin
luonnollista etsid omasta maastaan niitd, joiden suuri omaisuus
ja titteli ovat tdysin verrattavissa saksalaisruhtinaiden
vastaaviin. Monet olettavat Marriage Actin™ kieltévin tillaiset
avioliitot, mutta se kieltdd ainoastaan kuninkaallisen perheen
jdsenen avioitumisen ilman hallitsijan lupaa. Ja sitd paitsi
taytettyddn 25 vuotta voi téillaisen avioliiton solmia hallitsijan
vastustuksesta huolimatta, mikdli parlamentti ei vuoden

: ; G s 57
harkinta-ajan ole avioliittoa vastaan.”

Prinsessojen asema vallan vilikappaleena oli kuitenkin viistdmattd vaikea.
Myés Viktoria oli kirjeenvaihdon alkuvuosina tietoinen siitd, etteivit tyttaret
Vickyn tavoin voineet jdddd avioitumisensa jidlkeen endd pysyvisti
synnyinmaahansa. Hallitsijan lasten puolisot oli valittava ulkomaisten
hallitsijaperheiden joukosta, mikéd tytdrten kohdalla tavallisimmin tarkoitti
muuttoa pois kotimaasta:

”Pojissa on yksi erityisen onnen aihe: he kuuluvat aina maalleen ja

kodilleen. He palaavat aina takaisin sinne, kun taas tytot ldhteviit

pois. Heiddn kotinsa ja maansa ovat muualla ja he voivat vierailla

vanhassa kodissaan vain lyhyind ajanjaksoina kerrallaan. Sinun

asemassasi timd on erityisen vaikeaa.”*®

5 Edellisen kerran kuninkaallinen henkild oli /aillisesti solminut avioliiton alamaisensa kanssa
1500-luvun alkupuolella, jolloin Henrik VIII:n nuorin sisar Mary avioitui Charles Brandonin,
Suffolkin herttuan kanssa. Ks. mm. Hibbert 2001, 394,

6 L aki, joka miiritteli kuninkaalliset avioliitot.

7 Viktoria Vickylle 11.10.1870. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 302. Viktoria todisteli
edelleen: “Avioliitto, joka on solmittu alamaisen kanssa, on tddlld aivan yhtd pdtevi kuin
kenen tahansa muun kanssa solmittu ja lapset, jotka syntyvit tillaisesta avioliitosta, voivat
aivan yhitd hyvin nousta valtaistuimelle kuin ne, jotka syntyvit liitosta prinssin kanssa.”, Ibid.
“% Viktoria Vickylle 29.2.1860. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 235.
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Ennen prinssi Albertin kuolemaa tytirten otaksuttiinkin Vickyn tavoin
avioituvan ulkomaille. Useimmissa maissa valtaistuimen peri lain mukaan
hallitsijan vanhin poika tai 1&hin miespuolinen sukulainen, miké automaattisesti
rajasi naiset perimysoikeuden ulkopuolelle. Tyttérien tehtdvind oli toimia
siteend maiden vélilld — mutta ei aktiivisina vallankdyttdjind, vaan puolisoina:
“Suurena haittapuolena teilld kaikilla (tarkoitan tytidridmme)
tulee siis olemaan karkotus synnyinmaastanne. Tdamd on surullinen
vélttamdttomyys. Yksi merkittivi etu teilld kuitenkin on minuun
verrattuna — se, ettd ette ole samanlaisessa epdnormaalissa

T ; ; 4
asemassa kuin mind olen hallitsevana kuningattarena.”’

Jo kirjeenvaihdon ensimmdisind vuosina kuningatar oli alkanut suhtautua
jokseenkin varauksellisesti ajatukseen tytirtensd avioitumisesta. Varsinkin
Vickyn traumaattisista synnytyskokemuksista viisastuneena Viktoria péitti,
ettd kuninkaallisen prinsessan nuoremmat sisaret pysyivit kotona pidempéin
kuin seitsemintoistavuotiaana avioitunut esikoistytir: ” — — aion pitdd hyvdd
huolta, ettei jatkossa endd solmita samanlaisia lasten avioliittoja kuten omasi.
Rukoilen vain, ettei terveytesi kirsi siiti! 60 yiktorian viidesti tyttarestd
Vicky olikin nuorin solmiessaan avioliitonsa — kuopus Beatrice puolestaan oli
vanhin avioituessaan 28-vuotiaana kesélld 1885. Kuningattaren mukaan
vanhemmat olivat tytdn idstd huolimatta kuitenkin vastuussa siité, ettd nainen
sai mydhemmin avioliitossaan nauttia onnellisesta ja sdddyllisestd perhe-
elimistd. Juuri vanhempien tuli selvittdd ne seikat, joita kokemattomat tytot
eivit itse osanneet varoa:

» — — mutta mitd muut vanhemmat ikind ajattelevatkin tai tekeviit —
me emme koskaan anna yhtdcdn tytistimme miehelle, joka on
viettinyt sellaista eldmdd kuin tdmd nuori mies*®'| Sinéi ja mind

molemmat tieddmme, mikd siunaus on saada tahraton aviomies, ja

Alice — Jumalan kiitos — tulee myds saamaan [sellaisen].

9 viktoria Vickylle 1.3.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 67—68.

40 yiktoria Vickylle 4.8.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 127. Jo aikaisemmin
kuningatar oli todennut: ”Kokemukset liian aikaisesta avioitumisestasi ja sen seurauksista ovat
vakuuttaneet minut siitd, ettii sisaresi pysyvit kotona niin kauan kuin mahdollista.” Viktoria
Vickylle 21.7.1858. Ibid., 124.

! Orangen prinssi Willem (1840-1879), jota harkittiin puolisoksi prinsessa Alicelle. Prinssi
tuli sittemmin tunnetuksi skandaalimaisesta eldmiéstdin.
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Tyttoparka ei tiedd, mitd avioliitto todella on, mutta diti tietdd,
enkd mind koskaan voisi antaa suloisia, viattomia, rakastavia
Wttojini tdiysin moraalittomalle miehelle! Isd on asiasta samaa

. " 2
mieltii.””*°

Kuningattaren toiseksi vanhimman tyttiren Alicen avioliitto enteili jo tulevaa.
Prinsessan kihlattu oli pienen saksalaisen herttuakunnan Hessenin prinssi ja
tuleva suurherttua Ludvig, Louis. Viktoria piti paljon nuoresta prinssistd, mutta
kuningattaren kannalta yhtd tdrkedd oli, ettdi Ludvigin asema mahdollisti

463 19.vuotiaan Alicen

pariskunnan pitkdaikaisen oleskelun Englannissa.
avioliitosta oli  paitetty Albertin  vield eldessd, mutta uudessa
elimintilanteessaan Viktoria joutui jérjestelyissddn turvautumaan Vickyn
puolisoon Fredrik Vilhelmiin. Kuningatar pyysi vivyltdén, jotta timd michend
olisi selventdnyt avioeldmén merkitysté tulevalle langolleen:
"Sisimmiltddn Louis on hyvd, erinomainen ja hyvin rehellinen ja
epditsekds. Mutta kovin kokematon hdn on, eikd — kuten pahoin
pelkddn — ole niin jalostunut kuin olisin voinut toivoa [— —]Kuinka
toivonkaan, ettd Fritz voisi kertoa Louisille, ettd tdrkeintd alusta
alkaen on se, etteivit nuoren parin vdlinen tunne ja kdytos synny
pelkdstddn rakkaudesta, kiintymyksestd ja luottamuksesta, vaan
myds keskindisestd kunnioituksesta [— —]Niin rakkaani, se on niin
totta jo sen merkillisen ldheisyyden vuoksi, joka — Luoja tietdd — on
valttdmditontd miehen ja vaimon vdlilld! s
Alice ja Ludvig vihittiin avioliittoon heindkuussa 1862. Puoli vuotta aiemmin
leskeksi jddnyt Viktoria ei voinut olla tuntematta katkeruutta tyttdrensd
hédpdivind. Kuningatar itse kuvasi tuntemuksiaan Vickylle:
Ol kuin tikari olisi isketty vuotavaan, autioituneeseen syddmeeni,
kun Alice aamulla sanoi olevansa ’ylped ja onnellinen’ ollessaan

Louisin vaimo! Muistin, mitd minulla oli ja minkd olisin toivonut

462 Viktoria Vickylle 1.10.1861. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 353.

%3 Ludvigin koulutus tulevaan asemaansa Hessenin suurherttuana alkoi heti: *Kunpa voisit
ndhdd tdmdn ihastuttavan asetelman; kahdet iloiset ja onnelliset kasvot, kun he istuvat
huoneessani katselemassa kirjan kuvituksia! [- — JIsd on alkanut puhua Louisille Saksan
politiikasta”. Viktoria Vickylle 8.12.1860. Fulford (ed.) Dearest Child 1964, 290.

44 Viktoria Vickylle 18.6.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 77-78. Ludvig oli
avioituessaan muutamaa kuukautta vaille 25-vuotias.
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Jatkuvan vield ainakin 20 vuoden ajan, ja minkd voin saada vasta

; ; 465
toisessa maailmassa.”

Perheen kolmen nuorimman tyttdren kohdalla isén kuolema merkitsi kuitenkin
kaikkein suurimpia muutoksia tuleviin avioliittosuunnitelmiin. Kuten Viktoria
itsekin totesi puoli vuotta prinssipuolison kuoleman jélkeen, tytdrten odotettiin
nyt jddvan ditinsd pysyviksi tueksi Englantiin: “Niind muutamina vuosina,
Joita minulla on vield jdaljelld (joita luullakseni on hyvin harvoja) jonkun teistd
taytyy aina olla seuranani — viiden tyttiren kanssa se tulee olemaan melko
helppoa.”466 Helena oli kuningattaren tyttdristd ensimmadinen, jonka kohdalla
Viktorian uusi suunnitelma toteutui.*”’ Kuningatar etsi siksi keskimmaiiselle
tyttdrelleen puolisoa, joka saattaisi jaddd pysyvidsti vaimonsa kotimaahan.
Syksylld 1865 Viktoria ilmoitti 19-vuotiaan prinsessan vanhimmalle sisarelle,
ettd sopiva ehdokas oli viimein 10ytynyt:

"— — niin monien pettymysten ja vaikeuksien jilkeen en voinut
puhua asiasta ennen kuin olin varma — mutta mikd epdilemdttd
ilahduttaa ja mitd olet todenndkoisesti epdillyt — nimittiin ettd
Lenchen saattaa mahdollisesti avioitua Christian Hosteinin®®
kanssa. Tieddt, ettei Lenchen voi jdttdd eikd jdtd minua, silld
hirvittdvdn asemani vuoksi edellytdn, ettd yhden ytidristini tulee
olla aina Englannissa.”*”

Helena oli viisitoista vuotta tulevaa puolisoaan nuorempi — suurin ikédero

Viktorian lasten avioliitoissa — eikd edes avioliiton suurin puolestapuhuja

%65 Kuningatar kuvasi my6s itse hitilaisuutta: ”Istuin koko ajan nojatuolissa nelji poikaamme
lithellini. Bertie ja Affie johdattivat minut alakertaan. Viimeksi mainittu nyyhkytti hirvittdvasti
koko seremonian ajan — ja sen jéilkeenkin.” Viktoria Vickylle 2.7.1862. Fulford (ed.) Dearest
Mama, 1968, 85. Muutamaa piivii mydhemmin Viktoria jatkoi edelleen: "~ — Alice ja Louis
olivat onnellisia ja tyytyvéisid — mutta kaikki on silti niin surullista. Ja Alice néiyttid kovin
vakavalta, niin toisenlaiselta kuin vuoden -58 jénnittynyt morsian!” Viktoria Vickylle
5.7.1862. Ibid., 86.

466 yiktoria Vickylle 14.6.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 73.

7 Tytir oli kuningattaren mukaan itsekin tietoinen Hitinsi toiveista, kuten Viktoria kuvasi
kirjeessddn: “naimisiin mentyddn Lenchenin tdytyy olla luonani suurimman osan vuodesta.
Témdin hdn tietdd ja toivoo siti itsekin.” Viktoria Vickylle 1.7.1863. Fulford (ed.) Dearest
Mama, 1968, 238.

468 gchleswig-Holsteinin prinssi Christian (1831-1917) suostui kuningattaren vaatimuksesta
perustamaan kotinsa Englantiin. Prinssié pidettiin hovissa melko pitkdstyttivind miehend, joka
elimiintehtdvéind oli ldhinnd sikareiden polttaminen. Ikderosta huolimatta pariskunnan
avioliitosta tuli kuitenkin onnellinen ja varsin pitké, silld Helena oli Viktorian lapsista ainoa,
joka saattoi juhlia kultahédpdivadnsd. Hibbert 2001, 393,

49 Viktoria Vickylle 11.9.1865. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 41-42.

120




kuningatar ei voinut olla huomaamatta vivynsi vanhentuneita tapoja.*’® Hat
kuitenkin pidettiin heindkuussa 1866. Vieraiden yllatykseksi Viktoria luovutti
itse tyttirensd avioliittoon. Kyse ei kuitenkaan ollut mistédén esifemistisesta
eleestd, vaan viisi vuotta aiemmin kuolleen Albertin muiston ja aseman
vaalimisesta:

“Miten Fritz saattaa kuvitella, etti pyytdisin Bertietd tai Affieta

luovuttamaan Lenchenin! Koska rakas isi tai Ernst-setd eiviit

ole tddlld, olen mind ainoa henkilo, joka voi sen tehdd [- —]En

voisi koskaan antaa poikieni ottaa isdnsd paikkaa kun mind olen

elossal "

Kuninkaallisen perheessa kaikki eivit kuitenkaan olleet Viktorian jdrjestelyihin
tyytyvdisid. Helenan avioliitto herétti vastustusta varsinkin prinsessan
vanhemmissa sisaruksissa.'’ Kuningatar ei lastensa kritiikkid ymmadrtinyt ja
oli ~siksi avoimen nédrkdstynyt Helenan sisarusten puuttumisesta
suunnitelmiinsa:
“Teillid voi olla mielipiteenne, kuten jokaisella jérkevilld ja
itsendiselld ihmiselld tuleekin olla, mutta mikdli vanhempanne ja
hallitsijanne jdrjestdd asiat omaksi parhaakseen ja niin, etteivdit ne
eivit riitele kenenkddn oikeuksia ja hyvinvointia vastaan — on
niiden vastustaminen itsekkdimmistd ja henkilokohtaisemmista
syistd — ja suoranaisesta kateudesta — hirviomdisti.”*™*
Varsinkin prinsessa Alice suhtautui varauksella nuoremman sisarensa avio-

onneen. Alicella ei varsinaisesti ollut mitdén prinssi Christiania vastaan, silld

prinsessa paheksui pikemminkin &itinsd menettelytapoja kuin lankonsa

% Kuningatar kirjoitti tulevan viivynsi ulkomuodosta: “Maanantaina oli Christianin
syntymdpdivd. Voi, jo hdnen 35:s. [- —]Meistd héin néyttdd paljon vanhemmalta kuin viime
Joulukuussa! Ja hdnen kdytoksensd ja liikkeensd ovat niin vanhanaikaisia. Se on niin sddli!”
Viktoria Vickylle 24.1.1866. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 56.

T Albertin vanhempi veli Ernst.

72 yiktoria Vickylle 21.7.1866. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 82.

13 Alicen ja Walesin prinssin ohella liiton kiihkein vastustaja oli Bertien puoliso, Walesin
prinsessa Aleksandra, joka oli toivonut Helenan ja oman veljensd, Tanskan prinssi Fredrikin
avioitumista. Hankausta aiheuttivat my6s Tanskan jatkuvat kiistat Schleswig-Holsteinin
alueesta. Vicky sen sijaan kannatti ditinsd tapaan Helenan avioliittoa. Hibbert 2001, 393,

7 Viktoria Vickylle 23.12.1865. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 50-51.
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persoonaa tai parin ikideroa.*”> Kuningattaren ja toiseksi vanhimman tyttiren
valit kiristyivitkin 1860-luvun puolivilissa:
“hdn vahingoitti itseddn puhumalla monille ihmisille Lenchenin
avioliitosta ja tdmdn jddmisestd Englantiin [— —]Alice on helposti
darsyyntyvd ja terdvdkielinen. Minusta hén ei ole kovin vahva ja ne
suurikokoiset lapset, jotka tulivat niin nopeassa tahdissa toinen

toisensa perddn, ovat uuvuttaneet hcinet. #474

Viktorian lapsilla — kuten myos useimmilla brittildisten aristokraattisukujen
jélkeldisilld — oli itse mahdollisuus vaikuttaa tulevan puolisonsa valintaan.
Kyse oli kuitenkin rajatusta joukosta mahdollisia ehdokkaita, jotka vanhemmat
— kuningattaren nuorimpien lasten tapauksessa diti — olivat hyvéiksyneet.”T
Viktorian nuorimpien lasten kohdalla dynastiset edut eivét kuitenkaan olleet

endd yhtd méédrddvissd asemassa kuin vanhempien sisarusten avioliitoissa.

Varsinkin kuningattaren toisiksi nuorimman tyttiren Louisen vuonna 1871

solmima liitto oli kuninkaallisittain poikkeuksellinen, silld Viktorian vivy oli

syntynyt hallitsijan alamaiseksi, eikd kuulunut mihinkdén eurooppalaisista
hallitsijasuvuista. Englantilaisen markiisin John Campbellin, mydhemmin .

Argyllin herttuan (1854-1914) avioliitto monarkin tyttdren kanssa oli siksi

heréttanyt vastustusta sekd Euroopan kuninkaallisissa ettd oman perheen
sisélld.*”® Viktoria, joka kuului liiton kiihkeimpiin kannattajiin, oli vakuuttunut,
ettei 23-vuotias tytdr halunnut jéttdd kotiaan — eikd ditidén:

“Louise haluaa mieluummin jdddda kotimaahansa ja viettdd

rauhallista  kotieldmdd vastakohtana niille vaikeuksille ja

45 Alice pelkiisi, ettd kuningatar uhraisi Helenan onnen oman mukavuutensa kustannuksella.
Duff 1967, 118.

#16 Viktoria Vickylle 15.1.1867. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 115. Kriisin aikana
vanhin sisar Vicky toimi perheessi sovittelijana: " Olin niin onneton ajatellessani, ettd kaikki ei !
olisi kunnossa vilillinne. [— —]olin kovin surullinen ajatellessani, etteivit hinen vierailunsa

ole olleet yhtd miellyttdvid kuten aiemmat.” Vicky jatkoi edelleen: “Hinen eldmdssddn

Saksassa on omat haittapuolensa — vaikka héin nauttiikin suuremmasta vapaudesta kuin mind

ja saa pitid aviomiehensi enemmdn itsellddn [— —[Hdn on kehittynyt — tdtd termid

kéiiyttidkseni — henkisesti niin paljon muutamana viime vuotena, etti hin on sisarista ja veljisti

ainoa, jolle voin puhua kuten vanhemmalle henkildlle.” Vicky Viktorialle 30.6.1868. Ibid.,

197-198.

7 Lewis 1989, 30. Myds ei-toivotut kosijat tulivat useimmiten oman ryhmin sisidpuolelta,

jossa kaikki tunsivat toisensa. Viktorian tyttirilli ei palveluskuntaa lukuun ottamatta ollut

kuitenkaan edes mahdollisuutta tavata miehid oman yhteiskuntaluokkansa ulkopuolelta.

8 Hibbert 2001, 394, Louisen oli toivottu avioituvan jonkun ulkomaisen hallitsijahuoncen

jiisenen, eikd ditinsii englantilaisen alamaisen kanssa. Vicky erityisesti olisi halunnut sisarensa '
muuttavan pysyvisti Saksaan. :
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koettelemuksille, joita eldmd ulkomailla ja ulkomaisessa hovissa
tuottaisi [— —]Toiseksi, toinen preussilainen avioliitto — niin
suosittu kuin omasi onkin ja kuinka ylpeitd kaikki ovat Fritzistd —
olisi todella epdsuosittu  tddlld, kuten olisi joku koyhd,
vahdpdtdinen saksalainen prinssikin [— —] Sitd paitsi, uutta verta
tarvitaan ehdottomasti, muutoin ihmiskunta rappeutuu sekd
ruumiillisesti etti henkisesti "’

Pariskunta ei kuningattaren toiveista huolimatta kuitenkaan koskaan saanut
omaa lasta, eikd puolisoilla ollut lopulta muutoinkaan paljon yhteisté.
Taiteellisesti lahjakas Louise omistautui kuvanveistolle ja saattoi siten viettda

Viktorian tyttiristi kaikkein itsendisintd eldmaa.**

My6s nuorimpien poikien kohdalla kuningattarella oli mielipiteensd ja
odotuksensa, vaikka prinsseilld olikin avioliittokysymyksessd sisariaan
suurempi valinnanmahdollisuus.*®' Viktoria oli vakuuttunut, ettd tulevaisuuden
kannalta olisi suoranainen “siunaus, ettd puhtaassa kuninkaallisessa perimdssd
olisi ripaus epdtdydellisyytti ja hieman uutta verta. 452 T3mén vuoksi toiseksi
vanhimman pojan Alfredin tulevan puolison oli hyva poiketa tutusta kaavasta:
“Jos Affie vain loytdisi [— — ] jonkun tummasilmdisen, kauniin ja
rakastettavan prinsessan [jostakin] ruhtinashuoneesta — sellaisen,

Johon hdin voisi todella rakastua. Et lGytdisi hénelle ketdidin? G

7 yiktoria Vickylle 1.11.1870. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 305. Viktoria viihitteli
dynastisten avioliittojen merkitystd: “pelkddin pahoin, ettei niilld ole endd paljon poliittista
painoarvoa, silld ne eivit vaikuta hallitusten ja kansakuntien toimintaan ja usein vain
atheuttavat mittaamatonta vahinkoa kuninkaalliselle perheelle itselleen, kuten me molemmat
f?fvin tieddmme” Viktoria Vickylle 11.10.1870. Ibid., 302.

0 Prinsessa Louisea kuvataan usein muistelmissa Viktorian tyttiristd kauneimmaksi, jonka
ulkonikd ja taiteellinen lahjakkuus viehittivit myds monia miehid. Itsendinen prinsessa oli
kaikkein riippumattomin didistizin, joka ei aina tullut toimeen tyttirensd kanssa. Kuningattaren
hovineiti Marie Mallet kuvasi vahvatahtoista Louisea muistelmissaan: *Hdn on kiehtova, mutta
niin herkdsti drsyyntyvd, etti pelkidn aivan kuollakseni puhua hinelle”. Reid 1987, 101-102.
“!1 Viktorian toiseksi nuorin poika Arthur avioitui vuonna 1879 Preussin prinsessa Margaretin
kanssa. Viktoria kommentoi poikansa tulevaa avioliittoa: ”Louisesta tulee perheenjdsen ja hin
epdilemdttii tulee olemaan rakastettu, mikdli on kaikkea mitd sanoit hiinen olevan [— —]Ainoa
asia, josta olen pahoillani on, ettei kukaan vihjannut minulle tdstd, silld olin aivan erityisesti
toivonul, ettd Arthur ndkisi muitakin ennen kuin kihlautuu kenenkddn kanssa.” Viktoria
Vickylle 12.3.1878. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 286.

482 yiktoria Vickylle 21.4.1866. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 69.

"3 Ibid, Vicky vastasi: " Tummasilmdisid prinsessoja en tiedd yhtddn. Ruhtinasperheet tunnen
lihes kaikki — suurin osa niiden jisenistd on suuremmassa mddrin outoja ja joista on [meille]
hyvin vihdin hyotyd.” Vicky Viktorialle 28.4.1866. 1bid., 71.
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Soveliaita tummasilmiisii prinsessoja ei kuitenkaan ollut tarjolla. Alfredin
lopullinen valinta osui siksi kaksikymmentivuotiaaseen venildiseen
suuriruhtinatar Mariaan, joka oli Vendjédn keisari Aleksanteri II:n ainoa tytar
timin ensimmdisestd avioliitosta. Keisarillisen suuriruhtinattaren kosiminen ja
jaykdn protokollan noudattaminen ei ollut sulhasen eikd varsinkaan tdmén
veniliisvastaisen didin harmiksi kuitenkaan lainkaan yksinkertaista:
Affie palasi ja vaikutti tyytyvdiseltd nuoreen neitoon, mutta kuten
tieddt, keisari ldksytti héintd ankarasti [— —[Affie pyysi minua
kirjoittamaan keisarille, ettd olin kiinnostunut asiasta ja ettei Affie
tekisi mitcicin ilman hyvdiksyntddni [— —] Mitddn ei kuulunut, minkd
vuoksi Affie oli aika tavalla loukkaantunut enkd mind yhtddn
vihempdd. Se, ettd minun poikaani roikotetaan noyrdnd kosijana
sithen saakka, kunnes nuori suuriruhtinatar viimein suvaitsee
pddttdd, haluaako hdn tdmdn vai ei — aivan varmasti tuntisit itsesi
yhtd loukatuksi kuin mind”. s
Kihlaus julkistettiin viimein heindkuussa 1873. Kuningatar vaati, ettd nuori
suuriruhtinatar oli muiden minididen tapaan lahettdvd Englantiin vierailulle

ennen avioliiton solmimista. Pyyntdon ei kuitenkaan suostuttu.*®

Alfredin ja Marian hdit jérjestettiin keisarin vaatimuksesta Venéjilld
tammikuussa 1874. Viktoria ei osallistunut poikansa hdihin, mutta Vicky
seurasi juhlallisuuksia Saksan kruununprinsessan ominaisuudessa Romanovien
keisarikunnan péddkaupungissa:
»Toivon, ettei Pietarin kylmyys oli sinulle liikaa. Ensimmdistd
kertaa en ole lisnd oman lapsemme hdissd, mutta toisaalta en pidd
avioliittojen todistamisesta kovinkaan paljon tdilld hetkelld. Ne ovat

surullisia ja raskaita — etenkin tytdrten avioliitot.”**¢

%84 viktoria Vickylle 6.11.1872. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 68-69.

#5 Vicky joutui ilmoittamaan, ettei Viktorian vaatimus voinut toteutua: ”Pelkddn pahoin, ettei
Mariaa voida tuoda Englantiin ennen avioliiton solmimista, silld suunnitelmat on lyoty
lukkoon, eikii aikaa ole endd paljon. Mutta mielestini keisarilta ja keisarinnalta on ollut
sopimatonta olla kirjoittamatta ensin sinulle. Toivon, ettet ole ensimmdinen, joka kirjoittaa.
Olet ollut kauemmin valtaistuimella kuin keisari ja sitd paitsi olet nainen, minkd vuoksi héinen
pitdisi osoittaa kaksinkertaista kunnioitusta. Mutta vendldiset eivit tiedd, mitd se tarkoittaa.”
Vicky Viktorialle 22.7.1873. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 103-104.

46 viktoria Vickylle 14.9.1873. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 108.
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Avioliittoa edeltdneistd ennakkoluuloista huolimatta uusi minid miellytti
kuningatarta ja Edinburghin herttuaparin avioliiton alkuajat Englannissa
sujuivat sopuisasti. Maria ei kuitenkaan viihtynyt uudessa kotimaassaan, eikd
pitkid aikoja laivastossa palvellut Alfred ollut ihanteellisin aviomies koti-
ikdvistd kirsineelle vaimolleen.*®” Marian veljentytir, Aleksanteri ITl:n nuorin
tytdr Olga Aleksandrovna kuvasi muistelmissaan, kuinka Viktoria
“el pitdnyt meistd. Hdn inhosi isoisddni ja vastusti poikansa
Alfredin avioliittoa tditini Marian kanssa, eikd tdtini eldmd
Englannissa totisesti ollut onnellista [ —]Isdni ei voinut sietdd
kuningatarta. Hdnen mielestddn Viktoria oli  hemmoteltu,

. . ; - " 48
sentimentaalinen, itsekds vanha nainen.” A

5.3.2 " Mikiili hiin vain seuraa rakkaan isin jalanjilkidi ja
muistaa millainen aviomies timd oli!” — Walesin

prinssi avioliitto

Dynastian kannalta kruununperijén avioliitto oli Viktorian lasten liitosta
kaikkein merkityksellisin. Paéllimmadisend oli vallan jatkuvuuden turvaaminen,
vaikka yksityisesti myos nuoren miehen ajatusmaailman ja kdytoksen uskottiin
saavan avioliitosta uuden suunnan. Viktoria ja Albert turvautuivat
arkaluontoisessa asiassa pojan vanhimpaan sisareen Vickyyn, joka sai
tehtdvikseen 16ytdd veljelleen vaimon ja valtakunnalle kuningattaren: ”Meiddn
tiytyy etsid prinsessa Bertielle. Tuleva puoliso ei saa olla korkeintaan kuin
vuotta tai kahta nuorempi Bertietd — siis nyt 14- tai 15-vuotias — kaunis,

rauhallinen, dlykis ja hienotunteinen.”*®

Tehtivd ei ollut helppo, silld
vaatimustaso oli kova, odotukset korkealla ja mahdollisia ehdokkaita

rajallisesti. Kuningatar listasi toivotut ominaisuudet:

87 Maria piti englantilaista elimintyylii tylsini ja ruokaa kehnona. Alfred, jonka epivakainen
luonne oli pitkdin ollut Viktorian huolenaiheena, kehitti itselleen mydhemmin myds
alkoholiongelman. Hibbert 2001, 398.

88 Vorres, lan. Viimeinen suuriruhtinar — Hinen Keisarillinen Korkeutensa suuriruhtinatar
Olga Aleksandrovna 1882—1960. (Suom. Liisa-Maria Piila), Helsinki 1966, 48-49.

9 Viktoria Vickylle 31.3.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 82. Vickylld oli kuitenkin
vaikeuksia 16ytdd sopivia ehdokkaita: "Ikdvd kylld, prinsessoja ei kasva maasta kuten sienid
sateella [- —]Istun jatkuvasti Almanach de Gotha sylisséini kddnnellen sivuja ja toivon
Ioytivini jonkun, joka on pysytellyt varjossa.” Vicky Viktorialle 20.4.1861. Ibid., 323.
Almanach de Gotha oli lihdeteos Euroopan kuninkaallisista ja ylimméstd aatelistosta.
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“Luoja tietdd, mistd loyddmme sellaisen nuoren neidon!
Tahdomme hyvin ulkondon, terveyttd, koulutusta, tyylid, dlyd ja

e P . 4!
hyviid luonnetta, emme suurta asemaa tai rikkauksia.”*°

Tanskan nuori prinsessa Alexandra, Alix ilmaantui Viktorian ja Vickyn
kirjeenvaihtoon joulukuussa 1860.*! Vickyn raportit Tanskan tulevan
kuninkaan Kristianin vanhimmasta tyttirestd olivat lupaavia, silld
seitseméntoistavuotiasta Aleksandraa pidettiin yleisesti yhtend Euroopan
kauneimmista prinsessoista.d'92 Albertin  kuoltua  dkillisesti  kesken
avioliittojdrjestelyiden Viktoria oli yhd vakuuttuneempi, ettd prinssipuolison

kaavailema liitto tuli solmia.***

Kaikille oli kuitenkin selvédd, ettei Aleksandra
ei ollut avioitumassa vain tulevan puolisonsa, vaan my6s koko Britannian ja
varsinkin sen hallitsijan kanssa:
”B:n juttua ajatellen yksi asia on erinomaisen tdirked ja mitd monet
minun parastani toivovat ovat vahvasti kehottaneet minua
tekemdidin, nimittdin ettd minun on ndhtdavd tytto ennen kuin Bertie
tapaa hdinet uudelleen, jotta voin harkita — ennen kuin on liian

g oane e .5 m . g
myohdistd — sopiiko hdn minulle.”**

Ongelmia kuitenkin riitti. Ulkopoliittisesti arveluttava avioliitto heritti
runsaasti epdilyksid, silldi Aleksandran isén Kristianin asema Tanskan
kruununperijdnd ja myohemmin myos kuninkaana aiheutti hankauksia etenkin
Preussin kanssa.*”® Prinsessan perhetausta ja osa epiilyttivistd sukulaisista

olivat siksi toistuva huolenaihe myds tulevan anopin kirjeissé:

0 viktoria Vickylle 10.12.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 223.

“1 Vicky lihetti tuolloin #idilleen valokuvan ja kuvauksen prinsessan ominaisuuksista:
”Kerron timdn kaiken sinulle Bertien etujen vuoksi, vaikka preussilaisena en toivokaan hdnen
avioituvan Aleksandran kanssa.” Vicky Viktorialle 7.12.1860. Fulford (ed.) Dearest Child,
1964, 289.

492 Kristian (1818-1906) oli alun perin Schleswig-Holstein-Sonderburg-Gliicksburgin herttuan
neljis poika, joka valittiin Tanskan kruununperijiksi 1840-luvulla. Tanskan valtaistuimelle
Kristian [X nousi viimein vuonna 1863. Vuonna 1844 syntynyt Aleksandra oli Kristianin ja
téméin puolison Louisen kuudesta lapsesta vanhin tytér. Ks. mm. Charlot 1991, 415,

% Joulukuussa 1861 kuolleen Albertin toiveiden toteuttaminen oli Viktorian eldmintehtivini
varsinkin timén leskeyden ensimmdisinid vuosina. Walesin prinssiparin kihlauksesta péaitettiin
lopullisesti Belgiassa kuningattaren Coburgin-matkan yhteydessi syksylld 1862. Hibbert 2001,
302.

94 Viktoria Vickylle 24.1.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 44.

45 Maiden viliset Schleswigin ja Holsteinin maakunnat olivat aiheuttaneet jatkuvia kiistoja
kahden kuningaskunnan vililli. Vuonna 1864 kidydyssi sodassa alueet padtyivét lopulta
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“Selontekosi perheestd on todella pahin mahdollinen ja koko jutun
heikoin kohta, mutta isd sanoi, ettemme voi sille mitddn. Voi, koko
asia masentaa minua kovasti! [Mind] yksin hoitamassa koko juttua
ja B! Jos Bertie alkaa itsepdiseksi, vetdydyn jutusta kokonaan ja
pesen kiiteni héinestd, silli en osaa kouluttaa hénti”.*°
Kaiken lisdksi prinsessasta itsestddn olivat kiinnostuneita myds Romanovit,
silla Viktorian tavoin myos Vendjidn keisari Aleksanteri II etsi tulevaa puolisoa
vanhimmalle pojalleen. Tanskalaiset prinsessat herdttivit ulkondkonsd ja
protestanttisen uskontonsa vuoksi kiinnostusta Euroopan kuninkaallisilla
avioliittomarkkinoilla, joissa valinnanmahdollisuuksia oli rajallisesti:
“Kuulin, ettd Vendjdn keisari ei ole hylinnyt aikomustaan pyytdid
Alixia tai Dagmaria®’ [vaimoksi] pojalleen. Prinsessa K*% on
hyvin hermostunut, silld mikdli Bertie ei ole sittenkddn tosissaan,

tahtoo hén kuitenkin pitid tsarevitsin varalla. ”*’

Viktorian harmiksi mikddn Walesin prinssin kiytoksessd ei kuitenkaan
viitannut vakavaan rakastumiseen. Kaksikymmentdvuotias Bertie ei aluksi
osoittanut kovinkaan suurta innostusta avioliittoa eikéd edes tulevaa puolisoaan
kohtaan: ”B----n juttu ei ole kovin menestyksekdis. Akillinen pelko avioitumista
ja ennen kaikkea lastensaantia kohtaan (mitd noin nuoren miehen on outoa
peliiti) néyttid vallanneen hinet.”>” Kuningatar huolestui myds kuullessaan

Vickyltd, ettd huhut prinssin aikaisemmista seikkailuista olivat kantautuneet

Preussille ja sen liittolaisille. Viktoria oli Preussin puolella ja pelkisi siksi kiistojen vaikutusta
henkilokohtaiseen perhe-eldméénsa.

%6 yiktoria Vickylle 16.4.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 53. Osa prinsessan
sukulaisista oli myds moraalisesti arveluttavia. Vicky oli aikaisemmassa kirjeessdéin kuvannut
Aleksandran sukua: “Mielestini on hyvd tietdd kaikki prinsessa Alixin sukulaisista, jotta
Bertietd voidaan mychemmin varoittaa niistd, jotka eiviit ole suositeltavia”. Vicky Viktorialle
11.4.1862. Ibid., 51.

7 Aleksandran nuorempaa sisarta Dagmaria suunniteltiin Alfredin puolisoksi, mutta Euroopan
poliittisen tilanteen vuoksi avioliittoa ei solmittu: “Kunnioituksesta Dagmaria kohtaan en
toivo, ettd hdntd pidetdidn Affien varalle; keisari saakoon héinet.” Viktoria Vickylle 19.4.1862.
Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 55. Dagmar kihlautuikin Vendjén kruununperillisen
Nikolain kanssa. Nikolai kuoli kuitenkin ennen avioliiton solmimista ja Dagmar avioitui
myéhemmin sulhasensa nuoremman veljen Aleksanterin kanssa. Aleksanterista tuli vuonna
1881 Venijin keisari Aleksanteri II1.

4% Aleksandran #iti, alkujaan Hessen-Casselin prinsessa Louise.

9 yicky Viktorialle 15.4.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 54.

390 yiktoria Vickylle 10.10.1861. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 357. Muutamaa péivia
my6hemmin Viktoria oli havaitsevinaan muutoksia poikansa kiytoksessd: "Tavallaan hin on
kiinnostunut tdstd, silld sunnuntai-iltana hén valitti minulle, ettei ole saanut luvattua
valokuvaa — timd on mielestini hyvi merkki.” Viktoria Vickylle 15.10.1861. Ibid., 358.
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Tanskaan asti.’®' Vaikka Viktoria olikin ollut hyvin tyytymiton

esikoispoikansa aikaisempaan kiytokseen, korosti kuningatar luottamustaan

uuden alun mahdollisuuteen:
"Olisi  hyvi, jos Wally’ 2" yoisi kertoa totuuden prinsessa
Kristianille. Siis, ettd pahat kelvottomat [ihmiset] johdattivat
viattoman poika-parkamme pulaan, mistd aiheutui hinen rakkaalle
isclleen ja minulle itselleni suunnattomia kdrsimyksid (tieto, jonka
saimme vain vihdn ennen kohtalokasta sairautta). Mutta ettd me
molemmat annoimme tamd (yhden) surullisen virheen hdinelle
anteeksi ja ettemme ole koskaan olleet riidoissa. Olen hyvin

luottavainen, ettd hdnestd tulee kunnollinen aviomies.” %

Avioliitosta pdatettiin lopullisesti syksylld 1862. Viktoria ihastui tulevaan
miniddnsd, joka kutsuttiin Englannin-vierailulle vield saman vuoden
marraskuussa.’’® Kuningatar — joka usein epikiitollisesti vertasi poikiaan
ndiden isddn — oli vakuuttunut, etti vanhin poika selviytyisi tulevasta
avioliitostaan vain Albertin esimerkin avulla: "Voi, kunpa Bertie olisi noin
suloisen vaimon arvoinen! Ansaitseeko hin tuollaista [vaimoa]? Kylld, mikdli
héin vain seuraa rakkaan isdn jalanjilkid ja muistaa millainen aviomies timd
oli’” Ttse hiitilaisuus ja siihen liittyneet juhlallisuudet jérjestettiin Viktorian

506

vaatimuksesta Windsorissa maaliskuussa 1863.”" Kuningattaren taloudessa

1 Vicky oli kirjoittanut didilleen: “George-setd [kuningattaren serkku] kirjoitti prinsessa
Kristianille kaiken Bertien epdonnisesta jutusta ja kertoi sitd paitsi, ettd olisit ollut hyvin
vihainen Bertielle ja ettd teiddn vililldnne olisi ollut tdydellinen erimielisyys.” Vicky jatkoi:
"Prinsessan diti ajattelee, ettet pidd Aleksandrasta sen vuoksi, ettd hin on Bertien vaimo ja
timdn vuoksi tyttiren asema tulee olemaan kamalan vaikea.” Vicky Viktorialle 21.6.1862.
Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 82.

502 Wally — Hohenthalin kreivitir Walburga, myhemmin lady Paget — oli Vickyn hovineiti ja
henkil6kohtainen ystivi.

303 viktoria Vickylle 25.6.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 83-84.

39 Viktorian vaatimuksesta Aleksandran mukana matkalla sai olla vain tytdn isd, joka
majoitettiin lopulta hotelliin. Bertie oli Aleksandran matkan ajaksi ldhetetty ulkomaille.
Hibbert 2001, 302-303, Viktoria kuvasi Aleksandraa Vickylle: “Hédn on niin hyvd, koruton,
teeskentelemditon, vilpiton, dlykds ja iloinen, ja silti niin hiljainen ja herttainen, ettd hinen
ldsndolonsa ilahduttaa minua. Ja niin suloinen! Hin on kuin kotonaan ja tulee luokseni aivan
kuten sisaresikin. " Viktoria Vickylle 8.11.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 127.

503 yiktoria Vickylle 8.11.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 127.

06 Myos Bertien sisarenpoika Vilhelm osallistui vanhimman enonsa héihin: “Olen niin
onnellinen, kun saan tuoda Willyn mukanani. Héin tulee muistamaan koko lopun ikddnsd, ettd
on ollut Bertien hdissi! Willy ei puhu mistddn muusta ja on niin jdnnittynyt, ettd meidin on
ollut pakko sanoa, etti mikili hin ei pysy hiljaa, hinet taytyy jittdd kotiin.” Vicky Viktorialle
31.1.1863. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 170. Neljédvuotias prinssi kunnostautui
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valmistauduttiin samaan aikaan my0s prinsessa Alicen ensimmdiiseen

synnytykseen:
“"Olemme hyvin kiireisid (toivon, ettei minun tarvitsisi olla)
hddjdrjestelyiden vuoksi [— —]Hdiden ja kaiken muun tiytyy olla
ohitse maaliskuun 12. pdivddn mennessd, silli sitten koittaa

507

isodidin™" [kuoleman] surullinen vuosipdivd ja sen jéilkeen kaiken

08

tiytyy olla valmiina Alicea®®® varten — siihen mennessd talon téytyy

olla tyhjd. Ensimmdinen synnytys tapahtuu usein muutamaa pdivad
liian aikaisin. "

Kuten Alicenkin tapauksessa vuotta aiemmin, leskeytyneessd kuningattaressa
héédt herdttividt surua ja katkeruutta. Viktoria seurasi Walesin prinssiparin
vihkimistd mustaan suruasuunsa pukeutuneena: ”— — se pdivd, jota odotimme
ilolla niin monta vuotta ja jota minun on nyt vaikeampi todistaa kuin

. o v 510
hautajaisia.”

Avioliitto ei osin epdrealististen odotusten vuoksi kuitenkaan ratkaissut
kuningattaren ongelmia. Euroopan poliittinen tilanne sotkeutui yksityiseldméédn
varsinkin Preussin ja Tanskan vilisen sodan aikana, jossa vastakkaisilla
puolilla olivat myds Viktorian perheenjisenet.”’’ Kuningatar paheksui
avoimesti myds Walesin prinssiparin eldmdntapaa. Pariskunta ofti osaa
Lontoon seurapiireihin ja varsinkin Bertien kdytoksestd seurasi ongelmia seké
kuninkaalliselle perheelle etti prinssille itselleen.’'? Prinssin sairastuminen

lavantautiin loppuvuodesta 1871 merkitsi monella tapaa kuitenkin muutosta

Englannin-matkallaan kutsumalla isoditiddn “ankaksi”, heittdmélld nuorimman titinsd muhvin
ulos vaunun ikkunasta ja itse hdétilaisuudessa puremalla nuorimpia enojaan. Van Der Kiste
2004, 60.

397 yiktorian #iti, Kentin herttuatar oli kuollut kaksi vuotta aiemmin.

58 Viktorian toiseksi vanhin tytir oli viimeisillifin raskaana. Alice synnytti esikoisensa
huhtikuun alussa 1863. Ks. luku 4.2.1.

99 yiktoria Vickylle 10.12.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 149.

319 viktoria Vickylle 4.2.1863. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 172-173. Viktoria kieltiytyi
osallistumasta hddjuhlan muihin tilaisuuksiin. Todistajien mukaan kuningatar oli “alakuloinen
ja masentunut”. Hadkuvat paljastivat viimeistddn, miké oli pddllimméisend Viktorian mielessd:
kuningatar ei kuvissa katsonut hiparia, vaan Albertin patsasta. Hibbert 2001, 303.

Sodan aikana Viktorian perheenjdset kannattivat vastakkaisia osapuolia: “pahimmat
pelkomme, joita meilld oli B:n avioliiton suhteen, ovat toteutuneet — perhe on jakautunut
kahtia! [- —]Voi, jos Bertien vaimo olisi kunnon saksalainen eikdi tanskalainen!” Viktoria
Vickylle 13.2.1864. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 301.

12 yickylle kuningatar kirjoitti paheksuvasti: “pelkddn, ettd Bertie ja Alix ovat kohta kuin
kaksi kéisinukkea — juoksevat ympiriinsd yokaudet.” Viktoria Vickylle 24.6.1863. Fulford (ed.)
Dearest Mama, 1968, 236.
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seki suhteissa perheen sisilld etti kansansuosiossa.’'> Prinssin paranemisesta
alkoi my®6s uusi luku didin ja pojan vélilld:
“Tohtori Gull [~ —Jon yhti huolissaan Bertien moraalisesta
hyvinvoinnista kuin fyysisestdkin kunnosta. Kaikista meistd tuntuu,
ettd Jumala on sddstdnyt hinen henkensd, jotta héin voisi aloittaa
uuden elimdin. "
Kuningattaren toiveikkuus ei kuitenkaan ollut tiysin realistista, silld prinssi ei
avioliitossaan myShemminkéddn kyennyt uskollisuuteen. Viktoria totesi itse
Aleksandran tilanteesta: “Ajattelen usein, ettei hinen kohtalonsa ole helppo,

mutta hén pitdd hyvin paljon Bertiestd, eikd ei ole sokea.”"

5.3.3 "Timd kaikki, rakas lapsi, on oikein ja luonnollista, mutta
silti niin tuskallista minulle” — nuorimpien lasten

avioliitot

Viktorian nuorimman lapset Leopold ja Beatrice kasvoivat aikuisuuteen ditinsé
leskeyden ensimmadisind vuosikymmenind. Kuningatar eli miltei koko 1860-
luvun hovinsa keskelld eristdytyneend kaukana Lontoon seurapiireistd ja

poliittisista kuvioista.”'®

Vanhimmat lapset olivat Vickyn tavoin avioitumassa
ja perustamassa perheitddn, minkd vuoksi Viktoria takertui masennuksessaan
juuri nuorimpiin lapsiinsa. Varsinkin perheensd nuorimmaisesta, Beatricesta
tuli kuningattaren uuden eldmédn keskipiste, kuten Viktoria itse Kkirjoitti
kuusivuotiaasta kuopuksestaan kevailld 1864:
“Hdin on ainoa asia, joka pitdd minut elossa, silld hdn yksin on
ainoa, joka todella tarvitsee minua. Hin — ja kenties Lenchen-

parka myos — ovat ainoat, jotka yhd rakastavat minua eniten

313 Viktorian ja koko kuninkaallisen perheen suosio alkoi nousta siitd aallonpohjasta, johon se
Albertin kuoleman, kuningattaren eristdytymisen ja Bertien aiheuttamien skandaalien
seurauksena oli vajonnut. Ks. mm. Hibbert 2001, 309, 331-337, 345.

514 yiktoria Vickylle 20.12.1871. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 20.

15 Pperkin 1989, 45-48. Aleksandra oli rakastunut puolisoonsa ja oli mydhemminkin
vakuuttunut tunteistaan: “Mind olin se, jota hin rakasti eniten”. Mitd Aleksandra lopulta
kuitenkin ajatteli michensd kiytoksestd, ei ole tiedossa, silld prinsessan pdivikirjat ja
kirjeenvaihto tuhottiin Aleksandran vaatimuksesta tdmén kuoleman jilkeen. Prinsessan
kuuluisa taipumus mydohdstelyyn saattoi kuitenkin olla jonkinlainen vastaus pettdmiseen.
Aleksandra oli my6s suhteessa lapsiinsa jokseenkin omistava. Aitinsd vaatimuksesta
esimerkiksi Walesin prinssiparin keskimmdinen tytir Victoria (1868-1935) ei koskaan
avioitunut. Ibid.

*16 Hibbert 2001, 309-311.
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maailmassa, silld muilla on toiset kohteensa. Naimisissa olevilla
tyttdrilld on aviomiehensd ja lapsensa — ja kurja, murtunut diti,
Jjoka oli rakkain kahdelle olennolle’’’ niin monta vuotta, Joutuu nyt |
pdivittdin toteamaan olevansa muiden helldssd rakkaudessa sijalla
3. tai 4. Tamd kaikki, rakas lapsi, on oikein ja luonnollista, mutta

silti niin tuskallista minulle”.'®

1870-luvulla kuningatar alkoi suunnitella kahden nuorimman lapsensa

tulevaisuutta. Leopoldista, joka oli pojista dlykkdin ja saanut lopulta myos i

parhaimman koulutuksen, Viktoria toivoi itselleen avustajaa ja si_hteeriéi.519

Osin kyse oli vakavasti sairaan prinssin suojelemisesta, mutta kuningattaren |

yksindinen asema monarkkina ja leskend oli my0s keskeinen peruste _

nuorimpien lasten kotiinjdamiselle: ‘
”Sitd paitsi ajattelen, ettd te kaikki voisitte osoittaa kahdelle J.-
nuorimmaiselle, ettd on suorastaan heiddn velvollisuutensa ja 1
ilonsa omistautua ankarasti koetellulle didilleen, jolla on i
harteillaan sekd valtionhoidon raskas taakka ettd suuri ja liiallista :
huomiota vaativa perheensd — toisin kuin muilla maailman \
dideilld! [- —]huolet ja kéiirsimys, jotka vanhemmilla on lapsistaan ]
— alkaen siitd, mistd diti miltei ja wusein maksaa omalla :

hengelldiin”.>*

!
Leopold kapinoi kuitenkin rooliaan vastaan. Prinssi halusi itsendisyyttd '
enemman kuin vanhemmat veljensd, silld kuningatar oli elamékerturi Elizabeth i‘
Longfordin mukaan ollut suhteessa nuorimpaan poikaansa aina “toivottoman l
ylisuojelevainen”.”*" Teini-idssdin Leopold kivi rajuja riitoja #itinsd kanssa, |
eikd  viihtynyt etenkdin  Viktorian  jumaloimassa  Skotlannissa:
“velvollisuudentunnoton Leopold! [~ —]JHintd ei kutsuta pdivdllisille,

teatteriin, tanssiaisiin eikd varsinkaan Epsomiin tai Ascotiin. Hdinen tdytyy

olivat kuolleet vuonna 1861. Ks. luku 6.

18 yiktoria Vickylle 18.4.1863. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 198.

51 Hibbert 2001, 404-406. Leopold opiskeli Oxfordin yliopistossa, jossa viihtyi erinomaisesti.
Kuningatar kuvasi, kuinka "kaikista pojista hinen mielensd ja pédnsd ovat ldhimpind héinen
rakasta isddnsd”. Viktoria Vickylle 11.4.1868. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 184.

520 Viktoria Vickylle 28.4.1872. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 45-46.

S17 »K aksi olentoa” olivat prinssi Albert ja Viktorian iiti, Kentin herttuatar, jotka molemmat
21 | ongford 1964, 398. 5‘
|
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ymmdrtdd, ettei sellaista kiytostd ditid ja hallitsijaa kohtaan voida suvaita. nied

Leopold itse halusi eldd mahdollisimman tavallista eldmaé, avioitua ja perustaa
oman perheensd. Viktorian oli lopulta hyviksyttdvd ndméd suunnitelmat, mutta
vaati, ettd hemofiliasta oli kerrottava kaksikymmentayhdeksanvuotiaan
prinssin morsiamelle, Waldeck-Pyrmontin prinsessa Helenalle (1861-1922)
ennen kihlausta:
”Leopold toivoi, ettd ilmoitan hdnen kihlautumisestaan sinulle.
Asiasta oli mahdotonta puhua aikaisemmin, koska hin on
epdonnistunut useasti [——] Vaadin, etld tyton tdytyisi tietdd kaikki
Leopoldin terveydestd ja siitd, mihin on ryhtymdssd. Joten Helena
mietti jonkin aikaa, ennen kuin pddtti asiasta. Leopold tapasi hénet
ensimmdisen kerran kesdlld ja piti Helenasta hyvin paljon.”*
Avioliitto solmittiin kevéélld 1882 ja vuotta myohemmin Helena synnytti parin
esikoisen, Alicen. Perheonni jdi kuitenkin lyhyeksi, silld poika Charles

Edvardin syntyessé kahta vuotta myéhemmin Leopold oli jo kuollut,>**

Viktorian nuorimman tyttiren Beatricen tapaus oli erityisen Kkiinnostava.
Prinsessa oli syntynyt toukokuussa 1857 ja kuului oikeastaan jo seuraavaan
sukupolveen, silli vanhin sisarenpoika Vilhelm oli tdtiddn vain puolitoista
vuotta nuorempi. Beatricen lapsuudessa Viktorian ditiys oli ollut sallivampaa ja

525

kiireettomidmpédd kuin vuosikymmen aikaisemmin. Ujo ja rauhallinen

Beatrice kasvoi mybhemmin leskeytyneen ditinsd lahimmiksi seuralaiseksi.’*®

%22 Viktoria Vickylle 19.5.1878. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 289. Ks. myds Hibbert
2001, 404-408. Pojan teini-idn kapinoinin jéilkeen suhteet kuitenkin paranivat ja myshemmin
Leopold sai avaimen laatikkoihin, jossa sdilytettiin valtakunnan papereita — oikeus, jota ei ollut
edes Leopoldin vanhemmalla veljelld Walesin prinssilld. Ibid.

53 Viktoria Vickylle 21.11.1881. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 111. Myéhemmin
Viktoria kommentoi avioliittoa edelleen Vickylle: ”Sanot, ettet voi olla innostunut Leopoldin
morsiamesta! Mind en voi olla [sitd mieltd] mistéidn avioliitosta ja luonnollisesti en etenkddn
Leopoldin, silld héinen avioitumisensa sellaisenaan on riski ja [uhkarohkea] kokeilu. Mutta
kaikki puhuvat ylistivdsti Waldeckin Helenasta”. Viktotia Vickylle 26.11.1881. Ibid., 111.

e Leopold kuoli kaatumista seuranneeseen verenvuotoon maaliskuussa 1884, Charles Edvard
s;ntyi neljd kuukautta iséinsd kuoleman jélkeen. Ks. luku 6.3.2.

M Lapsuudessaan kuopus sanavalmis ja reipas pieni tytt, mutta teini-iéisséd prinsessasta kasvoi
hyvin ujo nuori nainen. Syynid saattoivat olla emotionaalisen ympériston muutokset, silld
Beatricen lapsuus oli yksindisempi kuin muiden kuningattaren lapsien. Sisarukset olivat
kuopusta vanhempia ja osa oli jo avioitunut Beatricen ollessa leikki-ikdinen. Prinsessa vietti
suurimman osan lapsuudestaan aikuisten seurassa — aivan kuten #itinsikin aikoinaan.
Molemmat olivat my6s menettéineet iséinsd varhain ja jdivdt samoin leskeksi verrattain nuorina.
326 Prinsessan tuli mm. osata taydellisesti ranskaa ja saksaa, piirtdd, laulaa, soittaa pianoa,
ratsastaa ja hoitaa puutarhaa. Beatrice luki my®ds péivittdin &idilleen déineen tdmdn valitsemia
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Viktoria ei siksi suunnitellut nuorimman tyttirensd avioliittoa, vaan toivoi
tdmédn jddvin vanhenevan kuningattaren talouteen tyttdren ja erdénlaisen
seuraneidin yhdistelmiksi.”*’ Emotionaalinen side kuopukseen oli vahva, silli
Beatrice oli kuningattaren viimeinen todiste siitd onnellisesta perhe-eldmasté,
jonka Viktoria oli aloittanut Albertin kanssa vuosikymmenid aikaisemmin.
Kuningatar oli hyvin kiintynyt nuorimmaiseensa ja oli hyvin ylped tdmén
kehityksestd. Prinsessan kuusitoistavuotissyntymépédivand Viktoria Kirjoitti:

”Rakas Babyni — joka todella on silmdterdni — oli hyvin onnellinen.

Hiin on hyvin paljon seurassani, mutta ei iltaisin, silld haluan pitdd

hénet niin kauan nuorena ja lapsenkaltaisena kuin vain onnistun.

Rukoilen Jumalaa, ettd héin pysyisi luonani niin kauan kuin eldn,

silld hdn viimeinen, joka minulla on, enkd voisi eldd ilman

héinti.”

Kuningatar halusi siis Beatricen jadvan kotiin. 1800-luvun Englannissa ajatus
tyttdren omistautumisesta vanhemmilleen ei ollut mitenkddn tavatonta, silld
juuri tyttdren avioliittoon siséltyvd luopumisen elementti oli aina raskaampi,
jos diti oli jaanyt leskeksi tai tytdr oli perheen ainoa latpsi.529 1800-luvun
jalkimmadiselld puoliskolla reilu kolmannes hedelmaillisessd ifissd olevista
naisista oli naimattomia, joten kuningattaren ajatuksilla oli realistinen
yhtymikohtansa myds ympirdivdin yhteiskuntaan.”®® Vuoden 1874 aikana
Viktorian ja Vickyn kirjeenvaihdossa oli kuitenkin kiistaa aiheesta.

Kruununprinsessa oli kirjeessdédn toivonut, kuinka Beatrice olisi voinut olla

kirjoja. Beatricen kasvatuksessa huomioitiin erityisesti, ettei prinsessaa koskaan jétetty yksin
?oikien seuraan — ei edes omien veljien. Duff 1958, 48-52.
7 Beatrice tiesi roolinsa jo varhain: “En pidé hdistd lainkaan! Mind en koskaan mene
naimisiin. Mind jédn didin luokse!” nuori prinsessa valisti henkil6d, joka tahtoi tietdd, mitd
mieltd Beatrice oli héisté yleisesti. Duff 1958, 47.
528 yiktoria Vickylle 16.4.1873, Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 86. Myshemmin Viktoria
kirjoitti: " — foivon ja luotan, ettei hin koskaan jditd minua. Olen pddttinyt, ettei hdn astu
seurapiireihin kuten sisarensa (mikd oli virhe) ja hdn liikkuu seurassani niin paljon kuin
mahdollista (lukuun ottamatta satunnaisia teatterivierailuita). [- —][hédn]on hyddyllinen ja
kéitevd, epditsekds ja ystévillinen kaikille. Unberufen [Viktorian suosikki-ilmaus]hdnelld on
hyvi terveys. Luojan kiitos hdn ei ole drtyisd ja helposti loukkaantuva kuten useat veljensd ja
sisarensa.” Viktoria Vickylle 20.9.1873. Ibid., 112.
529 Jalland 1985, 33. Jallandin omien laskelmien mukaan ajanjaksolla 1851-1911 29-35
Eslz)osenttia kaikista 25-35-vuotiaista naisis_ta oli naimatton‘lja. . .
Perkin 1989, 226. Naimattomuutta pidettiin viktoriaanisessa Englannissa usein kuitenkin
epdonnistumisena, silld naisen roolit vaimona ja #itind jdivit silloin toteutumatta. Kaikki naiset
eiviit kuitenkaan edes halunneet solmia avioliittoa, vaikka siihen olisikin ollut mahdollisuus.
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“vaimona ja ditind yhtd hyvé kuin tyttirend”.”®' Kuningatar suuttui Vickyn
vihjauksista avioliittoon, minkd seurauksena joitakin kirjeitd toukokuulta on

| tuhottu ilmeisesti tyttiren toimesta.’>>

Kruununprinsessa itse viittasi
erimielisyyksiin sdilyneessa kirjeessaan:
‘ “Monet kiitokset kirjeestdsi [- —]En vastannut siithen, silld

esitettyjen kommenttien epdystdvdllisyyden ja

epdoikeudenmukaisuuden — jotka olivat tdysin tarpeettomia —
vuoksi  pelkdsin  vastaavani  tavalla, joka saattaisi olla

epdmiellyttivdd ja tuskallista meille molemmille. Joten pditin, ettd

| olisi parempi olla kirjoittamatta lainkaan. >

Beatrice itse ei lopulta kuitenkaan halunnut jidda naimattoman tyttiren rooliin.
Prinsessa ihastui Darmstadtin-vierailullaan Battenbergin prinssi Heinrichiin,
=, Likoon (1858-1896) ja ilmoitti haluavansa avioliittoon timin kanssa.>>*
Kuningatar oli jarkyttynyt, eikd suostunut aluksi edes puhumaan nuorimmalle
tyttirelleen.”” Beatricen kihlaus julkistettiin kuitenkin joulukuussa 1884.
Viktoria, joka oli ensin vastustanut kiihkedsti avioliittoa, joutui antamaan
periksi kuopuksensa pééttiviisyydelle — kuten kuvasi asiaa Vickylle:
”Sind, joka olet niin ihastunut avioliittoihin, joita mind (toisaalta)
inhoan enemman kuin voin sanoa — et voi kuvitella, millaista
kdrsimystd ja epdtoivoa se on minussa aiheuttanut, ja millainen
shoklki se olikaan, kun kuulin Beatricen toiveesta! Tulin aivan
sairaaksi. Pitkécdn aikaan en halunnut kuullakaan asiasta ja toivoin

perusteettomasti, ettei sitd tapahtuisi! Mutta Beatrice oli niin

pal Kirjettd ei ole kokoelmassa kokonaisena, joten kyseisen kohdan yleinen konteksti jii
kirjeiden toimittajan Roger Fulfordin kuvauksen varaan. Ks. Fulford (ed.) Darling Child, 1981,
136.

o Kuningatar kiytti sdilyneissd kirjeissdin muutaman viikon ajan viileimpdd tervehdysti
“Dearest” tavanomaisen “Darling Child” sijaan. Ibid.

533 Vicky Viktorialle 25.4.1874. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 136.

% Longford 1964, 478. Battenbergit olivat liheistid sukua sekd Hessenin etti Romanovien
hallitsijaperheille, mutta perheen ei varsinkaan Saksassa katsottu kuuluvan mihinkéin
hallitsijahuoneeseen. Battenbergin veljessarjan isd, Hessenin prinssi Alexander oli solminut
morganaattisen avioliiton sisarensa, Vendjdn keisarinna Maria Aleksandrovnan hovineidin
Julie von Hauken kanssa. Avioliitosta syntyi viisi lasta, joista vanhin poika Ludvig avioitui
Viktorian tyttirentyttiren Victorian kanssa ja Heinrich kuningattaren kuopuksen Beatricen
kanssa. Ks, mm. Palmer 1985, 163—-168; 172; 176—-177. Ks. myos liite 2, kuva 7.

3 Duff 1958, 113. Aiti viesti tyttirelleen jonkin aikaa kirjelappujen vilitykselli. Beatricelle
aika oli todennékdisesti hyvin vaikea, silld prinsessa oli aina tottunut olemaan ditinsé seurassa.
Beatricella ei mydskididn ollut kokemusta miehistd, joten prinsessan pédttiviisyys asiassa oli
suuri.
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pddttdvdinen, ettd hdnen terveytensd olisi kdrsinyt, ellen olisi

36

heltynyt.  Hinen veljensi® kuolema teki  hdnestd noin

péidttdvdfsen.”537
Heinrich, joka oli tulevaa puolisoaan puolitoista vuotta nuorempi, suostui
Viktorian huojennukseksi perustamaan kotinsa kuningattaren talouteen.**®
Viktoria oppi pitdméédn hyvin paljon tdstd nuorimmasta viavystéén:
“"Mutta se oli Liko [Heinrich] itse, joka sulatti syddmeni [- —] He
ovat molemmat hiljaisia ja jédrkevisti todella onnellisia.
Suutelemista tms. (joista Beatrice ei pidd) ei ole ollut, mikd
rakkaan Fritzin kohdalla toisinaan koetteli hermojani. Mutta
hédpdivd tulee olemaan suuri koettelemus — toivon ja rukoilen,
ettei siiti seuraisi tuloksia!”>>
Erityisend kunnianosoituksena Beatrice sai ainoana tyttirend kiyttdd héissdén

e85 40
ditinsd huntua.’

5.4 Viktoria isoditind

Lastensa avioliittojen ja perhe-eldmidn myo6td Viktoriasta tuli moninkertainen
isoditi, silld prinsessa Louisea lukuun ottamatta kaikki kuningattaren lapset

! Tullessaan isodidiksi ensimmdisti kertaa

saivat omia myds jalkeldisid.**
tammikuussa 1859 Viktoria ldhestyi jo varhaiskeski-ikddnsd, vaikka olikin

puoltatoista vuotta aikaisemmin synnyttinyt itse nuorimman lapsensa. Tuleva

53 Viktorian nuorin poika, prinssi Leopold oli kuollut kevilld 1884,

337 Viktoria Vickylle 3.1.1885. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 177.

538 Hibbert 2001, 412.

% Viktoria Vickylle 7.1.1885. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 177. Kuopuksensa 28-
vuotissyntymépdivini Viktoria kirjoitti: ”Lasken kuukausia, viikkoja ja pdivid, jotka hin on
vield minun oma suloinen, vilpiton, viaton kukkaseni ja lapseni.” Viktoria Vickylle 15.4.1885.
Ibid., 186. Liitosta syntyi lopulta neljd lasta, joista vanhin hieman yli vuosi avioliiton
solmimisen jilkeen. Ks, liite 3.

340 Duff 1958, 126. Viktoria luovutti myds nuorimman tyttirensd avioliittoon. Paivikirjaansa
kuningatar kirjoitti: “Onnellisemman ndékdistd pariskuntaa on tuskin koskaan ndhty yhdessd
polvistumassa alttarille [— —]Vaikka seisoin yhdeksdttd kertaa lapsen ja viidettd kertaa tyttdren
vieressd alttarilla, en koskaan ole ollut liikuttuneempi kuin tdlld kerralla”. Viktorian
piivikirjasta 23.7.1885. Hibbert 2003, 294. Todellisuudessa Viktoria oli lisnd kahdeksan
lapsensa vihkitilaisuudessa, silli kuningatar ei osallistunut prinssi Alfredin héihin, jotka
?idettiin Pietarissa tammikuussa 1874,

*! Ks. liite 3. Vickyn kahdeksanlapsinen perhe oli kuningattaren lasten perheisti suurin.
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isoditi itse suhtautui tulevaan rooliinsa kuitenkin my®onteisesti, kuten kuvasi
tuntemuksiaan esikoistaan odottaneelle Vickylle:
”Olla isoditi 39-vuotiaana ja tuntea itsensd silti nuoreksi — se on
hauskaa. Toivoisin vain, ettd voisin mennd sen kaiken ldpi sinun
puolestasi kultaseni, ja sddstdd sinut kaikelta mielipahalta. Mutta
sille ei voi mitddn. Ajattelen seuraavaa syntymdpdivddni, jonka
vietin lasteni ja lapsenlapsen kanssa. Se tulee olemaan ihanaal™*
Vilhelmin synnyttyd Viktorian mieliala oli yha hyvin korkealla:
" Alé pelkdid visyttivisi minua kirjoittamalla kullanmurusta. Se tuo

minulle niin suurta iloa — olen valmis hemmottelemaan héntd kuten

kaikki isodidit. Aivan varmasti on hieno tunne olla eldvdin olennon

ﬁiti"ﬂs‘ls

Vicky turvautuikin kirjeissddn 4ditiinsd, jolla oli asioista paitsi runsaasti
omakohtaista kokemusta, myos halua kuunnella ja neuvoa tytdrtddn monissa
kasvatuksellisissa kysymyksissi. Viktoria oli tirked ja luotettava tiedonléhde,
silld prinsessan lasten preussilainen isoditi Augusta jdi melko etdiseksi
hahmoksi lastenlastensa eldméssd. Vickyn anoppi ei prinsessan mukaan
juurikaan vilittdnyt poikansa perheestd — Vilhelmid ja tdmén vanhinta sisarta
Charlottea lukuun ottamatta:

“Hdn tuskin koskaan ndkee heitd ja harvoin tiedustelee heiddn

vointiaan, vaikka luulen, ettd hdn pitid vanhimmista [— —] Kun

taas sind olet sellainen satukirjojen isoditi — katson, ettd sind olet

lasteni todellinen isoditi. Mutta pidd timd [tieto] itselldisi.”>**
Ajan mittaan Viktorian jilkeldisten lukumdird kuitenkin kasvoi, eikéd
kuningatar voinut siksi osoittaa endd yhtd suurta mielenkiintoa
esikoistyttidrensd perhettd kohtaan kuin aikaisempina vuosina. Vicky valitti,
ettd preussilaiset lapsenlapset jdivit isodidiltd huomioitta, koska ndmad elivit

kaukana Englannista. Viktoria oli itse kuitenkin toista mielta:

42 yiktoria Vickylle 30.6.1858. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 120. Vilhelmin synnyttyi
Viktoria lisdsi: ”Tunnustan, ettd minusta tuntuu niin hassulta olla isoditi. Niin monet ihmiset
ovat sanoneet, etteivdt he tahdo uskoa sitd!” Viktoria Vickylle 2.2.1859. Ibid., 160.

3 Viktoria Vickylle 16.3.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 168. Viktoria ei itse ollut
ndkemissi pientd Vilhelmid, mutta sai terveiset kuvien muodossa: "Dagerrotypiat sinusta ovat
hurmaavia [— —]Miten hieno keksinté valokuvaus on! Aivan kuin nékisimme sinut ja rakkaan
pienokaisen edessdmme!” Viktoria Vickylle 20.3.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 168.
*** Vicky Viktorialle 15.2.1867. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1968, 124.
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“Voin vakuuttaa sinulle, ettd vaikka en voi olla yhtd kiinnostunut
Jokaisesta yksittdisestd lapsenlapsestani, jaan kaikkien lasteni
huolet heiddn lapsistaan ja erityisesti sinun lapsistasi — varsinkin
vanhimmista.”>*

Juuri Vickyn vanhimmat lapset — etunenéssd Vilhelm, mutta myds timan
nuoremmat sisarukset Charlotte ja Heinrich — aiheuttivat kasvaessaan didilleen
jatkuvia ongelmia. Viktoria puolusti kiistoissa tavallisesti omaa tytédrtdén,
mutta muistutti myds Vickyn kasvatuksellisista vaatimuksista: "Olet melko
ankara Charlottelle. En pidd itsedni 'kouluttamattomana’, mutta en silti asu

kirkoissa ja taidegallerioissa kuten sind.”>*

Kahta vanhinta lukuun ottamatta Viktorian lapsenlapset syntyivit Albertin
kuoleman  jdlkeen.  Kuningattaren ikoninen  surupuku  valkoisine
leskenhuntuineen — joita Viktoria kéytti uskollisesti eldmédnséd loppuun asti —
iskostuivat siksi myds lastenlasten mieliin.’*’ Perhe-eldmin ja leskeyden raja ei
ajallisesti ollut pitkd, mutta kuten monissa muissakin perheissd, Viktorian
isoditiys oli sdvyltddn lempedmpdd ja kasvatuksellisesti vapaampaa kuin
aikaisempi vanhemmuus. Lapset vierailivat isoditinsd luona usein — Beatricen
nelilapsista perhettd lukuun ottamatta, joka asui pysyvisti kuningattaren
taloudessa. Viktoria nautti lastenlastensa seurasta ja muisti nditd usein pienilld
lahjoilla ja kirjeilld.”*® Kuningatar itse suhtautui kasvavaan perheeseensi ja
lukuisiin jélkeldisiinsd myos huumorilla. Walesin prinssiparin toisen tyttdren

synnyttyd kesdlla 1868 nyt jo moninkertainen isoditi kitjoitti:

™ Viktoria Vickylle 19.1876. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 203. Vicky oli jo
aikaisemmin esittinyt samansdvyisid epdilyksid: "Kuinka voit epdilld, etten ole kiinnostunut
rakkaista lapsistasi? Tietenkin seuraan suurella mielenkiinnolla, kuinka rakkaat lapsesi
kasvavat.” Viktoria Vickylle 29.10.1872. Ibid., 66.

%6 Viktoria Vickylle 25.10.1881. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 108. Charlotte oli Vickyn
neljisti tyttirestd ongelmallisin. Oppiminen oli Charlottelle vaikeaa, prinsessa oli tottelematon
ja aikuisena tdysin isoveljensi ohjailtavissa — samoin kuin nuorempi veljensd Heinrich. Pakula
1997, 361-362, 518.

7 Vicky kuvasi kirjeessidn toiseksi nuorimman tyttirensd, neljivuotiaan Sophien, Sophian
(1870-1932) muistikuvia isodidistdén ja tdmén ulkomuodosta: "Minun tiytyy kertoa sinulle
Sophian huomautuksesta, jonka hén teki sinusta, vaikka se ole niin kunnioittava kuin toivoisin!
'"Minun rakas isoditini on hyvin pieni — pienenpieni kaunis tyttonen — ja kdyttdd huntua kuten
morsiamet’”’ [My dear Grandmama is very tiny — a very, very, pretty little girl — and wears a
veil like a bride.] Vicky Viktorialle 27.7.1874. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 144.

% Longford 1964, 383; Hibbert 2001, 417-418. Kuningattaren kirjeenvaihto Alicen esikoisen
Victorian kanssa on osin julkaistu teoksessa Hough, Richard, Advice to a Grand-daughter —
Letters from Queen Victoria to Princess Victoria of Hesse. London 1975.
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“se mitd ndin vauvasta — pelkkd punainen nyytti. Pelkddn pahoin,

ettii seitsemds tytto ja neljdstoista lapsenlapsi ei ole kovin _:||

kiinnostava asia — silld niitd tulee kuten jdniksid Windsorin i
puistossa.”’549
Tyttarelleen Helenalle kuningatar ldhetti sdhkeen, jossa kuvasi timén lasten

L . ' - . , 550
vointia: ”Lapset voivat hyvin, mutta pieni Louise-parka on kovin ruma.” |

1
Yhdessé asiassa Viktoria oli kuitenkin hyvin tarkka. Nimet — varsinkin 4/bert
ja Victoria — olivat kuningattarelle rakkaita, ja sen vuoksi isoditi toivoi |
ndkeviansi ne myos mahdollisimman monella jilkeldisellddn. Vickylle
kuningatar kirjoitti timén vanhimman tyttiren syntymén jélkeen:
“Pienen kultasesi nimestd puheen ollen, sanon ainoastaan, ettd
toivon yhden tyttaristdsi — jos saat niitd vield — saavan
kutsumanimekseen Victorian, jotta silloin olisi 4 sukupolvea _
Victorioita.”" |
Vasta prinsessan vuonna 1866 syntynyt toinen tytér kastettiin ditinsd, isoditinsé
ja didindidinditinsd, Kentin herttuattaren mukaan Victoriaksi. Kuningatar
saattoi viimein olla tyytyvdinen kutsumanimeen, jonka pieni tyttdrentytar sai:
“"Olen hyvin ilahtunut ja litkuttunut, ettd rakas uusi vauva \
(pysykoon héin kauan sellaisena!) saa nimensd minun mukaani. En l
voi kiistid, etteikd minuun koskenut kun ketddn neljéistd i
[vanhemmasta] lapsestanne ei kutsuta kummankaan vanhempasi
mukaan [ —]Rakastan vanhaa nimiparkaani, vaikka surullinen |
onnettomuus onkin langennut sen kantajan ylle. Mutta se oli

i ; wape G w a8 i
kallisarvoisen ditini nimi”. |

549 yiktoria Vickylle 10.7.1868. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 200-201.

5% Marie Louise, Princess, My Memoirs of Six Reigns. London 1957, 20. Prinsessa Marie
Louise kysyi itse mydhemmin suoraan isodidiltddn, miksi tAmé oli lihettinyt séhkeen. Viktoria .
vastasi: "Lapsikulta, sehdn oli totta!”. Tbid. |
31 yiktoria Vickylle 7.8.1860. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 268. Vickyn vuonna 1860 il
syntynyt vanhin tytir kastettiin Victoria Elizabeth Augusta Charlotteksi. Pienen prinsessan |
kutsumanimeksi jdi kuitenkin Charlotte. Vickyn toinen tytir Frederica Amalia Wilhelmine (|
Viktoria (1866-1929) sai nimekseen Victoria, mutta tissd vaiheessa nimen ensimméinen l
kantaja, pienen prinsessan didindidinditi, Kentin herttuatar oli jo kuollut, [
%32 yiktoria Vickylle 25.4.1866. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 69-70. b
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Omien lastensa nimissd Viktoria oli suosinut juuri ldhiperhettéén ja sukuaan ja
oletti myohemmin myo6s lastensa noudattavan titd perinnettéi.s53 Perheen
nimipolitiikka ilmeni hyvin kirjeestd, jonka Viktoria ldhetti Walesin prinssille
tdmén toiseksi vanhimman pojan syntymaén jélkeen:

“Pelkddn pahoin, etten voi juurikaan ihailla nimid, jotka olet

554
antamassa vawvalle

[— —]Lisddit tietenkin loppuun nimen Albert,
Jjoka on kaikilla veljilldsikin. Sovimme jo kauan sitten, ettd kaikki
rakkaan isin englantilaiset jilkeldiset kantavat tdtd nimed
merkkind sukulinjastamme. Aivan kuten toivon, ettd kaikilla tytoilld

on nimi Victoria omissaan.’”>’

Kuningattaren viimeisind vuosikymmenind oli olemassa jo neljds sukupolvi
Viktorian ja prinssipuolison jélkeldisid. Kuningattaren ensimmaéinen
lapsenlapsenlapsi oli Vickyn tyttdrentytir Feodora, joka syntyi kevadlld 1879:
"Nditd tulevaisuudenndkymid, ettd sinusta on tulossa isoditi ja minusta
isoisoditi, ei epdilemdttd olisi mitenkddn voinut viivdstyttdd, mutta olen
puoliksi zyytyvdinen.”m Viktoria oli Feodoran syntyessi 60-vuotias ja uusi
isoditi Vicky 38-vuotias. Sukupolvien rajat olivat vuosien mittaan kuitenkin
himértyneet, silld kuningattaren nuorin lapsenlapsi, prinsessa Beatricen kuopus
Maurice syntyi kaksitoista vuotta mydhemmin syksylld 1891.>*7 Viktorian
pojanpojanpoika, Englannin tuleva kuningas ja sittemmin kruunusta
luopumisensa jidlkeen Windsorin herttuan arvonimen saanut Edvard kuvasi
suvun ikdantynyttd matriarkkaa omissa muistelmissaan:

“Niin  voimakas  oli  kuningatar  Viktoriaa  ympdréivd

majesteettiuden ilmapiiri, ettd hdntd pidettiin miltei jumalallisena

olentona, jota hinen oma perheensdkin pelkdsi. Meille lapsille héin

kuitenkin oli "Gangan’, joksi isoisdndidin nimitys oli lapsenkielelld

%% Jokaisella kuningattaren pojista oli etunimissidn Albert ja samoin kolmella tyttéristd oli
ditinsd nimi omissaan. Louise oli ainoana tyttiristd isinsd kaima, silld prinsessa oli kastettu
Albertin seké timin didin mukaan Louise Caroline Albertaksi. Louise ja Alice [Maud Mary]
olivat kuningattaren tyttéiristd ainoat, jolla ei ollut nimissédn Victoriaa. Lasten nimet ks, liite 3.
35 Vauva — tuleva Ytjo V — sai lopulta nimekseen George Frederick Ernest Albert.

553 yiktoria Walesin prinssille 13.6.1865. Hibbert 2003, 189.

336 yiktoria Vickylle 22.9.1878. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 26.

37 Viktoria oli tyttdrenpoikansa syntyessd 72-vuotias. Vanhimmalla ja nuorimmalla serkuksista
— Vilhelm IL:lla ja Battenbergin prinssi Mauricella oli ikderoa 32 vuotta. Mauricen syntyessi
Saksan keisarilla oli jo kuusi omaa lasta, joista vanhin oli syntynyt yhdekséin vuotta aiemmin.
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vddntynyt [— —] Isoisdnditini ympdrilld ndytti alituisesti kuhisevan
hdnen suunnattoman perheensd jdsenid. Hdanelld oli yhdeksdn
lasta, neljikymmentd lastenlasta, lukemattomia lapsenlapsenlapsia .
ja tavaton mddrd veljenpoikia ja -tyttarid ja kaikenkarvaisia
serkkuja [~ -] Hiukan hdmmentdivind tuo ulkomaalaisten
sukulaisten sikermd vdreili aina hdnen ympdrillddn, kun hdn
vuodenaikojen mukaan  siirtyi  Windsorista Osborneen ja

Osbornesta Balmoraliin.”>>®

6. ”Kun pdivi kiidintyi iltaan” — kuolema Kirjeenvaihdossa
6.1 Viktoriaaninen suru

Kuningatar Viktorian kirjeenvaihtoa ja kuninkaallisen perheen historiaa on
mahdotonta kisitelld ilman kuoleman teemaa. Ajan rajallisuus oli jatkuvasti
lasnd kirjeissd, silld vuosien mittaan kuningatar ja tdimén vanhin tytér todistivat
paitsi monien ldheistensd, myos kaukaisempien sukulaisten, ystdvien, johtavien
poliitikkojen sekd valtionpdéimiesten poismenoa. Varsinkin vuodesta 1861
muodostui kuningattaren oma annus horribilis, silld Viktoria menetti vuoden
aikana sekd 4ditinsd, Kentin herttuattaren ettd my6hemmin saman vuoden
joulukuussa dkillisesti myds puolisonsa Albertin. Monica Charlotin mukaan jo
Albertin isdn kuolema tammikuussa 1844 oli luonut viktoriaanisen tavan surra
edesmenneiti liheisid.”>” Sururiitteihin kuuluivat mustat surupuvut ja -nauhat,
erityinen suruaika sekd vainajaan liittyneet muistoesineet. Tavaksi tuli myds
sdilyttdd edesmenneen perheenjdsenen huone koskemattomana.*®® Varsinkin
Viktorian kirtjeissd oli paljon viitteitd ndihin surun etikettisddntoihin:

“Sitten suruajasta. Tahtoisin sanoa muutaman sanan, silld asia on

minulle tdarked [— —] tddlld pidetddn ero hovisurun ja yksityisen

surun valillid. Hovisuru on lyhyt ja silld kunnioitetaan kaikkia |

% Edvard, Windsorin herttua, Windsorin herttuan muistelmat (suom. Eeva Kangasmaa).
Porvoo 1951, 18-19. Edvard oli 6-vuotias isoisoditinsd kuollessa, joten kovin paljon tuleva
Windsorin herttua ei kuningattaresta voinut muistaa.

% Charlot 1991, 230.

%% Elizabeth Longford vertasi viktoriaanisen ajan loppumatonta kiinnostusta kuolemaa kohtaan
1900-luvun suhteeseen seksiin ja aviovuoteeseen”. Longford 1964, 310-311.
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kuninkaallisia sekd valtioiden pddmiehid jne., jotka eivit ole sukua
— mutta yksityinen suruaika kestdd niin kauan kuin tahdomme.
Yksityisend suruaikana ei kukaan maallinen olento voi estdd sinua
pitdmdstid  surupukua  kotonasi ja silloin kun et ole
Jjuhlatilaisuudessa [— —] On tietenkin tdysin eri asia, kun kyse on
Fritzin ja Preussin kuningasperheen sukulaisista, silloin

luonnollisesti teet kuten hekin.”>®'

Kuningatar oli varsinkin myShemmadssd eldmidssdan kiinnostunut myos
muistamisen eri tavoista.’®® Etenkin prinssipuolisolle pystytettiin timin
kuoleman jilkeen monia muistomerkkeji ja patsaita.’® Tirkein niisti
monumenteista oli Windsorin linnan puistoon Frogmoreen rakennettu
kuninkaallinen mausoleumi, jonne rakennuksen valmistumisen jilkeen
loppuvuodesta 1862 uudelleenhaudattiin edellisend vuonna kuollut Albert ja
nelji vuosikymmentd myShemmin myés Viktoria itse.”** Kuningattaren oma
suhde kuolemaan muuttui menetysten myotd. Viktoria uskoi itse vakaasti
uudelleenndkemisen mahdollisuuteen, kuten kirjoitti lapsensa menettineelle
tyttiarelleen:

“Jumala on ottanut sinun rakkaasi luokseen. Hdin on turvassa sielld

Jja onnellinen! Tulet ndkemddn héinet uudelleen sielld, missd ei ole

surua, kipua eikd jddhyvdisid. Jos voit ajatella niin (kuten mind) ja

56! viktoria Vickylle 6.6.1858. Fulford (ed.) Dearest Child 1964, 110-111. Suruaikojen
noudattamisesta kirjoitettiin mydhemminkin, silld Vicky ei voinut noudattaa Englannin hovin
tapoja Preussissa: " Weimarin isodidin kuoleman jilkeen kiytimme suruasua vain kuusi viikkoa.
Kuninkaan kuoleman tapahtuessa pukeudutaan mustaan ainoastaan kahden kuukauden ajan,
serkkujen vuoksi vain viikoksi. Siksi voisin kdyttdd suruasua korkeintaan neljin viikon ajan,
mikd tikildisten kummallisten tapojen mukaan on hyvin pitkd suruaika. [— —]Prinssi ja muu
perhe vihaa suruaikoja, kuten hyvin tieddt. Ymmdrrdt, ettei se ole minun syyni.” Vicky
Viktorialle 14.4.1860. Ibid., 248.

%2 Yksi keskeisin kuoleman riitti olivat tietenkin hautajaiset. Viktoria, joka oli koko
aikuisikéinsd osoittanut suurta mielenkiintoa aihepiirid kohtaan, suunnitteli itse myds omat
hautajaisensa. Kuningattaren tahdosta hautajaisten pddvirind oli valkoinen. Hibbert 2001, 496—
497.

% Lontooseen pystytettiin uusgoottilainen Albert Memorial-muistomerkki vuonna 1872.
Toinen mittava julkinen kunnianosoitus oli Royal Albert Hallin nimeédminen prinssipuolison
mukaan,

%4 Hibbert 2001, 288. Ketiddn Viktorian lapsista ei haudattu mausoleumiin, mutta prinsessa
Alicesta ja timiin pienesti May-tyttdrestd kuningatar teetti muistopatsaan niiden kuoleman
jalkeen. Longford 1964, 425. Ks. myds luku 6.2,
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luotat ja uskot sithen [ajatukseen], ikivdsi ei ole yhtd tuskallinen ja
surullinen”.’®
Vainajien muisto oli 1dsnd, silld perhetapahtumien — siis my6s kuoleman —
vuosipdivit tulivat ajan mittaan kuningattarelle hyvin tirkeiksi.’®® Varsinkin
joulukuun 14. péivain, joka oli sekd Albertin ettd vuonna 1878 menehtyneen

Alice-tyttaren kuolinpéiva, siséltyi monia merkityksid.

Vuosi 1861 alkoi kuolemalla. Preussin kuningas Fredrik Vilhelm IV — Vickyn
puolison setd — menehtyi pitkdllisen sairastelun jilkeen tammikuun 2.
paivind.’®”  Kaksikymmentivuotiaalle Vickylle lapsettoman kuninkaan
kuolema merkitsi paitsi nousua Preussin kruununprinsessaksi, myos
ensimmaistd kohtaamista kuoleman kanssa. Aidilleen uusi kruununprinsessa
kuvaili dramaattisen kuolinyon tapahtumia pitkéssd kirjeessdan:
“Puoli kahdelta [yollid] ovelle koputettiin ja palvelustytto toi
scahkeen ja sanoi, ettd kuninkaan tila oli huononemassa [— —]
menimme suoraan huoneeseen, jossa kuningas makasi — huoneessa
oli kuolemanhiljaisuus — ainoina valonlihteind tulisija sekd
himmed lamppu [— —]Olisi voinut kuulla neulan tippuvan — muuta
ddntd ei kuulunut paitsi tulen rditind ja kuoleman korina —
hirvittdvd, syddameenkdyvd ddni, joka kertoi selvdsti, ettd eldmd oli
heikkenemdissd.”*®
Vallanvaihtumista seurattiin vakavana myos Britanniassa. Kuningatar ei itse
ollut kokenut suuria menetyksid eldmdssddn — lukuun oftamatta isdéinsd, joka
oli kuollut jo wvuonna 1820. Kuningatar suhtautui nuoren tyttdrensi
jarkytykseen hyvin myotituntoisesti, vaikka ei tdysin ilman perheensisdistd

huumoria:

%65 yiktoria Vickylle 18.4.1867. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 137. Vickyn poika
Sigismund oli kuollut kahden vuoden ikdisend. Ks. my0s luku 6.4.1,

5% Myos Kentin herttuattaren kuolinpiivi oli yksi niisti muistopiivistd, kuten kuningatar
muistutti tyttirelleen: ”Et maininnut lainkaan rakasta, surullista 16. pdivin muistopdivid,
vaikka tiedén kuinka kallis rakkaan isodidin muisto sinulle on!” Viktoria Vickylle 20.3.1869.
Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 229,

567 Vuonna 1857 kuningas oli saanut aivoinfarktin, minka seurauksena valta oli jo osin siirtynyt
Fredrik Vilhelmin veljelle Vilhelmille. Vilhelmistd tuli vanhimman veljensd kuoleman myotéi
Preussin kuningas Vilhelm I. Pakula 1997, 90, 109.

36% Vicky Viktorialle 2.1.1861. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 296-299.

142




?Isd on todella tuhma — kun hén luki kirjettdsi, jossa kirjoitit, ettd
kuningatarparka®® on kateellinen kyvystési itkei — hin sanoi:
"Tdstd sinun tdytyy olla tyytyvdinen, silld se onnistuu sinulta niin
helposti! Ja Lenchenin voisimme ldhettdd [sinne] aivan erityisesti
sitd tarkoitusta varten.’ Tietenkin koko perhe (mind mukaan lukien,
vaikka en endd niin paljon kuin aikaisemmin) on taipuvainen

kyyneleisiin [- —] mutta se on merkki limpimdsté syddmesti”.””’

Jo saman vuoden kevailld Viktoria joutui kuitenkin myos itse kuolinvuoteen
todistajaksi, silld maaliskuussa 1861 kuningattaren oma &iti, Kentin herttuatar
menehtyi seitsemidnkymmenenneljan vuoden ikdisend. Viktoria oli 1dsnd &itinsa
viimeisind hetkina:

»Sind kultaseni olet ndhnyt kuolinvuoteen, mind en koskaan. Mutta

sind ndit sellaisen ihmisen kuoleman, jota et tuntenut ja joka oli

ollut tajuttomana niin kauan! [— —[Neljinkymmenenyhden vuoden

ajan emme olleet erossa kauempaa kuin kolme kuukautta!”””'
Kuningatar suri Kentin herttuattaren poismenoa ankarasti, silld didin kuolema
oli Viktorialle kdytdnnOssd ensimmadinen ldheisen ihmisen menetys. Vilit
herttuattaren kanssa olivat vuosien mittaan tulleet hyvin ldheisiksi, ja ehkd
juuri tdimén vuoksi ajatus lopullisesta luopumisesta oli hyvin vaikea:

"Tieddn, ettei kukaan rakastanut minua kuten hin — ei edes rakkain

isd! Sitd paitsi didin rakkaus on niin toisenlaista — vaikka se

toinenkin voi olla vhtd suurta! FEikd miehen rakkaus voi kai

koskaan ylittdd naisen rakkautta? Se helld, ddrimmdinen kiintymys

ja huomaavaisuus [— —] jota isoditi osoitti — kukaan mies ei

& L] L33 IJ572
pystyisi sithen.

% Edesmenneen kuninkaan leski, alun perin Bavarian prinsessa Elisabeth (1801-1873).

570 Viktoria Vickylle 19.1.1861. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 303,

5! Viktoria Vickylle 16.3.1861. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 318. Kentin herttuattaren
kiisivarressa oli kivulias tulehdus ja herttuattaren terveydentila oli muutoinkin ollut jo
??izdemmin aikaa heikko. Charlot 1991, 408412,

Viktoria Vickylle 15.5.1861. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 332, Kuningatar uppoutui
suruunsa ja kisitteli samalla my®s iséinsd kuolemaa, jota ei itse voinut muistaa: “Mitd enemmdin
tuosta kammottavasta tapahtumasta kuluu aikaa ja muiden mieliala nousee, sitd vaikeammaksi
se tulee minulle! Pieninkin paluu totuttuihin tapoihin tekee niin kipedd! [- —]Hénen
rakkautensa minuun nikyy kaikessa! Yhtddn raapustustani tai hiustani ei ole koskaan heitetty
pois — ja niin koskettavia muistiinpanoja vauva-ajastani. Olemme [Sytineet isdstini
kallisarvoisia asioita, joita en ole koskaan ndhnyt [- —]nyt neljinkymmenenyhden vuoden
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Surureaktion voimakkuuden vuoksi hovissa alkoi levitd huhuja kuningattaren
mielenterveyden pettdmisestd, silld monet saattoivat edelleen muistaa Viktorian
henkisesti epdvakaan isoisdn Yrjo IIl:n viimeiset vuodet.’” Kuningatar koki
ditinsd kuoleman yhteydessd hermoromahduksen, mutta siilytti puheista

huolimatta mielenterveytensd.”’*

Psyykkiset ongelmat eividt kuitenkaan
my6hemminkéén véistineet Viktorian l&hisukua. Kirjeenvaihdossa oli usein
esilld varsinkin kuningattaren Leopold-enon ainoa tytdr Charlotte (1840-1927),
joka hiljalleen alkoi vajota omaan maailmaansa miehensd, Meksikon keisari

Maksimilian I:n teloituksen jélkeen 1860-luvun jilkipuolella.’”

Kuolema seurasi kuningatarta my6s tdmén julkisen aseman kautta, silld
hallitsijana ja kansallisena symbolina Viktoria eli véistiméttd jatkuvassa
hengenvaarassa. 1800-luvun Euroopassa vikivallan vaara ja murhayritykset
kuuluivat edelleen monarkin toimenkuvaan.’’® Viktoriaa vastaan suunnattiin
vuosien aikana monia yrityksid, mutta kuningatar selvisi vilikohtauksista
useimmiten pelkédlld sdikdhdykselld, kuten vuonna 1872:

” — — miten pelottava, julkea teko se oli. En nihnyt pistoolia [ —]
Mutta on tdysin hyvin Brownin suurenmoisen tarkkuuden ja
valppauden ansioita, ettd hdnet otettiin kiinni (hdn piti miestd
kurkusta) ennen kuin héin ehti koskea minuun ja pudottaa pistoolin.
Arthur ja Leopold ndkivit molemmat, kuinka hdn osoitti silld
kasvojani kohti! Mutta se ei ollut ladattu — vaikka luulen, ettdi

alkuperdinen tarkoitus oli ampua minut”.””’

jilkeen he ovat jilleen yhdessi ja varmasti molemmat siunaavat orvon lapsi-parkansa.”
Viktoria Vickylle 10.4.1861. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 319-320.

5B Duff 1967, 51. Sekavuustilojensa vuoksi kuningas vietti viimeiset vuotensa eristyksissi. Ks.
luku 1.1,

% Huhut kuningattaren mielenterveyden pettimisestd kantautuivat myés ulkomaille. Charlot
1991, 410, 412.

5% Charlotten sukulaiset kuulivat sekéi sairauden ensi vaiheista etti sen myShemmiistd
etenemisestd: “Olemme kovin jirkyttyneitd ja huolestuneita raporteista — virallisista ja
epavirallisista — joiden mukaan rakas Charlotte olisi mennyt sekaisin. En tietenkddn voi uskoa
sitd ennen kuin kuulen siitd varmasta ldhteestd”. Vicky Viktorialle 16.10.1866. Fulford (ed.)
Your Dear Letter, 1981, 102.

376 Viktorian lapsista kukaan ei kuollut vikivallan uhrina, mutta jo seuraavassa sukupolvessa
korkeasta asemasta jouduttiin maksamaan hengelld. Epdilemitti kuuluisin ndistd kuningattaren
vikivaltaisesti kuolleista jilkeldisisti oli Vendjin viimeinen keisarinna Aleksandra Fjodorovna,
joka murhattiin vuonna 1918.

T Viktoria Vickylle 4.3.1872. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 33. Viktoriaan kohdistui uusi
murhayritys kymmenen vuotta my6hemmin maaliskuussa 1882: “En voi kuvata tditd
innostuksen, uskollisuuden, mydtdtunnon ja kiintymyksen mddrdd. Oli suorastaan vaivan
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Juuri skotlantilaisesta palvelijasta John Brownista tuli kuningattaren leskeyden
ensimmadisind vuosikymmenind Viktorian todellinen tuki ja myos ldheinen
henkilokohtainen ystdvd. Kuningatar oppi luottamaan suorapuheiseen ja
omapdiseen  Browniin, joka  seurasi  Viktoriaa ~myds  monille
ulkomaanmatkoille.””® Kuningatar joutui vuosien aikana hyvistelemiin monia
ldheisidan, mutta juuri skotlantilaisen ystidvin kuolema keviilld 1883 oli yksi
suurimmista menetyksistd Viktorian eldmaéssa:
”Olen tdysin musertunut tdmdn rajun ja tdysin odottamattoman
iskun vuoksi, joka oli todellinen shokki. Se aukaisi vanhat arvet ja
loi kokonaan uuden, tulehtuneen ja syvin haavan. Mikddn ei auta
minua toipumaan tdstd. Hdin, joka vuoden -64 jilkeen ilahdutti,
lohdutti ja teki kaikkensa pdivittdisen hyvinvointini eteen — joka oli
rakkain ja parhain ystivani ja jolle pystyin puhumaan hyvin
avoimesti — el ole auttamassa minua tamdn yli! [~ —]Hdn suojeli
minua, oli niin voimakas ja vahva — ja mind olin niin turvassa!””"
Kuningattaren lapset eivit koskaan suhtautuneet kovinkaan ldmpimésti ditinsa
skotlantilaiseen palvelijaan.’®® Vicky, joka ei myoskéén tiysin hyviksynyt titd
erikoislaatuista ystdvyyssuhdetta, yritti kirjeissddn kuitenkin lohduttaa ditidan.
Sanansa prinsessa kuitenkin valikoi hyvin tarkasti: “dld murehdi, ettdi

huolestuttaisit minua puhumalla siitd, joka on pddllimmdisend mielessdisi!

arvoista tulla ammutuksi vain ndhddikseen, kuinka rakastettu onkaan.” Viktoria Vickylle
6.3.1882. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 116.

" Hibbert 2001, 323, 432. John Brown mainitaan kuningattaren kirjeissd usein. Viktoria
kuvasi kirjeessiddn hovivien syksyistd retkipdivéd Skotlannissa: "Jane Churchill fhovinainen]
kaatui eikd pédssyt endd ylds. Johnny Brown (joka on oikea kitemme ja todella tiydellisen
palvelijan esikuva, silld hin huolehtii kaikesta) nosti hdnet kuten une scéne de tragédie
[néytelméin kohtauksessa] ja kun hdn kiitti Brownia, tdmd sanoi: "Teiddn armonne ei ole yhtd
painava kuin hdnen majesteettinsa.’ mikd todella sai meiddt nauramaan. Mind kysyin:
‘Luuletteko, ettd olen tullut painavammaksi?’' No, luulen, ettd olette’ kuului yksinkertainen
vastaus.” Viktoria Vickylle 26.9.1859. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 211.

3 Viktoria Vickylle 8.4.1883. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 137. 56-vuotias John Brown
kuoli kuumeeseen, vaikka oli kiirsinyt pitkd&in my6s alkoholiongelmasta. Ystéviinsi kuoleman
jilkeen kuningatar vaali myds Brownin muistoa etilaisin muistomerkein ja patsain. Hibbert
2001, 324-326, 442.

80 Varsinkin Walesin prinssilld oli huomattavia vaikeuksia suhtautumisessaan. Kuningattaren
kuopus Beatrice oli kuningattaren lapsista ainoa, joka kéyttdytyi skotlantilaisen seurassa
luontevasti. Aitinsd rinnalla liikkuessaan Beatrice oli tottunut Brownin seuraan ja prinsessa oli
nihnyt my6s, kuinka Brown estiinyt kuningatarta vastaan suunnatun murhayrityksen vuonna
1872. Duff 1958, 97-98.
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Tieddt, miten suuri on myotdituntoni kdrsivid ja surevia kohtaan — ja se on

. FasTa i e sy i8]
vieldkin suurempaa, kun kyseessd on oma rakas ditini!’

6.2 ”Elimdini, miten sen kiisitiin, on kadonnut, ohi, lopussa!” — prinssi

Albertin kuolema 1861

Viktorian eldmin suurin menetys oli kuitenkin prinssipuolison kuolema
joulukuussa 1861. Albertin poismeno oli tdmédn perheelle odottamaton isku,
vaikka kuningattaren kirjeissd olikin 1850-luvun loppupuolelta ldhtien ollut
useita mainintoja puolison terveydentilan huononemisesta.’®> Albertista oli
vuosien aikana tullut tydnarkomaani, joka huolehti sekd Euroopan poliittisesta
tilanteesta ettd perheestddn — samalla kun kiérsi jatkuvista terveysongelmista ja
unettomuudesta.’®® Vield marraskuun loppupuolella 1861 sairastelevan prinssin
tila ei lddkdreiden mukaan vaikuttanut huonolle, mutta varsin pian potilaan
levottomuus kasvoi ja oireet pahenivat. Laddkérit eivdt ensin kyenneet
médritteleméén sairautta, mutta lopulta tauti diagnosoitiin lavantaudiksi.’®*
Viktoria itse uskoi viimeiseen asti paranemisen mahdollisuuteen:

”En mene yksityiskohtiin, mutta olen eldnyt kolme pdivdd hirvedssd

ahdistuksessa, vaikkei mitddn hdlyttavid tai epdtoivottuja oireita

ole ollutkaan. Vapisen, silld neljidn yohon en ole nukkunut kuin

kaksi tai kolme tuntia. [— —]Rakas isd ei koskaan ole vuoteessaan,

B Vicky Viktorialle 6.4.1883. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 136. Vicky joutui
puolustelemaan mydhemmin titi varovaisuuttaan: “Se, ettd sanon aiheesta niin vihdn, ei
tarkoita sitd, ettenké jatkuvasti ajattelisi sinua ja olisi huolestunut surustasi”. Vicky
Viktorialle 14.5.1883. Ibid., 139.

%8 Kuningatar raportoi Albertin terveydentilasta toistuvasti myds Vickylle: "Meiti on viime
aikoina jatkuvasti piinannut [timd] vdsyttavd ja drsyttdvd asia, jonka rakas isd on
valitettavasti ottanut liian raskaasti — se saa hdnet huonovointiseksi, mikd vaikuttaa
nukkumiseen. Hénen ei todella pitdisi tehdd niin, silld eldmd on vaikeaa, jos murehtii asioita
niin, ettd tulee sairaaksi.” Viktoria Vickylle 7.3.1861. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 237.
83 Albert kiirsi unettomuudesta, vdsymyksestd, kroonisista kivuista, ruokahaluttomuudesta ja
masennuksesta. Kentin herttuattaren kuollessa maaliskuussa 1861 Albertin tydtaakka kasvoi
entisestddn, silld anoppi oli tehnyt veljenpojastaan testamenttinsa toimeenpanijan. Suurin
jarkytyksen aihe vuoden 1861 aikana olivat kuitenkin vanhimman pojan seikkailut, joiden
paljastuminen oli todellinen shokki Albertille. Charlot 1991, 411412, 417. Ks. myds luku
Sl

%% Charlot 1991, 421. Lavantauti on bakteeriperiinen suolistotulehdus, jonka oireisiin kuuluvat
mm. korkea, pitkddn jatkuva kuume, rauhattomuus, ihottuma, ummetus ja ripuli. Ks. mm.
http://www.terveyskirjasto.fi/terveyskirjasto/ktl. mat?p_artikkeli=mat00044. Taudin alkuperd
lienee Windsorin linnan huonokuntoisissa putkistoissa.
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vaan on puettuna ja kdvelee ympdri huonettaan. Hdn on tdndcdn
hyvin drtynyt [— —]Nyt ei ole mitddn rakas lapseni, mistd sinun

agbbs . 293
pitdisi olla huolissasi.””*

Neljakymmentikaksivuotias Albert kuoli perheensd ympardimand Windsorin
linnan sinisessi huoneessa joulukuun 14. pdivind.>® Prinssipuolison
poismenosta alkoi historian kenties kuuluisin leskeysaika, jota Kkesti
neljinkymmenen vuoden ajan aina Viktorian omaan kuolemaan asti.>®’
Kuningattaren ja Albertin vélilld oli ollut riippuvuussuhde, jonka lohduton
Viktoria tunnusti kirjeessddn myos tyttiarelleen:

"Mutta kuinka mind, joka kaikessa luotin hineen — jota ilman en

tehnyt mitddn, en litkuttanut sormeakaan, jéirjestinyt papereita tai

valokuvia, valinnut pukua tai hattua ilman hdanen hyviksyntddinsd —

voin jatkaa, eldd, mennd eteenpdin, selvitd kaikista vaikeuksista.

[~ —JEldmdni, miten sen kisitin, on kadonnut, ohi, lopussa!

Nautinto, ilo — kaikki on idksi mennyttd. wtl
Avioliiton fyysinen puoli oli aina merkinnyt paljon kuningattarelle, joka oli
jakanut aviovuoteen ilot puolisonsa kanssa yli kahdenkymmenenyhden vuoden
ajan. Albertin kuolemassa onnellinen avioeléma oli tullut tiensd paéhén:

"Miten mind olen elossa todistettuani kaiken tdmdn? Mind, joka

rukoilin pdivittdin, ettd voisimme kuolla yhdessd, etten koskaan

Jdisi yksin! Kun ne siunatut kdsivarret pitivdt tiukasti syleilyssdcdn

¥ Viktoria Vickylle 6.12.1861. Fulford (ed.) Dearest Child, 1964, 372. Kuningatar jatkoi:
"Nulkun pukeutumishuoneessani, olen antanut makuuhuoneemme rakkaalle isdlle”. Viktoria
Vickylle 8.12.1861. Ibid., 373.

%6 Yhdeksistd lapsesta viisi oli lasnd isinsd kuolinhetkelld. Perheen esikoinen Vicky oli
Preussissa, Alfred Meksikossa ja nuorin poika Leopold Eteld-Ranskassa hoidattamassa
terveyttidn. Neljdvuotias Beatrice oli lilan pieni osallistuakseen tapahtumiin. Charlot 1991,
424. Molemmat Viktorian hallitsijasedistd, Yrjo IV ja Vilhelm IV olivat kuolleet samassa
Windsorin linnan huoneessa. Longford 1964, 297.

*% Enolleen Leopoldille Viktoria kirjoitti Albertin kuolemasta: “Kahdeksankuukautinen isétén
lapsi-parka on nyt syddmensd sdrkenyt, musertunut 42-vuotias leski! Onnellinen elimdni on
ohi! [~ -] ehjd, onnellinen, rauhallinen kotieldmdimme, joka yksin mahdollisti sen, ettd kykenin
kestdmddn vaikean asemani — loppui 42-vuotiaana.” Viktoria Belgian kuningas Leopoldille
20.12,1861. Hibbert 2003, 157.

%% Viktoria Vickylle 18.12.1861. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 23-24. Kuningatar
tunnusti muistikirjalleen: “Miten kamalaa on mennd sdnkyyn [yksin]! Mikéi vastakohta helldn
rakastajan rakkaudelle!” Longford 1964, 308.
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noina yon pyhind tunteina, kun koko maailma oli vain meitd varten

. . . S as s . . ., s 589
Jja uskoin, ettei mikddn voisi erottaa meitd.’

Kuningatar oli leskeksi jdddessddn neljakymmentikaksivuotias nainen, jonka
vastuulla olivat paitsi hallitsijan tehtdvit, myds yhdeksén lapsen vanhemmuus.
Viktorian lapsista kolme vanhinta oli saavuttanut tdysi-ikdisyyden, kun perheen
kuopus puolestaan oli tdyttdnyt vasta neljd vuotta edellisend kevéddna.
Kuningatar tukeutui surussaan lapsiinsa ja varsinkin vanhin kotona asuva tytér,
kahdeksantoistavuotias Alice joutui kantamaan paljon vastuuta sekéd isénsd
hoitamisesta ettd ditinsd jaksamisesta:
"Mutta te, hdnen lapsensa, hdnen lihaansa ja vertansa, voitte
ilahduttaa onnettoman ditinne murskattua ja ruhjottua syddntd
helldlld rakkaudellanne ja yrittdd olla hinen kaltaisiaan! Yksi
ainoastaan’ (joka tekee parhaansa ja joka tuntee isin menetyksen
raskaimmin) on tdysin toisenlainen kuin hdn, mikd on taakka. Alice
on kayttiytynyt ja kiyttiytyy tavalla, joka ansaitsee kaiken
kunnioituksen ja ihailun, silli hdn on ollut todellinen tuki
minulle.””!
Perheen esikoistytir Vicky ei ollut ldsnd Albertin kuollessa, eikd
kruununprinsessalle annettu myGhemminkddn lupaa matkustaa isénsd

hautajaisiin. Vicky oli kolmannen raskautensa alussa, minkd vuoksi laakarit

kielsivdt suunnitellun matkan.’”” Kuningatar saattoi kirjeissddn kuitenkin

% vViktoria Vickylle 18.12.1861. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 23-24. Kuningatar
hyviisteli puolisonsa vield ennen hautajaisia: " Ndin hénet kahdesti sunnuntaina — kauniina kuin
marmori, piirteet tdydellising, vaikkakin laihtuneena. Hin oli kukkien ympdréimdnd. En
mennyt endd uudelleen. Tunsin, ettd minun on parempi muistaa hdnet eldvind ja terveend”.
Ibid.

5% Walesin prinssi, jonka kiytGkseen kuningatar oli ollut pettynyt. Ks. luku 5.2.1.

! Kuningatar jatkoi edelleen: ”Muut [lapset] ovat hyvin hellitunteisia — Arthur (joka on aivan
kuin rakas isd) niin liikuttavasti. Suloinen pieni Beatrice tulee joka aamu lepddmddn
vuoteeseeni, miki on todellinen lohtu.” Viktoria Vickylle 18.12.1861. Fulford (ed.) Dearest
Mama, 1968, 23-24. 18-vuotias Alice joutui isinsd kuoleman jélkeisind padivind merkilliseen
asemaan. Prinsessa paitsi lohdutti ditidén ja nukkui timdn makuuhuoneessa, myos otti vastaan
ministerit Viktorian puolesta. Van Der Kiste 2004, 50.

2 Vicky oli luonnollisesti hyvin jirkyttynyt erosta vaikeana aikana: "Témd kirje lasketaan
kdisiisi sind kammottavana pdivind [hautajaispdivind] [—- —] Kuinka toivoisin, ettd voisin olla
luonasi, lihelldsi, puhua sinulle ja nihdd sinut. Toivon, etti sithen ei ole pitkd aika, kun he
antavat minulle luvan tulla [Englantiin].” Vicky Viktorialle 21.12.1861. Fulford (ed.) Dearest
Mama, 1968, 25-26. Myoskiidn Viktoria ei kyennyt osallistumaan miehensé hautajaisiin.
Péédsurijana toimi vainajan vanhin poika, Walesin prinssi. Van Der Kiste 2004, 48.

148




luottaa vanhimman tyttdrensd tukeen, apuun ja neuvoihin. Vicky muistutti
lapsista eniten isdansd — asia, joka merkitsi Viktorialle paljon:
“Luotan siihen, ettd kolmen tai neljdn viikon, tai viiden ja kuuden
viikon pddstd voit tulla hiljaisesti ja viipyd luonani, silld ymmdrrdt
niin hyvin kaiken, mitd tunnen ja kdrsin ja sen mitd hdn oli —
parempi kuin kukaan maan pddlld. Sinulla on hdnen mielensd ja
sen vuoksi kaipaan apuasi mausoleumin suunnittelussa (jota varten
olen valinnut paikan Frogmoren puistosta) ja patsaissa,

. . “os 593
muistomerkeissd jne.”

Viktorialle, joka edelleen suri myos ditinsd kuolemaa, aviomichen menetys oli
suuri jarkytys. Ensimmaisid reaktioita seurasivat suru, ikdva ja viasymys, jotka
jatkuivat edelleen syvind masennuksena.’”® Tyttirensd anopille kuningatar
tunnusti itsetuhoiset ajatuksensa: “En tunne mielenkiintoa, en mielihyvdd.
Ainoa toiveeni on, etti voisin mennd héinen luokseen pian, hyvin pian!™”
Viktoria ilmaisi tuntemuksensa avoimesti myds Preussissa asuvalle
esikoistyttdrelleen, joka joutui osoittamaan osanottonsa ja tukensa didilleen

lihinnd  kirjeidensd  vilitykselld.”

Kruununprinsessa suhtautui  hyvin
ymmartiviisesti kuningattaren suruun, samalla kun kamppaili itse oman
ikévinsd kanssa:
"Voin niin hyvin ymmdrtdd, rakas diti, ettd haluat kuolla
saadaksesi olla jdlleen yhdessd hinen kanssaan, mutta kuka sitten
toteuttaisi hdnen toiveensa, saattaisi pddtokseen sen, minkd hdn
aloitti niin suurella vaivalla ja rakkaudella. [ —]Sinun lapsesi ja

. . ; 597
alamaisesi tarvitsevat sinua”.

% Viktoria Vickylle 23.12.1861. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 26-27.

* Vickylle kuningatar kuvasi olotilaansa: “Mind nukun, mutta niin, ettd olen aamulla
vasyneempi kuin illalla ja herddn jatkuvasti unenomaiseen, kauheaan himmennykseen, etti
Jjotakin on tapahtunut ja ettd se on murskannut minut! [— —]Ja pahanolontunne ja jddtdivd
kylmyys, johon liittyy mitd syvin epdtoivo, ympdroi minut. Se on enemmdn kuin kukaan ihminen
Jaksaa kantaa!” Viktoria Vickylle 8.1.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 34.

3% yiktoria Preussin kuningatar Augustalle 26.5.1862. Bolitho (ed.) 1938, 127.

% Vicky vieraili Englannissa kolme kuukautta iséinsi kuoleman jilkeen. Kruununprinsessa
kuvasi miehelleen Viktorian surua: ”Aiti on niin onneton [— —Jhdn nukkuu isin takki yllédn ja
isiin rakas punainen aamutakki vieressidin [ —]JAiti-parka, hén joutuu menemddn sdnkyyn ja
nousemaan sieltii yksin — ikuisesti. Hdin oli niin rakastunut isddn — aivan kuin olisi vasta-
avioitunut . Pakula 1997, 160.

%7 Vicky Viktorialle 8.1.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 35-36. Prinsessa jatkoi
edelleen: “Kahdessakymmenessi vuodessa kaikki se mikd Bertiessd on aiheuttanut meille
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Viktoria, joka oli aina tukeutunut puolisoonsa, ei kuitenkaan saanut lohtua

yksindisestd tulevaisuudestaan:
“Ald puhu kahdestakymmenestd vuodesta — siind on kylliksi
tekemddn minusta hullun [- —]Minun tdytyy tyoskennelld ja
tydskennelld, enkd voi levitd, ja se taakka on enemmdn kuin jaksan
kestdd! [— —]Hdn, oma rakkaani, kevensi kaikkia asioita, sddsti
huolilta ja levottomuudelta — ja nyt minun tdytyy ponnistella
yhsin, "%

Preussissa pitké suruaika ei ollut mahdollinen ja varsin pian Vicky joutui

C . . a .
9 Isin kuolemaa seurasi kuitenkin

jatkamaan hovieldmdi entiseen tapaan.
myds uuden eldmén alkaminen, silli kruununprinsessa synnytti kolmannen

lapsensa Heinrichin, Henryn (1862-1929) elokuussa 1862.°"

Elimad Windsorin linnassa jatkui ndenndisen normaalisti. Joka ilta palvelija toi
Albertin pukeutumishuoneeseen kuumaa vettd ja asetteli prinssin vaatteet

e 601
valmiiksi seuraavaa péivdd varten.

Roger Fulfordin mukaan Viktorian
halussa jatkaa nditd avioliiton aikaisia rituaaleja ei ollut — vastoin yleistd
olettamusta — kuitenkaan kysymys siitd, etteikd kuningatar olisi ymmartanyt
puolisonsa kuoleman lopullisuutta. Viktoria pikemminkin piti Albertin muistoa
elossa sdilyttdimalld totutut tavat — samalla kun valmistautui itse tulevaan

eldméin puolisonsa rinnalla seuraavassa maailmassa.’”” Nikyvini osoituksena

huolta, varmasti muuttuu [— —]Anna anteeksi, ettd puhun ndin, mutta tieddn, ettd rakas isd
sanoisi samaa! Taistelu jirjen ja tunteiden, velvollisuuden ja toiveiden vililld on vaikeaa ja
sitdkin vaativampaa se on, miti liimpimdmpi ja syvemmin tunteva syddn ihmiselld on. Vaikka
minua ei ole koeteltu samoin kuin sinua, tieddn silti millaisen kamppailun se vaatii — silld oma
luonteeni on samankaltainen!” Ibid.
%% Viktoria Vickylle 11.1.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 37.
% Vickylle Preussin hovi ei suonut paljonkaan my®&tituntoa: Voit kuvitella, miten moni asia
tddlld satuttaa tunteitani. loisten, virikkddsti pukeutuneiden ihmisten seurassa oleminen on
todellinen koettelemus — minulla on koko ajan pala kurkussa [——]Se, ettd kiymme taas ulkona,
on erityisen kiped asia, mutta siithen minun téiytyy yrittid totutella” Vicky Viktorialle
5.4.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 48-49.
690 Kidilleen Vicky kirjoitti toiseksi vanhimmasta pojastaan: “Toivoin niin kovasti, etti
olisimme voineet kutsua vauvaa ’Albertiksi’, mutta siitd koituisi niin paljon sekaannusta, ettdi
meiddn on pakko kutsua héntd Henryksi. Mutta sind rakas diti voit kiyitdd ensiksi mainittua
nimed ja hdntd voidaan kutsua siten Englannissa [— —]Minusta on ihmeellistd, kuinka kaiken
sen jilkeen hén on tddlld ja kuinka olen kestinyt sen niin hyvin, kun ajattelen sitd surua,
henkistd kirsimystd ja masennusta, jota kuluneet yhdeksdn kuukautta ovat sisdltineet!” Vicky
Viktorialle 26.8.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 102.
! Hibbert 2001, 286. Myos prinsessa Charlotten kuoltua timin tavarat olivat jidneet niille
g}aikoille, johon prinsessa oli ne jéttdnyt ennen kuolemaansa. Fraser 2005, 303.

? Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 8.
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surustaan kuningatar pukeutui ainoastaan mustaan ja viltti julkisia esiintymisia
varsinkin imperiuminsa paakaupungissa.’”® Syvin eristiytymisen kausi kesti
koko 1860-luvun ajan ja vasta vuosikymmen myShemmin pahin suru alkoi
hellittdd.®** Viktoria saattoi nyt lohduttautua ajatuksella, etti kuolema saattoi
lopulta sdéstdd Albertin monilta ikdvyyksilta:
“Ajattelen, ettd jos hdn eldisi, olisi hdn kdrsinyt suunnattomasti
monista vdistamdttomistd tapahtumista, joita hdn ei olisi koskaan
hyviksynyt [- —]Samaan tapaan hdn olisi ollut jirkyttynyt ja
vihainen vanhimpien veljiesi eldmdntyylistd [— —Jolen usein
surullinen, kun nden asioiden menevin pdinvastaisesti kuin mitd
hén toivoi ja piti hyvind — mutta sille ei voi mitddn. Sanon usein:
"Luojan kiitos hén sédstyi télti!”%
Vaikka Albert olikin siis fyysisesti kuollut, kirjeenvaihdossa aviopuoliso ja isid
oli jatkuvasti ldsnd. Vuosien mittaan Viktoria viittasi usein puolisoonsa,
jatkuvaan ikédvéddnsd ja siihen eldmidnmuutokseen, jonka suuri menetys oli
tuonut mukanaan:
”On outoa, ettd ndet niin usein unta rakkaasta isdstd — ja mind niin
harvoin. Paljon useammin kalliista isodidistd ikddn kuin asuisin
[jéilleen] hiinen kanssaan. Katsos, sinun eldmdsi ei ole muuttunut
kuten minun on tdysin. Avioeldmd on loppunut kokonaan, ja luulen
ettd se on syy, miksi minusta tuntuu kuin eldisin jdlleen isodidin

kanssa.”*%

93 yickylle kuningatar perusteli poissaoloaan Lontoosta: *Tieddn, ettet sini rakas lapsi voi
koskaan uskoa, etten lainkaan kestd metelid ja jinnitystd tulematta tdysin sairaaksi, mutta niin
se vain on — ja se pahenee vuosi vuodelta. Katujen ja puistojen melu Lontoossa on kaikkein
vahingollisinta. Tulen takaisin tdysin uupuneena”. Viktoria Vickylle 18.4.1869. Fulford (ed.)
Your Dear Letter, 1981, 236.

8% Ensimmiisind vuosina oma perhekidn ei sddstynyt kuningattaren mielipahalta. Albertin
kuoleman ensimmadisenid vuosipdivind joulukuussa 1862 Viktoria tuohtui myds Vickyyn, jonka
kdytostd diti piti ajattelemattomana: “En ole saanut [sinulta] yhtidn [viestid] pyhdnd ja
syddéntésdrkevénd 14. pdivin vuosipdivind — ja nyt kuulen, ettd olet viettinyt pdivdn junassa ja
saapunut saman pdivin iltana Wieniin, jossa keisari vastaanotti sinut!!! Vield nytkéén en voi
uskoa sitd! Olisin suonut, ettd olisit mieluummin pysdhtynyt johonkin pieneen majataloon
matkan varrella ja rukoillut Jumalalta apua lohduttomalle didillesi sen sijaan ettd menettelit
noin.” Viktoria Vickylle 17.12.1862. Fulford (ed.) Dearest Mama, 1968, 153. Vicky laiminléi
myShemminkin isénsd muistopdivid, kuten vuonna 1875, jolloin prinsessa ei muistanut
kuningatarta Albertin syntymépéivana: ”Et [dhettdnyt sihkettd eilen — se oli ensimmdiinen kerta
kun laiminloit sen.” Viktoria Vickylle 27.8.1875. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 191.

505 Viktoria Vickylle 3.9.1872. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 59.

%06 Viktoria Vickylle 3.9.1873. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 106-107.
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6.3 "Kukaan pojistani ei olisi voinut olla suurempi menetys” — keisari
Fredrik ITI:n kuolema 1888

Neljdnnes vuosisata myohemmin kirjeenvaihdossa jouduttiin palaamaan

aviopuolison menettdmisen teemaan. Vuosi 1888 tunnetaan historiassa “kolmen

keisarin vuotena”, silli saman vuoden aikana Saksan keisarikuntaa hallitsi
kolme Hohenzollern-sukupolvea. Saksan ensimmadinen keisari,
yhdeksinkymmentidvuotias Vilhelm I kuoli maaliskuussa 1888 pitkin
valtakautensa péatteeksi. Keisarin kruunun peri vainajan ainoa poika ja Vickyn
puoliso Fredrik Vilhelm, joka sai hallitsijanimekseen Fredrik III. Viktoria
kirjoitti heti Vilhelmin kuolinuutisesta kuultuaan tyttarelleen, josta oli tullut nyt
Saksan keisarinna:
“Kuinka dkkid kaikki tapahtuikaan! Epdilemdttd rakas Fritz suree
syvdsti menettdessddn  kallisarvoisen isdnsd, vanhan hyvin
ystivdni, joka aina oli kovin ystdivdillinen minulle. Mutta toisaalta —
poikkeuksellisen ja kisittdmdttomdn orjuuden ja tyrannian ja
muiden huolten jne. loppuessa helpotuksen tdytyy olla suunnaton.
Tieddn, miten ystivdllisid ja anteeksiantavia te [molemmat] olette,
mutta rukoilen teitd pysymddn lujina ja toimimaan pddttivdisesti —
erityisesti niiden lapsistanne, jotka aina puhuivat keisarista ja
keisarinnasta, tulee muistaa, keitd ndamd ovat nyt.”ﬁm
Aidin kirjeessi oli ylpeyttd, kun kuningatar jatkoi edelleen:
"Oma rakas keisarinna Victoriani — se tuntuu miltei kuin
uskomattomalle unelle — suojelkoon Jumala hdntd. Tieddt, miten
vihdn vilitdn arvoista ja titteleistd, mutta en voi kieltdd, ettenkd
kaiken sen koetun ja sanotun jdilkeen olisi kiitollinen ja ylped, ettd

rakas Fritz ja sind olette nyt vallassa.”®®

897 yiktoria Vickylle 10.3.1888. Ramm (ed.) Beloved and darling Child, 1991, 64. Viktoria
viittasi kirjeessédn keisariparin kolmen vanhimman lapsen kiytokseen. Varsinkin esikoispoika
Vilhelm ja timdn vanhin sisar Charlotte olivat arvostaneet isovanhempiensa mielipiteitd
enemmdn kuin omia vanhempiaan. Vickyn suhteet vanhimpiin lapsiin olivat téstd syystd hyvin
ongelmalliset. Ks. mm. Pakula 1997, 518.

08 yiktoria Vickylle 10.3.1888. Ramm (ed.) Beloved and darling Child, 1991, 64.
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Ilo olojen muuttumisesta oli kuitenkin lyhytaikainen. Uusi keisari sairasti I
kurkunpéén syOpéda ja oli jo valtaan noustessaan kuolemansairas.”® Sairaus oli |
edennyt nopeasti ja Fredrikin englantilaissyntyistd vaimoa Vickyéd syytettiin '
Saksassa hoitojen epaonnistumisesta.’’’ My®s keisariparin vanhimmat lapset — ”

pédasiassa esikoispoika ja vallanperijd Vilhelm — aiheuttivat mielipiteillddn ja

kiytokselldén loputtomasti harmia didilleen.®'! Viktoria vieraili tyttdrensd ja
kuolemansairaan vivynsd luona Berliinissd huhtikuussa 1888. Pdivikirjassaan
kuningatar kuvasi vaikean vierailunsa jéddhyvaisii:
"Vicky taisteli urheasti, ettei olisi antanut periksi, mutta lopulta
hdn murtui tdysin. Oli hirvittdvdd ndhdd hdnet seisomassa sielld
kyyneleet silmissddn, kun juna alkoi hitaasti liikkua eteenpdin. On
niin vaikeaa ajatella, kuinka paljon héin kirsii ja kuinka paljon
vaikeuksia hénelli on vield edessddin.”®"?
Vaikeudet kuitenkin vain kasvoivat. Keisarinna Kkirjoitti ~ Fredrikin
heikkenevisti terveydentilasta didilleen:
“Hdn on nyt melkein pelkkd luuranko ja hinen paksu hieno
tukkansa on kdynyt hyvin ohueksi. Hdinen kurkkuparkansa on
tuskallinen ja jarkyttivd ndky, enkd tuskin edes kykene katsomaan
sitd, kun sitd hoidetaan jne. Usein minun tdytyy rynndtd pois

huoneesta salatakseni kyyneleeni.”®"

Saksan keisari Fredrik III, jonka uudistusten varaan moni poliittisesti liberaali
oli laskenut keisarikunnan tulevaisuuden, kuoli kesdkuussa 1888 hallittuaan
vain yhdeksinkymmenenyhdeksén pédivin ajan. Viktoria Kirjoitti vivynsa

kuolinpéivani piivékirjaansa:

9 Taudin ensimmiiset oireet olivat ilmaantuneet tammikuussa 1887. Aiinen kiheytti pidettiin
ensin vilustumisesta johtuvana, mutta vasta mychemmin loppuvuodesta vaivojen todellinen
syy paljastui. Kivuliaat hoidot, joita Fredrik Vilhelm sairauteensa sai, eiviit tehonneet toivotulla
tavalla. Pakula 1997, 474, 492-493.

810 Aidilleen Vicky kirjoitti: ”On epdreilua ja kiittdmdtontd syyttid minua Berliinissd siitd, ettd
Jjérjestin Fritzille englantilaisen lidkirin [— —] Ihmiset ovat todellakin niin ahdasmielisid”.
Vicky Viktorialle 17.10.1887. Ramm (ed.) Beloved and darling Child, 1991, 57.

S11 Vanhimmat lapset syyttivit ditiddn Fredrikin hoitojen epdonnistumisesta. Pakula 1997, 482~
484, 493, 503-504. Vickyn kolme nuorinta lasta, Victoria, Sophie ja Margaret sen sijaan
tukivat ditidéin ja side nuorimpiin tyttériin oli muutoinkin hyvin ldheinen.

%12 Viktorian piivikirjasta 26.4.1888. Hibbert 2003, 311.

3 yicky Viktorialle vuonna 1888. Reid 1987, 100. Kyseisti kirjetti ei ole keisarin sairausajan
kattavassa kirjekokoelmateoksessa Beloved and darling Child. Tétd voidaan pitdd puutteena,
silld kokoelma sisiltdd melko rajallisesti tutkimuksellisesti kiinnostavaa aineistoa.
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“Kun olimme aamiaisella, saimme sdhkeen, jossa sanottiin, ettd
kyse oli endd tunneista [- —]Beatrice tuskin poistui viereltdni,
kunnes palasi késissddn sdhke, jossa ilmoitettiin, ettd kaikki oli ohi
11.15. [~ —]Olen hyvin onneton ja jéirkyttynyt. Kukaan pojistani ei
olisi voinut olla suurempi menetys. Hdn oli niin hyvd, niin viisas ja
nitn kiintynyt minuun! Entd mitd nyt? Sen ajatteleminenkin tekee
niin kipedd. """

Keisari oli kuollessaan vain viisikymmentékuusivuotias. Vicky puolestaan oli
tayttanyt edellisen vuoden marraskuussa neljakymmentéseitsemin vuotta ja oli
siis ditiddn vanhempi jdddessddn leskeksi. Albertinsa kaksikymmentikuusi
vuotta aiemmin menettinyt Viktoria mydnsi avoimesti, ettd yksin jddneen
Vickyn tilanne oli raskaampi kuin kuningattaren vuonna 1861: ”Sind olet niin
paljon koetellumpi kuin mind. Minun ei ahdistuksekseni tarvinnut néhdd toisen
asettautuvan rakkaan puolisoni asemaan. En olisi kestdnyt sitd.”®"® Vanheneva
Viktoria suri tyttdrensd menetystd ja vdvynsd kuolemaa aidosti, kuten tunnusti
Vickylle: ”Hdnen poismenonsa ja sinun surusi painavat minua enemmdn kuin

4 .y 616
edes omien lapsieni menetys.”

Kuningatar ymmaérsi varsin hyvin, ettd leskeytyneen Vickyn asema Saksassa
oli vaikea sekd yleisen mielipiteen ettd perheensiséisten ristiriitojen vuoksi.®"’
Uusi keisari ja Vickyn vanhin poika oli ihmisend oikukas ja autoritdirinen
hahmo, joka ihaili isoisddnsd Vilhelm I:std ja halusi saksalaisten unohtavan

nopeasti isénsd lyhyen valtakauden.®'® Saksan kansleri Otto von Bismarck,

614 viktorian piivikirjasta 15.6.1888. Hibbert 2003, 312. Keisariparin keskimmdinen tytér
kuvasi muistelmissaan Vickyn vilitontd reaktiota: “Aitini, jonka rautainen itsehillintd oli ollut
hdmmdstyticvid, murtui nyt tdysin. Me kolme sisarta vietimme seuraavan yon hdnen
makuuhuoneessaan, sillid emme voineet jéttéd héntd yksin.” Victoria, Princess of Prussia 1929,
100.

615 Viktoria Vickylle 15.6.1888. Ramm (ed.) Beloved and darling Child, 1991, 72, Tyttirensé
anopille ja Fredrikin didille Augustalle kuningatar kitjoitti: "Minun lapsiparkani tragedia on
aivan kaamea — paljon pahempi kuin minun vuonna 1861.” Viktoria Saksan leskikeisarinna
Augustalle 22.6.1888. Bolitho (ed.) 1938, 269-270.

616 Viktoria Vickylle 4.9.1888. Ramm (ed.) Beloved and darling Child, 1991, 78. Kuningatar
oli menettinyt kaksi lastaan vuoteen 1888 mennessi,

17 Kostoksi Vilhelm II mairisi isilleen ruumiinavauksen, jotta olisi voinut syyttid
englantilaisia ldikireitd hoitovirheistd. Uusi keisari jérjesti hitéisesti isélleen kuninkaallisittain
melko vaatimattomat hautajaiset, joihin ei kutsuttu lainkaan ulkomaiden pddmichid. Pakula
1997, 543-544.

518 Vicky itse kirjoitti #idilleen pian Fredrikin kuoleman jilkeen: “Vilhelm II seuraa Vilhelm
1:std [-—]mitid nopeammin héin [Fredrik III] unohtuu, sitd parempi. Ja mitd nopeammin hdnen
leskensd katoaa, sitdkin parempi”. Pakula 1997, 549,
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jonka Vilhelm II lopulta erotti tehtdvéstdan, luonnehti epédvakaista hallitsijaa:
"Keisari on kuin ilmapallo. Ellet pidd tiukasti narusta, et koskaan voi tietdd,
mihin héiin on lentinyt.”®"® Juuri poikansa vuoksi leskeytynyt Vicky pyrki pois
julkisuudesta, vaikka my0s keisari itse tarkoituksellisesti jétti ditinsd oman
piirinsd ulkopuolelle.®”® Leskikeisarinna omistautui nuorimmille tyttéirilleen ja
vaali michensd muistoa hiljaisesti:

"Olen niin tyytyvdinen, ettd titteliksesi on virallisesti sovittu

keisarinna kuningatar Fredrik [Empress Queen Frederick]. Se, ettd

kantaa hdnen rakasta nimeddn, tdytyy olla todellinen ilon ja

2621

vipeyden aihe.

Aiti ja tytir jakoivat kaiken koetun ohella nyt myds leskeyden. Viktoria
ymmirsi tyttdrensd vaikeuksia paremmin kuin kukaan muu tdmén ldhipiirissé,
silld &itind ja Vickyn pitkdaikaisena uskottuna kuningatar oli perilld kaikkein
yksityisimmistékin asioista. Kirjeenvaihto oli aina ollut yhdistiva tekija ja
varsinkin Fredrik III:n kuoltua yksindisen Vickyn tarve luottamukselliselle ja
ymmirtiviiselle kuuntelijalle oli suuri.*® Tytirtddn itsekin leskeksi jadnyt
kuningatar saattoi lohduttaa juuri omalla kokemuksellaan:

“Miten hyvin tieddn sen tunteen, kun kuukaudet ja vuodet kuluvat.

Mind olen nyt ollut leski nelji ja puoli vuotta kauemmin kuin olin

vaimo. Vuoden tai kahden ajan ja kauemminkin toivoin, ettd olisin

voinut liittyd hdnen seuraansa! Ajan myotd tunne siitd, ettd

saattaisin olla hyodyksi muille, sai minut kuitenkin toivomaan

51 Massie, 1987, 94.

620 pakula 1997, 549, 567. Aidilleen Vicky oli kirjoittanut esikoispojastaan ennen Fredrikin
kuolemaa: “Vilhelm kuvittelee olevansa keisari — Kiistattoman itsevaltainen sellainen.
Henkilékohtaisesti tulemme toimeen hyvin, silld viltin kaikkia asioita, joilla on merkitystd.”
Vicky Viktorialle 12.5.1888. Ramm (ed.) Beloved and darling Child, 1991, 70. Vickyn tilanne
erosi Viktoriasta juuri tédssd; Viktorian eristiytyminen Albertin kuoleman jidlkeen oli ollut
vapaaehtoista, silld asema hallitsijana teki kuningattaresta aina tarpeellisen ja halutun. Vicky
sen sijaan oli ollut vain hallitsijan puoliso, eiké lesken asema siksi siséltéinyt todellista valtaa.
021 yiktoria Vickylle 17.7.1888. Ramm (ed.) Beloved and darling Child, 1991, 74.

622 Fredrikin sairausaikana Vicky oli kirjoittanut didilleen: "Avatessani silméni aamulla sain
rakkaan kirjeesi ja luin sen ilon ja kiitollisuuden kyyneleet silmissini. Tillaisessa
ahdistuksessa mikd voisikaan olla hellempdd, lohduttavampaa ja tukea paremmin kuin
didinrakkaus.” Vicky Viktorialle 21.11.1887. Ramm (ed.) Beloved and darling Child, 1991,
59.
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Jjdlleen, ettd voisin jatkaa eteenpdin. Sinun tdytyy taistella urheasti

kolmen rakkaan tyttosi takia.”**

6.4 Lapsen menetys

6.4.1 ”Herra antoi, Herra otti” — pienen lapsen kuolema

Viktoria ei hedelméllisen eldminsé aikana koskaan kokenut keskenmenoa, eika
yksikddn kuningattaren lapsista kuollut synnytyksessi tai
varhaislapsuudessaan.®** Sairauksista huolimatta kuninkaallisen perheen kaikki
yhdeksédn lasta saivat siis varttua aikuisikddn. Téssd suhteessa asemalla oli
epdilemattd merkitystd, silldi kuninkaalliset lapset saivat keskimdaardista '
parempaa ravintoa, nauttivat uusimmasta terveydenhuollosta ja saivat viettdd

lapsuutensa leikkien ja opiskelujen parissa. Tosin aina korkea asemakaan ei

taannut dynastista jatkuvuutta. 1700-luvun alkupuolella hallinneen kuningatar

Annan kahdeksantoista raskautta®®

eivit tuottaneet valtaistuimelle perijda,
vaan kruunu periytyi Jaakko I:n vanhimman tyttiren kautta Hannoverin
vaaliruhtinassuvulle ja aikanaan myds Viktorialle.”®  1800-luvulla
odotettavissa oleva elinikd oli kuitenkin yleisesti nousussa. Vaarallisin
eliminvaihe oli edelleen varhaislapsuus, silld vield 1800-luvulla noin neljdsosa
kaikista alle vuoden ikdisistd lapsista menehtyi ennen ensimmdéistd
syntymépiiviinsa.®?’ Kaikkein pienimmit lapset kuolivat tavallisimmin joko

ripulin oireisiin, hinkuyskéén, kuristustautiin, tuhkarokkoon tai isorokkoon.

3 Viktoria Vickylle 7.7.1888. Ramm (ed.) Beloved and darling Child, 1991, 73. Vuotta
mydhemmin Viktoria tunnusti, kuinka oli turhaan odottanut Albertia palaavaksi: "Mind olen
kokenut [myds] sen tunteen, kun odottaa hinen tulevan takaisin, kuulee hinen askeleensa,
ndikee oven aukenevan ja rakkaansa astuvan sisdén. Vuosien ajan kuvittelin kuulevani hinet
aina, kun jostakin kuului miehen askelia.” Viktoria Vickylle 15.10.1889, Ibid., 96.

624 Ainakaan mikiin lihde ei viittaa keskenmenoon.

s Kuningattaren raskauksien lukumiéri vaihtelee eri lihteissd. Ks. mm. Dewhurst 1980, 32;
Fraser, Antonia (edited), The Lives of the Kings and Queens of England. London 1975, 253.
Kuningatar Annan lapsista pitkdikéisin, Gloucesterin herttua William eli vain 11-vuotiaaksi.

26 Ensimmiinen Hannover-sukuinen hallitsija Y1jo T nousi Englannin valtaistuimelle vuonna
1714, Y1jd L:n pojanpojanpojanpojantytir Viktoria oli timén linjan viimeinen hallitsija, silld
kuningattaren vanhin poika Edvard VII kuului isénsd puolesta Saksi-Coburg-Gothan sukuun.
Nimi vaihdettiin ensimméisen maailmansodan aikana Windsoriksi.

527 Elinikd oli sidoksissa ihmisen sosiaaliseen luokkaan. Esimerkiksi Bathin kaupungissa
keskiluokkaisissa perheissii yksi viidesti lapsesta menehtyi ennen viidettd elinvuottaan, kun
vastaavasti saman alueen tydldisperheisiin syntyneistd lapsista puolet ei selviytynyt
aikuisikiiin, Vuosien 1839-1900 vilisend aikana kaikista Britanniassa rekisterdidyistd |
syntyneistd neljdsosa kuoli imevéisind. Perkins 1993, 8.
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My6hemmin tappavimpia tauteja olivat herkésti tarttuvat tulirokko ja 1800-
luvun puolivélin  jdlkeen myds epidemiana levinnyt kurkkumiitd.®®
Viestonkasvu kesti tdmédn populaation menetyksen, silld keskimédrdinen

perhekoko oli 1800-luvulla varsin suuri.®?

Kuolema tuli tutuksi kuitenkin my0s kuninkaallisissa piireissd, silld Viktorian
neljistikymmenesti lapsenlapsesta yhdeksin kuoli ennen isoditiddn.**’
Ensimmdinen ndistd menetyksistd oli Vickyn kolmanneksi vanhin poika
Sigismund, Siggie, joka kuoli aivokalvontulehdukseen kahden vuoden ikdisend
kesdkuussa 1866. Aidin ja pojan vilille oli kehittynyt vahva tunneside, silld
Sigismund oli Vickyn lapsista ensimméinen, jota prinsessa oli hoitanut itse

timin vauvaiidssi.®’

Kruunuprinsessa 10ysi pienen poikansa kuollessa
lohduttajan omasta didistddn, joka edelleen suri viisi vuotta aiemmin
menettdimédnsd Albertia:
"Kdrsivd lapsesi kddntyy puoleesi surussaan, varmana, ettd loyticd
mydétdtuntoa helldstd syddmestd, joka on niin tottunut murheeseen.
[——] Katso pientd suloista Beatricea — jos ndkisit hinet kuten ndin
oman rakkaan enkelini — ymmdrrdt kylld, mitd koen juuri tdlld
hetkelldi.”®*?

Viktoria, joka itse ei ollut menettényt lapsiaan ndiden ollessa pienid, oli

kirjeissddn hyvin myétatuntoinen: ”Ymmdrrdn hyvin, kuinka hirvittivi ja

2% Hopkins, Eric, Childhood transformed — Working-class children in nineteenth-century
England. Manchester University Press. Manchester and New York 1994, 113—115. Hopkinsin
mukaan juuri tulirokko oli 1800-luvun pahin tappaja alle 10-vuotiaiden keskuudessa.
Varsinkaan tydlidiskodeissa vaarallisille sairauksille ei yrttejd lukuun ottamatta ollut juurikaan
hoitokeinoja, silld ldidkirit olivat kallis vaihtoehto, eiviitkd sairaalat tavallisesti huolineet lapsia
Eoti]aiksecn. Ibid.

? Britanniassa yhdesti perheesti keskimédrin kuusi lasta selvisi aikuisikdén. Perkin 1989,
169.
6 Kolme niisti lapsenlapsista saavutti tiysi-ikiiisyyden ennen kuolemaansa, joten
lapsikuolleisuuden médritelma ei tissd kohdin tiyty. Walesin Victor Albert kuoli vuonna 1892,
Edinburghin Alfred vuonna 1899 ja Helenan esikoinen Christian Victor vuonna 1900, vain
puolisen vuotta ennen isoditidén., Ks. liite 3. Ennen Viktoriaa menehtyneiden lastenlasten
lukumdédrd on suurempi, mikéli prinssi Alfredin ja prinsessa Helenan kuolleena syntyneet
lapset lasketaan mukaan. Liitteessi 3 ei ole huomioitu niiti kahta kuolleena syntynyttd poikaa,
silld lapsia ei kastettu, eikii muissakaan lihteissé tai luetteloissa ole ollut tapana viitata néihin
kuolemantapauksiin.

1 Prinssin synnyttyd vuonna 1864 Vicky kirjoitti: ”Hén asuu viereisessi huoneessa, pesen ja
puen hinet joka ilta itse. Imetin hénti 5 kertaa pdivissi [~ —]En voi kuvata, kuinka
onnellinen olen hinen kanssaan ja miten suuri ilo hoitaminen on. En usko, ettd olen koskaan
ollut onnellisempi & etten koskaan ole rakastanut ketdin muista [lapsista] ndin paljon.”
Pakula 1997, 221. Ks. mydés liite 2, kuva 6,

832 vicky Viktorialle19.6.1866. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 77.
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raastava koettelemus on ollut jdrjestdd kaikki hautajaisia varten, mikd on aina
niin kammottavaa ja vastenmielistid — ja [kun kyseessd] on oma, rakas pieni
lapsesi”.*® Viktoria kirjoitti tyttdrensd surusta myds pienen Sigismundin
toiselle isodidille Augustalle:

”Jos vain voisin pitdd Vickyd sylissdni, lohduttaa hdntd [- —] Mutia

hin ndyttdd suhtautuvan suureen ja raskaaseen menetykseensd

ainoalla mahdollisella tavalla: 'Tapahtukoon Sinun tahtosi!’

. ’ .3 . a2 paa034
'Herra antoi, Herra otti. Kiitetty olkoon Herran nimi’I”®

Vield 1800-luvulla vanhemmat joutuivat hyvidksyméén sen tosiasian, ettd
kaikki perheen lapset eivdt vilttdmattd selvinneet aikuisuuteen asti.
Suhtautuminen lapsen menetykseen oli siksi alistumista véistdmaéttomaéén,
vaikka surua ja ikédvdd tietoisuus kuoleman mahdollisuudesta ei koskaan
poistanutkaan. Vickyn kirjeissd lapsen kuoleman aiheuttama jérkytys oli
selvédsti ndhtdvissd. Viktoria, joka Hannah Pakulan mukaan oli luonut
suremisesta itselleen suoranaista eldméntehtdvdd, ymmdérsi hyvin tyttirensd
surua, vaikka koettikin hillitd tdimén kaikkein rajuimpia tunteenpurkauksia: "ei
ole oikein, ettd sanot, rakas lapsi, ettd luopuisit kaikesta, ’'kodista, kaikista
heistd’ saadaksesi pienen Siggien takaisin. Se on vddrin, rakas lapsi! Se on
kohtalon uhmaamista. Ajattele, miti lapsi on aviomicheen verrattuna’.*>
Vicky puolusti reaktioitaan, vaikka yrittikin alistua menetykseensa:

“olen hyvin surullinen huomatessani, miten vddrdnlaisen kuvan

sait mielentilastani niiden muutamien sanojen perusteella, jotka

vuodatin surustani! [— -] Kukaan muu kuin mind itse ei voi kdsittdd

suruani ja kun sanoin, ettd luopuisin mieluusti kodistani

saadakseni lapseni takaisin, luulin, ettd ilmaisin kaikkein

633 Viktoria Vickylle 11.8.1866. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 89. Kuningatar jatkoi:
»Olet niin hyvd, niin rakastava, vaatimaton ja limminsyddminen, ettd sydimeeni koskee tdmd
kaikki, minkd olet joutunut kokemaan yksin!” Ibid. Lapsen isi, Fredrik Vilhelm oli rintamalla,
silli Preussi oli Sigismundin kuollessa edelleen sodassa Itivaltaa vastaan. Osa Viktorian
kirjeistd tiltd ajalta on ilmeisesti tuhoutunut, joten kuningattaren viliton reaktio suru-uutiseen
ei ole tiedossa.

3% Viktoria Preussin kuningatar Augustalle 27.6.1866. Bolitho (ed.) 1938, 161.

833 Viktoria Vickylle 28.7.1866. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 82.
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luonnollisimman tuntemuksen, enkd siis missddn mielessd kapinoi

. 636
kohtaloani vastaan.”

Lapsen kuolema ei jddnyt kuitenkaan ainoaksi kruununprinssiparin perheessa.
Kolmetoista vuotta myShemmin Vicky menetti myds nuorimman poikansa
Waldemarin, Waldien, joka oli syntynyt keviélld 1868 — puolitoista vuotta
Sigismundin kuoleman jélkeen. Koska Vickyn suhteissa vanhimpiin lapsiin oli
ongelmia, juuri nuorimmaisesta pojasta Waldemarista oli tullut &itinsa
suosikki.”®” Maaliskuussa 1879 yksitoistavuotias prinssi sairastui kuitenkin
kurkkumaétdédn, kuten Vicky raportoi pojan isodidille: ”Rakkaan potilaan tila ei
ole tdiysin toivoton, vaikka hdn kdrsiikin paljon [— —]Hdnen nielurisansa ovat
suuret kuin saksanpdhkindgt, eikd hdn voi kunnolla nielld tai sulkea
suutaan."™® Waldemarin tila kdéintyi nopeasti huonoksi, ja pian Vicky joutui
ilmoittamaan kuningattarelle poikansa kuolemasta. Viktoria kirjoitti surullisista
uutisista pdivikirjaansa:

“Sain tanddn sdhkeen, jonka avattuani [0ysin kauhukseni ja

suureksi surukseni seuraavat sanat: 'Olen juuri nihnyt rakkaan

lapseni viimeisen kerran. Hdn kuoli syddnhalvaukseen puoli

neljdltd tdand aamuna. Murtunut tyttiresi Victoria. i

36 Vicky Viktorialle 31.7.1866. Fulford (ed.) Your Dear Letter, 1981, 83. Vicky Kirsi
masennuksesta, eiké ikévd ollut hellittinyt vield kahden vuoden kuluttuakaan: "Kesdkuussa ei
ole pdivdd, jolloin en itkisi [— —]monta kertaa péivin aikana, kun dkkid muistan taas hdnen
viimeiset tuntinsa, tai kun kaikki muistuttaa minua hinestd. Miten paljon rakastinkaan sitd
pientd olentoa, en osaa kuvailla — ja silloin tunnen katkeraa surua, enkd voi estid kyyneleitéini
valumasta.” Vicky Viktorialle 2.6.1868. Ibid., 194.

7 Vicky oli kirjoittanut kuukausi ennen Waldemarin kuolemaa iidilleen: "Minulla tulee
olemaan kamalan vaikeaa, kun hin menee kouluun, silld hdn on minun ikioma pieni poikani.”
Vicky Viktorialle 10.2.1879. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981. Kuninkaallinen asema
kuitenkaan ei taannut turvattua elimdé aikuiseksi asti, minkd vanhemmat myds itse tiesivit.
Vicky oli kirjoittanut 8-vuotiasta Waldemarista: “Hdn on rohkea ja tarmokas, ja toisinaan
vallaton ja itsepdinen. Mutta hdnelld on avoin, rehellinen luonne. Luotan siihen, ettd koska
hdn on hyvin itsendinen ja jdrkevd, hinestd tulee joka pdivi varmasti hieno mies — mikdli hén
vain sddstyy.” Vicky Viktorialle 30.6.1876. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 216.

638 Vicky Viktorialle 25.3.1879. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 37. Kurkkumiti on
bakteeriperdinen, herkisti levidvd nendnielun tulehdus. Kurkkumitibakteerin erittdimin
hermomyrkyn vuoksi tauti on tappava, silli myrkky saattaa lamauttaa potilaan nielun,
hengityksen, verenkierron ja syddmen toiminnan. Ks. mm,
http://www.saunalahti.fi/arnoldus/difteria.html.

639 Viktorian paivikirjasta 27.3.1879. Hibbert 2003, 256. My&hemmin Vicky kirjoitti, kuinka
villinpitdmittdmésti Saksassa suhtauduttiin pienen prinssi kuolemaan: “Olin hyvin
loukkaantunut siitd, ettd Bismarck jirjesti soirée [kutsut] parlamentin jdsenille rakkaan
lapsemme hautajaisten aattona. En sano, miti ajattelen siitd.” Vicky Viktorialle 10.4.1879.
Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 39.
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Kuningatar, joka edellisend vuonna oli menettinyt oman tyttirensd Alicen —
Waldemarin tidin — samoin kurkkumitéédn, suhtautui hyvin ymmértivéisesti
Vickyn suruun:
"Minun rakas lapsi-parkani, syddmeni vuotaa verta puolestasi
tavalla, jonka suuruutta en voi kuvata. Olen niin onneton vuoksesi.
Sinulla on — Luojalle kiitos — tukenasi rakas Fritz, joka jakaa
kaiken kanssasi. Voisinko tehdd jotakin lohduttaakseni sinua?
Toivoin, ettd olisit voinut tulla tdnne, mutta et voi jdttdd

Charlottea®® n;.n?”.641

Viktoria koetti tarjota tyttdrelleen lohdutukseksi myos erddnlaista vertaistukea.
Kuningatar kuvasi kirjeessdidn ldheisen ystdvinsi, Ranskan entisen keisarinnan
Eugénien (1826—-1920) tilannetta, johon tdmi Napoléon I1l:n maanpaossa eldvi
leski oli toisen keisarikunnan kukistumisen jdlkeen joutunut. Vain joitakin
kuukausia Waldemarin kuoleman jéilkeen keisarinna menetti ainoan poikansa
Napoléon Bonaparten (1856—1879), joka kaatui Afrikassa. Kuningatar kévi
tapaamassa Englannissa asuvaa ystdvidédnséd, joka suhtautui menetyksiinsa
esikuvallisen tyynesti:
"Léhetdn sinulle ohessa kuvauksen syddntdsdrkevdstd vierailusta
[— —Jkuten voit ndhdd, hdn on alistunut kohtaloonsa — kuinka
vievisti ja kauniisti héin kdyttiytyy. Kun sinun oma surusi on
musertaa sinut alleen — minkd niin hyvin uskon ja ymmdrrdn, ettd
niin kdy toisinaan — ajattele titd onnetonta, lapsetonta, leskeksi
Jddnyttd ja maanpaossa eldvdd keisarinna-parkaa, joka on surunsa
murtama, mutta joka silti kykenee sanomaan 'Tapahtukoon Sinun
tahtosi’”.**
Vickyn oli kuitenkin vaikea hyviksyd tapahtunutta. Kruunuprinsessa pakeni
suruaan ulkomaille ja vietti poikansa kuoleman jidlkeen miltei kokonaisen

. 643
vuoden Italiassa.

640 Vickyn vanhin tytir Charlotte, joka odotti ensimmiisti lastaan.

1 Viktoria Vickylle 29.3.1879. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 39.

%42 yiktoria Vickylle 25.6.1879. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 47.

3 Aidilleen masentunut Vicky tunnusti, etti pitkd pakomatka oli helpotus: ”/lman muuta ero
Charlottesta ja hinen pienestd perheestéidn [menage], kahdesta pienesti haudasta sekd niistd
harvoista, hyvin harvoista ja rakkaista ystivisti on raskas, mutta muutoin Berliinissi ei ole
mitédn, mitd voisin kaivata [——]En voi ajatella kotiamme ilman tuskaa. Jokaisessa huoneessa
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Vaikka 1800-luvulla olikin hyvin todennékoisti, etteivit perheen kaikki lapset
selviytyneet aikuisuuteen, se ei kuitenkaan merkinnyt, ettd vanhemmat olisivat
suhtautuneet menetykseensd vélinpitimattomasti tai ilman surua ja ikédvii.
Kuningattaren ja tdmén tyttdren kirjeissd kuolleisiin perheenjédseniin viitattiin
usein, ja varsinkin Vickylld oli toisinaan suuria vaikeuksia hyviksyéd kahden
poikansa menetystd. Viktoria ymmarsi tyttdrensd ikévid ja huomioi siksi myos
edesmenneitd lapsenlapsiaan nididen muist&péiivinéi.644 Vicky itse kirjoitti
vuonna 1896 pienesti tyttirenpojastaan, Kreikan prinssi Yrjosti®*, kuinka
tdimd muistutti yksitoistavuotiaana kuollutta enoaan Waldemaria:

” — — vanhin [on] hyvin rauhallinen ja kdyttdytyy hyvin. Hin ja

mind lounastimme jatkuvasti en tété a tété [kahden kesken] [— —]

Hdn on suloinen pieni seuralainen, ja sitd paitsi muistuttaa

suuresti Waldietani — ei kasvoiltaan, vaan tavoiltaan ja

luonteeltaan, vaikka onkin hieman arempi kuin Waldie, joka

koskaan ei peldnnyt mitédn.”**

6.4.2 ”Voi Jumala suuressa armossasi, sidstd muut rakkaat

lapseni!” — aikuisen lapsen kuolema

Viktoria ei siis itse menettinyt lapsiaan ndiden varhaislapsuudessa tai vield
aikuisuudenkaan kynnykselld. Lasten terveydentila ja ndiden sairaudet —
varsinkin Leopoldin hemofilia — aiheuttivat vanhemmille jatkuvaa huolta,
mutta peloista huolimatta kaikki kuningattaren yhdeksén lasta selviytyivit

7 Kaikkein dramaattisin paraneminen nihtiin vain

taysi-ikdisyyteen asti.
vuosikymmen prinssipuolison kuoleman jilkeen, kun Viktoria oli menettdd

vanhimman poikansa Bertien vuoden 1871 lopulla. Walesin prinssi oli isdnsd

olen ndikevinini rakkaan poikani — eldvind, sairaana ja kuolleena.” Vicky Viktorialle
11.9.1879. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 53.

64 Sigismundin syntymiin 32. vuosipiivini Viktoria muisti tytirtdin sihkeelld, kuten Vicky
itse ilahtuneena huomioi: “Niin tyypillistd sinulle [— —]JKukaan muu ei olisi muistanut tétd
pdivdd.” Pakula 1997, 618.

645 Kreikan tuleva kuningas Yrjo II (1890-1947), Vickyn toiseksi nuorimman tyttiren Sophien
kuusivuotias esikoispoika.

% Vicky Viktorialle 7.6.1896. Ramm (ed.) Beloved and Darling Child, 1991, 190.
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tavoin sairastunut #killisesti juuri pelittyyn lavantautiin.®*® Kruununperijén
toipumisen kunniaksi Lontoossa jérjestettiin suuri kiitosjumalanpalvelus, johon
osallistui myos potilaan &iti. Prinssin vakava sairaus ja pelko lapsen
menettimisestd muuttivat suhteita didin ja skandaalien ryvettdimidn pojan
vililld, vaikka my6s Viktorian oma kansansuosio alkoi nousta pitkdn

laskukauden jilkeen.**

Kuningatar itse kuvasi kiitosjumalanpalveluksen

juhlallisuuksia Vickylle:
“Miljoonat ihmiset olivat varmasti liikkeelld, koristelut olivat
todella kauniita ja suosionosoitukset korvahuumaavia. Bertie oli
ensimmdistd kertaa sitten lapsuutensa kanssani suuressa julkisessa
tapahtumassa, vaikka ndin suurta tapahtumaa ei ollut edes
menneind onnellisina pdivind — tuskin koskaan. Hdn ndytti
sairaalle ja oli todella heikko, mutta litkuttunut siitd valtavasta
uskollisuuden tunteesta ja todella koskettavasta rakkaudesta, joka

nékyi [joka puolella].”*’

My6hemmin aika ei ollut kuningattarelle yhtd armelias. Viktoria joutui
hyvistelemddn kolme aikuista lastaan, joista ensimmdiinen oli joulukuussa
1878 menehtynyt tytar Alice. Kolmekymmentéviisivuotiaana kuollut Alice oli
menettdnyt nuoremman poikansa Frittien tapaturmaisesti kevailla 1873, eikd
koskaan tiysin padssyt yli tapahtuneesta.®’ Alice itse menehtyi viisi vuotta
my6hemmin Hessenissd richuneeseen kurkkumétéepidemiaan, joka wvaati

suurherttuallisesta perheestd toisenkin uhrin, neljdvuotiaan May-tyttiren.®

8% Viktoria kirjoitti péivikirjaansa: “Kaikki muistuttaa minua niin eldvisti ja surullisesti
rakkaan Albertini sairaudesta!” Viktorian paivikirjasta 29.11.1871. Hibbert 2003, 213.
Prinssin tila oli hyvin huono ja kuningatar pelkisi, ettd poika menehtyisi juuri isinsé
kuolinpéiviind joulukuun 14. péivinid. Hibbert 2001, 343.

9 Hibbert 2001, 345. Yhteiskunnasta eristiytynytti kuningatarta vastaan oli esitetty runsaasti
kritiikkid, joka lakkasi nyt miltei kokonaan.

650 yiktoria Vickylle 28.2.1872. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 31.

551 Hemofiliaa sairastanut pikkuprinssi tippui ikkunasta kesken leikkien ja kuoli myhemmin
sisiiseen verenvuotoon. Kuningatar kirjoitti onnettomuudesta Vickylle: “Ja nyt témd hirvittéivi
uutinen Darmstadtista, joka litkuttaa sinua syvdsti [— —] Ajattelen, ettd on niin armollista, ettei
ketddn onnetonta hoitajaa tai muuta henkiléd voida syyttdd, silld se olisi vain lisdnnyt
kurjuutta. Mutta mielestini pienid lapsia ei koskaan saisi jdttdd yksin vartioimatta, ellei ole
tekemdssd jotain, eikd voi jatkuvasti valvoa heitd. Tieddn, miten aina olin huolestunut
ikkunoista ja tulisijoista.” Viktoria Vickylle 2.6.1873. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 92.
652 Kuningatar kirjoitti Vickylle uutisista marraskuussa 1878: ”Luojan kiitos Louis, Ernie (joka
oli jo kuoleman porteilla) ja kaksi muuta ovat paranemassa. Mutta kallisarvoinen, kaunis,
ihana pieni kukkanen — pieni ja suloinen May on viety meiltd”. Viktoria Vickylle 18.11.1878.
Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 28. Kaikki perheessi yhtd tytdrtd lukuun ottamatta
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Alice sairastui joulukuun alussa 1878 ja menehtyi my6hemmin 14. pdivana —
joka oli myds seitsemédntoista vuotta aiemmin edesmenneen Albertin
kuolinpaiva.®*® Kuningattarelle tyttiren menetys oli raskas, silld juuri Alice oli
ollut Viktorian suurin tuki prinssipuolison kuoleman aikoihin:
“En ole voinut kirjoittaa ennen kuin tdnd iltana, silld tyo, jota
sdhkeiden lihettiminen ja vastaanottaminen, asioiden jdrjestely ja
kirjeiden kirjoittaminen on vaatinut, on ollut musertaa minut [— —]
Minun kallis lapseni, joka oli seisoi rinnallani ja tuki minua
seitsemdntoista vuotta sitten — kuoli samana pdivind, ja niin
pelottavaan, kamalaan tautiin. Olin niin huolissani ensin sen
vuoksi, ettd kuume oli niin korkea, sitten [tulivat] unettomuus ja
lisddntyvdt peitteet  [kurkussa] — tietdien, miten hirvittivan,

hirvittivin heikko hén olil”%*

Suru-uutisesta kuultuaan Vicky kirjoitti kuningattarelle
kolmekymmentédyhdeksdnsivuisen kirjeen, jossa vuodatti sekd omaa ikédvidnsi
ettd ilmaisi huolensa menetyksen vaikutuksesta ditiinsd: “Kunpa tietdisin,
miten voit. Kuinka olet nukkunut, mitd tunnet ja mille ndytdt tamd tuska
syddmessési”.®®® Tytir mitd ilmeisimmin pelkési, etti Viktoria vaipuisi
samanlaiseen masennukseen kuin Albertin kuoleman jilkeen. Kuningatar 10ysi
kuitenkin hieman odottamattomasti lohtua Alicen kédytoksestd, jota piti

epiitsekkéénd ja uhrautuvana.®®® Viktoria sai myohemmin tietdd yksityiskohtia

tyttirensd viimeisistd hetkista:

sairastuivat tautiin. Sairaanhoitoon erikoistunut Alice huolehti itse potilaistaan. Van Der Kiste
2003, 107-108.

3 Kuningatar oli kirjoittanut tyttirensi sairastumisesta Vickylle: “Kuinka ahdistunut ja
huolestunut  oletkaan, kun kuulet ettd rakas Alice-parkamme on eilen sairastunut
kurkkumdtddn! Se on niin kamalaal!!! Pelkdin pahoin, ettd hdin luopui liian aikaisin
varotoimenpiteistédn ja sai taudin Ernieltd tai Louisilta” Viktoria Vickylle 9.12.1878. Fulford
(ed.) Beloved Mama, 1981, 29. Kuningattaren epiilys osui oikeaan, silld Alice sai tartunnan
pojaltaan Ernstiltd. Aiti lohdutti pikkusisarensa kuolemaa surutta poikaa suutelemalla tété
otsalle, Britannian tuleva pdéministeri Benjamin Disraeli kuvasi suudelmaa dramaattisesti
“kuoleman suudelmaksi”. Hough 1975, 7.

9% yiktoria Vickylle 16.12.1878. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 30-31.

5% Vicky Viktorialle 15.12.1878. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 30.

6% Alicen vanhimmalle tyttirelle Victorialle kuningatar kirjoitti muutama viikko tdmén didin
kuoleman jilkeen: “Teiddn tdytyy vaalia hinen muistoaan syddmissinne pyhimykseni [— —]
On suuri etuoikeus olla hinen lapsensa, mutta on myés suuri vastuu tulla todella hdnen
arvoisekseen — seurata hdnen jalanjilkiddn, olla [yhtd]epditsekds, rehellinen, noyrd ja
vaatimaton”. Viktoria Hessenin prinsessa Victorialle 27.12.1878. Hough 1975, 9.
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“Hdin [lddkdri Sir William Jenner] arvelee, ettei Alice kdrsinyt
paljon sind pdivénd, vaan vajosi visymykseen hyvin paljon samalla
tavoin kuin rakas isd — ja samana pdivind. Miten ihmeellisti ja
niin koskettavaa — heiddn loppunsa on yhtd samoin kuin heiddn
elamdnsd. Alice peri isiltd hinen epditsekkyytensd, rohkeutensa ja
kuten pahoin pelkdidin — [myds] héinen eliménhalunsa.”®’
Alicen lapsista — neljdstd tyttdrestd ja yhdestd pojasta — tuli erityisen téirkeitd
vanhenevalle kuningattarelle.®® Viktorian kirjeissd pohdittiin siksi usein
Hessenin ruhtinasperheen tulevaisuutta ~ ja  varsinkin tytirten
avioliittomahdollisuuksia:
"Poltan kirjeesi. Olen yhtd huolestunut tulevaisuuden suhteen ja
ymmdrrdn hyvin, mitd tarkoitat [— —]Rakas Alice puhui minulle
paljon lapsistaan ja tieddn yhden asian, josta hdn oli erityisen
varma — nimittdin, ettd hinen tyttonsd eivdt solmisi avioliittoa liian
varhain tai ettd he avioituisivat vain avioitumisen vuoksi. [— —] Mitd
kauemmin olen eldnyt, sitd enemmdn olen sitd mieltd, ettd avioliitot
ovat vain hyvin harvoin onnellisia. Useimmat liitoista ovat

mukavuusavioliittoja — eivit todellista onnea.”’

Toisen lapsensa Viktoria menetti kevaélld 1884. Kuningattaren nuorin poika,
kolmekymmentdvuotias Leopold menehtyi yllattden kaatumista seuranneeseen

n 660
verenvuotoon FEteld-Ranskassa.

Prinssin terveydentila oli koko pojan lyhyen
elimdn ajan ollut jatkuva huolenaihe tdmén d&idille, silldi Leopoldin
sairastamasta verenvuototaudista hemofiliasta ei ollut mahdollista parantua.
Vaikka alituinen hengenvaara olikin tullut kuningattarelle tutuksi, nuorimman
pojan dkillinen kuolema oli silti jarkytys:

?Olen tdysin musertunut. Miten rakas héin oli minulle, miten aina

huolehdin hénestd! |- —] Olen yksindinen vanha naisparka, ja

557 yiktoria Vickylle 17.12.1878. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 31.

5% Kuningatar kirjoitti Alicen vanhimmalle tyttirelle, Hessenin prinsessa Victorialle: ”En voi
kertoa, miten paljon rakastankaan teitd, kalliit lapset, miten rakkaita olette minulle & kuinka
pidén teitd omina lapsinani. Olette moninkertaisesti rakkaita, silld olette minun oman
kultaisen lapseni lapsia — lapsen jonka menetin & jota rakastin niin paljon”. Viktoria Hessenin
Erinsessa Victorialle 5.7.1880. Hough 1975, 24.

% Viktoria Vickylle 15.1.1879. Fulford (ed.) Beloved Mama, 34.
%69 1 eopold oli hoidattamassa terveyttiin Cannesissa. Hibbert 2001, 409.
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surujen maljani tulvii yli! Voi Jumala suuressa armossasi, sddstd
muut rakkaat lapseni!®®'
Viktoria suri poikansa menetystd raskaasti, vaikka ymmdirsi samalla myos
kuinka rajoittunutta Leopoldin eldmid oli ollut parantumattoman sairauden
vuoksi. Prinssin vanhimmalle sisarelle kuningatar kirjoitti:
”Rakas lapsi, tdmd on kamala isku. Hdinen vuokseen meiddn ei pidd
kuitenkaan valittaa. Hdnen nuori eldmdnsd oli  tdynnd
vastoinkdymisid ja kédrsimyksid, vaikka hdn olikin niin onnellinen
avioliitossaan. Ja hdn kaipasi niin levottomasti sellaista, jota ei
voinut saada. Ja timd kaipuu ndytti  vain  pikemminkin

e v 662
lisddintyvin.”

Leopoldin ruumis tuotiin takaisin kotimaahan ja haudattiin huhtikuussa 1884
Windsorin Pyhin Yrjon kappeliin.®® Kaikki perheenjisenet eivit kuitenkaan
olleet saattamassa prinssid tdmén viimeiselld matkalla, silld Leopoldin vanhin
sisar Vicky ei saanut ditinsd lupaa osallistua veljensd hautajaisiin. Vicky oli
loukkaantunut kuningattaren péatoksesta:
“Ero teistd ndind vaikeina aikoina tulee aina olemaan surunaihe
minulle. Vielikin enemmdin minua satuttaa se, ettd pitdisit
ldsndoloni kipednd ja loukkaavana sen sijasta, ettd voisin olla
avuksi ja lohduksi, kuten olin helldsti toivonut.”**
Lupaa matkalle ei kuitenkaan herunut. Viktoria perusteli asiaa itsensd seké
Leopoldin leskeytyneen puolison Helenan kannalta:
»Ald ajattele, ettdi rakkaasta lisndolostasi aiheutuisi minulle kipua.
Mutta tieddn, ettd jarkyttyisin litkaa uudesta ja litkuttavasta
tapaamisestamme. Rakkaan Helenan ja itseni vuoksi minun téytyy
valttdd kaikkia uusia mielenlitkutuksen aiheita, jollainen sinun

I T
surusikin olisi.”

%! Viktorian piiviikirjasta 28.3.1884. Hibbert 2003, 285.

62 yiktoria Vickylle 29.3.1884. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 162.

%3 Hibbert 2001, 410.

4 vicky Viktorialle 4.4.1884. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 162.

5 Viktoria Vickylle 7.4.1884. Fulford (ed.) Beloved Mama, 1981, 163. Kuningatar kuvasi
Leopoldin hautajaisia kirjeessidén: “Samalla kun virttd Lead Kindly Light laulettiin, poistuin
yhdessd prinsessojen kanssa. Olin murtua, mutta ponnistelin eteenpdin™. Viktoria Vickylle
(7.)4.1884. Ibid., 163.
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Leskeksi jaddessdin kaksikymmentikolmevuotias Helena odotti toista lastaan,

joka syntyi neljd kuukautta iséinsd kuoleman jélkeen.

Viktorian viimeiset vuodet olivat luopumisen aikaa. Vuosisadan vaihtuessa
1900-luvuksi kuningatar menetti monia vanhoja ystdviddn ja myoOs
perhepiirissd tapahtui raskaita kuolemantapauksia. Syksylld 1900 menehtyi
prinsessan Helenan esikoispoika Christian Albert (1867-1900), joka oli ollut
yksi isoditinsd suosikeista. Viktoria menetti samana vuonna myds oman
poikansa Alfredin, joka kuoli kurkkusyGpéddn viisikymmentdviisivuotiaana —
vain viisi kuukautta ennen &itidén. Saksi-Coburg-Gothan herttuan viimeisid
vuosia olivat varjostaneet avio-ongelmat, liiallinen alkoholinkédytto sekd ainoan

pojan traaginen kuolema.®®

Viktorialle Alfredin poismeno tuli lopulta
yllatyksend, silld diti ei ollut tietoinen poikansa sairauden laadusta:
“Kuinka vdhdn aavistinkaan, kun kirjoitin eilen huonoja uutisia
rakkaan Affiemme terveydentilasta, ettd loppu olisi ndin ldihelld. Se
on aivan hirvittivdd ja pelkddn, ettd se tulee olemaan sinulle suuri
Jjarkytys [ —]On niin vaikeaa 81-vuotiaana menettid kolmas
eliménsd kukoistuksessa ollut lapsensa.”™”
Kuningatar oli erityisen huolissaan uutisen vaikutuksesta Vickyyn, joka
nuoremman veljensi kuollessa oli myds parantumattomasti sairas.® Vicky itse
kirjoitti didilleen: “En tiedd, miten aloittaisin ndmd rivit [- —]On niin
syddntdsdrkevid ajatella, ettd kolme yhdeksdstisi on mennyt kotiin ja

seurannut rakasta isci”.*"

¢ Herttua menetti 24-vuotiaan poikansa traagisesti vuonna 1899. Nuori Alfred — kuten titi
perheessii kutsuttiin — ampui itseddn kesken vanhempiensa hopeahédpéivin juhlallisuuksien.
Poika ldhetettiin hoitoon, mutta prinssi kuoli vitkkoa myéhemmin. Van Der Kiste 2004, 165-
166.
%7 Viktoria Vickylle 31.7.1900. Ramm (ed.) Beloved and darling Child, 1991, 254,
Piivikirjaansa kuningatar kirjoitti: “Heiddn ei olisi pitdnyt ndin pitkddn salata totuutta
minulta. Tédmd on tullut hirvednd jirkytyksend minulle [— —]Muistikuvia rakkaan Affien
lapsuudesta ja nuoruudesta tulvii mieleeni eldvimpind kuin koskaan.” Viktorian péivikirjasta
31.7.1900. Hibbert 2003, 346.

58 Ks. seuraava luku, Viktorian lapsista Leopold ja Alice kuolivat nuorimpina, Leopold 30-
vuotiaana ja Alice 35-vuotiaana. Kuningattaren nuorimmat lapset olivat Leopoldia lukuun
ottamatta kaikkein pitkdikdisimpi, silld kuopus Beatrice — lapsuudenperheensé viimeinen — oli
kuollessaan syksylld 1944 87-vuotias. Sisaruspari Arthur ja Louise ylsivit molemmat korkeaan
yhdeksdankymmenenyhden vuoden ikéén,

9 Vicky Viktorialle 31.7.1900. Ramm (ed.) Beloved and darling Child, 1991, 254-255.
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6.5 Eldamén syksyssi

Viktoriasta itsestddn oli tullut viimeisten vuosikymmenten aikana laajasti
kunnioitettu ja arvostettu hallitsija, jonka ikoninen, surupukuinen hahmo oli
nyt suoranainen kansallisen jatkuvuuden symboli. Kahdeksantoista vuoden
idssd valtaistuimelleen noussut kuningatar oli hallinnut maataan pidempdin
kuin  yksikdin  monarkki  Britannian  historiassa. = Amerikkalainen
miljoonaperijitir Consuelo Vanderbilt kuvasi vanhenevaa Viktoriaa omissa
muistelmissaan:
“"Kun hdn lopulta saapui huoneeseen, pieni olento pukeutuneena
synkkddn mustaan pukuun, huomasin hdmmdstyksekseni hdinen
olevan niin pieni, ettd minun taytyi melkein polvistua
koskettaessani huulillani hinen kittddn. [— —] Pdivdllinen sindnsd
oli hyvin masentava tilaisuus. Keskusteltiin kuiskaten, silld
kuningattaren ankea persoonallisuus vaimensi tunnelman [— —]
Minusta tuntui, ettd hdn nimenomaan pyrki korostamaan
asemaansa ja henkilollisyytensd arvokkuutta ja ettd kaikki ldmpo,
jota hdnessi  ehkd oli ollut, oli haudattu prinssipuolison
mukana.”®"
Vanderbiltin muistelmien Viktoria oli se mustaan pukeutunut, synked ja
huumorintajuton hahmo, joka sittemmin on edustanut kuningatarta myds

671

monissa myShemmissd eldmékerroissa ja elokuvissa.”’ Thmisten mielikuvissa

Viktorian persoona ilmensi jotakin hyvin arvokasta ja kuninkaallista, mutta

myds auttamattomasti vanhentunutta ja katoavaa maailmaa.®”

70 Vanderbilt Balsan, Consuelo, Kulta ja kimallus (suom. Kaarina Visakanto). Helsinki 1956,
112—-113. Kuninkaallinen etiketti oli hyvin tarkka: ”Lady Edward Churchill [Viktorian
hovinainen] [- -] antoi minulle ankarat ohjeet, ettid saisin puhua ainoastaan silloin, kun
kuningatar puhutteli minua, ja tyytyd vain vastaamaan kysymyksiin, silld ainoastaan
kuningattarella oli oikeus aloittaa uusi keskustelunaihe.” Ibid, Yhdeksinnen Malborough’n
herttuan kanssa avioitunut Vanderbildt vieraili Windsorin linnassa kesélld 1896

B Kuningatar esitetdéin varsin synkkdnd hahmona ja ankarana @itind esimerkiksi
englantilaisessa elokuvassa Hdinen Majesteettinsa rouva Brown (1997), joka kuvaa leskeksi
jddneen Viktorian ja skotlantilaisen John Brownin epitavallista ystivyyssuhdetta. Vuonna
2009 valmistuu englantilainen elokuva The Young Victoria, joka keskittyy Viktorian
hallintokauden ensimmidisiin vuosiin ja avioliittoon prinssi Albertin kanssa.

672 Samankaltaiset mielikuvat liitettiin myds hovieldmiin yleisesti — tiukka etiketti, jaykkd
moraalikoodisto, ilmapiirin yleinen synkkyys ja loppumaton tylsyys. Ndmd mielikuvat
vahvistuivat varsinkin, kun hovieldméd verrattiin Walesin prinssin isénndimidin Malborough
Houseen, josta oli tullut Lontoon seurapiirieldimin keskus. Viktorian valtakauden alussa tdtd

167

R RRRRREEEEEEEERRBREREEEEEEEEBDmEF




1900-lukua pédin tultaessa sekd kuningattaren ettd tdmdn vanhimman tyttiren
terveydentila alkoi hiljalleen pettdd. Vuoden 1898 aikana Vicky sai kuulla
sairastavansa rintasyOpdd, joka alkoi levitd aggressiivisesti.’”” Viktoria
puolestaan kérsi ikddntymisen mukanaan tuomista vaivoista, kuten nddn
heikkenemisestid ja visymyksestd.®”* Viimeiseni joulunaan vuonna 1900
kuningatar kirjoitti Vickylle:
"Minun tdytyy sanella nimd muutamat rivit, silld en voi tarpeeksi
hyvin kirjoittaakseni sinulle itse [— —]ei ole mitddn, mistd sinun
tulisi huolestua — pulssini ei ole heikko. Olen voinut kdydd ulkona
useimpina pdivind. Tdmd joulu on yksi surullisimmista, jonka
muistan — lukuun ottamatta vuotta '61".%”
Viktoria ei kuitenkaan tahtonut luovuttaa, kuten tunnusti vield marraskuussa
1900: " Prinssipuolison kuoleman jdilkeen toivoin kuolevani, mutta nyt haluan
elid ja tehdi kaikkeni maani ja rakkaitteni puolesta.”®’® Tammikuussa 1901
kuningattaren tila alkoi kuitenkin heiketd nopeasti. Viimeisen kirjeensd
tyttdrelleen Viktoria saneli tammikuun kuudentena pédivéné ja vajosi pian sen
jilkeen ajoittaiseen tajuttomuuteen. Kuningatar Viktoria kuoli perheensid
ympdrdiménd Osbornessa — Albertin rakennuttamassa italialaistyylisessi
palatsissa — tammikuun 22. pdivén iltana 1901.°”7 Myshemmin kuningatar

haudattiin prinssipuolisonsa viereen Frogmoren mausoleumiin.®”®

Viktorian kuollessa erds aikakausi Britannian historiassa oli tullut

paatokseensd. Kuningatar oli hallinnut imperiumiaan ldhes

jakoa hovin ja seurapiirien vililld ei ollut, vaan se kehittyi kuningattaren leskeytymisen my®&té,
Reynolds 1998, 195.

3 pakula 1997, 651. Sy&pi oli levinnyt liian laajalle, jotta tautia olisi voinut hoitaa muutoin
kuin morfiinilla.

57 Longford 1964, 557-558.

75 Viktoria Vickylle 27.12.1900. Ramm (ed.) Beloved and darling Child, 1991 258. Yksi
Viktorian vanhimmista ystivistd, Lady Jane Spencer oli kuollut jouluaattona 1900. Kuningatar
suri edelleen myds seki poikansa Alfredin ettd tyttdrenpoikansa Christian Victorin poismenoa.
% Marie Malletin kirjeestd 2.11.1900. Mallet, Victor, Life with Queen Victoria — Marie
Mallet’s letters from Court 1887-1901. London 1968, 213.

77 Myés vanhin kuningattaren lapsenlapsista, Vilhelm I oli lisnd Viktorian viimeisind
péivind. Kuningatar kuoli tyttidrenpoikansa kisivarsille. Hibbert 2001, 494,

% Viktorian pojat nostivat ditinsé ruumiin arkkuun, jonne aseteltiin myds lukuisia perhe-
elimiiin liittyneitd muistoesineitd. Kuningatarta timin viimeiseen lepoon seurasivat Viktorian
oma hidhuntu, Albertin aamutakki, tytir Alicen kirjailema viitta sekd suuri médra valokuvia ja
koruja. Viktorian vasempaan kiiteen asetettiin tdmin skotlantilaisen ystédvin John Brownin
valokuva. Longford 1964, 563; Hibbert 2001, 497,
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kuudenkymmenenneljdn vuoden ajan, minkéd seurauksena useimmat Viktorian
alamaiset olivat syntyneet ja eldneet suurimman osan eldméansd kuningattaren
pitkén hallintokauden aikana.®” Viktoria edusti siksi monille brittildisen
monarkian jatkuvuutta ja arvokkuutta. Suomalaisen naisasialehden Koti ja
yhteiskunta muistokirjoituksessa Viktoria oli selvdsti myyttinen hahmo, jonka
ansioksi laskettiin myds nuhteeton ja hedelmaéllinen perhe-eldma:

“Englannin mahtava hallitsija, ijikds kuningatar Viktoria on

%0 vanhana. Kaikkialla

vaipunut  kuolemaan, 82 vuoden
Euroopassa on hénen poismenonsa herdttinyt kaipausta, silld
Viktoria kuningatar oli yleisesti kunnioitettu ja oli aivan kuin
Euroopan hallitsijaperheiden keskuksena. [ —] Aitind ja puolisona
hiin nautti koko sivistyneen maailman kunnioitusta. Hdnen hovinsa
oli esimerkkind siitd, miten puhtauden ja siveellisyyden periaatteet
saattavat olla ylimystenkin eldmdn ohjeena. [— —] Rauha viisaan ja

lempediluontoisen hallitsijan, hellin didin ja puolison haudalle.”*®'

Viktorian kuollessa tammikuussa 1901 oli ilmeistd, ettd kuningattaren vanhin
tytdr Vicky seuraisi pian ditiddn. Syopéd oli levinnyt laajalle, eikd keisarinna
Fredrik viimeisind vuosinaan kyennyt endd poistumaan kotoaan
Friedrichshofin linnasta.®®* Vickyn tytir ja kaima Victoria kuvasi ditinsd
viimeisid kuukausia muistelmissaan:

“Heindkuuhun  tultaessa  ditini  kdrsimykset  lisddntyivdit.

Morfiinipistokset — vaikka olivatkin tulleet sddannollisemmdksi —

7 Giles Lytton Strachey kuvasi eldmikerrassaan tdmén ajanjakson loppumista: "Kun kaksi
pdivid aikaisemmin oli julkaistu tieto lopun Iihestymisestd, oli suru ja hdmmdstys téyttinyt
koko maan. Tuntui siltd kuin jokin hirved luonnonmullistus olisi tapahtumaisillaan. Suuri
enemmistd hdnen alamaisistaan ei ollut koskaan nihnytkddn aikaa, jolloin Viktoria ei olisi
hallinnut.” Strachey 1927, 294,
80 Kuollessaan Viktoria oli kuollessaan 81-vuotias. Kuningatar olisi tiyttinyt 82 vuotta
toukokuussa 1901.
! Kuningatar Viktoria. Koti ja yhteiskunta-lehden muistokirjoitus, 2/15.2.1901. Naisasiaa
ajaneen lehden muistokirjoituksessa luetellaan kaikki Viktorian aikana tehdyt naisten asemaa
parantaneet muutokset, vaikka kuningatar itse ei varsinaisesti ollut tunnettu naisten oikeuksien
Esgolu_stajana. o . o _ .
Vilhelm 1I kirjoitti enolleen Edvard VII:lle pian Viktorian kuoleman jilkeen: “Aiti on
muuttunut paljon siitd, kun ndin héinet viimeksi marraskuussa. Hénen kasvonsa ovat turvonneet
hieman, pyéreyden & piirteiden tiyteldisyyden vuoksi yhdenndkoisyys rakkaaseen isoditiin on
tullut nyt silmiinpistiviksi. Sairauden eteneminen vasemmassa puolessa on suuri. Koko vasen
kisi on tdydellisen halvaantunut & kdyttdkelvoton [— —[Pahinta on, ettd hinen
ruuansulatuksensa ei toimi & hén on usein huonovointinen & eikd paljonkaan vilitd ruuasta.
Ténddn hdn jopa oksensi verta. ” Pakula 1997, 661-662.
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olivat tehottomia ja hdn kérsi tuskista koko ajan. Monesti hdn
sanoi minulle: 'Jos vain voisin kuolla! Tdllainen kéirsimys on
sietamdtonti’”.*®

Britannian kuninkaallinen prinsessa, Preussin kuningatar ja Saksan keisarinna
kuoli elokuun viidentend pdivdnd 1901 — vain puoli vuotta &ditinsd jilkeen.

Vicky oli kuollessaan kuusikymmentévuotias.

Avioliitto, ditiys ja perhe-elimi kuningatar Viktorian kirjeissa

Kuningatar Viktorian ja tdmén esikoistyttiren ja kaiman Vickyn
neljakymmentd vuotta kestdneen Kkirjeenvaihdon kautta on mahdollista
tarkastella kuningattaren avioliitto- ja perhekédsityksid. Nédmid kysymykset
liittyivét ldheisesti myos Viktorian omaan eldmédn, silld kuningatar eli kahden
vuosikymmenen ajan tiiviissd parisuhteessa suuresti rakastamansa miehen
kanssa. Viktoria oli vuonna 1840 solminut avioliiton saksalaisen serkkunsa,
prinssi Albertin kanssa ja sai myohemmin liitostaan yhdeksédn lasta — viisi
tytdrtd ja neljd poikaa, jotka kaikki selviytyivit aikuisuuteen. Hallitsijan ja
tdimédn prinssipuolison aviollista onnea kesti aina vuoteen 1861 asti, jolloin
neljakymmentéikaksivuotias Albert kuoli dkillisesti lavantautiin. Myos
kuningattaren esikoistyttéiren vuonna 1858 solmima avioliitto Preussin prinssi
Fredrik Vilhelmin kanssa osoittautui henkildkohtaisella tasolla hyvin
menestyksekkddksi, vaikka  kuninkaallinen  prinsessa ei  koskaan
sopeutunutkaan miehensd ristiriitaiseen perheyhteiséon, eikd sen paremmin
uuteen kotimaahansa Saksaan. Myos kirjeenvaihdossa tdmad Vickyn
kaksijakoinen roolijako lapsuudenperheen ja uuden kotimaan velvollisuuksien

valilld oli selvasti havaittavissa.

Viktoria ilmaisi kirjeissddn usein suorasti ndkemyksensd naisen eldmaistd sekd
yleiselld tasolla ettd yksityisemmaéssd mielessd. Usein ndiden mielipiteiden
taustalla ~ vaikuttivat  suorasti  kuningattaren = omat  kokemukset.

Yksityiseldméssddn Viktoria suhtautui avioitumiseen ja perhe-eldmain pédosin

%83 Victoria, Princess of Prussia 1929, 155-156.
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myonteisesti, vaikka uskoi varsinkin myohemmassd eldmissiddn vakaasti,
etteiviat useimmat avioliitot edustaneet todellista onnea ja kumppanuutta.
Kuningatar paheksui suuresti “avioitumista avioitumisen tdhden” ja kannusti
siksi nuoria tytt6jd punnitsemaan omia vaihtoehtojaan. Naisia ei Viktorian
mukaan saanut myoskédn pakottaa avioliittoon vastoin ndiden omaa tahtoa,
vaikka varsinkin kuninkaallisten lasten kohdalla mahdollisia vaihtoehtoja oli
rajallisesti. Viktorian mukaan naimattomuus saattoi joissakin tapauksissa olla
avioitumista parempi ratkaisu, vaikka mikdin feministinen kannanotto tima
mielipide ei ollutkaan. Viktorian omassa liitossa dynastiset velvoitteet ja
nuoren kuningattaren tarve legimitoida valta-asemansa juuri perhe-eliman
kautta olivat yhdistyneet henkil6kohtaisempiin toiveisiin kumppanuudesta ja
todellisesta rakkaudesta. Avioliitolla oli aina suuri merkityksensd, silld
Viktorian ajattelumallissa tytdstéd tuli juuri avioitumisensa my®6td nainen, joka
tutustui myds omaan seksuaalisuuteensa ensimmaéistd kertaa. Kuningatar oli
itse nauttinut suuresti avioeldmastdén, eikd siis vastoin yleistd luuloa koskaan
kehottanut tyttdridin “sulkemaan silmiddn ja ajattelemaan Englantia”.
Raskaudet ja lapsivuode sen sijaan merkitsivdt kieltdytymistd ndistd
nautinnoista, minkd vuoksi Viktoria oli vasta-avioituneena vaimona kapinoinut
synnyttdjdn rooliaan vastaan. Raskausaika ja synnytys olivat siksi
kuningattarelle onnellisen avioliiton “varjopuoli”, eivit lapset ja didiksi tulo

sindnsd.

Viktorialle itselleen avioituminen oli merkinnyt myds itsendistymistd
lapsuudenkotinsa ilmapiiristd ja ditinsd, leskeytyneen Kentin herttuattaren
madrdysvallasta. Kuningattaren lapsuus oli isdn varhaisen kuoleman vuoksi
ollut hyvin yksindinen ja mybhemmin aikuiseksi kasvamista olivat varjostaneet
riidat didin kanssa. My®ds avioliitossaan Viktoria oli joutunut kamppailemaan
vallan ja parisuhteen vilimaastossa, silld roolit monarkkina ja vaimona olivat
ristiriidassa 1800-luvun yleisten perhekédsitysten kanssa. Nuori kuningatar
joutui lopulta taipumaan lahipiirinsd painostuksen alla — vaikka ei tdysin ilman
vastarintaa. Avioliittonsa aikana Viktoria tuli kuitenkin hyvin riippuvaiseksi
puolisostaan, joka koulutukselliseen erinomaisuuteensa vedoten oli omaksunut
jokseenkin holhoavan asenteen vaimoonsa ndhden. Tyttdrelleen kirjoittaessaan

kuningatar viittasi usein naisen asemaan, mutta keskittyi enemmén niihin
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elimdn “varjopuoliin”, jotka olivat seurausta hedelmaillisestd avioeldmadsti,
kuin varsinaisesti miehen ja naisen vélisiin valtasuhteisiin. Viktoria néki naisen
aseman biologisina velvollisuuksina, johon jokainen aviovaimo oli
hedelméllisen eldménsd ajan vdistimaittd sidottu. Miehet saattoivat suhtautua
lyllisen ylimielisesti ndihin “vdistimattomiin vaivoihin”, jotka lankesivat
naisten, orjien” osaksi vain sukupuolen vuoksi. Raskauteen ja synnytykseen
liittyvén ruumiillisuuden my6td myds kuningatar itse oli joutunut luopumaan

asemansa turvasta ja arvokkuudesta tullakseen jélleen kuolevaiseksi naiseksi.

Juuri omien kokemusten vuoksi Viktorian suhtautuminen avioliittoon ja
itiyteen oli jokseenkin kompleksinen. Kuningatar ei omaksunut ditiyden roolia
ja ihanteita ongelmitta, silld Viktorian maailmassa Albert tuli aina
ensimmadisend — asia, jota yhdeksin lapsen diti ei koskaan yrittdnytkddn salata.
Kuningatar koki siksi vaimon roolin itselleen ldheisempénd, silld puolison
olemassaolo merkitsi paitsi rakkautta, kumppanuutta ja tydtoveruutta, myos
fyysisesti tyydyttdvdd avioeldmdd. Tdméd ei kuitenkaan rajannut perhetté
automaattisesti parisuhteen ulkopuolelle, silld Viktoria suhtautui myos
lapsiinsa rakkaudella ja suurella mielenkiinnolla. Monissa eldmékerroissa on
usein painotettu ndiden piirteiden vastakohtia, silld kuningatar saattoi omista
lahtokohdistaan johtuen olla myds vaativa ja jokseenkin omistava 4iti.
Kirjeissddn esikoistyttirelleen Viktoria oli kuitenkin hyvin kannustava,
myotituntoinen ja rehellinen, vaikka usein my6s ironinen ja paheksuva.
Kuningatarta ei kirjeenvaihdon ja péivikirjojen perusteella voi siksi leimata
etidiseksi tai vilinpitiméttomaksi didiksi, silld Viktoria kitjoitti usein juuri
lapsistaan ja osoitti muutoinkin kiintymyksensd perhettddin kohtaan.
Monarkkiditi koki asemansa suuren perheen pddnd ajoittain kuitenkin hyvin
raskaaksi — varsinkin kun samaan aikaan huolena olivat my6s monet poliittiset
kriisit ja vaikeudet. Asema hallitsijana oli vaativa ja hyvin julkinen, eivitki
perheen ongelmat aina suoneet sitd tasapainoa ja harmoniaa, jotka epdilemattd

olivat haaveena myds kuninkaallisessa ditiydessa.

Aitiyden ja vallan yhdistiminen ei siis ollut helppoa tille 1800-luvun
vaikutusvaltaisemmalle naiselle. Viktorialla oli omien lastensa kanssa

ajoittaisia nikemyseroja ja erimielisyyksid, jotka useimmiten liittyivét juuri
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lasten tulevaisuuteen, tyotehtéiviin ja avioliittoihin. Kuningattaren eldmékerrat
ovat esimerkinomaisesti kiinnittdneet huomiota varsinkin Viktorian ja
esikoispoika Albert Edvardin, Bertien vilisiin suhteisiin, jotka kiristyivét
prinssin varhaisaikuisuudessa ja didin leskeyden ensimméisind vuosina 1860-
luvulla. Kuningattarella oli ongelmia myds nuorempien lastensa kanssa, mutta
nditd ajoittaisia erimielisyyksid ei pidd néhdd liian dramaattisessa valossa.
Ihmissuhteet ovat aina alttiina muutoksille, eividtkd vanhempien ja lasten
toiveet aina kohtaa edes kaikkein tasapainoisimmassa perhe-elimissa.
Tutkimuksissa on kiistelty runsaasti myOs siitd, miten Viktoria lopulta
suhtautui lapsuuteen ja omien lastensa vauvaikddn. Kirjeissddn Vickylle
kuningatar ilmaisi usein nidkemyksensd etenkin vauvojen fyysisistd
ominaisuuksista ja tarpeista, joihin kuningatar suhtautui jokseenkin
varauksellisesti koko eldménsd ajan. Mielipiteiden suorasukainen ja groteski
huumori on useimmilta tutkijoita kuitenkin jéddnyt kokonaan huomaamatta,
samoin kuin kirjeiden yleinen konteksti. Omissa lapsissaan nuori Viktoria ei
ndhnyt mitddn “sammakkomaista”, vaikka useimmissa eldmékerroissa onkin
tapana ollut viitata yleistdvédsti tdhdn kuuluisaan kirjeenkohtaan. Viktoria ei
silti suhtautunut lapsuuteen yhtd ylistdvédsti kuin vanhin tyttdrensd, eikd
kuningatar koskaan asettunut lapsilleen tiydellisesti omistautuvan porvarillisen

ihannedidin rooliin.

Kuningattaren mielipiteiden taustalla vaikuttivat monet syyt. Yksi selittivd
tekija olivat epdilemittd Viktorian lapsuuden aikaiset kokemukset ja osin my6s
ristiriitainen Aaiti-suhde, vaikka vélit Kentin herttuattaren kanssa tulivatkin
myohemmin hyvin ldheisiksi. Viktoria kirsi myos synnytyksen jilkeisestd
masennuksesta, joka osaltaan muutti kuningattaren késityksid raskaus- ja
vauva-ajasta. Perinteisesti varsinkin ditiyden alkuaika miellettiin naisen
onnellisimmaksi eliméinvaiheeksi — ja vastaavasti samalla retoriikalla &itiyden
monet kielteiseksi mielletyt tunteet ja ajatukset pyrittiin tietoisesti kieltdmaén.
Synnytyksen jéilkeisen masennuksen taustalla vaikuttavat hormonaalisten
muutosten ohella kuitenkin myds monet psyykkiset tekijit. Viktoria reagoi
asemansa ristiriitaisiin odotuksiin ja menneisyytensd muistoihin omalla
masennuksellaan. Kuningatar saattoi my0s tuntea tiedostamatonta aggressiota

Albertia kohtaan, joka ei osannut suhtautua vaimonsa mielialanvaihteluihin ja
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masennukseen — ja saattoi siksi jopa viitata kuningattaren isoisin Yrjo IIl:n

mielisairauden periytymiseen. Viktorialla oli aina vertailukohtanaan myds oma
serkkunsa Charlotte, joka oli kuollut lapsivuoteeseen vain puolitoista vuotta
ennen Viktorian omaa syntymdd. 1800-luvulla synnytys oli edelleen kivulias ja
vaarallinen prosessi, joka helpoimmillaankin merkitsi naiselle huomattavaa
epamukavuutta. Kuningattaren yhdeksdn lasta ilmaantuivat myds varsin
tihedssé tahdissa, mika jétti keholle ja mielelle liian lyhyen toipumisajan ennen
seuraavaa raskautta. Tédssd mielessd Viktoria oli hyvin ldhelld aikansa
englantilaista  aatelistoa, silldi useimmissa aristokraattisissa liitoissa

hedelmaéllinen kausi oli hyvin pitka ja syntyvyys suurta.

Oman tyttdrensd avioliittoon ja 4ditiyteen kuningatar suhtautui péddosin
mydtatuntoisesti ja kannustavasti, vaikka moittikin Vickyéd toisinaan timén
idealistisista ja epérealistisista odotuksista. Viktoria oli Kkirjeissddn ennen
kaikkea realisti, joka saattoi useimmissa kysymyksissd vedota juuri omaan
kokemukseensa. Yhdeksdn lapsen ditind kuningatar kannusti Vickyd myos
pienempdén lapsilukuun, vaikka ei varsinaisesti ollut valistanutkaan tytértdén

avioeldmén yksityiskohdista tdmén kihlausaikana. Viktoria oli itse nuorena

aviovaimona pettynyt kuullessaan ensimmdisesté raskaudestaan ja toivoi siksi
hartaasti, ettd tytdr olisi saanut nauttia oman avioliittonsa alkuajoista ilman
hdiriotd. Vicky synnytti ensimmdéisen lapsensa Vilhelmin kuitenkin jo
tammikuussa 1859 — vain vuosi avioliittonsa solmimisen jilkeen. Synnytys oli
hyvin vaikea ja komplikaatiot olivat johtaa seki didin ettd lapsen kuolemaan.
Juuri tieto yhteisestd kokemuksesta, sukupolvien jatkumosta ja kivusta yhdisti
naisia, vaikka Viktorian synnytykset olivat sujuneet ilman vastaavia ongelmia.
Kuningatar oli itse toiminut kivunlievityksen pioneerina vuonna 1853, jolloin
Viktoria oli ensi kertaa saanut synnytystuskiinsa kloroformia. Kuningatar ei
myShemminkéén osoittanut epdluuloja titd anesteettista ldfkeainetta kohtaan,
silldi &iti ldhetti kloroformia my0s ensimmdiseen synnytykseenséd
valmistautuneelle Vickylle. Yhdeksan lapsen kokemuksella kuningatar saattoi
muutoinkin auttaa nuorta tytdrtddn timén ditiyden ongelmissa, vaikka Vicky ei
aina noudattanutkaan ditinsd esimerkkié ja neuvoja. Imettdmisesti aiheutui yksi
suurimmista lastenhoidollisista erimielisyyksistd, silld Viktorian mukaan

ylhdisonaiset eivét itse koskaan alentuneet imettdjiksi, eivitkd asettaneet
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lastenhoitoa — kuningattaren sanoin “vauvanpalvontaa” — velvollisuuksiensa
edelle. Aitinsi paheksunnasta huolimatta Vicky hoiti ja imetti nuorimmat

lapsensa kuitenkin itse.

Tytartensd avioitumiseen Viktoria suhtautui kaksijakoisesti. Esikoistytdr Vicky
oli kihlautuessaan ollut neljintoista, avioituessaan kolme vuotta vanhempi ja
esikoisensa synnyttdessddn tammikuussa 1859 vain kahdeksantoistavuotias.
Kuningattaren pditoksestd nuoremmat tyttiret pysyivétkin lapsuudenkodissaan
pidempdin kuin perheen esikoinen, jonka avioliitosta Preussin tulevan
hallitsijan kanssa oli neuvoteltu jo Vickyn lapsuudessa. Varsinkin Albert uskoi,
ettd liitolla oli todellista merkitystd kahden kilpailevan maan vililld ja ettd
Vicky Preussin kuningattarena kykenisi vaikuttamaan Saksan tulevaisuuteen.
Kuninkaallisen prinsessan avioliittoa on siksi mahdollista tietyssd mielessa
kutsua jérjestetyksi, silld kihlautuessaan itsedén kymmenen vuotta vanhemman
miehen kanssa Vicky oli tiyttinyt vasta neljatoista. Vaihtoehtoja ei ollut, eika
nuorella prinsessalla ikdnsd takia voinut olla aikaisempaa kokemusta
vastakkaisesta sukupuolesta — eikd tytdir muutoinkaan halunnut vastustaa
vanhempiaan. Kuninkaallisen prinsessan avioliitto oli kuitenkin myos
rakkausavioliitto, silldi Vickyn ja Fredrik Vilhelmin suhteesta tuli hyvin
onnellinen ja pari pysyi toisilleen uskollisina koko kolmekymmentidvuotisen
yhteiseldmén ajan. Kihlaparin vélinen kiintymys oli edellytyksend avioliiton
solmimiselle, silli kuningatar oli vaatinut, ettd tahto liittoon oli oltava
molemminpuolinen. Viktoria suhtautui myos tyttdrensdi myodhempddn avio-
onneen myonteisesti, vaikka ei sallinutkaan vertailuja omaan avioliittonsa tai
puolisonsa vililld. Myohemmin Saksan keisariksi noussut Fredrik III tuli

kuningattarelle hyvin ldheiseksi ja vivynsé kuollessa kesdlld 1888 Viktoria suri

titd aidosti. Varsinkin Albertin poismenon jélkeen kuningatar oli saattanut
luottaa Fredrikin apuun monissa yksityisissd perheasioissa. Viktoria ymmaérsi
varsin hyvin myds tyttdrensd kiintymyksen puolisoonsa, silld sekd &didin ettd

tyttdren avioliitot pohjautuivat kumppanuuteen, uskollisuuteen ja vahvaan

fyysiseen rakkauteen.

Myo6s Viktorian ja Vickyn suhde oli hyvin ldheinen, vaikka kirjeenvaihdon ﬁ

neljin vuosikymmenen aikana &didin ja tyttiren vililld esiintyi myds
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erimielisyyksid ja vddrinkasityksid. Vickyn lapsuudessa vilit ditiin eivét olleet
yhtd  ldheiset, silli kuninkaallinen prinsessa oli luonteensa ja
kiinnostuksenkohteidensa puolesta ollut enemmén isdnsd tyttd. Viktoria
huomioi Albertin ja perheen esikoisen yhtildisyydet tyytyvdisend, vaikka
saattoikin tuntea olonsa ulkopuoliseksi isdn ja tyttdren vélisessd suhteessa.
Vickyn kihlautumisen myotd kuningatar alkoi kuitenkin myds itse l1dhentyd
esikoisensa kanssa ja varsinkin tdmin avioitumisen mydtd vileistd tuli
aikaisempaa luottamuksellisemmat. Viktorian katsantokannassa
seitsemintoistavuotiaasta tyttarestd oli tullut aikuinen nainen, jolle diti saattoi
nyt uskoutua my6s monissa intiimeissd ja arkaluontoisissa kysymyksissa.
Kuningatar avautui kirjeissddn ensimmaéista kertaa menneisyytensa ristiriidoista
ja ongelmista oman ditinsé kanssa, jotka oli aikaisemmin pitéinyt salassa omilta
lapsiltaan. Viktoria saattoi viimein kirjoittaa luottamuksella myods omasta
avioliitostaan, synnytyskokemuksistaan sekd perhe-eldméin ja
lastenkasvatukseen liittyneistdi ongelmistaan, joista ei olisi voinut kertoa

avoimesti lahimman piirinsé ulkopuolisille.

Myo6s Vickylle didin rooli uskottuna ja tukijana oli hyvin tirked ja tdmén
suhteen merkitys vain kasvoi vuosien aikana. Kuningatar oli tyttdrelleen
luotettavin tiedonldhde useimmissa ongelmatilanteissa, silld kuninkaallinen
prinsessa ei koskaan onnistunut luomaan ldheisid suhteita omiin
appivanhempiinsa, Vilhelm Tieen ja tdméin puolisoon Augustaan.
Appivanhempien avioliitto oli ollut hyvin ongelmallinen jo ensimmadisistd
vuosista alkaen, miki heijastui myos pariskunnan suhteissa ainoaan poikaan
Fredrik Vilhelmiin sekd tdmé&n nuoreen puolisoon. Myds yleinen mielipide
Saksassa ei koskaan hyviksynyt englantilaissyntyistd prinsessaa, eikd Vickyn
puolison Fredrik IIl:n lyhyeksi jddnyt valtakausi vuoden 1888 aikana voinut
endd muuttaa tukalaksi muuttunutta asetelmaa. Saksalaisten osoittama
epédluulo, perheensiséiset ristiriidat ja varsinkin vanhimman pojan Vilhelm II:n
ajattelematon  kdytds aiheuttivat myShemmin jatkuvaa mielipahaa
leskeytyneelle keisarinnalle. Juuri kuningatar oli tyttdrensd tukena néissd
vaikeissa eldmédnvaiheissa ja juuri kirjeenvaihto oli se kanava, jonka
vilitykselld diti ja tytdr saattoivat késitelld ongelmiaan. Vicky saattoi kuitenkin

vierailla synnyinmaassaan, vaikka nimé matkat eivit voineet toteutua ilman i
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huolellista suunnittelua. Viktoria kutsui tyttirensd myds synnyttdimaén
lapsuudenkotiinsa, = mutta  ditinsd  toiveista  huolimatta  Preussin
kruununprinsessa ei voinut suoriftaa titd velvollisuuttaan Englannissa. Vickyn
nuorempi sisar Alice, joka my6s oli avioitunut saksalaisen prinssin kanssa,
saattoi sen sijaan turvautua ditinsd tukeen esikoisensa syntyessd Windsorissa
kevéilld 1863. Nuoremman sisaren kohdalla julkisuuden paine ja dynastiset

velvoitteet eivit olleet yhtd vaativat kuin Vickyn epdvarmassa asemassa.

Kirjeenvaihto itsessddn on yksi keskeisimpiéd lihdekokonaisuuksia Viktorian
eldmdkerrallisessa tutkimuksessa. Lihdeaineistona se on poikkeuksellisen
mielenkiintoinen, silld kuningatar ilmaisi kirjeissdéin ajatuksensa useimmiten
hyvin rehellisesti ja suorasti. Viktoria oli ennen kaikkea realisti, vaikka
saattoikin mielipiteissédn ja odotuksissaan olla tytirtdén kohtaan myos vaativa
ja kohtuuton. Kirjeiden intiimin ja Iuottamuksellisen sdvyn vuoksi kuningatar
esiintyi kirjeenvaihdossa yksityishenkilond, vaikka aseman ja arvovallan
luomat rajoitukset on myos aina muistettava. Vaikka Viktoria kirjoittikin
tyttirelleen ensisijaisesti tdméan ditind, kuningatar oli myds imperiumiaan
johtava valtionpddmies ja perheensd keskushahmo. Kirjeissd olikin selvisti
havaittavissa se arvoasetelma, joka &idilld oli tyttireensd ndhden seké
vanhemmuuden ettd hallitsijan asemansa kautta. Tdméi asetelma séilyi koko
kirjeenvaihdon ajan. Rooliensa auktoriteetilla Viktoria saattoi Kkirjoittaa
suoremmin kuin nuori tyttdrensd, jonka kirjeet olivat monessakin mielessa
paljon varovaisempia. Hivenen yllattivésti Vickyn kirjeistd puuttui miltei
tdysin kuningattaren kirjeille ominainen ironinen huumori ja suorapuheisuus.
Ei ole tiedossa, johtuiko tdmé varovaisuus vain kunnioituksesta ditid kohtaan,
vai oliko Vickyn luonne ylipdétddn maltillisempi ja vihemmén suora kuin

omasta arvovallastaan tietoisemman kuningattaren.

Yhteydenpitoa ndmi luonteiden eroavaisuudet eivédt useimmiten kuitenkaan
hdirinneet, silld kirjeenvaihto jatkui sddnnollisend 1900-luvun alkuun asti.
Tarve ymmartaviiselle kuuntelijalle ja ystiville oli suuri, silld juuri
kuninkaallinen asema oli usein paradoksaalisesti esteend ldheisten
ystavyyssuhteiden solmimiselle. Viktoria oli alamaisilleen jokseenkin etdinen

hahmo, vaikka kuningattaren hallitsijamuotokuva olikin aikaisempia
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sukupolvia porvarillisempi, perhekeskeisempi ja myos julkisempi. Monarkki ei
asemansa ja jatkuvan julkisuuden vuoksi voinut koskaan kuitenkaan tdysin
luottaa alamaisiinsa, silli monet yrittivit hyotyd kuninkaallisista statuksesta ja
etuoikeuksista. Viktorialla ei myoOskddn ollut lapsuudenaikaisia ystdvid ja
my6hemminkin ldheisten suhteiden solmiminen oli aseman edellyttdmin
etiketin vuoksi hankalaa. Vickystd tuli avioiduttuaan luontevasti &itinsad
uskottu, silld kuningatar saattoi aina luottaa oman tyttirensa hienotunteisuuteen
ja vaikenemiseen. Samoin Vickylle kirjeenvaihto &didin kanssa pysyi

tarkeimpénd kanavana lapsuudenkotiin ja Britanniaan.

Tutkimusta tehdessd on nédiden arvovaltakysymysten ohella muistettava myds,
etteivdt kuningattaren kirjeissddn esittimat mielipiteet ole aina yleistettdvissd
tai sovitettavissa tdmén ditiyden muotokuvaan ilman kontekstiaan. Varsin usein
Viktoria kirjoitti impulsiivisesti ja ironisesti, ja varsinainen sanoma oli
ymmaérrettivissd ainoastaan kirjeiden asiayhteyden kautta. Toisaalta juuri tissad
rehellisyydessd ja suoruudessa piilee kirjeenvaihdon yksi viehdttdvimmasti
piirteistd. Uusin tutkimus on huomauttanut myos tarpeellisesti, voidaanko
kuningattaren mielipiteet yleistdd kattamaan koko timdn eldménkaaren.
Tutkimuksissa unohdetaan tavallisesti, ettd mielipiteilldi ja asenteilla on
taipumusta muuttua idn ja eldmaéntilanteiden mukaan. Nuori kuningatar
suhtautui synnytykseen ja kasvatukseen luonnollisesti toisin kuin kirjeissd
kirjoittava keski-ikdinen yhdeksdn lapsen #iti. Usein ldhteet eivit kuitenkaan
tatjoa mahdollisuutta tarkastella tdtd ajallista muuttuvuutta. Viktorian
tapauksessa diti ja tytdr suojasivat ldhipiirinsd tuhoamalla kaikkein
arkaluontoisimmat kirjeet ja osa kiinnostavasta materiaalista on saattanut jaada
myds kirjekokoelmien ulkopuolelle. Mielenkiintoista olisikin tutkia kuuden
julkaistun teoksen toimitustyotd ja verrata kokoelmiin pddtyneitd tekstejd
alkuperdisiin kirjeisiin. Millaisia painotuksia kokoelmat siséltivit ja mitd
teosten ulkopuolelle on jddnyt? Kiinnostava tutkimusteema siséltyy myos
Viktorian suhteeseen omaan asemaansa ja valtaan ylipdédtdan. Miten Viktoria
suhtautui naiseen hallitsijana ja miten hdn perusteli oman valtansa miesten

hallitsemassa maailmassa — ja omassa avioliitossaan?

178




Toinen kiinnostava tutkimuksellinen teema koskee fnenetystéi ja kuolemaa.
Varsinkin prinssi Albertin kuolema 1860-luvun alkupuolella merkitsi monia
muutoksia kuningattaren ja tdmén lasten eldméssd. Viktorialle prinssipuolison
poismeno merkitsi ennen kaikkea loppua onnelliselle avioeldmille, vaikka
myds kuningattaren &itiys muuttui  menetyksen myo6td aikaisempaa
suojelevammaksi ja omistavammaksi. Millaiseksi kuninkaallinen perhe-eldma
olisi lopulta muotoutunut, jos prinssipuoliso ei olisi kuollut joulukuussa 18617
Isin ennenaikainen poismeno vaikutti suuresti erityisesti perheen nuorimpien
lasten tulevaisuuteen, silld leskeytynyt &iti vaati tytdrtensd jdamistd
synnyinmaahansa. Olisivatko Helena, Louise ja Beatrice vanhimpien sisartensa
tavoin avioituneet ulkomaille, mikédli isd olisi selvinnyt sairaudestaan?
Varsinkin kuningattaren kuopuksen Beatricen tapaus oli tdssd mielessd
erityisen kiinnostava. Viktoria oli hyvin kiintynyt nuorimpaan tyttareensi, joka
kuningattaren pyynndstd vastasi myOhemmin &itinsd  péivikirjojen
toimitustyostd ja tuhoamisesta. Kenties Viktoria ei olisi yhtd painokkaasti
edellyttanyt kuopuksensa pysyvéd ldsndoloa taloudessaan, jos kuningatar olisi
saanut  pitdd oman aviomiechensi. Nuorimman tyttiren ilmoitus
avioliittosuunnitelmistaan loppuvuodesta 1884 oli didille aluksi jarkytys ja se
mutkisti kuningattaren suhteita myds Vickyyn, joka Kkirjeissddn suhtautui
avioliittoon ja ditiyteen ditiddn myonteisemmin. Monet eldmikerrat ovat
ndhneet kuningattaren nakemyksessd itsekistd omistavuutta, mutta Viktorialle
Beatricen avioituminen merkitsi todennékoisesti erddnlaista lopullista paatosta
sille onnelliselle perhe-elamille, jonka kuningatar oli aloittanut yhdessd
Albertin kanssa 1840-luvun alkupuolella. Luopuminen oli vaikeaa, vaikka tytar

perustikin oman perheensi &itinsd talouteen.

Juuri luopumisen teeman kautta tunteiden ilmaisu oli kaikkein suorinta ja
vélittomintd. Kirjeenvaihdossa oli selvésti ndhtdvissd se ikdvd ja suru, joka
liheisen ihmisen kuolemaan aina liittyi. Kuninkaalliset kuolemantapaukset
vaikuttivat vield 1800-luvullakin kokonaisten kansakuntien historiaan, mutta
suuret menetykset muokkasivat vdistdmittd my0s yksityistd perhe-eldmadd —
olipa kyse sitten aviomiehesti, iséstd, lapsesta tai sisaruksesta. Seka diti ettd
tytar jdivat molemmat leskiksi — Viktoria vuonna 1861 ja Vicky vuonna 1888 —

ja joutuivat molemmat kokemaan myds lapsen menetyksen. Viktorialle
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prinssipuolison #killinen kuolema oli eldménmittainen trauma, joka johti
pitkdén eristdytymisen kauteen ja suosion laskuun 1860-luvulla. Vickylle
puolestaan  kahden pienen pojan, kaksivuotiaan  Sigismundin ja
yksitoistavuotiaan Waldemarin kuolemat olivat ainakin kirjeiden perusteella
kaikkein raskain menetys. My0s Viktoria joutui todistamaan kolmen aikuisen
lapsensa poismenoa ja oli mydhemmin tietoinen myds vanhimman tyttirensd
parantumattomasta sairaudesta. Tieto eldmén rajallisuudesta oli kirjeissad
loppuun asti ldsnd, silld viimeisind vuosinaan Vicky taisteli aggressiivisesti
levinnyttd syOpdd vastaan. Neljdkymmentd wvuotta kestdnyt kirjeenvaihto

pédttyi kuitenkin Viktorian kuolemaan tammikuussa 1901.

Kuningattaren persoona ja ainutlaatuinen asema 1800-luvun viktoriaanisessa
Englannissa on tutkimuksellisesti hyvin kiinnostava yhdistelmad, silld Viktoriaa
on naisena ja ditind mahdotonta sovittaa aikakautensa tyypilliseksi miellettyyn
muotokuvaan. Kuningatar oli moniulotteinen ja ristiriitainenkin persoona, joka
kirjeissddn tyttdrelleen oli paitsi realisti, suorasanainen, vaativa,
ymmaértdvdinen mutta myds uskollinen diti. Kirjeidensé kautta Viktoria paljasti
intiimimmaén puolen itsestddn, vaikka yhteydenpito itsessédn todisti myds siitd
rakkaudesta, jota nimé suuren perheen jdsenet tunsivat toisiaan kohtaan. Aidin
ja tyttdrena vililld oli vuosien aikana omat erimielisyytensd, mutta yleisesti
kirjeistd valittyi molemminpuolinen luottamus, ymmaértdmys ja aito kiintymys.
Biologinen side, perhehistoria ja yhteiset kokemukset lujittivat tdtd suhdetta
entisestddn. lloissaan, mutta myds monissa vaikeuksissaan kuningatar ja tdmén
tytdr saattoivat turvautua toistensa tukeen, kuten Vicky kirjoitti didilleen
nuorimman poikansa Waldemarin kuoleman jilkeen kevéilld 1878:
"Miten mikddn voisi korvata ditid tyttdrelle, varsinkin kun on
Joutunut kokemaan monenlaista, on kasvavia lapsia ja kun tietdd,
millainen maailma on. Olen varma, ettd monissa asioissa
ajattelemme samoin — ja vaikka mielipiteissimme olisikin eroja
(sill kaksi ihmistd ei koskaan voi olla tdysin samanlaisia), ne eivdt

4 G g R TR 684
voi estdd meitd ymmdrtdmdstd toisiamme.”

58 Vicky Viktorialle 23.5.1878. Fulford (ed.) Darling Child, 1981, 291.
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1. kuva. Englannin kuningatar Viktoria vanhimman tyttirensi, kuninkaallisen
prinsessa Victorian (Vickyn) kanssa kesidkuussa 1857. Kuninkaallinen
prinsessa avioitui seuraavan vuoden tammikuussa Preussin prinssi Fredrik
Vilhelmin kanssa.

2. kuva. Kuningatar Viktoria 3. kuva. Englannin tuleva kuningatar
esikoisensa Victorian (Vickyn) Viktoria #itinsd, Kentin herttuattaren
kanssa 1840-luvun alkupuolella. kanssa 1820-luvulla. Sir W. Beecheyn
Sir Edwin Landseerin luonnos. maalauksen mukaan,
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4. kuva. Franz Xavier Winterhalterin kuuluisa maalaus Englannin
kuninkaallisesta perheesti (1846). Viktorian vieressi seisoo vanhin poika,
tuleva kuningas Edvard VII, etualalla toiseksi vanhin poika, prinssi Alfred.
Oikealla prinssi Albertin edessi ovat tyttiret Alice, Helena-vauva seki
perheen esikoinen, kuninkaallinen prinsessa Victoria (Vicky). Maalauksesta
puuttuvat perheen nuorimmat lapset Louise, Arthur, Leopold ja Beatrice.

5.kuva. Kuningatar Viktorian tyttiret
Alice, Helena, Beatrice, Victoria (Vicky)
ja Louise kuvattuna iséinsé rintakuvan
edessi 1862. Prinssi Albert kuoli edel-
lisen vuoden joulukuussa 42-vuotiaa-

na.

6. kuva. Preussin kruunuprinssi-
parin perhe vuonna 1865. Vasem-
malla prinssi Vilhelm, Vicky sylis-
sddn Sigismund. Fredrik Vilhelmin
oikealla puolella vanhin tytir
Charlotte. Edessid Heinrich (Henry).
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7. kuva. Nelji sukupolvea kuvattuna noin
vuonna 1885, Takana kuningattaren nuorin
tytir Beatrice. Oikealla Viktorian tyttirentytir,
Hessenin prinsessa Victoria sylisséiin vanhin
tyttirensi  Alice. Prinsessa Victoria oli
kuningattaren toiseksi vanhimman tyttiren
Alicen  esikoinen. Viktoria oli lisnd
tyttirentyttirensd syntyessi toukokuussa 1863,

8. kuva, Kuningatar Viktoria ja Saksan
keisarinna  Frederik - kuten Vickyd
miehensd kuoleman jilkeen kutsuttiin —
vuonna 1889. Viktoria pitelee kiisissiin
Vickyn puolison, Saksan keisari Fredrik
[II:n valokuvaa. Fredrik I1I kuoli kesikuussa
1888  hallituaan  vain 99  piivii.
Valtaistuimelle nousi isénsi jilkeen Vickyn
esikoispoika Vilhelm II,
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9. kuva. Kuningatar Viktoria vuonna 1897. Viktoria nousi valtaistuimelle
18-vuotiaana kesdkuussa 1837. Vuonna 1897 kuningatar juhli
valtaannousunsa 60-vuotispidivdd (Diamond jubilee). Tissd vaiheessa
Viktoriasta oli surupukuineen tullut ikoninen hahmo, jonka alamaisista
suurin osa ei muistanut aikaa, jolloin kuningatar ei olisi ollut vallassa.
Viktoria kuoli tammikuussa 1901 81-vuotiaana.
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Liite 3

Kuningatar Viktorian * (1819-1901) ja prinssi Albertin

(1819-1861) lapset ja lapsenlapset.

Hemofilian periytyminen Viktorian jilkeldisissi (* ja +).

1. VICTORIA Adelaine Mary Louise, Vicky (1840-1901).
Britannian kuninkaallinen prinsessa. Puoliso vuodesta 1858
Preussin prinssi Fredrik Vilhelm, Fritz, mydhemmin Saksan

keisari Fredrik IIT (1831-1888). Hallitsi 1888.
1.1 Vilhelm, Willy, Willie, myéhemmin Vilhelm IT (1859-1941).
Saksan keisari 1888-1918.
1.2 Charlotte (1860-1919),
1.3 Heinrich, Henry (1862-1929). Puoliso ks. 3.3.
1.4 Sigismund (1864-1866),
1.5 Victoria, Moretta (1866-1929).
1.6 Waldemar, Waldy (1868-1879).
1.7 Sophia (1870-1932).
1.8 Margaret, Mossy (1872-1954).

2. Albert EDVARD, Bertie, Walesin prinssi, mydhemmin Edvard
VII (1841-1910). Britannian kuningas 1901-1910. Puoliso

vuodesta 1863 Tanskan prinsessa Aleksandra, Alix (1844-1925).
2.1 Albert Victor (1864-1892).
2.2 George, mydhemmin Yrjd V (1865-1936). Britannian kuningas
1910-1936.
2.3 Louise (1867-1931).
2.4 Victoria (1868-1935).
2.5 Maud (1869-1938).
2.6 Alexander John (1871).
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3. ALICE Maud Mary * (1843-1878). Puoliso vuodesta 1862

Hessenin prinssi Ludvig, Louis, my6hemmin Hessenin

suurherttua Ludvig IV (1837-1892).

3.1 Victoria (1863-1950).

3.2 Elisabet (1864—-1918).

3.3 Irene * (1866—1953). Puoliso ks. 1.3,

3.4 Ernst, Ernie, my6hemmin Hessenin suurherttua (1868-1937).
Puoliso ks. 4.3.

3.5 Fredrik Vilhelm, Frittie + (1870-1873).

3.6 Alix * (1872-1918), myshemmin Venijin keisarinna
Aleksandra Fjodorovna.

3.7 Marie, May (1874-1878).

4. ALFRED Ernest Albert, Affie, Edinburghin herttua,
myohemmin Saksi-Coburg-Gothan herttua (1844-1900).
Puoliso vuodesta 1874 Vendjin suuriruhtinatar Maria

Aleksandrovna, Marie (1853-1920).
4.1 Alfred (1874-1899).
4.2 Marie (1875-1938).
4.3 Victoria Melita (1876-1936). Puoliso ks. 3.4.
4.4 Alexandra (1878-1942).
4.5 Beatrice (1884-1966).

5. HELENA Augusta Victoria, Lenchen (1846-1923). Puoliso

vuodesta 1866 Schleswig-Holsteinin prinssi Christian (1831—
1917).

5.1 Christian Victor (1867-1900).
5.2 Albert (1869-1931).

5.3 Helena Victoria (1870-1948).
5.4 Marie Louise (1872-1956).
5.5 Harold (1874).
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6. LOUISE Caroline Alberta (1848-1939). Puoliso vuodesta 1871

John Campbell, Lornen markiisi, myShemmin Argyllin 9.
herttua (1845-1914).

7. ARTHUR William Patrick Albert, Connaughtin herttua (1850
1942). Puoliso vuodesta 1879 Preussin prinsessa Louise (1860—

1917).
7.1 Margaret (1882-1920).
7.2 Arthur (1883-1938).
7.3 Patricia (1886-1974).

8. LEOPOLD George Duncan Albert, Albanyn herttua + (1853—

1884). Puoliso vuodesta 1882 Waldeck-Pyrmontin prinsessa

Helena (1861-1922).
8.1 Alice * (1883-1981).
8.2 Charles Edvard, my6hemmin Saksi-Coburg-Gothan herttua
(1884-1954).

9. BEATRICE Mary Victoria Feodora, Baby * (1857-1944).

Puoliso vuodesta 1885 Battenbergin prinssi Heinrich, Henry

(1858-1896).
9.1 Alexander (1886-1960).
9.2 Victoria Eugénie * (1887-1969).
9.3 Leopold + (1889-1922).
9.4 Maurice (1891-1914).

* Hemofilian naispuolinen kantaja

+ Hemofiliaan sairastunut miespuolinen henkild
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Liite 4

Britannian kuninkaallisen prinsessan, myéhemmin Preussin
kruununprinsessa ja Saksan keisarinna Victorian (Vickyn)
(1840-1901) ja keisari Fredrik III:n (1831-1888) lapset ja

lapsenlapset.

1. Fredrik VILHELM Viktor Albert, Willy, Willie,
my6hemmin Vilhelm II (1859-1941). Saksan keisari 1888—
1918. Ensimméinen puoliso vuodesta 1881 Schleswig-
Holstein-Augustenburgin prinsessa Augusta Viktoria, Dona
(1858-1921). Toinen puoliso vuodesta 1922 Reussin

prinsessa Hermine (1887-1947).
1.1 Wilhelm (1882-1951).
1.2 Eitel Friedrich (1883-1942).
1.3 Adalbert (1884-1948).
1.4 August Wilhelm (1887-1949),
1.5 Oskar (1888-1958).
1.6 Joachim (1890-1920).
1.7 Viktoria Louise (1892-1980).

2. Victoria Elisabeth Augusta CHARLOTTE (1860-1919).
Puoliso vuodesta 1878 Saksi-Meiningen herttua Bernhard I11
(1851-1928).

2.1 Feodora (1879-1945).

3. Albert Wilhelm HEINRICH, Henry (1862—1929). Puoliso

vuodesta 1888 Hessenin prinsessa Irene®®® * (1866—1953).

3.1 Waldemar + (1889-1945).
3.2 Sigismund (1896-1978).
3.3 Heinrich + (1900-1904),

%% Ks. Liite 3. Henkild 3.3. Irene oli hemofilia-geenin kantaja #itinsd Alicen kautta.
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4. Franz Friedrich SIGISMUND, Siggie, (1864—1866).

5. Frederica Amalia Wilhelmine VIKTORIA, Victoria, Vicky,
Moretta (1866-1929). Ensimméinen puoliso vuodesta 1890
Schaumburg-Lipen prinssi Adolf (1859—1916). Toinen
puoliso vuodesta 1927 Alexander Zoubkoff (1900-1936).

6. Joachim Friedrich Ernst WALDEMAR, Waldie (1868
1879).

7. SOPHIE Dorothea Ulrike Alice, Sophia (1870-1932).
Puoliso vuodesta 1889 Kreikan kruununprinssi, myShemmin

kuningas Konstantin I (1868-1923).
7.1 Yrjé 1, Kreikan kuningas (1890-1947).
7.2 Aleksanteri, Kreikan kuningas (1893-1920).
7.3 Helen (1896-1982).
7.4 Paul I, Kreikan kuningas (1901-1964),
7.5 Irene (1904-1974).
7.6 Ekaterini (1913-2007).

8. MARGARET Beatrice Feodora, Mossy (1872-1954).
Puoliso vuodesta 1893 Hessen-Casselin maakreivi, Suomen

kuningasehdokas Friedrich Karl (1868—1940).
8.1 Friedrich Wilhelm (1893-1916).
8.2 Maximilian (1894-1914).
8.3 Philipp (1896-1980).
8.4 Wolfgang (1896-1989).
8.5 Christoph (1901-1943),
8.6 Richard (1901-1969).

* Hemofilian naispuolinen kantaja

+ Hemofiliaan sairastunut miespuolinen henkild
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Liite 5

Britannian hallitsijat vuodesta 1760.

Yrjo 111 (1738-1820), hallitsi 1760-1820.

Y16 IV (1762-1830), edellisen poika, sijaishallitsija vuosina
1810-1820, hallitsi 1820-1830.

Vilhelm IV (1765-1837), edellisen veli, Yrjo I1l:n poika,
hallitsi 1830—1837.

VIKTORIA (1819-1901), edellisen veljentytir, Yrjo IIl:n
pojantytir, hallitsi 1837-1901.

Edvard VII (1841-1910), edellisen poika, hallitsi 1901-1910.
Y1j6 V (1865-1936), edellisen poika, hallitsi 1910-1936.
Edvard VIII, Windsorin herttua (1894—1972), edellisen poika,
hallitsi 1936 (luopui vallasta).

Y1j6 VI (1895-1952), edellisen veli, Yrj6 V:n poika, hallitsi
1936-1952.

Elisabet II (1926-), edellisen tytir, hallinnut vuodesta 1952.
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Liite 6

Preussin kuningaskunnan ja Saksan keisarikunnan

hallitsijat vaosina 1786-1918.

Fredrik Vilhelm II (1744-1797), hallitsi 1786—1797.
Fredrik Vilhelm III (1770-1840), edellisen poika, hallitsi
1797-1840.

Fredrik Vilhelm IV (1795-1861), edellisen poika, hallitsi
1840-1861.

Vilhelm I (1797-1888), edellisen veli, Fredrik Vilhelm III:n
poika, hallitsi 1861—1888, Saksan keisari 1871—1888.
Fredrik III (1831-1888), edellisen poika, hallitsi 1888.
Puoliso vuodesta 1858 Britannian kuninkaallinen prinsessa
Victoria, Vicky (1840-1901).

Vilhelm II (1859-1941), edellisen poika, hallitsi 1888—1918

(luopui vallasta).
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